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San Mateo

Jesusbe béts taitanga
(Lc 3.23-38)

TQueménga imnamna Jesucristbe
béts taitanga: Jesucristna Rey

David y AbrahdmbentSana ent§a
inamna.

2-6 Abraham yojamna Isaacbe taita;

Isaacna Jacobébe taita

y Jacob, Judd y chabe cat§atangbe
taita.

Jud4, Fares y Zarabe taitd; y
chatbe mama Tamar yojamna;

Fares Esrombe taita

y mua Arambe tait4.

Aram Aminadabébe taitd;

Aminadab Naasonbe taita

y Naas6n Salmonbe taita.

Salmén Boozbe taitd y muabe
mama Rahab yojamna;

Booz Obedbe taitd y muabe mama
Rut yojamna;

y Obedna Isaibe taitd.

Isai Rey Davidbe taité;

David Salomonbe taitd y muabe
mama yojamna ché Uriasbe
shema inamna.

7-11Salomén Roboambe taité;

Roboam Abf{asbe taitd

y Abiasna Asabe taitd;

Asa Josafatbe taitd;

Josafat Jorambe taitd

y Joramna Uziasbe taita.

Uzias Jotambe tait4,

Jotam Acazbe taitd

y Acazna Ezequiasbe taita.
Ezequias Manasesbe tait4;
Manasés Amonbe taiti
y Amén Josiasbe taita.
Josfasna Jeconias y chabe
catSatangbe taitd yojamna.
Ché Babilonioca entSanga ché
israeliténga tmojanishéche y choca
imojanétamena ora, Josias ché basenga
yojanabamna.
1216 Ya Babilonioca ndutdmenénga
ora;
Jeconias Salatielbe taité;
Salatiel Zorobabelbe taité.
Zorobabel Abiudbe taité;
Abiud Eliaquimbe taita
y Eliaquimna Azorbe taité.
Azor Sadocbe tait4;
Sadoc Aquimbe taita
y Aquimna Eliudbe taita.
Eliud Eleazarbe taité;
Eleazar Matanbe taita
y Matan Jacobébe taitd.
Jacob Josebe taitd yojamna y
Josena Mariybe boya.
Maria Jesusbe mama, Jests
ché Béngbe Bétsabe Udmana
Uabuayand, ché Cristo ca
uabaina.
17Chcasna, AbrahambentSana
Davidbentscofie bnétsana canta
béts pamillanga imojéftsemna.
Davidbentsana y ché israeliténga
Babilonioca imojanétamenéntscuana
inje bnétsana canta béts pamillanga;
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San Mateo 1, 2

y inje bnétsana canta béts
pamillanga ché Israeloca entSanga
imojanétamenentsana, ché Cristo
tojanonynantscoie.

Jesucristo tojanonyna
(Lc 2.1-7)

18 Jesucristo jonynanamna mént§a
tojanopasa: Maria tbojansbuachena
Joséftaca jobouamayama, pero
cabéa ndofie canyine ibontsiyena ora,
tojanopasi Mariyna ngomamané
yojoquéda ché Uamana Espiritbe
obenénaca. 1°José, Mariybe boy4,
canje nyetsca soyénguifie tSaba
jamama bosa inamna. Cha ndofie
yontsebose entSangbe delante cha mal
jaquédana; chiyecna tojanjuabé nje
iytécana MarfybentSana jtsojudnafana.
20Y chca yojtsejuabnantscuana, mo
otjenayoquécé canje Béngbe Bétsabe
angel tbojaninye y chana Josébioye
tbojaniyana: “José, DavidbentSana
ents4, ndofie matendcochinyenana
Mariaftaca jobouamayama, er
ché bochantsebomna SeSona ché
Uémana Espiritbe obendnaca cha
bochantsebomna. 21 Maria canye
SesSona bochantsebomna y cha Jests
ca cochjuabaye. Chca echantsabaina
er cha chabe entSanga chéngbe bacna
soyénguentSana echanjitsebacaye ca”

—ché angel tbojaniyana.

22 Lempe chca tojanochnéngo, cachca
chaotsemnama nt§amo Béngbe Bétsa
chabe juabna oyebuambnayéngbiajana
tojanayanca. Ché oyebuambnayéa
méntsé tojanayana:

23 Ché cabé boyabédsa nduabuatma

ngomamand echanjoquéda
y canye SeSona boyabéasetema
bochantsebomna,
y cha mochanjuabaye Emanuel ca.
(Emanuel endayana “Béngbe Bétsa
béngaftaca ca”)

24 José ché otjénayentsana
tojanofSend ora, tojanma ntSamo ché
Béngbe Bétsabe dngel tbojanmandacéa
y Mariaftaca tojanobouama. 25Pero
ndofie cényifie ibontsaniyena, sind nye
ché SeSonatema tojanonjnd orscana.
Ché SeSonatema tojanonyna orna, José
chéabioye Jests ca tbojanabaye.

2 1Herodes judiéngbe rey

yojamna ora, canye pueblo
Judeoca, Belén ca uabainentSe Jests
tojanonyna. ChentSana, baseftanga,
estrellénga uatsjéndayénga, magos
ca uabainénga, canje béts puebloye
Jerusalén ca uabéinoye tmojanashjajna.
Chénga tmojanabo shinje bocanoye
luaréngocana. 2 Jerusalenocna
chénga, Her6desbioye tmojana y
tmojanénoticia: “.NdayentSe yojtsemna
ché judiéngbe rey jtsemnama
tojonyna cha ca? Béngbe luaréngoca
shinjie bocanoye chabe onjnana
estrella fsénjinje y as muentSe cha
jaboadérama tifjabo ca.”

3Rey Herodes chca tojanuena ora,
corente yojtsendcochinyena, y nyetsca
ché Jerusalenentse oyenéngnaca.
4Chentsana ché rey tojanachembo
nyetsca ché judiéngbe bachnangbe
améndayénga y ché judiéngbe ley
abuatambayénga jenoyeunayéngama.
Mént§a tojanatja: —¢NdayentSe ché
Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayana,
ché Cristo ca uabaind, jénjnama
ibomna ca?

5Chénga tmojanjua: —Judeoca, Belén
pueblentSe ca. Bayté entsemna ché
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
Miqueas ménts§a tojanabema:

6Y tséngaftanga, Judeoca

BelenentSe oyenénga,
canye mandaya
t§éngaftangbentSana echanjabo.

Reyes Magos Jestisbioye tmojana
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Cha nyetsca ché Judeoca
mandayéngbiama méas uamanéa
echintsemna,

y atSbe entSanga Israeloca
echantsanyena.

Chiyeca tséngaftangbe pueblo
ndoie nje bat§a udmana pueblo
quenatsména ca.

7Chora Herodes iytécana ché
maguénga tojanachembo y cuedadoca
tojanatja ntseco ora ché estrella
tmojaninyama. 8 Herodes ché soyénga
yojtsetats§émbo ora, Belenoye ché
maguénga tojanichamé, y méntsa
tojanéyana: “Choye motsajna y tsabé ché
SeSona Smochjanguango. Chasmojinjyena
ora, Smochjabéuenaye, as atsSnaca

chayobend jama ché SeSona jadérama ca.”

9Rey Herodes ché soyénga
tojanéyanentSana, ché maguénga
tmojtsatanofie. Chora cachine
tmojtaninje ché chéngbe luaréngoca
tmojaninye estrella y yojtsanebnatsana
ché seSona yojtsemnéntscofie. Chentsa
juatsbuaca ché estrella yoj6jayiye. 10Ché
maguénga ché estrella tmojaninje
orna, corente oyejuayénga imojtsemna.
11 Ché yebnoye tmojanamashjna ora,
ché SeSona tmojaninye chabe maméa
Mariaftaca. Chorna, tmojanoshamentsé
y ché SeSonatema tmojanadora. Chora
chéngbe cajontéménga tmojanétsécaca
y tmojanat§té castellano, incienso
y canyje botamana uanguétse soye,
mirra ca uabéiniye. 12 ChentSana,
mo canjye otjenayoquéca Béngbe
Bétsa ché maguénga tojanabuayena
rey Herodesbiajana ndofie
chamondesshécuanama. As chénga
chentSana inje benachéjana cachéngbe
luaréngoye tmojésanshécuana.

Egipt6 luaroye tmojtsanacha

13 Ché maguénga tmojtsatanofie
ora, otjénayoca José canje Béngbe

San Mateo 2

Bétsabe angelbioye tbojaninye

y cha ménts4 tbojaniyana:

“Motsband, ché SeSonatema y chabe
mama mesébiatse y Egiptoye
motsachd. Herodes ché SeSonatema
bochanjanguango jtsébama,
chiyeca choca cochtsoquedaiie atSe
chacbochjidbuayenantscuana ca.”

14 As José tojantsband, ché SeSonatema

y chabe mama tojesanébiatse y ibeta
Egipt6 benache tojéftsanbocna.
15Y choca imojtsanomiie Herodes
tojanébanéntscuana. Chca
tojanopasd, cachcéd chaotsemnama
ntSamo Béngbe Bétsa chabe juabna
oyebuambnayabiajana tojanayanca.
Ché oyebuambnayd méntsa
tojdnayana: “Egiptocana atSbe uaquifia
sénjanchembo ca.”

Herodes tojanmanda
basetéménga jtsébayama

16 Ché maguénga tmojtsaningfiema
Herodes tojantats§émbona ora, puerte
tbojanetna, y tojanmandé lempe
jtsébdyama base boyabéseteménga
uta uata bomnénga y caba uta
uata ndbomnénga, Belén y ché
juachafie pueblénguentsénga. Uta
uatama cha tojanjuabd, er uta uata
yojtsemna ché maguénga ché estrella
tmojaninyama. 7Nt§amo ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnaya
Jeremias tojanoyebuambacd, cachca
tojanochnéngo:

18 Rama ca uabaina pueblentSe canje

oyebuambnayana tmojanuena,
ngménaca osachiyana y becé
tsetSananaca oyebuambnayana.
Raquel yojamna chabe
béasengbiama oSachiyifie,
pero ndofle yontsebose
chamuatebiajuama,
chabe basenga ya obanénga causa
ca —cha tojandbema.
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San Mateo 2, 3

19 José cabé Egiptoca yojtsomie
ora, Herodes tojanébana. Chentsana,
otjénayoca José canje Béngbe Bétsabe
angelbioye tbojaninye y cha méntsa
tbojaniyana: 20 “Motsband, ché
§esonatema y chabe mama mesébiatse
y Israeloye cochtd. Ché SeSonatema
jobama bosénga ya obanénga
montsemna ca.”

21 As José tojantsbana y ché
SeSonatema y chabe mama Israel
luaroye tojtésanébiatSe. 22 Arquelao
Judeoca yojanmanda chabe taita
Herédesbe cuentiiie, y José chca
tojantat§émbona orna, yojtsauatja
choye jama. Pero otjénayoca Béngbe
Bétsa Josébioye tbojanbuayend; chiyeca
Josena Galilea ca uabaina luaroye
tojana. 23 Choye tojanashjango ora,
José tojana canje pueblo Nazaret ca
uabdinoye chentSe joyénanama. Chca
tojanochnéngo cachcéd chaotsemnama
ntSamo ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayénga tmojanayanca.
Chénga tmojanayana: “Nazaretocé ca
Jestis mochantsébobaina ca.”

Juan ché Ubayana ent§anga
yojanabuayiyna
(Mc 1.1-8; Lc 3.1-9, 15-17; Jn 1.19-28)

3 1Ché tempo, Juan ché Ubayan4,

entsanga ndoyena luaroye
Judeoca tojdnbocna, Béngbe Bétsabe
soyéngama jadbuayenama. 2 Ménts§a
cha yojanétsétsnaye: “Béngbe Bétsabe
améndayana ya echanjéshjango.
Ngménaca §mochtenéjuaboye
t§éngaftangbe bacna soyéngama y
chca amana §mochtsajbané y Béngbe
Bétsabe benache smochtishache ca.”

3Juan yojamna canya ndabiama ché
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
Isaias méntsa tojanayana:

EntSanga ndoyena luaroca canya
enduayebuache:

“Béngbe Utabna echanjabo ca;
mo nda canjye benache
tojtseprontacé canje udmana
ent§a jashjanguama,
tséngaftangnaca cachcé, Béngbe
Utabnd jabama ainanifie tSabe
juabnéngaca $mochtseprontana
ca” —cha tojédnayana.
4Juanbe entSaya inauapormana
camellbe stjénasheca y bobache
yojanasnana. Cha inasaye
chapulinatéménga y tjoca tjouangbe
méloye. 5 Jerusalenoca ent§anga,
nyetsca Judea luarentSa entSanga y ché
Jordan ca uabaina béjaye béconana
oyenénga imojanbocana Juan
joyeunayama. 6 BEngbe Bétsabioye
chéngbe bacna soyéngama jaimpada
chentsana, Juan ché Jordan béjayifie
chénga yojanébayana.
7Pero Juan tojaninye ba fariseunga
y saduceunga cha chaubayama
tmojanama. Chénga imojamna ché
judiéngbefie udnatsanénga Béngbe
Bétsa ndoiie corente ntseyeunanama;
as chora tojanéyana: “iMétscuaye
entSanga! ¢(Nda tcménjauyana
ché echanjéshjango uabouana
castigiientsana §mochjotsboca ca?
8Béngbe Bétsdbefie ndegombre
osbuachiyénga $mochtsemna, as
chca chaotsinyna ché bacna
soyénga amana tSéngaftanga
ndegombre $§mojtsajbanama.
9Y ndofie Smattsejuabnaye cach
tséngaftangbiama jayanama:
‘AbrahdmbentSana entSanga
fséndména ca’. Er atSe Scuayana,
Béngbe Bétsa quem ndétsbéngacnaca
Abrahambentsana entSanga
nanjabiama. 1°Ché tat$nia ya
entsaprontana ché betiyeshénga
tbétéjéngocana jtseshatétsetsama.
Ndaye betiye ndoie tontseshajo,
jtseshatétSana y ifioye jtsatmetSana.
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5

Tséngaftangaftacnaca cachca, tsabe
soyénga ndofie Smontsamése, Béngbe
Bétsa cmochanjécastigaye.
11“Ndegombre, atSna béjayeca
cbondubdyana Béngbe Bétsabe
benache cha$muatishachama. Pero
ché atsbe tistonoye echanjaba,
atsbiama mas obenana bomn4 comna,
y atSe merecido taitsatobuajofie
ni mo chabe shecochétjonéshe
jtsdmbafiama. Ché chabe benache aiiie
chamojtishachéngbiama Béngbe Bétsa
echanjama ché echanjabédbeyeca, ché
Uédmana Espiritu chéngbe ainanifie
chduamashénguama. Pero ché benache
ndofie chamontishachéngbiamna,
Béngbe Bétsa echanjama ché
echanjabédbeyeca, corente castigdnénga
chamotsemnama, mo ifileshequéca.
12 Canje ent5a chabe métsta cucuatsifie
jiyébana, chabe trigo jtsébobemana
y ché ndoservena shacuanénga
jtsejashtsétsana. Chabe trigo ché
grano uaquécjnaye tsafle jtsabudjuana,
y ché ndoservena shacuanéngna
ifioye jtsatmets§ana. Cachcd, ché
atSbe tistonoye echanjabana, ché
tSabe entSanga echanjibuaja, y ché
bacna entSangna canye ifieshifie
echantsacastigaye, y ché ifie ndocna te
queochatsfsana ca” —cha tojanéyana.

Juan, Jestsbioye tbojanabaye
(Mc 1.9-11; Lc 3.21-22)

13 As Jestis, Galileocana tojana
Jordan béjayoye, Juan yojtsemnoye,
cha chabuébayama. 14Pero Juan
ndofe yontseboSe Jests juabayama, y
ménts§a tbojaniyana: —AtSe Sontsemna
aca chaScuabaye, y ¢mas atSe aca
cbochjuabaye ca?

15 Chora Jests tbojanjud: —Morna
chca chaotsemna. Entsemna lempe
ntSamo Béngbe Bétsa tojamandaca
jobedésana ca.

San Mateo 3, 4

As Juan yojouena Jesis juabdyama.
16 Jestis ya uabaind yojtsemna ora,
ché buyeshoicana tojtanshébébocna.
Chorna Jestis tsbananoye yojontjesiye
y tojaninje ché celoca atéfjnifie
y ché Uadmana Espiritu mo canye
palomatemcé chabioye yojtsastjajuana.
17Chora celocana Béngbe Bétsa méntsa
tojdnayana: “Mua atsbe bonshana
uaquifid endména. Chabiama corente
séntsoyejua ca.”

Jesiis tojanobenéa Satanas
jayénjanama
(Mc 1.12-13; Lc 4.1-13)

4 1Chentsana ché Uamana Espiritu

entSanga ndoyena luaroye Jests
tbojanénatse, as Satanas chaudbama
cha jishachichiyama.

2 Chentse canta bnétsana te y canta
bnétsana ibeta ntjasca tbojanjétana;
chiyeca chora tbojaneshéntsena. 3 As
Satanés tbojanobobecond y tbojaniyana:

—Aca ndegombre Béngbe Bétsabe
Uaquifia tcomnése, momanda quem
ndétsbenga tandése chaobiama ca.

4Pero Jests tbojanjuid: —Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie
méntsa endayana: “EntSa nje
tandéseca ndoiie vida ntsebomnana,
sind entsa endobena jtsiyenana lempe
ntSamo Béngbe Bétsa tojayanca
tbojtseyeunanése ca.”

5Chentsana Satanés, Jerusalén, ché
uédmana béts pueblo ca uabéinoye Jestis
tbojananatse, y ché Béngbe Bétsabe
béts yebnentSe ché més tsbananoca
tbojanatsa. 6 ChentSe Satands méntsa
tbojaniyana: —Aca ndegombre Béngbe
Bétsabe Uaquifid tcomnése, muentSana
fshantsoye montsénja, er BEngbe Bétsabe
uabemana palabrénguifie endayana:

Béngbe Bétsa chabe
angelénga echanjichamu4,
chacmotsinjenama.
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San Mateo 4

Chénga buacuatséngaca
cmochanjishache,
shecuatSe ndétsbefie ndoca
chacondomama ca —cha
tbojaniyana.

7Chora Jests tbojanjuéd: —Cach
Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguifie méntsa endayana:

“Ndofie matsbosana acbe Bétsa
ché Utabna bacna soyéngama
jacochénguama ca.”

8 Cabana, Satanas tbojananatse
canye béts tjoye y betsco nyetsca
quem luarent§a améndayéngbenache
y chentS§a njetsca udmana
soyénga Jestsbioye tbojaninyinjé.

9 As Satands tbojaniyana: —Aca

chacojoshéntsament§é y chaScojadorase,

lempe ché soyénga cbochjatstaye ca.
10Y Jesis tbojanjud: —iSatanas,

atsbentsana mojuana! Béngbe

Bétsabe uabemana palabrénguifie

méntsa endayana: “Béngbe

Bétsa cochtsadorana y nye cha

cochtseservena ca.”

11 As Satands cachcé tbojanonjya.
Cachora Béngbe Bétsdbiocana
angelotéménga tmojanabo Jests
jtseservénama.

Jesiis tojanont§é Galileoca chabe
trabajo jamana
(Mc 1.14-15; Lc 4.14-15)

12 Juan ché Ubayana carceloye
tmojanétdmiama Jesus tojanuena
ora, Galilea luaroye cha tojtana.

13 Pero ndofie tonjanoquedd Nazaret
pueblentse, sindé Capernaumoca,
uafjajonaye tsachaifie; choye tojana
joyénanama, ché uamana béts taitata
Zabulén y Neftalibe luarifie. 14 Chca
tojanochnéngo, cachcd chaotsemnama
ntSamo ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayd Isafas tojanayanca.
Isaias tojanayana:

15 Zabulén y Neftalibe luare,

Jordan béjaye chengudnoica,
uafjajonaye tsachaiie;

Galilea luarifie, ndofie judio
entSanga oyenentse.

16 Ché mo ibetifie cuaftsiyenca
imojoyena entSanga, Béngbe
Bétsabe soyénga nduabuatma
causa, tmojinje canya entSangbe
juabnénga binynaya.

Ché chéngbe juabnénga
binynay4 entsebuashinyinjana
ché Béngbe Bétsabioye
nduabuatméngbiama,

y ché causa chabiama imomna
mo obanéngcd, ndoifie binynife
jtsiyenése ca —cha tojandbema.

17Cach orscana Jests tojanont§é

entSanga jdbuayenama: “Béngbe
Bétsabe améndayana ya echanjéshjango.
Ngménaca Smochtenéjuaboye
tséngaftangbe bacna soyéngama y chca
amana Smochtsajbané ca.”

Jestis tojanachembo canta
boyabasenga beonga
ashebuanayénga cha chamuastama
(Mc 1.16-20; Lc 5.1-11)

18 Canye te, Jesus ché Galilea
uafjajénaye tsachajana yojtsaye y
ndeolpe uta boyabésata tojanye:
canya yojamna Simén, ché Pedro
cénaca uabaind, y chabe uabentsa
Andrés. Chatna atarraiéshanga
ibnetsashbuétsetsane, er beonga
ashebudnayata ibnamna. 1° Jests
tojanéyana: “Atseftaca mabata; atse
cbochanjidbiama Béngbe Bétsabiama
entSanga anguayata, y morscana
nye beonga ashebudnayata ya ndoiie
quesochatsména ca.” 20 Cachora
chatbe atarraiéshanga cachca
tbojésanaboshjuana y Jests tmojanasto.

21Y maés chcoye, Jests inje uta
cat§atata tojananye: Santiago y Juan,

El Nuevo Testamento en Camsa de Colombia, 2da ed. © 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc.



7

ché Zebedeobe uaquinata. Chata
ibojtsomfie canje barquéshatie, chatbe
taitaftaca, chéngbe atarraiéshanga
atapérmayifie. Jests tojanachembo,
22y cachora ché barquésha
tbojésanaboshjona, ché tait4 cachentSe
imojéseboshjona y Jesis tmojanasto.

Jestis ba ent§anga yojanabuatamba
y yojanashnaye
(Lc 6.17-19)

23 Jests nyets Galilea luaréjana
yojénana, chentSe judiéngbe enefjuana
yebnénguenache abudtambaye. Ché
tSabe noticiénga Béngbe Bétsabe
améndayama ent$anga yojanabuayiyna
y nyetsca Socanéngama y
tsetSanéngama yojanashnaye.
24Nyets Siria luaréjana entSanga
cha imojtsebdyana. As entSanga
nyetsca Socana bomnénga Jestsbioye
imojtsénachaye: Soquénga y tsetSanana
bomnénga, bacna bayéjbe juabna
uambayénga, ataque oshdchichanénga
y jama ndobenénga. Jesids njetscanga
yojanashnaye.

25Mallajta entsanga Galileocana,
Decapolis luarocana, Jerusalenocana,
Judeocana y ché Jordan béjaye
chenguanoicana Jesis imojtstona.

Ndaya Jestis tjoca tojanabuatamba

5 1Jests ché mallajta entSanga

tojdnanye ora, batsjoye tojantsjua
y tojanétbema. Chabe tstonénga
tmojanobobecond y 2 Jests tojanontsé
meéntsé jabudtambana:

Ndémuanjenga imomna ché
ndegombre oyejuayana bomnénga
(Lc 6.20-23)
3“Puerte oyejuayénga
mochantsemna ché Béngbe
Bétsabe soyénga t§a imuajaboto
ca juabnayénga. Chca ent§anga
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mochédntsemna ché Béngbe Bétsabe
améndayoca mochtsiyenénga.

4“Puerte oyejuayénga mochantsemna
ché mondbétsosachiyénga; chénga
Béngbe Bétsa ents€jabuachana
ngménaca ndofie chamondétsemnama.

5“Puerte oyejuayénga
mochédntsemna ché udmanénga ndofe
mondbétsenobiamnayénga, er chénga
mo chéngbe otocana soyca quem luare
mochanjéyéngaciie.

6“Puerte oyejuayénga
mochéntsemna ché njetsca soyénguine
tSabd jamama bosénga. Chéngbe
bosana entsemna mo ché oshéntsiya
y uajuendayabe bosanca. Ché njetsca
soyénguiile tSaba jamama bosénga
mochanjobenaye jéftsinjana lempe
ntSamo tmojtsebosca.

7“Puerte oyejuayénga
mochantsemna ché injengbiama
ongmiayénga, er BEngbe Bétsa
chéngbiama bochanjéngmia.

8“Puerte oyejuayénga
mochéntsemna ché nje tSabe
juabnénga ainanifie bomnénga; chénga
Béngbe Bétsd mochanjinye.

9“Puerte oyejuayénga
mochantsemna ché njetscanga
natjémbana chamotsiyenama aménga,
er chénga Béngbe Bétsabe bisenga ca
mochantsabaina.

10“pyerte oyejuayénga
mochantsemna ché injenga tmojama
chamotsesufrinénga, ntSamo Béngbe
Bétsa yoboscé bétsamama; chca
ent§anga mochdntsemna ché Béngbe
Bétsabe améndayoca mochtsiyenénga.

11“pPuerte oyejuayénga
t§éngaftanga Smochtsemna,
entSanga chacmojoyanguango y
chacmojtsécamena ora y nyetscna
soyéngaca chacmojtsébuayatsenaye
ora, at§be tistonénga bétsemnama.
12Moébyejuanga, puerte moyejuanga,
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t§éngaftanga celoca beca
$mochanjéyéngaciie. Er ntsamo
entSanga t§éngaftanga cmécamena,
cachcé ché Béngbe Bétsabe

juabna oyebuambnayéngbioye,

ché tséngaftangbe natsana
monjaniyenéngbioye entsanga
monjanécamena ca” —Jests
tojanayana.

Osbuachiyénga jtsemnana mo
tamoca y binjnayénga quem
luarentSa entSangbiama
(Mc 9.50; Lc 14.34-35)

13“Tséngaftanga, quem luarentsa
entSanga jtséjabuidchanése
$mojtsiyena, Béngbe Bétsabe soyénga
chamotsetat§émbuama, as chéngbiama
$mochédntsemna mo ché méntsena
ndofie chaondéndbemama tcojatboto
tamocd. Pero ché tam6 fténana
tojts6bemeése, ndofie ntsopodénana
tempcd sanana cachifie jtétsménana.
Chca, ya tondayama ntsoservénana;
chiyeca ché tamé tsashenoye
jtsétsenana y entSanga jtsebotajayana.

14“Tséngaftanga, ntSamo
tSabd yomnca $mojtsiyenése, as
quem luarentSa entSangbiama
$mochantsemna mo ché ibetifie
tojtsebinyna soyca. Canye béts
pueblo batsjo juatsbuafie tomnése,
ndofie ntsopodénana iytémencéa
jtsemnama. 15 Canje uajuinjanésha
tcojuajuinyena ora, ndofie cajonéshe
tajsoye jtsabuajuama, sin6 tsbananoca
juajdjuama, chca, njetsca entSanga
ché yebnentSe tmojtsemnéngbiama
chaotsebinjnama. 16 Cachcd
t§éngaftanga, entSangbe delante mo
binjnayéngcé smochtsemna, as chénga
tséngaftanga tSabe soyénga Smuamama
chamuinjama, y chca, chénga
chamuinjanjié ché Taita, Béngbe Bétsa
celoca endménd, corente uamana

y obena bétsemnama ca” —Jests
tojdnayana.

Ché Moisesbe leyama
Jestis tojanabuatamba

17“Ndofie smattsejuabnaye, ntSamo
Moisesbe leyifie iuayancd y ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga
tmojanayancéa jabétsepochocama
atSe tijabo ca. AtSe ndofie chiyatabo
ché soyénga jabétsepochocama,
sind jababuayenama ndaya ché
soyénga ndegombre bétsayanama.
18 Ndegombre Scuayana: Celoca y
quem luare chaojéftsemnéntscuana,
ndocné queochatobenaye ni
canjye punto, ni canye letra ché
leyénguentSana jtsejudnana, lempe
ntSamo jochnénguama yomnca
chaojtsemnéntscuana. 1°Chiyeca, nda
nye mo canye mando ché leyénguifie
ndofie tonjoyeuna cha, masque nje
base soye ché mando tojtsemna, y
ché inyenga cachcd tojtsabuatamba,
cha Béngbe Bétsabe améndayoca ché
mas nduamand echantsemna. Pero
ndémuanyenga tmojtsama nt§amo
Béngbe Bétsa tojaméndacé y ché
injenga cachcd chamotsamama
tmojtsabudtambase, chénga Béngbe
Bétsabe améndayoca udmanénga
mochéntsemna. 20 Ché soyéngamna
méntsa Scuayana: Tséngaftanga ché
ley abuatambayénga y farisetingbioye
ndofie §montsayénjanase, jtsamama
ntsamo Béngbe Béts4 tcmojaméndaci,
ndocna te Béngbe Bétsabe améndayoye
quesmochatamashjna.

Ndaya ché injengaftaca tbojetnama
Jestis tojanabuatamba

21“Tséngaftanga Smojouena ntsamo
Béngbe Bétsa tséngaftangbe béts
taitanga tojanaméndaca: ‘Ndofie
catjéba ca. Chca ochjajnayé bontsemna
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jobuambayana ché entsangbiama
tSaba o ndofie tSab4 tmonjamama
endbayanabe delante, ndayeca
chca ca.’ 22Pero atSe §cuayana,
nda cachabe catSataftaca tbojetna,
chénaca bontsemna jobuambayana
ché entSangbiama tSabé o ndofie
tSaba tmonjamama endbayanabe
delante, ndayeca chca ca. Nda cachabe
catSatbioye puerte tbojtsdboyénja,
cha bontsemna ché Sanedrin ca
uabaina mindayéngbe delante
jobuambayana ndédyeca chca ca; y
nda cachabe catsatbiama opjema ca
tojayana, ntSamo cha bétsamama, cha
bontsemna ché infiernoca ifieshoye
jama.

23“Chiyeca, nderado nday4 Béngbe
Bétsabe béts yebnoye tcojuamba
Béngbe Bétsa jétschuayama y
chora tcojenojuabé acbe catSata
acaftaca etonana yojtsemna ca, 24as
ché tcojiyébo soye ché altarentsa
natsanoica cochjéseboshjona, cochta
y acbe cat§ataftaca cochtenoyantsia.
ChentSana cocayé altaroye cochja y
ché tcojuamba séyeca Béngbe Bétsa
cochjétschuaye.

25“Nderado nda tcmojademanda
y cabildoye jotsdnama cmojtsemna,
cabé choye ndashjango ora,
betsco chaftaca cochtenoyantsia.
Chca ndénese, ché demandayé
mandéadbioye cmochanjtashjango, ché
mandado josticiéngbe cucuatsifie
cmochanjéboshjona y chénga cérceloye

cmochanjutame. 26 Ndegombre cbéyana:

Chentsana ndofie quecochtétsbocna
lempe candesopagantscuana ca”
—Jests tojdnayana.

Ché boya o shémbioye inyaftaca
inghayama Jestis tojanabuatamba

27“Tséngaftanga §mojouena nt§amo
Béngbe Bétsa tojanmandaca: ‘Acbe

San Mateo 5

boya o acbe shémbioye injaftaca
ndofie catjaingfia.’ 28 Pero atse cbéyana:
Nderado canje boyabdsa ndémuanye
shembasabioye tbojinye y tojajuabd
‘malaye cha ca’, ché boyabasa chca
tojajuabose, ainanoca ya ché inye
shembésaftaca cachabe shémbioye
tbojtseingfié.

29“Chiyeca, nderado acbe
catSbioica bominjeca bacna soye
tcojinye y cachca soye tcojameése,
més tsaba nantsemna ché bominye
cochtsenobuchjatséca y cochtsétsena.
Nyjets cuerpo jtsebomnana y lémpeca
infiernoye jama chacmotsétsenamna,
acbiama mds tSab4 ndntsemna
nye canye soye acbe cuerpentSana
chacoperdé. 30 Nderado acbe cat$bioica
cucuétSeca bacna soye tcojamése,
mas t§aba ndntsemna ché cucuatse
cochtsenéstjango y cochtsétsena.
Njiets cuerpo jtsebomnana y lémpeca
infiernoye chacmotsétsenamna,
acbiama més t§abd ndntsemna
nye canye soye acbe cuerpent§ana
chacoperdé ca” —Jests tojanayana.

Ché bouamnata enétSanama Jestis
tojanabuatamba
(Mt 19.9; Mc 10.11-12; Lc 16.18)

31“Méntsanaca leyifie enduédbemana:
‘Ndémuanye boyé chabe shémaftaca
tbojtsenétsena, ché boya bontsemna
chabe shema canje tsbuanacha juiyiyana,
ndayéchaiie chaotsayana cha ya ndofie
chabe shema yontsemna ca.’ 32 Pero
atse cbéyana: Nda chabe shémaftaca
tbojtsenétsena y chca tojopasa ndoiie ché
shema injyaftaca tbontseingfé causa, as
ché boyé jtsamana cha chabotseingnema,
ché shema inyaftaca tojtbbouamase. Y
nda ché ttSena shémaftaca tojtobouama,
chana canje uabuatma jtsebomnana, y
chca, ché tsém boyanaca canye bacna
soye jamana ca” —Jess tojdnayana.
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Ché entSanga jarayama
Jestis tojanabuatamba

33“Tséngaftanga Smojouena nt§amo
t§éngaftangbe béts taitdngbioye
tmojanéyancéa: ‘Nderado tcojayana: De
Dios ché soye chanjama ca; ojal ché
soye ndofie catjama ca.’ 34 Pero atSe
cbéyana: Tondayama $mattsejiiraye;
ni celocama, er choca Béngbe Bétsabe
tbemanifie endména. 35Ni quem
luarama, er Béngbe Bétsabiama
mo tSenétemcd endména, chifie
chabe shecuat$énga jacjayama; ni
Jerusalenama, er ché pueblo endména
Béngbe Bétsa ché Béts Reybe béts
pueblo. 36 Ni tséngaftangbe best§asama
cach ndofle, er tséngaftanga
ndofie quesmatobena ni mo canje
stjénashe ftsenguéshe o fjantséshe
jabemana. 37 Tséngaftanga affie ca
jayanama §mojtsebosése, nje aifie ca

$mochjayana, y ndoifie casna nye ndofie.

Nday4 chentSana més smojatichamo
soye, Satanasbiocana jtsébocanana ca”
—Jests tojdnayana.

Ché entSanga
mondbétenachnénguama Jestis
tojanabuatamba
(Lc 6.29-30)

38 “Tséngaftanga Smojouena
ntSamo tSéngaftangbe béts
taitdngbioye tmojanéyanca: ‘Nderado
nda tcmojtsebuchjatséca, acnaca
derecho contsebomna canjebé cha
jétsbuchjatsécama ca; y nderado nda
canje juatsaSe tcmojtsasiye, dcnaca
derecho contsebomna cénjése cha
jtasiyama ca.’ 39Pero atse cbéyana:
Ndone matsboSana ché ndayanaca
temojaborlabioye jtachnénguama;
chamna, ndanaca catSbioica
tcmojajuebjantSetase, cochjomiye
ché injoica cachcd chacmomama.
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40Nderado nda tcmojademanda y
tojtsebose acbe shabuanguanéjua
jtsabociiama, cha molesencia acbe
quéfsaiyanaca chauetsaciiama.

41 Nderado nda tcmojuasma y
tcmojamanda bnétsana cuadroca
juyambama, inje bnétsana cuadra
cochjuyamba. 42Nda ndaye soye
tcmojotjafiése, cochjatstaye; y nda
ndaye soye tcmojuatjase, cha ndofie
stétSoye catjaquéda ca” —Jests
tojdnayana.

Ché uayayéngbiama bonshanana
jtsebomnana
(Lc 6.27-28, 32-36)

43 “Tséngaftanga Smojouena nt§amo
tséngaftangbe béts taitdngbioye
tmojanéyanca: ‘Acbe amigo
cochtsebobonshana y acbe uayaya
cochtsaboyénja ca.’ 44Pero atSe
cbéyana: Tséngaftangbe uayayénga
§mochtsababuanyeshana, y ché
cmécamenéngbiama Béngbe
Bétsa smochtseimpadana. 45Chca
tséngaftanga, ché Tait4, Béngbe
Béts4, ché celoca endménabe basenga
$mochantsemna; Béngbe Bétsa
endbétsama tSabe y bacna ent§dngbefie
chabe shinje chaotsebinynayama, y
endbétsama ché nyetsca soyénguifie
tSaba jamama bosénga y ndoifie
chca entS§angbefie chauaftema.

46 Tséngaftanga nye ché tséngaftanga
tcmojtsababudnyeshanénga
$mojtsababuanyeshanése, {Béngbe
Bétsdbiocana ndaya Smochjuacana?
Romocama crocénana ent§angbioye
atjanayéngnaca chca monduamana.
47Y nje ché amiguéngbioye
$mojtsacheuanase, ¢{ndaye béts soye
$mojtsama? Ché ndoiie judiéngnaca
chca mondbétsama. 48 Tséngaftangbe
Taita, Béngbe Bétsa celoca endména,
nyetsca tSabe soyénga bomna y ama
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endména. Tséngaftdngnaca cachca
$mochtsemna ca” —Jests tojanayana.

Jests tojanabuatambéa ntSamo tSabe
soyénga injengbiama jamana

6 1“Cuedado smochtsebomna
ndofie ntsamama entSdngbefie
tséngaftangbe t§abe soyénga, nye
chénga chca chamuinjama. Chca
Smojameése, tséngaftangbe Taité,
Béngbe Bétsa, celoca endména ndocna
uacanana soye quecmochtétatsataye.
2“Chcasna, nderado nda carida
tcojdbemése, chca ndofie $matjama
ché ntSamo $mojtsamama njetscanga
chamotsetat§émbuama, mo canje
trompetéfjua cuaftsajatétanca,
ché caridd Smojdbemama
chaotsétatsémbuama; chca
monduamana ché bacna entSanga
ché ntSamo ndegombre tmojuabnaca
ndinyinynayénga, ché judiéngbe
enefjuana yebnénguenache y
tsashenafie. Ndegombre cbéyana, ché
chca aménga ya chéngbe uacanana
soye tmojdyéngaciie, ntsamo
chénga tmojamama entSanga tSaba
chéngbiama tmojtsoyebuambna ora.
3Chcasna, nda caridé tcojabema ora,
ndocna mas chaondétsetat§émbo, mo
ché uaifiicuayoica cucuatSe ndofie
queondbatstat§émbca ndayé ché
catSbioica cucuatSe tojtsamama, 4chca,
acbe caridé iytécana chaotsemnama.
As, tséngaftangbe Taitd, nda bominje
endbétsequécjnaye ché iytémenca
tcojtsama soye, acbe uacanana
soye cmochdantatstaye ca” —Jesis
tojanayana.

Jestis tojanabuatamba ntSamo
Béngbe Bétsaftaca jencuéntana
(Lc 11.2-4)

5“Béngbe Bétsaftaca Smojtsencuénta
ora, ndofie Smattsama ché bacna
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ent§anga nt§amo ndegombre
tmojuabnaca ndinyinjnayéngca.
Chénga corente jtsogusetanana ché
judiéngbe enefjuana yebnénguenache
tsanana y tsashené tséntsaca Béngbe
Bétsaftaca jtsencuéntayana, chca, nje
entSanga ché soye chamuinyama.
Ndegombre Scuayana: chénga nje
morscama ya montsabouacanana,
chénga tsaba imojtsama ca entSanga
tmojayana ora. ¢ Pero aca Béngbe
Bétsaftaca jencuéntama orna, acbe
tsoye cochtamashéngo, bésasa
cochtatame y chéaftaca cochjencuénta.
Chénaca ché iytémenentse 4caftaca
echintsemna. Béngbe Taita lempe
bominje endetsequécjnd, masque
cénjenga Smojtsemna ora Smojtsama
soyéngnaca. As Béngbe Bétsa, chca
chéaftaca chacojtsencuénta ora, cacha
acbe uacanana soye cmochantatstaye.
7“Béngbe Bétsaftaca Smojtsencuénta
ora, ndoiie nje cachcé ndoservena
palabrénga ba soye Smattsichamo.
Chca mondbétsama ché Béngbe
Bétsabioye nduabudtménga.
Chénga jtsejuabnayana beca chca
tmojtsichdmésna, Béngbe Bétsa chénga
maés yochjéyaunaye ca. 8 Ndofie chéngca
Smattsemna. Caba nduyana ora, Béngbe
Bétsa ya jtsetat§émbuana ntSamo
tséngaftanga cmojtséjabotca. Chamna
tséngaftanga méntsa cmontsétocana
Béngbe Bétséiftaca jencuéntana:
Béngbe Tait4, celoca icotsomile.
Acbe uabaina ché més udmana
uabainana chauesomiie.

10 Acbe améndayana chaéshjango.
Celoca yojtsemna ntSamo icoboscé;
quem luarifinaca cachca

chaotsemna.

11 Ménté smiyatSata cada te

Snetséjaboto tandése.
12 Bacna soyénga bénga fsénjama:
Smotsaperddnaye;
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cachca ntSsamo ché béngbiama
bacna soyénga aménga
fséndbetsaperdonayca.

13 Bacna soyénga jamama
Sojocochéngo ora,
Scochjujabuache chca
ndenobufyama.

Nyjetsca bacna soyénguentsana

Smatsebacaye.
14“Ché tséngaftangbiama bacna

soyénga aménga Smojtsaperdénasna,
Béngbe Taité ché celoca endétsomiij,
t§éngaftanga cmochanjéperdonaye.
15Pero ché t§éngaftangbiama
bacna soyénga aménga ndoiie
$montsaperddnasna, Béngbe
Taité cachcé, t§éngaftanga ndofie
quecmochéataperdonaye ca” —Jests
tojdnayana.

Ché Béngbe Bétsaftaca
jencuéntama tondaye ntjasca

16“Y nderado tséngaftanga inye
ora tondaye ntjascé §mojtsemna
Béngbe Bétsaftaca jencuéntama,
juebéngménénga ndofie Smattsemna,
ntSamo ché bacna entSanga
ché ndegombre tmojuabnacéa
ndinyinynayénga mondbetsamca,
as chca, chénga imojtsaytiinama
entSanga chamuinjama. Ndegombre
Scuayana, chéngbe uacanana
soye ya tmojoyéngacie, chénga
tmojayundyeca entSanga tSaba
chéngbiama tmojtsoyebuambné
ora. 17 Aca nderado tcojtsayina ora,
cochtsojuebjabebiye y aceitiyeca
botamana cochtenochquéca, 18as chca,
entsanga ndoiie chamondétsetatsémbo
aca tondaye ntjasca cojtsemnama. Nye
acbe Tait4, lempe ché mo iytémenca
yomna soyéngama tat§émbud, chama
echantsetatsémbo. Y cha, ché
iytémencé tcojama soye bominje
endbetsequécjnaya, acbe uacanana

soye cmochéntatstaye ca” —Jesus
tojdnayana.

Ché celoca bomnana
(Lc 12.33-34)

19“Bomnana quem luarentse
ndofie §mattséjuabaye. Muentsna
ché mejojén y inje pochdcaye
soyénga lempe jtsendbiamana, ché
atbébanénga jtsamashjnana y ché
juabana soyénga jesatbébana. 20 Méas
tSaba tséngaftangbiama entsemna,
mora quem luarentSe tSabe soyénga
Smojtsamamna, uacanana soyénga
celoca chaotsdjuabaye. Chentse
ni ché mejojon, ni ché injye
pochécaye soyénga acbe soyénga
quemochatspochdca, ni atbébanénga
quemochatamashjna jatbébama.
21Er ché ndayentSe acbe bomnana
tojtsemnentsa soyéngama acbe
aindnaca cochantsejuabnaye ca”
—Jests tojanayana.

Ché cuerpama uajuinjanésha
(Lc 11.34-36)

22-23“Acbe bominje tSaba
totsomfiése, mo canye
uajuinyanéshaca acbe cuerpama
jtsemnana, chiyeca aca jtsobenana
ntSamo tcojtsamcd ché bominyeca
jtsonyjayana. Ché bominje ndofie
tsaba tontsemnésna, ché bominye
tondaye ntsobenana jamana,
ntSamo tcojtsamca chacobena
jinyama. Cachcé, acbe ainanifie
tSabe juabnénga tcojtsebomnése,
lempe ntSamo chacojtsamcé tsaba

12

echantsemna. Y acbe ainanifie ndocna

tSabe juabnénga tcontsebomnésna,
lempe ntsamo chacojtsamcé ndofie
t§aba queochéatsména. Y chca, aca
cochantsiyena soyénga jtsamése
mo puerte ibetifica ca” —Jests
tojdnayana.
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Ché Béngbe Bétsabiama bonshanana
o ché nje quem luarentSa soyénga
jtsebosana
(Lc 16.13)

24“Ndocné ntsobenana uta
mandayata jtsaservénana:
cényabioye bochantsaboyénja y ché
injabioyna bochéntsebobonshana, o
canyabiama tSaba echéntsetrabajaye
y ché injabiamna ndofie tsaba.
Ndofie quecatobena Béngbe Bétsa
jtsebobonshanana, nje quem
luarentSa soyénga jtsebomnama yapa
tcojtsebosése ca” —Jesis tojanayana.

Béngbe Bétsa chabe basenga
jtsanyenana
(Lc 12.22-31)

25“Chcasna at§e §cuayana: Ndone
Smattsenécochinjena ndaya Smochjase
o SmochjofSiye vida jtsebomnama, ni
ndaye entSaya Smochjuichétjuama
cach ndofie. Ndegombre, vida ché
sanama mas endudmana y cuerpo
ché ent§ayama més. 26 Smochjanje
ché shloftsénga jtsongiiefjnayana.
Chénga tondaye ntjajena, ni jaja sana
ntjatbanana, ni ché grano uaquécjnaye
yebnénguifie quemnatsquécjnd; pero
Béngbe Bétsa, celoca endménd, chénga
sand jtsatSatnayana. iY t§éngaftanga
ché shloftsetéméngbiama puerte
mas §monduamana! 2’ Masque
chca endména, canja masque
tsa tojtsendcochinyena, ¢ntSamo
nanjobenaye jamana ché ntsachetsa
vida yochtsebomnent$ana, canye hora
vida mas jabotiyana?

28“Y ndaya smochjuichétjuama,
éndayeca $mojtsendcochinyena?
Smochjinje ché jajafie lirio
uantSefjushanga jtsajuajnana:
ndofie ntsetrabajayana, ni
ntseshabiamnayana. 29Pero atse

San Mateo 6, 7

cbéyana, ndegombre ni mo Rey
Salomén nyetsca chabe bomnéanaca
nyets4d botamana mo ché lirio
uantSefjushangacé quenjatspormana.
30Béngbe Bétsa tsa botamana
shicuana tojuama, y ché shicuana
ménté jajoca jtsamnana, yéfsana ifoca.
Chca ché shacuanaca cha tojamése,
ndegombre t§éngaftangbiamnaca
Béngbe Bétsa echanjama entsSayéa
chasmotsdbomnama, ientSanga

nye bat§4 Béngbe Bétsabefie
osbudachiyénga! 3! Ndofie
$mattsenécochinjena, méntsa
jtsichdmése: ‘*Ndaya mochjase?’

o ‘.Ndaya mochjofsiye?’ o ‘*Ndaya
mochtichétjo ca?’ 32 Ché soyéngama,
ché Béngbe Bétsabioye nduabuatménga
mondbétsenocochinjena, pero
t§éngaftanga ndofie. Tséngaftangbe
Taitd, Béngbe Bétsa, ndaya
cmojtséjabotama endétatsémbo.

33 Chiyeca, tséngaftangna natsana
$mochjshétsebose Béngbe

Bétsa tséngaftangbe ainanifie
chaotsemandama y lempe nt§amo

cha tojamandaca $mochtsama.

Chca Ssmojamése, Béngbe Bétsa

lempe ntsamo cmojtséjabotca
cmochanjatsataye. 34 Ndofie
matenécochinjenana ndayé yéfse
yochjochnénguama. Yéfse luare
cochantsebomna ché soyénga jinjama
y jamama. Cada tescama endbétsemna
yapa totca soyénga jdjjandmanama ca”
—Jests tojanayana.

Ndoiie ntsichdAmuana ché injenga
tsaba o ndoiie t§aba tmonjamama
(Lc 6.37-38, 41-42)

7 1“Ndoca injengbiama
smattsichamo ché ndofie tSaba
tmontsamama. Chca, Béngbe Bétsa
ndofe queochatichamo t§éngaftanga
ndofe t§aba Smonjama ca. 2Ché
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ntSamo tSéngaftanga injengbiama
$mojtsichamca tsabé o ndofie tsaba
tmontsamama, cachci Béngbe
Bétsa tséngaftangbiama ché nt§samo
$mojamama echéntsichamo. Y ntSamo
inyengbioye chaSmojdbiama, uabouana
o ndofie jabuache soyénga, cachcé
Béngbe Bétsa tséngaftangbioye
cmochanjabiama.

3-5“Nderado canya chabe bominjyifie
canjye ninéfja tojtsebomnése, cha
ndofle ntsobenana chabe catSata
jauyanama: ‘Acbe bominjentSana
canye polvéshtema jtsebuchjatsécama
$molesencia ca’. Natsana cha
bontsemna cachabe bominjentSana
ché niféfja jtsenobuchjatsécana
t§abé jinjama jobenayama, chabe
catSatbe bominjentSa polvéshtema
jtsebuchjatsécama. Cachca
entsemna acbiama, ibacna entSa
ché ntsamo ndegombre tcojuabnaca
ndinyinynaya!, ché tSa bacna soye
cojtsama ca acbe catSata tcojauyana
ora, cach aca tSa béts bacna soyénga
cojtsamama ntjenojuaboycd; y
chca, aca jamana canje bacna soye.
Natsana cmontsemna ché cach aca
ndofie tSabe soyénga cojtsamama
ngménaca jshatendjuaboyana y chca
amana jtsajbanana, y chentSana
cocayé cochantsobena acbe catSata
juajabuachana nt§amo tSaba yomncé
chaotsamama.

6“Ché Béngbe Bétsabe soyéngama
josértama ndébose entsanga
ndofe §mattsabuayiynaye. Aifiese
néntsemna mo ché Béngbe Bétsabe
béts yebnoca uatsémbona méntSena
quesénga cuaftsébuajoca; chorna
chénga jobuértanana, jobotjajuana
y jtsdshantsana. O mo ché udmana
ndétsétéménga cotséngbioye
cuaftsét§ancd, chénga nye
jtsebotdjayana ca” —Jesus tojanayana.

14

Smochjotjaiie, §mochjanguango y
$mochjachembo
(Lc 11.9-13; 6.31)

7«“Smochjotjafie y Béngbe Bétsa
cmochanjatSataye; Smochjanguango
y $mochanjinjena; §mochjachembo
y bésasa cmochanjébétafjo. 8Er
ndénaca tojtsotjanaia, jéyéngacnana;
y nda tojtsengué cha, jénjenana;
y nda tojtsechembuanéabioye
jebiatéfjuana.

9“!Ndémuanje boyabésa
tséngaftanguentsa, canye tandése
chabe uaquina tbojtsotjanafie ora,
canje ndétsbé chabioye buanjatstaye?
1040 canje métscuaye buanjatstaye,
beona tbojtsotjanaiie ora? 1Y chca,
tséngaftanga, bacna soye aménga,
tséngaftangbe basetéménga tsabe
soyénga jatSatayama $mojtsamanése,
imas t§éngaftangbe Taita, Béngbe
Bétsa celoca endménad, ché
tmojtsotjanafiénga tsabe soyénga
echanjatsataye!

12“Injengaftaca Smochtsama
ntSamo ché injenga t§éngaftangaftaca
chamotsamama $mojtsebosca. Chca
endména ntSamo Moisesbe leyifie
y ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayéngbe buatémbana
soyénguife endayancé ca” —Jesus
tojdnayana.

Ché base uténtsa bésasa
(Lc 13.24)

13“Ché base uténtsa bésasajana
$mochjamashjna. Ché uténtsa
bésésajana y ché paselo joyenama
benache, infiernoye cmochanjuénatse
y banga chéjana monddamashjuana.
14 Ché tsabe vida binynoye jamna base
uténtsa bésasajana endména y ndofie
paselo joyenama benache, y chine
béseftanga mondbinjena.
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Ché Béngbe Bétsabe
ndofie ndegombre juabna
oyebuambnayénga
(Lc 6.43-44)

15“Cuedado smochtsebomna ché
Béngbe Bétsabe ndofie ndegombre
juabna oyebuambnayéngbiama.
Chéngna mo oveshéngca
tséngaftangbioye mochanjabo, pero
ndegombre chénga mondména
mo t§atjaye tjafle queséngca.
16 Tséngaftanga betiyénga
jtsabuatmana nt§amo cada ona
tojtseshajcé; cachcéa tséngaftanga
chcanga §mochantsébuatma,
ndaya chénga mochtsamama.
Uchmaséshe betiyentSana ndofie uvas
ntjuatabebiana, ni higuébé cardo
betiyentSana. 17Chca, njetsca tsabe
betiyifie tSabe soye jashdjonana; y
ché ndofie t§abeshifina podesca soye.
18 Canje tsabe betiyifie quendtopodena
podesca soyénga jashdjonana, ni canye
ndone tsabe betiyifie tSabe soyénga
jashdjonana. 1 Ndaye betiye podesca
shajuanéshe jtseshatétSana y ifioye
jtsatmetSana. 20 As chca t§éngaftanga
chénga §mochantsébuatma, ndaya
chénga mochtsamama ca” —Jesus
tojadnayana.

Béngbe Bétsabe améndayoye ndoiie
nyetscanga jamashjnana
(Lc 13.25-27)

21“Ndofie nyetscanga ché ‘iUtabna!
iUtabna cal’ at§e smojtsatsétsnanga,
Béngbe Bétsabe améndayoye
quemochétamashjna. Nje ntsamo
atSbe Taitd, celoca endménai,
tojtsebosca améngna aifie. 22 Quem
luare jopochécama te banga atSe
$smochanjauyana: ‘iBéngbe Utabné!
iBéngbe Utabnd! Aca j6t§émbonése,
4cbefie betsosbudchema, bénga

San Mateo 7, 8

fséndoyebuambna, y dcbeyeca

bacna bayéjéngbe juabna
entSangbentSana fséndétabocana, y
acbeyeca béts soyénga fséndama ca.’
23 Chora atSe chanjéjuaye: ‘Ndocna

te checbaisébudtmana. AtSbentSana
mojudnanga, bacna soye ama entSanga
ca’ ” —Jests tojdnayana.

Ché uta ucuatjonifie
(Mc 1.22; Lc 6.47-49)

24“Chcasna, nda atSe Sojoyeund y
ché ntsamo séntsichamci tojtsama,
endména mo canye tSaba juabnaye
boyabasaca. Ché boyabasana
ndétsbefie chabe yebna yojajebo.
25Uaftena yojuashjango, ché béjayénga
yojéftjajna, ché yebnoye puerte
yojtsebinyiaye, pero ché yebna ndone
ntjudshajayana, ché yebna ndétsbefie
inajéboyeca. 26 Pero nda atsbe palabra
tojouena y ntSsamo séntsichamcé
ndofie tontsama, endména mo
canje ndéjuabnaye boyabasaca. Ché
boyabasana chabe yebna cascajuifie
yojajebo. 27 Uaftena yojudshjango, ché
béjayénga yojéftjajna, ché yebnoye
puerte yojtsebinyiaye y ché yebna
uabouanca yojtsashajaye ca” —Jestis
tojdnayana.

28 Jesus ché soyénga
jéyebuambayama tojanpochocé ora,
ché entSanga ojnananénga imojtsemna
ntSamo cha tojanabuatambama.

29 Jestis tojanabuatambd njets
obenanaca, mo canya mando
bomnaca y ndoiie nje mo ché ley
abuatambayéngca.

Jests, canyja bacna nguayananaca
Socabioye tbojanshna
(Mc 1.40-45; Lc 5.12-16)
1Jests tjoicana tojtantsma ora,

ba entSanga tmojanasto. 2Chora
canye boyabasa bacna nguayanédnaca
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Soca Jestisbioye tojanobecona,

chabe delante yojoshamentsiye

y tbojaniyana: —Utabna4, aca
tcojtsebosése, catjobenaye atsbe Socana
jtsebojudnana ca.

3 As JesUs tojanacuenyanéjana,
ché boyabasabioye tbojanbojajo y
tbojaniyana: —Affie, séntsebose.
Socana cbotsebojuana ca.

Y cachora chabe Socana
tbojtsanébojuanaiie. 4Jests ché
shnandabioye tbojaniyana: —Mouena,
ndocndbeiie cattsecuéntaye; nyje ché
Jerusalenoca bachnébioye motsa, y
cha cochjinyinyiye mora aca ya tSaba
cojtsatsménama. Baya cochtsambaye,
Béngbe Bétsa chama jétschuayama,
ntSamo Moisés tojéftsanmandaca, as
chca njetscanga chamotatsémbona
mora aca ya ndofie §ocd contsemnama
ca —Jests tbojaniyana.

Jestis canje Romano soldadéngbe
améndayabe bochichnayabioye
tbojanshna
(Lc 7.1-10)

5Jestis Capernaumoye
tojdnamashéngo ora, canje Romano
soldadéngbe améndaya Jestisbioye
tojanobeconé canje pavorama
jaimpadama. ¢ Jestisbioye tbojaniyana:
—Utabn4, ats§be bochichnaya
yebnoca Socé entsemna, jama ndoiie
quenatobena y jabuache tsetSandnaca
entsobésnd ca.

7Chora Jests tbojanjuéd: —Cha
jdshnama chanjé ca.

8 As ché soldadéngbe améndaya
tbojaniyana: —Sefior, atSe
merecido taitsatobuajoiie atSbe
yebnentSe chacuamashénguama;
nye mayana y atSbe bochichnayé
tSaba echantsatsména. 2 Atsbioye
mandayénga atSe sénddbamna y
atSnaca soldadéngbe améndaya

16

séndména. AtSe canje soldado
stjauyana “motsa ca”, cha cachora
jana; y inya stjauyana “mabo ca”,
cha cachora jabana; y nderado atSbe
bochichnaya ndaydnaca chaomama
stjaménda, chdnaca cachora ché soye
jamana ca —cha tojanayana.

10 Jests chca tojanuena ora,
tojanenjnand y ché istonénga
tojanéyana: —Ndegombre cbéyana,
ni mo nyets IsraelentSe ni canya
quem boyabasaca Béngbe Bétsabeiie
nyetsa osbuachiya chiyatinjena.
1Y §cuayana, shinje bocanoicana
y shinje uenatjémbambanoicana
bétscé entSanga mochanjabo, y
Abraham, Isaac y Jacob, ché judiéngbe
tempsca udmana béts taitdngaftaca
mochanjotbiama Béngbe Bétsabe
améndayoca, canyifie juasama.
12Ba Israeloca entSanga, ché
ndémuanyengbiama Béngbe Bétsabe
améndayana natsana yochtsanména,
chocana mochantébuacana ché
ndébinyna luaroye, infiernoye.
ChentSe puerte mochanjenébosachna
y ché tsetSanama juatsas$énga
mochantsenoftésjojnaye ca —Jestis
tojdnayana.

13 Chora Jestis ché soldadéngbe
améndayéabioye tbojaniyana: —Acbe
yebnoye motsata y ché ntSamo
cojtsosbuacheca cachcéa chaotsemna ca.

Cachora ché bochichnayé tsaba
yojtsatsmeéna.

Jesiis, Pédrébe uambén mamabioye
tbojanshna
(Mc 1.29-31; Lc 4.38-39)

14 ChentSana Jests, Pédrébe yebnoye
tojana. ChentsSe Pédrébe uambén mama
Socé calentéraca yojtsejutsnajona.

15 Chora Jests ché uambén mamabe
cucuatse tojanbojajo y cachora ché
calentora tbojtsanébojuanafe. Chorna
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ché uambén mama tojtantsbana y
tojanontsé chénga jobuacuedana.

Jestis ba §oquénga tojanashna
(Mc 1.32-34; Lc 4.40-41)

16 Ché te jaibétatama ora,
Jests yojtsemnoye banga bacna
bayéjéngbe juabna uambaye ent§anga
tmojanénatse. Chora, nje canyje Jests
joyebuambayése ché bacna bayéjénga
imojtsaisebocana y njetsca Soquénga
tojanashnd. 7Chca Jests tojanma,
cachcé chaotsemnama ntSamo ché
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
Isafas tojanayancd. Cha méntsa
tojanayana: “Cha béngbe Socanénga
tonjaftsanca y béngbe njetsca
tsetSanana chébefie tonjanoqueda ca.”

Ché Jestis juastama bosénga
(Lc 9.57-62)

18 Jestis tojananye mallajta entSanga
chabe shéconana; as tojanmanda
uafjajénaye chenguana jama. °Chorna,
canye ley abuatambayd Jestsbioye
tbojanobobecond y tbojaniyana:

—Buatémbaya, atse séntsebose aca
juastama, ndémoye chacojtsa choye ca.

20 As Jests tbojaniyana: —Ché
zorrénga mondbomna cuevéshénga
ndayentSe jtsiyenama y ché
shloftséngna uajajonéshangd, pero ché
Béngbe Bétsa Entsé tbojanbema ndofie
quenatsbomna ndayentSe jochnama ca.

21Chora inya, cach
uatsjendayénguentsa, Jestsbioye
tbojaniyana: —Béngbe
Utabn4, Smolesencia atSbe taitd
chjshesabotbontsaiie ca.

22 Chora Jests tbojanjua: —Nye
Smasto. Ché Béngbe Bétsabiama
mo obanéngcd, ntSamo Béngbe
Bétsa yomandaca ndoflie tmontsama
causa, chénga cachéngbe obanénga
chamotsétebuantsaiie ca.

San Mateo 8

Jestis ché binyia y ché béjaye
bonguana yojétsbema
(Mc 4.35-41; Lc 8.22-25)

23 ChentSana Jests canye
barquéshoye tojanamashéngo y chabe
uatsjéndayénga imojtsetjémbambnaye.
24Ndeolpe t8a jabuache binyia ché
uafjajonaye béjayine yojoshjango;
nyetsa jabuachana yojtsemna, ché
oléshénga barquésha imojtsétsbotsana.
Y Jests chora inétsomarie. 25As
chabe uatsjéndayénga tmojana Jests
jetsefSenama y tmojaniyana:
—iBéngbe Utabnd, $matsebaca.
Montsenatjiémbambana ca!

26 Chora Jests tojanéyana:
—¢Ndéayeca tsa Smojtsauatja? ¢TSa
batSatema $mojtsosbuaché, Béngbe
Bétsa tséngaftanga jujuabudchama
yobenama ca?

Chca tojanéyana y tojantsbana.
Chora tojanmanda ché binjia y ché
btiyeshe bonguana chaotsatsménama,
y lempe natjémbana yojtsatsména.
27Chabe uatsjéndayénga ojnananénga
imojtsemna y méntsa imojtsichamo:
“¢Nda quem boyabésa yomna? Cha
tonjayana y ché binyia y ché btiyeshe
tmonjoyeuna ca.”

Ché Gadara luaroca entsSata, bacna
bayéjbe juabna uambayata
(Mc 5.1-20; Lc 8.26-39)

28 Jests uafjajonaye chenguana
tojdnashjango, canye luare Gadara
ca uabdinentSe. Chorna ché
utabuantsanéngbentsana Gtata, bayéjbe
juabna uambayata, tbojanbocna
y Jestsbioye tbojanobobéconata.
Puerte tSatjayata ibnamna, chiyeca
entSanga ndofie ntsobenana chéjana
jtsachnéjuanana; 2%y chora tbojanontsé
ché bacna bayéjéngbeyeca méntsa
uayebuachana: —:Nday4 béngaftaca
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cojtsebose, Jests, Béngbe Bétsabe
Uaquina? ¢Moye tcojabo bénga
chafsufrima, chama cabé ndofie ché
tempo yontsemna ora ca?

30 ChentSa béconana ba cot§énga
imnajena y chénga imnétsosaie. 31Y
ché bayéjénga Jesis tmojanimpada:

—Muentsana jésebocanama aca
tcojamése, cochjama bénga ché
cotséngbeiie fchayamashjnama ca.

32Y Jestis tojanéyana: —Motsajna ca.

Chora ché bayéjénga ché
boyabasatbentSana tmojésanbocana
y ché cotséngbefie tmojanamashjna;
cachora ché cot§énga batsjocana
penéséjana uafjajéonayoye
imojtsoshbuetse y yojtsatajo.

33 Chora ché cot$énga anyenénga
tmojtsanacheta, y ché puebloye
tmojanashjajna ora, tmojanontsé lempe
nt§amo yojochnéngcé jacuéntana
y ntSamo ché bayéjbe juabna
uambayataftaca tojanopasamnaca.
34Chora nyetsca entSanga ché
pueblentSana tmojanbocana y Jests
yojtsemnoye tmojana. Ché ent§anga
Jestis tmojaninye ora, tmojanimpada
ché luarentSana chauesebocnama.

Jests, canje jama ndobenabioye
tbojanshna
(Mc 2.1-12; Lc 5.17-26)

IChca tojanopasé chentSana,

Jestis canje barquéshoye
tojdnamashéngo, uafjajénaye
chenguana tojana y cachabe puebloye
Capernaumoye tojtanashjango. 2Chora,
canye jama ndobend, tjuashifie jajona,
Jests yojtsemnoye basefta boyabdsenga
tmojanamba. Jests tojaninye chénga
tSa imojtsosbudchema ché Socabioye
jashnama cha bétsobenama; as ché
Socabioye tbojaniyana: “Sobreno,
afiemo matsca; acbe bacna soyénga
tcbontseboperdoné ca.”

18

3Chca causa, baseftanga
ley abuatambayénga chentSe
imojtsemnénga imojtsejuabnaye: “Chca
jayanése, ndofie tSaba quenatichamo
Béngbe Bétsabiama; mo chébioye
cuafjoyenguangca entsemna ca.”
4Pero Jests yojtsetats§émbo ntSamo
chénga imojtsejuabnaycé; chiyeca
tojanéyana: “‘Ndéyeca nyetsa bacna
juabnénga ainanifie §mojtsebomna
ca? 5¢Tséngaftangbiama ndaya més
paselo nidntsemna tséngaftangbe
delante jayanama: ‘Acbe bacna soyénga
tcbontseboperdond’ o ‘Matétsband y
motsa ca’? ¢ AtSe cbochanjinyjanyiye
ntSamo ché Béngbe Bétsa Ent§a
tbojanbeméa quem luarentSe mando
yobomnama, entSanga bacna
soyéngama japerdonama ca” —Jesus
tojanéyana.

As ché jama ndobenabioye
tbojaniyana: “Matétsband, acbe tjuashe
mesocie y acbe yebnoye motsatofie ca.”

7Chorna ché jama ndobena
tojtantsbana y cachabe yebnoye
yojtsatofie. 8 Chca tmojéninyama ché
entSanga auatjandnénga imojtsemna y
Béngbe Bétsa imojtsatschuanaye, cha
chca obenana entSanga tojanatSatama.

Jesiis, Matéobioye tbojanchembo
chabuastama
(Mc 2.13-17; Lc¢ 5.27-32)

9 Jestis chentSana tojtsanoiie
y canye ent§abioye tbojaninye,
Mateo ca uabaina, ché Romocama
impuesto entsdngbioye atjanayentse
inétsotbemaiie. Chora Jests
tbojaniyana: “Smasto ca.” As Mateo
chentSana tojéftsantsbanéd y tbojanasto.

10 Jestis cach Mateobe yebnentse
yojtsesaye ora, banga Romocama
impuesto ent§dngbioye atjanayénga
y injenga bacna soye aménga
tmojanashjajna y meséshentse
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Jesis y chabe uatsjéndayéngaftaca
imojotbiama. 11 Ché fariseunga
chca tmojaninjye ora, Jesusbe
uatsjéndayéngbioye tmojanatja:
—¢NtSamo chea yojtsemna,
t§éngaftangbe buatémbayé ché
impuesto atjanayénga y bacna soye
améngaftaca entsesa ca?

12 Jestis chca tojanuena y ché
fariseunga tojanéyana: —Ché salud
bomnénga ashnayé ndofie ntséjabétana,
pero ché Soquénga aifie. 13 Smochja
y nt§amo ndegombre iuayanca
$mochjuatsjinyje quem Béngbe Bétsabe
uabemana palabrénguifie:

Atse séntsebose téngaftanga
lastemadénga chasmotsemna,

y ndoile nje bayénga
cha$motsébdnaye Béngbe Bétsa
jétschuayama ca.

AtSe ndofie chiyatabo ché Béngbe
Bétsabe bominyifie tsaba aménga
jabadchembuama, sin6 ché bacna soye
aménga imomna ca juabnayénga
jabachembuama ca —Jestis tojdnayana.

Jestis tmojantja ché Béngbe
Bétsaftaca jencuéntama tondaye
saytescama
(Mc 2.18-22; Lc 5.33-39)

14 ChentSana, Juan ché Ubayanabe
Gstonénga tmojanobecond y Jests
tmojantja: —Bénga y ché fariseunga
fsénduamana ba soye tondaye
ntjascé jtsemnana, Béngbe Bétsaftaca
jencuéntama. ¢Ndédyeca acbe
uatsjéndayénga ndofe chca ca?

15 As Jestis tojanéjua: —Ché
casamentoye 6fjanénga ché
boyabasa bouamné chéngaftaca
tojtsemnéntscuana, chéngbioye
sand ndofie ntsabudshebenana y
ngménaca ndofle ntsemnéngana.
Pero ora echanjobuache y ché
boyabésa bouamné chent§ana
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mochantsanatsefie; chora cocayé
ché 6fjanénga tondaye més jasama
quemochétsbomna. Nt§amo ché
tojobouamé cha y ché ofjanéngaftaca
endméncd, cachcd endména atSe y
atsbe uatsjendayéngaftacnaca.
16“Ndocnd canje uatangud entsaya
base tsém entséjuaca jtarméndana. Er
ché tsém entséjua jtsabéconana y ché
uatangué entSaya mas jtsatanécanana,
y chca ché uatanécnine mas bétsine
jtsabemana. 7Y cach ndofie ché
tojtseshayana vinoye tangua
jasabenguifie ntjataftsudmayana.
Tcojuaftsuamasna, ché jasabenga
jtseshébéfjuana y ché vinoye
jtsabuashanana, y ché vinoye y ché
jasabenga tondayama ntjatoservénana.
Chiyeca comna, ché tojtseshayana
vinoyna tsém jasabenguifie
juaftsudmana; y chca, ché jasabenga y
ché vinoye jtsoservénana ca” —Jests
tojdnayana.

Jestis canje shembasabioye
tbojanshna y tojanma Jairébe
bembetema chauatayenama
(Mc 5.21-43; Lc 8.40-56)

18 Jestis entSanga
yojtsétsétsnantscuana, ché judiéngbe
enefjuana yebnentsa canje mandaya
tojanashjango y Jesusbe shecuatSentse
yojoshamentSiye. Ché mandaya
tbojaniyana: “At§be bembe tontsébana.
Diosmanda atsbe yebnoye mabo;
cochjabojajo y cha echantayena ca.”

19ChentSana Jests y chabe
uatsjéndayénga ché mandaya
tmojanasto. 20-21 Imojtsaye ora, canje
shembasa stétSoicana Jestsbioye
yojobecona. Bnétsana uta uatama
oboftjajuandnaca cha inapadecena.
Ché Soca Jestisbioye yojobecond ora,
yojtsejuabnaye: “Masque nje mo chabe
entSaya sibiajua chaijuabojajo, salud
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chantinjena ca.” ChentSana ché Soca
Jesusbe entSaya tojanabojajo.

22 Tojanabojajo ora, Jests
tojanobuértana, ché shembdasabioye
tbojaninye y tbojaniyana: “Afiemo
matsca, shembésa. Béngbe Bétsébeiie
icosbuachéyeca, mora tSaba
contsatsména ca.” Y cach orscana cha
tSaba yojtsatsména.

23Chénga tmojtétanontsé ayana
y chora ché mandayéabioca chénga
tmojénashjajna. Chentse Jestis
tojananye, injengna ché veloriama
imojtsanflautaye y injengna tSa
imojtsoSachiye. 24 Chora Jests
tojanéyana: “Muent$ana mobocnénga.
Ché shembéasetema cabd ndofie obana
quenatsména; nye endétsomarie ca.”

Pero ché entSanga Jestsbioye nje
imojtsafchaye. 25Pero Jests pronto
chénga ché yebnentSana tojanébuacna.
Chora Jests tojanamashéngo ché
shembéasetema yojtsemnoye; cucuatse
tbojandbuacueshache y cachora ché
shembésetema tojtantsband. 26 Y nyets
ché luaréjana ndayé Jests yojamama
nyetsca ent§anga imojatat§émbona.

Jestis uta jtanata tojanashna

27 Jestis chentsana tojéftsanbocna
ora, uta jtanata tbojanasto y ménts§a
ibojtsaiudyebuache: —iDavidbents§ana
EntS4, béndata Smotsalastema ca!

28 Jesis ché yebnoye tojanamashéngo
ora, ché jtanata tbojanébobeconata.
As Jests tojanatja: —¢Tséndata
Sojtsosbuaché atSe chca jamama
chjobenaye ca?

Y tmojanjua: —Arseior. Affie ca.

29 Chora Jests tojanabuchbojajo
y tojanéyana: —Ntsamo tséndatbe
oSbuachiyana yomnc4, cachca
chaotsemna ca.

30Y cachora jinjama ibojtsobena.
Jests bétsca chata méntsa

20

tojanaméndd: —Ndocnéd mas quem
soye chaondétsetatsémbo ca.

31Pero chata chentSana
tbojéftsanbocna y cachora tbojanontsé
ndaya Jesus chataftaca tojanmama
nyets ché luaréjana jactintana.

Jestis, canye ndébiabioye
tbojanshné

32 Ché jtanata ibojtsebocanéntscuana,
bésefta ent§anga canje ndébia, bacna
bayéjbe juabna uambayé, Jestisbioye
tmojanamba. 33 Jesis ché bacna
bayé&ja chabentsana tbojtandbocna
y cachora ché ndébia tojtanont§é
oyebuambnayana. Ent§anga
ojnananénga imojtsichamo: “iNdocna
te IsraelentSe chca béts soye
chemudisinye ca!”

34Pero ché fariseunga imojtsichamo:

“Cach bacna bayéjéngbe aménday3,
Satanas, muabioye obenana tbojat§ta
ché bayéjénga entsangbentsana
jtébuacanama ca.”

Jestis entSangbiama tbojanongmé

35 Jestis nyetsca pueblénguéjana y
luarénguéjana yojtsachnéjuana y ché
judiéngbe enefjuana yebnénguenache
entSanga yojtsabudtambaye.
Yojanabuayiynd ché tSabe noticiénga
Béngbe Bétsabe améndayama, y
nyetsca Socanéngama y tsetSanama
yojanashnaye. 3¢Y ché entSanga
tojdnanye ora, puerte tbojanongmé.
Er chénga imojtsemna mo abuajénja
ndbomna oveshéngcd, puerte
uaméntsnayénga ba soyéngama
padecena causa, y chatijabuachama
ndocnd ntsebomncé. 37Chora chabe
uatsjéndayénga tojanéyana: “Canje
béts jajafie bétsca jatbanama entsemna,
pero peonga nye baseftanga. Cachca
quem luarentse, bétsca entsanga
Béngbe Bétsabioye nduabuatménga
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montsemna, y chéngbioye chabiama
abuayiynayénga nje baseftanga.

38 Peonga tmojtsashbenése ché
nduifibioye jaimpadana ba peonga
chauichamoma ché jaja sana
jatbanama. Cachcd, Béngbe Bétsabioye
moimpadanga ba abuayiynayénga
chauichamoma, quem ent§anga
chébioye chamtiibuajama ca” —Jestis
tojanéyana.

Jests ché bnétsana uta
uatsjéndayénga tojanabacaca
(Mc 3.13-19; Lc 6.12-16)

1 O 1ChentSana Jests

tojanachembo chabe bnétsana
uta uatsjéndayénga, y obenana
tojanatSata bacna bayéjéngbe juabna
ent§angbentSana jtabocnama y
nyetsca Socanéngama y tsetSanama
jashnayama.

2 Ché bnétsana uta uatsjéndayénga
mént§a imojanabaina: ché natsana
Simén, Pedro cédnaca uabainé y chabe
uabentsa Andrés; Santiago y chabe
uabentsé Juan, Zebedeobe uaquifiata;
3Felipe y Bartolomé; Tomds y Mateo,
ché Romocama impuesto ent§angbioye
atjanayd; Santiago, Alfeobe uaquifia
y Tadeo; 4Simén, ché celote ca
uabobainé y Judas Iscariote, ché
uayayéngbe cucuatsife Jestsbioye
boshjuana.

Jests, chabe bnétsana uta
uatsjéndayénga tojanichamo,
Béngbe Bétsabe améndayama

jabuayenama
(Mc 6.7-13; Lc 9.1-6)

5 Jestis ché bnétsana uta
boyabésenga tojanichamé ché tSabe
noticiénga entSanga jabuatambama, y
mént§a tojanabuayend: “Ché ndoiie
judiéngbefie ndofie $mattsana y
ndaye pueblentSe Samaria luaroca
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ndofie §matjéftsamashjna. 6 Nje
Israeloca puebléngoye $mochja. Choca
entSanga mo 6tSena oveshéngca
montsemna, Béngbe Bétsabioye
corente nduabuatma causa. 7Smochja
y entSanga Smochjabuayenaye
Béngbe Bétsabe améndayana
echanjéshjanguama. 8 Ché Soquénga
$mochjashnaye, Smochjama ché
obanénga chdmuatayenama,
bacna nguayananaca Soquénga
$smochjashnaye y bacna bayéjéngbe
juabna ent§angbentSana smochtabocna.
Ché obenana §monjéyéngaciie tondaye
ntjétsjajuaca; cachcd, ché soyénga
$mojtsamama tondaye entSanga
Smattsayéngacaye.

9“Ndofie Smattsambaye crocénana
uasnanéchifie. 19Ni shecnaja sanaca
benachifiama, ni inje entSaya
jtsenomddama, ni shecochétjonéshénga,
ni jatjonéfja, er ché tSabe trabajaya
jtsomerecénana ntSamo tbojtsajabotca
joyéngaciiama.

11“Nderado canye béts pueblentse
o base pueblentSe chasmojashjajna
ora, Smochjanguango canje tSabe
ent§a, injengbioye ndaingfiaya, y
chabe yebnentse smochtsoquedarie,
inye puebloye jatantscuana. 12 Canye
yebnoye chasmojamashjna ora,
nyetsca chentSa oyenénga méntsa
$mochjacheuaye: ‘Ché béngbe
ainanife tSabe ebionana t§éngaftangbe
ainanifie chaotsemna ca.’ 13Ché
yebnentSa entSanga ainanifie tsabe
ebionana jtsebomnama merecido
tmojtsebuajonése, ché t§éngaftangbe
ainanifie t§abe ebionana chéngaftaca
chaotsemna. Ndéiiesna, nje cach
tséngaftangaftaca chaotsomiie.
14Y nderado canye pueblentSe o
béts pueblentse ché ent§anga ndoiie
tcmonjtibuaja y ndofie tcmonjdyaunase,
chentSana §mochjésebocana y ché
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shecuatSentSa polvéshe smochjésenstoto.

Chca, ché ent§anga mochdntsetat§émbo
chénga t§éngaftangaftaca ndoiie
tSaba tmonjamama. 15 Ndegombre
Scuayana, quem luare jopochécama
te, ché ndofie chacmonjtabuaja y
ndofie chacmonjoyauna entSanga
Béngbe Bétsa puerte jabuache
echantsacastigaye, y ché bacna
ent§anga Sodoma y Gomorra
luaroquéngna ndofie nyja nyetsa
jabuache queochatacastigaye ca”
—Jests tojdnayana.

NtSamo ché uatsjéndayénga
mochjansifria

16“Smochjouena. Atse
cbontsachamné mo oveshénga
cuenta tjafie queséngbeiie. Chiyeca
studio bomnénga mo métscuayéngca
$mochtsemna y uamanénga mo
palomateméngca. 17EntSangbiama
cuedado smochtsebomna, chéngbe
pueblentsa améndayéngbe cucuatsifie
t§éngaftanga cmochanjabashejuana y
chéngbe enefjuana yebnénguenache
cmochanjatsetSenaye.
18 AtSbe tistonénga bétsemnama,
mandadéngbioye y reyéngbioye
cmochanjunatse. Y chca, tséngaftanga
§mochanjobenaye chéngbeiie y ché
ndofie judiéngbefie ntsamo atsbiama
Smotatsémbcéa jéyebuambayama.
19Pero ché mandadéngbe cucuatsifie
chacmojibashejuana ora, ntsamo
o ndayé §mochjayanama ndofie
$mattsenécochinyena. Chca
orna, Béngbe Bétsé t§éngaftanga
cmochanjabuayena ntsamo o ndaya
joyebuambayama. 20 Tséngaftanga
ndofie ché oyebuambnayénga
quesmochétsména, sind ché
t§éngaftangbe Taita, Béngbe
Bétsabe Espiritu, tséngaftangbiajana
echantsdyebuambnaye.

22

214Y canje ent$a cachabe
catSatbioye uayayéngbe cucuatsifie
bochanjéboshjona chamotsébama; y
canye taitad cachabe uaquifidbioynaca.
Y ché basenga chéngbe bétsétsangbe
contra mochéntsemna y uayayéngbe
cucuatiifie mochanjabashejuana
chamotsébdyama. 22 Tséngaftanga
atSbe Gistonénga bétsemnama, njetsca
entsanga cmochantsébuayénja; pero
nda nyets tempo atSbefie osbuachiya
chaotsomiia, atsbocana echantsemna.
23 Canje pueblentse chacmojtsécamena
ora, inje puebloye Smochtsacheta.
Ndegombre cbéyana, Israelentsa
nyetsca puebléngoye cabd nda ora, ché
Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema ya
quem luaroye echanjabashjango.

24“Ni canye uatsjendaya chabe
buatémbayabiama mas uamana
ntsemnana, ni ché oservena chabe
nduifibiama més uamand. 25Ché
uatsjendayd ya cachabe buatémbayaca
jtsemnama tojashjachése, ndaya
mas nanjatsbose. Cachcd endména
ché oservenaftaca, cachabe nduifica
tojtsemnése. AtSe séndména mo canye
yebnentsa taitacd y tSéngaftangna mo
cach yebnentsa basengca. Entsanga
jtsichdmuana atSna Beelzebt o ché
bacna bayéjéngbe aménday4 tsména
ca. ¢Ntsamo chénga t§éngaftanga
cmochtsébobuatma ca?” —Jests
tojanéyana.

Nda ndegombre cuantsebiauatja
(Lc 12.2-7)

26 “Chiyeca entSangbiama ndofie
matauatjéngana. Ché yoiytémena
soyentSana tondaye ntjinjca
queochaisoquéda, y ché ndétatsémbo
soye, ntsotats§émbca queochaisoquéda.
27Ché mora cbontsétsétsna soyénga,
ché entSangbiama mo ibetifie
cuaftsemnca soyénga, tséngaftanga
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§mochjama entSanga botamana
chama chamotsetat§émbuama.
Y ché iytécana cbontsétsétsna
soyénga nyetsca entsanga
$mochtsabuayiynaye, mo nda
canye yebnentSa tsbanédnocana
noticiénga tojtsayebuachca.
28 Ndofie matauatjéngana nje ché
tséngaftangbe cuerpo japochécama
imobenéngbiama y ainana
jtsepochécama ndofie ntsobenana.
Mas smochtsebiauatja ché nda
endobena t§éngaftangbe cuerpo y
tséngaftangbe ainana jtsepochécama,
nyetsca tescama infiernoca.

29“Uta jaja shloftSetémata
nje canye denario crocendnama
mondbétsena. Masque chca, ni
cénjetema obanatema fshantsoye
jotsatSana, tséngaftangbe Taitd,
Béngbe Bétsa ndoiie tontsebosése.
30Y t§éngaftangbiama, Béngbe
Bétsa botamana jtsantjesnana, y
chca, cha lempe tséngaftangbiama
jtsetat§émbuana, bueta stjénashénga
tséngaftangbe bestSasifie
yomnamnaca. 31 Chiyeca ndofie
matauatjéngana, tSéngaftanga ba jaja
shloftSetéméngbiama corente mas

Smondudmana ca” —Jesls tojdnayana.

Ndabiama Jesucristo yochjayana
chabe ent§a yomna ca
(Lc 12.8-9)

32“Nda atSbe entsa yomna ca
entSangbe delante tojayanabiama,
atsnaca, atSbe Taitd, ché celoca
endménabe delante chanjayana cha
atSbe entSa yomna ca. 33 Pero nda
entSangbe delante atSbe entsa ndone
yondména ca tojayanabiama, atSnaca,
atSbe Taita, ché celoca endménabe
delante chanjayana cha atsbe
ent§a ndofie yondména ca” —Jests
tojanéyana.
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Jesusbe causa, ent§angbeiie mas
jtsentsjanayana
(Lc 12.51-53; 14.26-27)

34“Ndone §mattsejuabnaye atse
quem luaroye tijabo njetsca entSanga
natjémbana chamotsiyenama. Atse
chama ndofie chiyétabo; atse
sénjabo causa, ent§anga mas
mochantsentsjanaye. 35 AtSe sénjabo
ché uaquina cachabe taitabe contra
chaotsemnama, ché bembe cachabe
mamabe contra y ché bebincua
chabe uambén mamabe contra
chaotsemnama. 3¢Y chca, ba entSangbe
uayayénga cachéngbe pamillanga
mochéntsemna.

37“Nda cachabe taitd o mamabioye
atS$biama més tbojtsebobonshanése,
cha ndofie ntsomerecénana atsbe
ent§a jtsemnama. Nda cachabe
uaquifid o bémbébioye atsbiama mas
tbojtsebobonshanése, cha cach ndofie.
38Y nda nyetsca chabe quem luare
soyénga ndoile tonjéseboshjona atse
juastama, y at§biama jastfriama ndofe
tontseprontana y crucifie jobanamnaca,
cha ndofie ntsomerecénana atsbe entsa
jtsemnama. 3°Nda tojtsentSena quem
luarentSe bétscé soyénga jtsebomnama
y atsbiama jastufriama ndofie
tontseprontana, ché njetsca tescama
yomna tSabe vida echanjobuetSe. Pero
nda quem luarentSa soyénga cachcéa
tojesonya atSe juastama, masque
chadébana, ché nyetsca tescama yomna
tSabe vida echdntsebomna ca” —Jesus
tojanayana.

Ché uacanana soyénga
(Mc 9.41)

40“Nda tséngaftanga chacmojibuaja,
4tSnaca cha sochanjofja; y nda atsSe
chajojofja, ché nda Sojichmoébioynaca
cha bochanjofja. 41 Nda canje Béngbe
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Bétsabe juabna oyebuambnayébioye
tbojoyeund, cha chca bétsemnama,
chéabioye Béngbe Bétsa canje uacanana
soye bochantatsSetaye, mo cach Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayabe
uacanana soycé. Y nda canye nyetsca
soyénguine tsaba amébioye tbojofja,
cha chca uamanama, chabioye

Béngbe Bétsa canje uacanana soye
bochantatsetaye, mo cach nyetsca
soyénguifie tSaba amabe uacanana
soycé. Y ndénaca, tséngaftanguentsa
canye nduamanébioye masque nje mo
base btyeshtema tbojuabuatsetd, atsbe
ustona bétsemnayeca, ndegombre
Béngbe Bétsa canje uacanana soye
chébioye bochéntatSetaye ca” —Jess
tojdnayana.

Juan ché Ubayanabe ichménénga

(Lc 7.18-35)

1 1 1Jests tojanpochocd chabe

bnétsana uta uatsjéndayénga
jdbuayenama, y chentSana tojtsanoie
ché luarifie pueblénguenache oyena
ent§anga Béngbe Bétsabe palabra
jabuatambama y jdbuayenama.

2Ché tempo Juan ché Ubayana
carceloye tmojanétame. Choca cha
yojouena ndayé Jesus yojtsamama. Y
as, Jesus yojtsemnoye, basefta chabe
dstonénga tojanichamé, 3 méntsa
jatjayama: —¢Aca ndegombre
cojtsemna ché jabama ibojanména,
ché Udmana Uabuayand, o Sojtsamna
inyabiama jatobdtmama ca?
4Chca tmojantjé orna, Jesus

tojanéjua: —Smochja y Juan
$§mochjauyana nt§amo §mojouena
y §mojinjca. 5 Cha §mochjacuénta:
Ché jtanénga tSaba entsatébinjna,
ché cosheténga tsaba montsatana,
ché bacna nguayanédnaca Soquénga
shnanénga montsatsména y ché
tésménga montsuenana, ché
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obanénga tmontayena y ché
ndbomnéjéméngbioye ché tsabe
noticiénga montsabuayiyna ca.
6 iPuerte oyejuaya chaotsemna ché
nda atSe bacna soye ndofie stsama ca
jtsejuabnayése, atsbefie osbuachiyana
ndofe tontsajband cha ca! —Jests
tojanéyana.

7Chénga tmojtsatanoiie ora, Jesus
tojanontsé Juanbiama ché entSanga
jauyanana, méntSa: “Juan jinyama
$mojanbocana ora, ¢ndayd jinjama
ché entSanga ndoyena luaroye
$mojanbocana? ¢Canje entsa ainanifie
tondaye afiemo ndbomna, mo
canje $€Se binyiaca shatiyeynésca?
8Y ndéiiese, ¢ndaya jinjama choye
$mojanbocana? {Canje boyabasa
udmana entSayaca bopormana?
Ndofie. T§éngaftanga smondétatsémbo
ché boyabasenga uamana entSayaca
boporméanéngna ché méndayéngbe
yebnénguifie mondbétsiyenama. °Y
asna, ¢ndayama choye §mojanbocana?
¢Canye Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayé jinjama? Ndegombre,
affie; y cbéyana, ndegombre cha
canje Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayabiama més bétsa
endména. 1°Cha, Juan, endména
ndabiama Béngbe Bétsa chabe
uabemana palabrénguifie tojanayana
mo chabe ichmonacé, méntsa
tojdnayana ora:

Cristo, atSbe entsa natsana
sénjichmé acbiama
chaéyebuambama,

entSanga jabuayenama aca jabama
ainanifie tsabe juabnéngaca
chamotseprontanama ca.

11 Ndegombre cbéyana: Njets tempo
entsangbefie, ndocnd quendtsména
Juan ché Ubayanabiama mas bétsa;
masque chca, Béngbe Bétsabe
améndayoca ché mas bat§4 uamana,
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mas bétsa echdntsemna nt§amo mora
Juan yomnama.

12“Juan ché Ubayana tojanabo
orscana méntscofiama, bétsca
entSanga tSa mondbose Béngbe
Bétsabe améndayoye jamashénguama,
y ché Béngbe Bétsabe améndayama
contra imomnéngna, chéngbe
nyets afiémoca montsebose ché
mandayana jtsepochécama. 13 Juan
candabéntscuana, njetsca Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga
y Moisesbe Ley nje Béngbe Bétsabe
améndayama tmonjanobuamba.
14Y tséngaftanga ché soyénga
joyéngaciiama Smojtsebosése, Juan
entsemna ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnaya Eliascé, ché
jabama ibojamna. 15Ché jouenama
tmojtsobenénga, chamouena ca”
—Jests tojanayana.

16 MéntSanaca Jesus tojanayana:
“(Ndayaca morsca entsanga imomna?
Chénga mondména mo ché plazéngoca
mondbetsetbidmana baseteméngca;
chénga chéngbe enuténgbioye
jtsayebudchana 17y méntsa
jtsichdmuana: ‘TSéngaftangbiama
fsénjaflautd y ndofe chesmatslantsa;
ngménaca fsénjaversia y ndofie
che§matoSachna ca.’ 18 Juan tonjanabo,
y bétsca ent§dngbefie ndofie
quenjatamana ni jasana, ni jofSiyana, y
ent§anga montsanichamo chana bacna
bayéjbe juabna uambayd yojamna
ca. 1Morna, ché Béngbe Bétsa
Ent§a tbojanbemd tonjabo, y chana
aifie entsamana bétsca ent§dngbene
jtsesayana y jtsofSésnayana, y
ent§anga montsichamo chana yapa
uasayd y vinoye tmoya entsemna ca
y Romocama impuesto ent§dngbioye
atjanayénga y bacna soye améngbe
amigo ca. Pero Béngbe Bétsa
endbétsinjanjnaye cha njets

San Mateo 11

osertanana bomna yomnama, ché
ndayé cha tojama ora ndaya chentSana
tojébocna soyéngaca ca” —Jests
tojdnayana.

Ché nduauenana entSanga
(Lc 10.13-15)

20 ChentSana Jesus tojanontsé
jucdcanana ché entSanga,
ndémuanyenga imojoyena ché
pueblénguifie ndayenache ba chabe
béts soyénga tojanma, chénga
bacna soyénga amana ndoifie
tmontsanajbanama y Béngbe Bétsabe
benache ndofie tmontanishachama.
Méntsa yojtsichamo: 21 “iTSa lastema,
Corazin puebloca entSangbiamal!
iTsa lastema, Betsaida puebloca
entSangbidmnaca! Ché chentse
sénjama béts soyénga, Tiro
y Sidén béts pueblénguentse
maténjochnénguse, chentsa bacna
entSanga ya tempo ngménaca
matméntenojuabé chéngbe bacna
soyéngama y Béngbe Bétsabe benache
matméntishache; y chca tmojamama
chaotsétat§émbuama uajojésha
entSayangaca matméntopormanga
y chéngbe bestsasine jatinya
matménjenotbétoto. 22 Pero
ndegombre cbéyana, ntsamo entsanga
tmojamama, t§aba o ndone t§aba
bétsemnama jayanama chaojobuache
ora, t§éngaftanga mas béts castigo
$§mochantsebomna, ché Tiro y
Sidonoca bacna entSangbe castiguama.
23Y t§éngaftanga, Capernaumoca
entSanga, ¢Smojtsejuabné celéntscoca
atsebananénga Smochtsemna
ca? iChé uabouana infiernoye
cmochantsésetjango! Ché muentse
sénjama béts soyénga Sodomoca
maténjochnénguse, choca ent§anga
ya tempo ngménaca chéngbe bacna
soyéngama matméntenojuabé y Béngbe
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Bétsabe benache matméntishache,

y ché béts pueblo caba cachca
méntscuana mantsomiie. 24 Pero
ndegombre cbéyana, quem luare
jopochécama te, BEngbe Bétsa puerte
jabuache cmochantsacastigaye, y ché
Sodoma luaroca ent§dngbioye ndoiie
nyetsa jabuache quemochatacastigaye
ca” —Jesus tojdnayana.

“Atsbioye mabénga y §mochjéchna”
(Lc 10.21-22)

25Ché tempo, Jesis tojdnayana:
“AtSe cbatschud, Taita, celoca y quem
luarentSa Utabnd. Aca, ché nye bat§a
tat§émbénga tcojanyanyé, ché tsa
tat§émbénga y osertanéngbiama
tcojaiytéme soyénga. 26 Aifie,
chama cbontsadorana, Taita, chca
chaotsemnama tcojabosenayeca.

27“Atsbe Taitd lempe chca Sonjatsta.
Ché Uaquifiabioye ndocné corente
quebnatédbuatma; nje ché Taité aiie.
Y ché Taitdbioye ndocné corente
quebnatdbuatma; nje ché Uaquinid
aifie, y ndabioye ché Uaquifid
tojtsebose nda ché Taitda yomnama
jinyjanyiyama, chdnaca ché Taitdbioye
bochantsdbuatma.

28 “Atsbioye mabénga nyetsca
t§éngaftanga uameéntsnayénga
y bétscé trabajo uangménénga,
y atSe chanjama t§éngaftanga
chasmochnama. 2°Nt§amo canje
juanatsama, cachcd, tséngaftanga
atSe Smochjaleséncia jobnatsayama
y jabudtambama. AtsbentSana
$mochjuatsjinye: atSe uantado ména
séndména y ndofle quetsatamana
yapa uamand jatenobiamnayana.
Y chca, tsabd jéchnama
$mochantsobena y ainanifie mas
afiemo §mochédntsebomna. 3°Mo canje
uacnacd, ndofie tishuta yuguéseca
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o ndofie uauta uasmanéshaca,
paselo jama jobenayana, cachca
tséngaftanga Smochantsemna atSe
cbojtsabnatsana y cbojtsabuatambase;
y chca, t§éngaftanga mas oyejuayénga
$mochantsemna y més paselo njetsca
soyénga jamama echantsemna ca”
—Jests tojanayana.
Jesusbe uatsjéndayénga ochnayté
trigo tmojanatabebe
(Mc 2.23-28; Lc 6.1-5)
1 2 1Ché tempo, Jests
canye ochnayté canye
jajajana yojtsachnéjuana. Chabe
uatsjéndayéngna shéntseca
imojtsemna, chiyeca tmojanont§é trigo
juatabebiana y ché meshénga jasana.
2Ché fariseunga chca tmojéninye ora,
Jesis tmojaniyana: —Minjye, acbe
uatsjéndayénga canje soye montsama
y ché soye ochnayté jamama ndofie
quenatslesenciana ca.

3 As Jestis tojanéyana: —éNdofle
sméndualia y $mondétatsémbo ndaya
David y chabe enuténga tmojanmama,
shéntseca imojtsemna ora? 4Chca
orna, David, Béngbe Bétsabe béts
yebnoye yojamashéngo y ché Béngbe
Bétsa chentSe yojamnama inyinjnaye
tandésénga yojase. Ché tandése nyje
ndénaca jasama ndofie yonjalesenciana,
ni Davidbiama, ni chabe enuténgbiama.
Ni’e bachnangbiama belesenciana ché
tandéSe jasama. Masque David chca
tojanma, Béngbe Bétsa chora ndofie
tonjdnayana David canje bacna soye
tojanma ca. 5¢0 ndofie §méndualia
y smondétatsémbo, Moisesbe leyifie,
ché bachnanga ochnayté Béngbe
Bétsabe béts yebnentse jtsetrabdjayana,
pero ndofie bacna soye ntsemnana
ché bachnanga ochnayté ndoiie
mondbéchnama? ¢Y atSe Scuayana:
MuentSe canya entsemna, cha ché
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Béngbe Bétsabe béts yebnentsa
bachnangbiama més uamané endména
y chabe améndayoca soyénga
maés entsamana ché bachnangbe
méndayentSa soyéngama. 7Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie
méntsd endayana:
Atse séntsebose tséngaftanga
lastemadénga chasmotsemna,
y ndofe nje bayénga
chasmotsébanaye Béngbe Bétsa
jétschuayama ca.
NtSamo chifie entsayancd ndegombre
cmojtsésertanése, t§éngaftanga ndoiie
chéngbe contra $mattsichamo, ché
ochnayté chca tmojtsaméngbiama.
8 Ché Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema,
ché ent$a ochnayté tojtsama séynaca
jtsemandayana ca —Jesis tojanayana.

Ché buashana cucuatSe bomna
ent§a
(Mc 3.1-6; Lc 6.6-11)

9ChentSana Jesus tojtsanoie y
chentsa judiéngbe enefjuana yebnoye
tojanamashéngo. 19 Chentse yojtsemna
canje boyabésa buashana buacuatse
bomna. Ché fariseunga imojtsenguaye
ndayanaca, as chca chénga
jtsebomnama ndaye séyeca Jesis mal
jaquédama. Chcasna, chora chénga
Jesis tmojantja: —éQueojtselesenciana
canye ochnayté Socd jdshnama ca?

11Y Jests tojanéjua: —¢Nda
t§éngaftanguentsa, canje ovesha
tbojtsebomna y nya ché ochnayté
canye fshantsentSe atéfjnoye ché
ovesha tojtsétsatse, chora ché
boyabésa nanja o ndofie ché ovesha
jatdbocnama? 12 iEnts4 oveshabiama
puerte mas uamana endména! Chcasna,
entselesenciana ché ochnayté tSabe
soye jamama ca —Jesus tojanéyana.

13 Chora Jests ché buashana
buacuatSe bomnébioye tbojaniyana:

San Mateo 12

“Macuenyanéjana ca.” Y ché
boyabésana tojanacuenyanéjand y
chora chétsa tSaba yojtsatamna mo
cach inyetSaca. #Pero ché fariseunga
tmojésanbocana ora, tmojanonts§é
juabnayana ntSamo jamése Jesus
jobama.

Ndaya ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnaya
Jesusbiama tojanayana

15 Jestis ché soye tojantat§émbona
ora, chentSana tojtsanofie y ba
entSanga tmojanasto. Nyetsca
Soquénga tojanashnd, 1y tojanaménda
chabiama ent§angbene ndone
chamondétséyebuambnama. 17Chca
tojanaménda4, cachcd chaotsemnama
ntSamo ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayd Isafas tojanayancd. Cha
méntsa tojanayana:

18 MuentSe atsbe oservend entsemna.

AtSe cha sénjabocaca,

atsbe bonshan4, y atSe corente
chabiama séntsoyejua.

AtSe chanjama atSbe Espiritu
chabe ainanife chaotsemnama

y entSanga echanjabuayena,
Béngbe Bétsa nyetsca
luarénguentSana ent§angbiama
yochjayanama chénga t§aba o
ndofie t§aba tmonjamama.

19 Cha ndofie queochatayajuatsana,

ni queochatschembumbuana.

Chabe oyebuambnayana tsashenarie
ndocna queochatuena.

20 Mo nda ché atcana §ése ndofle mas

jatsndbemana,

ché ndobenénga cha ndoiie
queochéatapochocaye.

Mo nda ché quinjenéfjua nje
uabojatsena uajuinynéfjua
ndofie ntsafsanana,

ché Béngbe Bétsabeiie
jtsosbuachiyama
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imojtsebojatsangbe obatmanana
chéaberie, cha ndoiie
queochétabuajuanaye.

Cha njets anémoca
echanjéftsetrabdja,

entSanga chéngbe ainanifie Béngbe
Bétsabe ndegombre soyénga
chamdyéngacnéntscuana.

21Y njetsca luarénguentsana

entSanga chabene
mochantsobatmana ca —cha
tojdnayana.

Fariseunga tmojanayana Jests
SatanasbentSana obenana
tojandyéngaciie ca
(Mc 3.20-30; Lc 11.14-23; 12.10)

22 Chora, Jests yojtsemnoye canye
boyabésa jtané y ndébi4 tmojananatse.
Chana bacna bayéjbe juabna
uambaya inamna; y Jesis chéabioye
tbojanshna, chabuatabinynama y
chabuatauénanama. 22Y njetsca
entSanga ojnandnénga imojtsichamo:

“¢Mua yojtsemna ché DavidbentSana
Uamana EntS4, ché Cristo ca?”
24Pero ché fariseunga chca
tmojanuena ora, imojtsichamo:
“Beelzebti, cach Satands, ché bacna
bayéjéngbe améndayé, quem
boyabésabioye obenana tbojatsta ché
bayéjénga chauatébuacnama ca.”
25Y Jests yojtsetat§€mbo nt§amo
chénga imojtsejuabnayama; as
tojanéyana: “Canye améndayentse
entSanga tmojtsenojatd y
tmojtsendyase, cachénga
jenpochécana. Cachcd, canjye
béts pueblentsSa entSanga o canje
yebnentSa pamillanga tmojtsenojata
y ndofle tmontsenéyeunanése,
chénga ndoiie tsaba njets tempo
quemochétsména. 26 Cachcé, Satands
cachabe bayéjénga jtébuacnama
tojtsebosése, chana tojtsenojata y

28

cachabe contra yojtsemna. Y chca,
¢ntS§amo nantsobena chabe mandayana
quem luarentse jéftsebomnana?
27Tséngaftanga Smontsichamo
atSe Beelzebube obenédnaca ché
bayéjénga stsatébuacana ca; pero chca
ndegombre tojtsemnése, énddbeyeca
tséngaftangbe usetonénga obenana
imojtsebomna ché bacna bayéjénga
jtébuacnama? Chiyecna, chénga
montsinyinynd ntSamo ndegombre
yomnana y t§éngaftanga ndofie
ndegombre soye $montsichAmuama.
28Y atSna, ché Béngbe Bétsabe
Espiritbeyeca ché bayéjénga
ent§angbentSana séndétébuacana;
y ché soye entsinyinjna Béngbe
Bétsabe améndayana tséngaftangbioye
tojéshjanguama.

29“¢NtSsamo nda nanjobenaye
canje corente aflemo bomna entSabe
yebnoye jamashénguana y chabe
soyénga jtsebocana, ndofie natsana
chébioye tconjshétsebatséquése?
Njje tcojshétsebatséquésna aine
cuanjobenaye cha jefcana. AtSe ya chca
Satanasoftaca sénjama.

30“Nda ndofie atSeftaca tontsemna,
atSbe uayaya jtsemnana. Y nda
4tSeftaca ndofie tontsetrabaja, chana
atsbe contra jtsetrabdjayana.

31Chiyeca cbéyana, Béngbe Bétsa
entSanga echanjéperdonaye nyetsca
chéngbe bacna soyénga y ché Béngbe
Bétsabiama puerte bacé oyebuambnayana,
mo chabioye cuafjoyenguangcé; pero
ndone queochéataperdonaye ché Uamana
Espiritbiama puerte baca ichAménga.
32Béngbe Bétsa bochanjaperdéna
ché Cha Ents4 tbojanbemabiama
ndofie tSaba ichamudbioye; pero ché
Uémana Espiritbiama ndoile tSaba
ichamudbioyna, ni quem luarentse, ni
ndocna te quebochatsperdéna ca” —Jesis
tojanayana.
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TSabe betiye o ndoiie tSabe betiye
tondménama, jtsotatS§émbuana
ntSamo tojashajonca
(Lc 6.43-45)

33“Canye betiye tSabd mobocuedanga
y botamana echanjashdjona; ndofie
tSaba matscueddnana y tSabe shajuana
ndofe queochatsbomna. Ché betiye
tSabe betiye o ndone tsabe betiye
tondménama, jtsotat§émbuana ntSamo
chéshe tojashajonca. 34 iMétscuaye
entSanga! ¢NtSamo $Smattsobena
tSabe soyéngama jtséyebuambnayana,
cach t§éngaftanga bacna entSanga
smojtsemnése? Er ndayé ainanoca beca
tomnama ent$4 jtsdyebuambnayana.
35 Ché tsabe ent$4, ché ainanoca
t§abe juabnénga bomnentSana
jtséyebuambnayana, y ché bacna
entSana ché ainanoca bacna juabnénga
tobomnent§ana jtsdyebuambnayana.
36Y ndegombre cbéyana, ché
entSangbiama tSaba o ndoiie tsaba
tmonjamama jayanama tempo
chaojobuache ora, ndaye ndoservena
palabra §mojéyebuambama, Béngbe
Bétsabe delante Smochanjayana
ndéyeca chca ca. 37Er nt§amo
tcojtsGyebuambnama Béngbe Bétsa
echanjayana tSaba o ndone t§aba
tconjamama, y cmochanjauyana
aine o ndofe cmontsemna castigana
jtsemnama ca” —Jesus tojanayana.

Ché bacna entSanga Jestis
tmojanimpada canye béts soye
chaoma, chabe obenana jinjama.
(Lc 11.29-32)

38 ChentSana, basefta fariseunga
y Moisesbe ley abudtambayénga
Jestis tmojantja: —Buatémbaya,
bénga fséntsebose aca canje béts
soye chacoma, acbe obenana
chaScuinyanjema ca.

San Mateo 12

39 As Jestis tojanéjua: —Quem puerte
bacna entSanga y ndosbuéchiyénga
montseboSe atSe canye béts soye
chaima, atSbe obenana jinyjanyiyama;
pero chca soye ndofie quemochatinye,
sind nye ché ndayd yomna mo ché
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
Jonasoftaca tojanopasa soyca.
40NtSamo Jonds unga te y unga
ibeta ché béts beonbe uafsbioye
yojéftsemncd, cachca ché Béngbe Bétsa
Ent§a tbojanbemd unga te y unga ibeta
fshantse jashenoye echanjéftsemna.
41Morsca ent§anga tSabé o ndofie tsaba
tmonjamama Béngbe Bétsd yochjayana
te, Ninive béts puebloca entSanga
mochanjotsaye y morsca ent§angbiama
mochanjayana ndoifie tSaba tmonjama
ca; er chénga, Jonds yojtsabuayiynaye
ora, tmojanoyeund y ché tsabe benache
tmojtanishache, y ché mora muentse
entsemnana, Jonasbiama mas uamana
endména. 42Morsca entSanga tSaba
o ndofie tsabd tmonjamama Béngbe
Bétsa yochjayana te, ché Sur luaroca
reindnaca echanjotsaye y morsca
entSangbiama echanjayana ndofie
tSaba tmonjama ca; er chana ché
quem luare iuajbana luaréngocana
tojdnabo Salomonbe osertananaca
palabrénga jouenama, y ché mora
muentSe entsemnana, Salomonbiama
mas uamand endména ca —Jesus
tojdnayana.

Ndaya inopasa ché bacna
entSangaftaca
(Lc 11.24-26)

43 Jestis ménts§dnaca tojanayana:
“Canjje bacna bayéja canye
entS§abentSana tojésebocna ora, ché
bayéjna bojojo luarénguenache
jtsanana ndayentSe jéchnama
onguayiiie, y canye luare ndofie
tonjinjena ora cha jendjuaboyana:
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44‘Atsbe oyenoye, ché ndayentsana
sénjéftsebocnoye chanjesshécona ca’.
Y choye tojtashjango orna, jinjenana
lempe tSaba cha jtesamashénguama,
mo chentSe ndocné tontsiyenca,
tsjajnifie y lempe botamanifie
cuaftsemncd. 45 Chorna ché bayéjna
janay injye canyséfta bayéjénga
chabiama més opéjénga jobiatSana y
nyetscanga choye jamashjnana ché
boyabésabeiie joyénanama. Y chca,
ché boyabdsa tempscama més bacna
entsa jtsemnana, chora ché natsanama
mas bayéjénga abamna causa.
Morsca puerte bacna entsangaftaca
cachcé echanjochnéngo ca” —Jests
tojdnayana.

Ché Jesusbe ndegombre
pamillanguent$§énga
(Mc 3.31-35; Lc 8.19-21)

46 Jestis caba entSanga
yojtsétsétsnaye ora, chabe mama
y cat§atanga tmojanashjajna
y imojtsebose Jestseftaca
jéyebuambayama. Nye shjoca
imojtsemna; 47asna, canje boyabésa
Jestisbioye tbojanbuayena: —Acbe
mama y acbe catSatanga shjoca
montsemna y montsebose dcaftaca
jéyebuambayama ca.
48 Pero Jests ché jauenayama
tojanabioye tbojaniyana: —¢Nda atsbe
mama yomna, y ndémuanyenga atsbe
catSatanga ca?
49Y cachora chabe cucuatse
tojanatsband, chabe uatsjéndayénga
tojanényanjé y tojadnayana:
—Queménga montsemna mo atsbe
mamacd y mo atSbe catSatangca.

S0Er ndanaca, ntSamo atSbe Taita,
celoca endménd yobosca tojtsama,
jtsemnana atsbe catSata, atsbe uabena
y at§be mama4, atSbe ndegombre

pamillanguents§4 ca —Jesis tojdnayana.

30

Ché jenabe cuento
(Mc 4.1-9; Lc 8.4-8)

1 3 1Cach te, Jesis yebnentSana
tojéftsanbocna y uafjajénaye

tsachoca tojan6tbema. 2 Mallajta
entSanga choye tmojanobecond; as
Jests, ché uafjajonayentSe yojanamna
canje barquéshoye tojanaséngo,
tojandtbema; y ché entSangna tsachoca
imojtsemna. 3 Chorna ba soyéngama
cuenténgaca chénga tojanabuatambé.

Mént§4 tojanéyana: “Canjye jena ché
jénaye jaujquéshama yojéftsebocna.
4Yojtséjquéshaye orna, basefta jénaye
benache juachaiie yojuatquécjana, pero
ché jaja shloftsénga imojastjajna y
lempe imojtsésafie. >Inje meshéngna
ndétsbenguifie yojuatquécjana, ndofie
yapa fshantse binjnentse. Chifina betsco
yojuébocna, fshantse ndoiie jashenocana
yonjanména causa, ® pero shinye
yojabocna ora, puerte yojojényana y
yojtsancta; y yojtsabojo, bétsca tbétéjénga
tondaye causa. 7Inje meshéngna
uchméshangafie yojuatquécjana, y ché
uchméshangé yojudjua orna, lempe
yojtsatscué. 8Y inje meshéngna,
uanguanéshifie yojuatquécjana y puerte
botamana chifie yojuashajo: injenache
nye canye jénayentSana mo patse
meshénga yojuashéjona, injefina mo
chnénguana bnétsana meshe y injefina
mo unga bnétsana meshe.”

9 Jests chca jacuéntama tojanpochocé
ora, méntsa tojdnayana: “Ché jouenama
tmojtsobenénga, Smochjouena ca.”

Ndayeca Jesis cuenténgaca
yojanabuatambaye
(Mc 4.10-12; Lc 8.9-10)

10 Chora ché uatsjéndayénga
tmojanobecond y Jestis tmojantja:
—¢Ndayeca entSanga cuenténgaca
cojtsabuatambé ca?
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11 As Jests tojanéjua: —Béngbe
Bétsa t§éngaftanga cmontsinyanjna
nyetsca ché mo iytémenca yomna
soyénga chabe améndayama, pero
ché injengbioyna ndoiie. 12Nda
tojtsebomnébioye mds jatStayana y
chca cha corente bétscé jtsebomnana;
pero ché tondaye tondbomnébioyna,
ché batSatema tobomna sdynaca
mochantseboca. 13 Chiyeca atSe
cuenténgaca chénga séntsétsétsna.
Chca, masque corente chamotsafsna,
ndofie chamondobenda Béngbe
Bétsabe soyénga jinjama; y masque
becé ché soyénga chamouena,
ndofie tSabad quemochétuenana, ni
queochatésertana. 14 Chcayecna,
chéngberie entsemna cachcé
ntSamo ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnay4 Isafas tojanayanca:

Masque becd chamouena, ndofie
queochétésertana.

Masque puerte chamotsantjesna,
ndofie quemochétinye

15 Quem entsanga ndofie

quematsbose botamana
jajuaboyana;

chénga uamatsachtonénga
montsemna

y chéngbe bominjnaca cachca.

Chca ndéfiesna, chénga
muantsobena jinjama,
jouenama y ainanife josértama;

y chca, chénga bacna soyénga
amana muantsajband y atsbe
benache muantishache,

as atSe chénga chayatsebacama ca
—cha tojéftsanbema.

16 “Tséngaftangna oyejuayénga
smochanjoyena, er Smondbomna
bominje y matscuasénga Béngbe
Bétsabe soyénga jinyama y jouenama.
17Ndegombre cbéyana, banga Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga
y nyetsca soyénguifie tSabd aménga

San Mateo 13

tmonjédnbosena ché tséngaftanga
$montsonya soyénga jinjama, y ndofie
chemaétaninye; tmonjanbosena ché
t§éngaftanga Smontsuenana soyénga
jouenama, y ndofie cheméatanuena ca”
—Jestis tojanéyana.

Jestis ché jenabe cuentama
tojanabuayend
(Mc 4.13-20; Lc 8.11-15)

18 “Chcasna, oido Smochjajajo; ché
jenabe cuento méntsa endayana:
19Ché Béngbe Bétsabe améndayama
tmojouena y ndofie tontsésertana
entSanga mondména mo ché benache
juachaifie yojuatquécjana jenaycé;
Satanas jabana Béngbe Bétsabe
palabra chéngbe ainanentSana
jabétsabuajuanama, chénga chifie
ndofe chamondétsosbudchema. 20Y
ché ndétsbenguiiie yojuatquécjana
jénaye entsemna mo ché aifie
Béngbe Bétsabe palabra tmojouena y
Béngbe Bétsabefie jtsosbudchiyama
oyejuayénga tmojtsemna
entsangcd; 2! pero ndofie nyets
tempo chana jocochéjuana, y chca,
ndofie bayté Béngbe Bétsaftaca
ntjéftsemnéngana, ndofie yapa
tmontsasbuaché causa. Injenga
chéngbioye mochantsébuayénja y
Béngbe Bétsibefie betsosbuidchiyama
mochanjastifrianga; chiyeca
chénga Béngbe Bétsabe palabra
cachcé mochanjesonyaye. 22Ché
uchméshangaiie yojuatquécjana jénaye
entsemna mo ché Béngbe Bétsabe
palabra tmojouena entSangcd, pero
quem luarentSa soyéngaca oyejuayénga
jtsemnama yapa mochantsenojuabnaye
y mallajta crocénana y ba soyénga
jtsebomnama mochéntsebose. Chiyeca
chénga Béngbe Bétsabe palabra
jtsebnétjombana y ntsamo cha
tojayancé ndofie ntsamana. 23 Pero ché
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uanguanéshifie yojuatquécjana jénaye
entsemna mo ché Béngbe Bétsabe
palabra tmojouena y botamana
josertana entSangca. Mo canye
betiye puerte tsaba tojtseshajuanca,
chénga bétscé tsabe soyénga Béngbe
Bétsabiama mochantsama. Injengna
inyengbiama més bétsca soyénga
mochantsama, y chca, injenga
jtsemnana mo ché patse meshénga
tojanshajo jenaycd, inyenga mo ché
chnénguana bnétsanca y injengna
mo ché unga bnétsana meshénga
tojanshajo jenayca ca” —Jesis
tojanabuayena.

Ché triguafie bacna
shacuanama cuento

24 Jestis méntsanaca tojanacunta:
“Béngbe Bétsabe améndayana endména
mo ché tSabe jenayca, canje boyabasa
chabe jajafie yojéje. 25Pero njetscanga

imojtsomarie orna, chabe uayaya
yojashjango y ché trigo jenifie bacna
shacuana yojesejé y yojtsatone. 26Y ché
trigo yojudjua y ya yojtseshajuana orna,
ché bacna shacuanénaca yojudbocna.
27 As ché peonga imoja ché nduino
jauyanama: ‘Bacé, ché jajafie tSabe
jénaye tconjanjé y as, ¢cndayeca ché
bacna shacuana chifie tojuédbocna

ca?’ 28Y ché nduifio yojauyana: ‘Atsbe
uayaya chca tojama ca.” Chora ché
peonga imojatjaye: ‘¢Quectsebose
bénga fchaya ché bacna shacuana
jetsejashtsétsama ca?’ 29 Pero ché
nduifio yojduyana: ‘Ndofie. Ché bacna
shacuana $Smojtsejashtsétsana ora, ché
trignaca Smattsejashtse ca. 30 Mas
tSabana, cachca mochjonyaye canyifie
chadjuama, ché jaja sana jatbanama
tempo chaojobuachéntscuana. Chora
ché trabajayénga chanjichamud y
chanjdméndaye natsana ché bacna
shiacuana chamotsejashtsétse y

32

chamotsentsacuacjud jtsejuinjyiyama, y
chentSana ché shajuana chamuatbana
y atS§be grano uaquécjnaye yebnifie
chamotsatsuamé ca’ ” —Jests
tojdnayana.

Ché mostaztiye jenayama cuento
(Mc 4.30-32; Lc 13.18-19)

31 Jestis méntSanaca tojanacunta:

“Béngbe Bétsabe améndayana endména
mo canye mostaza betiye jenayca,
canje boyabésa chabe jajafie yojéje.
32Ndegombre, njetsca jenayéngama
ché mostaza jénaye ché més basetema
endména, pero tojojua orna, ché
jajafientsSe ché mas béts betiye
jobemana. TSa béts betiye jtsemnana,
chiyeca ba buacuashanga jtsabomnana
y ché jaja shloft§énga jana y chifie
uajajonéteménga jaudbopormana ca”
—Jests tojanayana.

Ché levadurama cuento
(Lc 13.20-21)

33Quem inje cuéntnaca tojanéyana:
“Béngbe Bétsabe améndayana endména
mo levadurcd; canje shembésa chana
jenajuabana unga medida arninyaie,
nyetsana chauabochama ca.”

Ndayeca Jestis entSanga
cuenténgaca yojanabuayiyna
(Mc 4.33-34)

34 Jestis nyetsca ché soyéngama
lempe cuenténgaca entsanga
jtsétsétsnayana, y cuenténgaca
ndoéiiesna ndofie yonjanoyebuambna.
35Chca yojamna ndaya cachca
chaochnénguama nt§amo ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnaya
tojanayancd, méntsa:

Jabuatambamna cuenténgaca
chanjéyebuambaye;

chanjayana ché iytémena
soyéngama y ché entSanga
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ndofie mondétatsémbo
soyéngamnaca;
Béngbe Bétsda quem luare tojanma
orscana ché soyénga yomna ca
—cha tojédnayana.

Ché triguaiie bacna shacuana
cuentama Jestis tojanabuayena

36 ChentSana Jesus ché
entSanga tojtanichamo y yebnoye
tojtanamashéngo. Chent$na chabe
uatsjéndayénga tmojanimpada
ndaya ché bacna shacuanama cuento
betsayanca chauabuayenama. 37As
Jestis tojanéyana: “Ché tsabe jénaye
jena endména ché Béngbe Bétsd Ent§a
tbojanbema, 38y ché jajafina, quem
luare. Ché tSabe jénaye entsemna
ché Béngbe Bétsabe améndayoye
mochjamashjna entSanga, y ché
bacna shiacuana entsemna ché bacna
bayéjéngbe améndayabe entSanga,
39y ché uayayd, ché bacna shacuana
yojéje chana, Satanés. Ché jaja sana
atbanayana entsemna ché quem luare
jopochdécama chaojobuache ora, y ché
trabajayéngna ché angelotéménga.
40NtSamo ché bacna shicuana
jtsejashtsétsana y ifioye jtsatmetSana
jtsejuinyiyama, cachcé echantsemna
quem luare jopochécama te. 41 Chorna,
ché Béngbe Bétsd Entsé tbojanbema
chabe angelotéménga echanjichamua
ché injenga bacna soye chamomama
aménga y ché bacna soyénga
aménga chabe améndayentsana
chamotsajuanayama. 42Y chora
chéngbioye ché uabouana fiieshoye
mochantsésetjango y chentse puerte
mochanjenébosachna y ché tsetSanama
juatsasénga mochantsenoftésjojnaye.
43 Chora, ché ntsamo Béngbe Bétsa
yomandacé améngna corente mo
shinjcd mochantsebuashinyinjana
chéngbe Taitd, Béngbe Bétsabe
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améndayoca. Ché jouenama
tmojtsobenénga, smochjouena ca”
—chora Jests tojanayana.

Ché fshantsifie uaiytémena
bomnanama cuento

44“Bgngbe Bétsabe améndayana
endména mo ché fshantsifie
uaiytémena bomnanca. Canje
boyabéasa ché bomnana yojuinyena
y chentSana iytécana cachentsSe
yojesatbontsa. Corente oyejuaya
yojta, nyjetsca chabe bomna soyénga
yojetsatobuiye y chentSana ché
fshantse yojtobudmifie ca” —Jesis
tojdnayana.

Ché corente udmana fjantse
ndétsétémama cuento

45“Mo canye entsd udmana fjantse
ndétsétéménga obuamnafiacdnaca
endména ché Béngbe Bétsabe
améndayana. 46 Chana, canje corente
udmana ndétsétema yojinyena ora,
yojta y lempe ché inabomna soyénga
yojetsatobuiye y ché ndétsétema
yojtobudmifie ca” —Jesis tojdnayana.

Ché atarraiéshama cuento

47“Béngbe Bétsabe améndayana
endména mo canjye atarraiéshacé,
buyeshoye jutsenana y njetsca
beonga jashebudyana. 48 Ché
atarraiésha jitjena tojtsamna orna,
ché beonga ashebuanayénga
jtsashébjatsécana, tsachoye juyambana
y chentSe juatbemana ché beonga
jabocacayama; ché tsdbenga
sbaréquénguifie juatsudmana y
ché ndofie t§abengna jtsétsanana.
49 Cachcé echanjochnéngo quem luare
jopoch6cama tempo chaojobuache ora.
Ché angelotéménga mochanjébocana
ché tsabe ent§dngbentsana bacna
entSanga jaludrama, 50y ché bacna
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entSangna ché uabouana ifieshoye
mochéntsatquécjaye, y chentSe puerte
mochanjenébosachna y ché tsetSanama

—Jests tojanacunta.

Anteo y tsém udmana bomnana

51Chora chabe uatsjéndayénga
Jests tojanatji: —¢Lempe chama
quecmojtsésertana ca?

Y chénga tmojanjuéd: —Arsefior, aine
ca.

52 As Jesiis tojanéyana: —Canye ley
abuatambaya jtsetat§émbuana ndaya
Béngbe Bétsa tempo Moisesbiajana
yojanoyebuambna soyéngama.
Ntsamo Béngbe Bétsabe améndayana
bétsemnama cha tojtsatsjendé orna,
mo canye yebnentSa nduifica cha
jtsemnana. Ché nduifina chabe grano
uaquécjnaye yebnocana anteo y tsém
udmana bomnana juabocnana. Cachca
ché ley abuatambayd, Béngbe Bétsabe
soyéngama jtsabuatambayana ché
tempo Béngbe Bétsa tojanoyebuamba
soyéngama y ché tsém soyéngnaca
Béngbe Bétsabe améndayama ca

—tojanéyana.

Jestis Nazaretoca
(Mc 6.1-6; Lc 4.16-30)

53 Jestis ché soyénga jacuéntama
tojanpochocé ora, chentsana
tojtsanoie. 34Y cachabe luaroye
tojtanashjango y chentsa judiéngbe
enefjuana yebnentSe tojanontsé
jabuidtambama. EntSanga ojnandnénga
imojtsichamo: —¢Ché lempe
yojtsetatsémbca ndémoca mua
tojuatsjinye ca? ¢NtSamo nantsobena
chca béts soyénga jamama ca? 55 ¢{Mua
ndofie yondména ché calpinterbe
uaquifid y chabe mama ndofie Maria?
¢Mua ndofe yondména Santiago, José,
Simén y Jadasbe catsata, 56y chabe
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uabénanga ndofie muentse béngaftaca
mondoyena? ¢{NdayentSana lempe
chca mua yojtsebomna ca? —chénga
imojtsichamo.

57Y ché causa ché entSanga
tmojanotjayand y ndofie imontsebose
cha joyeunayana. Pero Jests
tojanéyana: —N§etsquénache canje
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
bétsd jabeméngana, pero cachabe
luarentse, cachabe yebnentSe ndoiie ca.

58 Chiyeca chentSe Jesus ndofie
tonjéftsanma ba béts soyénga Béngbe
Bétsabe obendnaca, ché ent§anga
chébeiie ndofie montsanosbuaché
causa.

Ntsamo Juan ché Ubayana
tojanébana
(Mc 6.14-29; Lc 9.7-9)

1 4 1Ché tempo, Rey Herodes,
ché Galileoca mandaya
tojanuena ntSamo nyjetsca entsanga
Jesucristbiama imojtsichamca. 2 As
cha chabe oservénénga tojanéyana:

“Mua Juan ché Ubayana ctsemna,
obanénguentSana tojtayena, chiyeca
chca obenana béts soyénga jamama
yojtsebomna ca.”

3 Juan caba aina ora, Herodes
tojanmandd cha chamishache,
cadenéjuangaca chamobétséca y
chca céarceloye jutamiama. Herodes
chca tojanma Herodiasbe causa,
chabe catSata Felipbe shema. 4Juan
Herédesbioye ménts4 ibnauacacana:

“Ndone quenatslesenciana aca acbe
catSatbe shémaftaca jobouamayama,
acbe catSata caba aind yotsomile ora
ca.”

5Y chama Herodes yojtsebose
Juan jébana, pero ent§angbiama
yojtsauatja, er chénga imnajuabnaye
Juan ndegombre Béngbe Bétsabe
obenanaca yojanoyebuambné ca. ¢ Pero
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Herédesbe cumpleaiio oboyejuaye ora,
Herod{asbe bembe ent§angbe delante
tojanlantsa y Herodes puerte chama
yojtséyejuaye. 7Chiyeca Herodes,
jajurase, tbojansbuachena ndayénaca
jatSetayana, ntSamo tbojotjafica.

8Y Herodiasna lempe bémbébioye
ibojabuayena ntSamo Herodes jojuama.
As ché bembe tbojaniyana: “Canje
Scnenifie Juan ché Ubayanabe bestSase
$matSetd ca.”

9Herodes ché soyama tbojanongmé,
pero ché 6fjanéngbe delante jajtrase
tbojansbuachené causa, yojaménda
chca chaotsemnama. 1°Y as
tojanmanda ché Juan yojanétdmenoca
chabe bestsase chamuetséstjanguama.
11 ChentSana, canye $cnenifie ché
bestSase tmojanamba y ché tobiase
tmojanéntSabuaché y chana, chabe
mamaébioye.

12 ChentSana, Juanbe Gstonénga
tmojanashjajna, chabe cuerpo
tmojésanociie y tmojana
jauatbontsama. Y chora, Jests
yojtsemnoye chénga tmojéna y ché
soyéngama tmojancuenta.

Jestis shachna uaranga boyabasenga
sana tojanacaredadé
(Mc 6.30-44; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

13 Jestis chca tojanuena ora, canje
barquéshafie tojtsanoiie canje bén
luaroye, entSanga ndoyena luaroye.
Pero entSanga chama imojatats§émbona
y ché pueblénguentSana tmojanbocana
shecuétSeca cha juastama. #ChentSana,
ché barquéshoicana tojtanastjango
ora, Jests ba ent§anga tojdnanye,
ché cha tmojanguanguénga.
Chéngbiama tbojanongmé y ché
entSanguentSana ba Soquénga
tojanashnd. 15Ya jetifie yojtsemna,
chiyeca ché uatsjéndayénga Jestsbioye
tmojanobecond y tmojaniyana: —Ya
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jetine entsemna y quem luarifie ndocna
quenatiyena. Ent§anga cuantichamua,
pueblotéméngoye chamotsofiama, sand
chamobudmifiama ca.

16 As Jestis tojanéjua: —Ndoiie
quenatsiyta chénga chamotsatofiama.
Tséngaftanga sand smochjacaredadaye
ca.

17Y chénga tmojanjud: —MuentSe
tondaye queftsatsbomna; nyje shachna
tandése y uta bednata ca.

18 As Jests tojanéyana: —Ché
soyénga moye miyébo ca.

19 Chentsana Jests tojanmandé
entsanga chamoshéntsjatbiamama.
Chorna, ché shachna tandése y
ché uta bednata tojanca, celoye
tojanontjesé y Béngbe Bétsabioye
chama tbojtanchud. Chora ché sana
tojanjaté, chabe uatsjéndayénga
tojanéjataye, y chéngna njetsca
entSanga tmojanacaredadé. 20 Nyetsca
entSanga tmojanse jtoshachaye nyetsa
y caba ché ojamnétéméngaca bnétsana
uta sbarécua tmojanajutjé. 21 Ché
tmojansénga imojamna mo shachna
uaranga boyabasenga, shembésenga y
bésenga ntjacuntaca.

Jests béjaye juatsbuaca yojtsaye
(Mc 6.45-52; Jn 6.16-21)

22 ChentSana, Jesus chabe
uatsjéndayénga tojanaménda ché
barquéshoye jtamashjnama y ché
uafjajonaye chenguanoica chabe
natsana jashjajnana. Chéntscuana
Jests entsanga yojtichamua.

23 Nyjietscanga tojtanichamé orna,
Jesis canye tjoye tojantsjua canya
jtsemnama, Béngbe Bétsaftaca
jencuéntama. Yojaibétata ora, cha
canjya chentSe yojtsemna, 24y ché
barquéshana tsachocana bénoca
yojtsamna. Y ché oléshénga ché
barquésha yojtsajantsetaye, ché
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binjia chéngbe contra yojtsemna
causa. 25Ya binjanoyna, Jesus
chéngbioye yojobecona; béjaye
juatsbuaca yojtsaye. 26 Chabe
uatsjéndayénga chca cha tmojaninye
orna, tSa imojocochauatjand y puerte
auatjanidnénga tmojanoy6: —iCanye
afiemeése entsemna ca!

27Pero chora Jesiis tojanéyana:

—iAfiemo Smochtsebomna, atSe Jests
séndména; ndofie matauatjéngana ca!

28 Chora Pedro, Jestisbioye
tbojaniyana: —Béngbe Utabna,
ndegombre aca tcojtsemnése,
momanda atSe béjaye juatsbuaca
acbioye chaya ca.

29Y Jesus tbojaniyana: —Mabo ca.

Chora Pedro ché barquéshoicana
tojanastjango y tojanont§é béjaye
juatsbuacd Jestsbioye jama. 30 Pero
ché binyia tsa jabuache yojtsemnama
tojaninye ora, Pedro puerte yojtsauatja
y tbojanontsé jtsenatjémbambana.
Chiyeca cha jabuache tojanchembo:

—iBéngbe Utabnd, $matsbocé ca!

31Y cachora Jests

tbojtanobuacueténtsiye y tbojaniyana:
—iTSa batSatema osbuachiya! ¢Ndéayeca
ndofle bétsca atsbefie contsosbuaché
ca?

32 Chent§ana ché barquéshoye
chata tbojtanaméshéngo y cachora
ché binjia bonguana yojtsatsména.
33Y chora, ché barquéshoye
imojtsemnénga Jesusbe shecuatSentse
tmojanoshament$é y tmojaniyana:

—iAca ndegombre Béngbe Bétsabe
Uaquifid comna ca!

Genesaret ca uabainoca, Jests ba
Soquénga tojanashna
(Mc 6.53-56)
34Ché uafjajénaye
tmojanenashbuachengo y canye luare

Genesaret ca uabainoye tmojénashjajna.

36

35ChentSa entSanga Jestis tmojantémba
ora, ché luarentSa njetsca entSanga
chama tmojantat§émbona. As ché
entSanga chéngbe Soquénga Jestsbioye
tmojanénatse. 36Y imojtseimpadana
nye mo chabe entSaya sibidjuanaca
juabojajuama ché Soquénga
chaualesenciama. Y njetscanga chabe
entSaya sibidjua tmojanéabojajénga,
shnédnénga imojtsatoquédaye.

Ndayeca canyje entsa Béngbe
Bétsabe delante ndoiie tSabia
nantsemna
(Mc 7.1-23)

1 5 1Chora bésefta fariseunga y
judiéngbe ley abudtambayénga,
Jerusalenocana tmojédnabénga,
Jestisbioye tmojanobecond y
tmojaniyana: 2—¢Ndéyeca acbe
uatsjéndayénga ndofie montsama
ché ntsamo béngbe béts taitanga
monjanamanca ca? ¢Ndayeca ndoie
ntsacuentSabiana nday4 jasama
ora, ntSsamo bénga ché judiénga
fsénduamancd, Béngbe Bétsabe delante
tsdbenga jtsatsménama ca?

3 As Jestis tojanéjua: —¢Y nddyeca
tséngaftanga ndofie Smontsama nt§amo
Béngbe Bétsa tojanmandacd, nje cach
tséngaftangbe bétsétsanga imnétsama
soyénga jtsamama ca? 4Béngbe Bétsa
méntsa tojanmanda: “Acbe bétsétsata
stétSoye ndofie catjaquedaye”,

y “nda cachabe bétsétsatbiama
podesca tojéyebuambase, chana
jobanama jtsemnana ca.” 5Pero
tséngaftanga Smondbétsichamo

canje ent$a canobena chabe taita

o chabe mama jauyanana: “Lempe
ntsamo séndbomncéa Béngbe Bétsa
jasérviama entsemna, chiyeca tondaye
quetsatsbomna aca juajabuachama
ca”; ¢y smondbétsichamo nje nddnaca
chca tojayanése, ya ndofe ntsemnana
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chabe taitd o chabe mamaé stétsoye
ndofe ntjaquédana, ni ntjuajabudchana
ca. Y chca, tséngaftangbiama tondaye
ntsdmanana nt§amo Béngbe Bétsa
tojanmandacd, y aifie Smontsama
nt§amo t§éngaftangbe bétsétsanga
imojanamancd. 7iBacna entSanga,
ntSamo ndegombre §mojuabnacd
ndinyinynayénga! Nje tsaba ché
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
Isaias t§éngaftangbiama
tojanoyebuambéd, méntsa tojanayana
ora:

8 Béngbe Bétsa tonjayana: “Quem
entSanga mondbétsichamo
Béngbe Bétsa tSa tSabia yomna
ca; chca nye uayasaca,

pero chéngbe ainanentSe atsbiama
ndocna tsabe juabnéngaca.

9 Chénga nje bonamente
mondbétsichamo: Béngbe Bétsa
tSa tSabia yomna ca;

chénga nje entsangbe mandénga
jtsabudtambayana y Béngbe
Bétsabe mandénga ndofie ca”
—cha tojanayana.

10 Chentsana Jests entSanga

tojanachembo y tojanéyana:
—Smochjouena y chacméserta.

11 Ndayé entsa tojtsesacd, ndoiie
quebochétsbema Béngbe Bétsabe
delante ndofie tSabia. Injetsa
comna: ndayéa ent§a tojtsejuabna y
tojtsoyebuambnacé endobena cha
jabemana Béngbe Bétsabe delante
ndofle tsabia ca.

12 Chora ché uatsjéndayénga
Jestisbioye tmojanobecond y
tmojaniyana: —éQuéctsetatsémbo,
ntSamo tconjayanama ché fariseunga
ndofle tsabé chenatéuénana ca?

13 As Jests tojanéjua: —Ndaye betiye
atSbe Taita celoca ndofe tonjijese,
tbétéjocana mochantsejashtse. Cachcé
echanjama ché nje entSangbe

San Mateo 15

buatémbana soyéngaca. 1 Cachca
moényaye; chénga montsemna mo
jtanénga inye jtanénga unachayéngca.
Y canye jtana inje jtana tbojtsdnachase,
nyets Gtata canye tbuabentse
bochanjetsétsatse ca —Jests
tojdnayana.
15Chora Pedro, Jestsbioye
tbojaniyana: —NtSamo ché cuento
bétsayanama $mabuayena ca.
16 As Jests tojanéjua:

—¢Tséngaftangnaca caba ndoiie
cmontsésertana ca? 17¢Caba ndofie
cmontsésertana lempe ntsamo
$mojascéa uafsbioye jomashénguana y
chentSana cuerpentsSana jtabocnana?
18 Pero ntSamo $mojtsoyebuambnacana
lempe ainanocana jtsébocanana y
ché soye endobena t§éngaftangbioye
Béngbe Bétsabe delante ndone
t§dbenga jabiamana. 19 Ainanocana
jts6bocanana bacna juabnénga:
jenébama, shema o boyébioye
inyaftaca jaingfiama, shembdsa o
boyabésaftaca bacna soye jamama,
jatbébama, jobostérama y inyabiama
jtsayatsenayama. 20 Ché soyénga
cocayé jtsobenana entSabioye
Béngbe Bétsabe delante ndofie

tSabia jabemama; pero ché ndoie
ntsacuentSabiana ndaya jasama ora,
ndofe ntsobenana Béngbe Bétsabe
delante ndone tSabia jabemama ca
—Jests tojanayana.

Canye shembasa inye luarocana
ashjangona Jestisbene
yojtsosbuaché
(Mc 7.24-30)

21 Jestis chentSana, Tiro y Sidén
luaréngoye tojtsanofie. 22 Canye
shembésa Cand luaroca chentse
inoyena; cha Jestisbioye yojobecond y
méntsé yojtsdyebuache: —iUtabné, Rey
DavidbentSana EntS4, Smotselastema!
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iAtsbe bembe puerte entsesufrina,
bacna bayéjbe juabna entsebomna
causa ca!

23 Jesuis ndocé tbonjanjua. As chabe
uatsjéndayénga tmojanobobecona
y tmojanimpad4: —Ché shembésa
méyana chaotsatoile; béngbe tistonoye
yapa entsdyebuache ca.

24 As JesUs tojanayana: —Béngbe
Bétsa atSe Sonjichmé jtsanjenama
nye ché entSanga, ché mo 6tSena
oveshéngcd imomnénga Israeloquénga,
y ché ndofie judiéngna ndofie ca.

25Pero ché shembdsa tojana, Jesusbe
shecuatSentSe tojanoshamentsé y
tbojaniyana: —iUtabna! Diosmanda
pavor §motsebema. iSmotsajabuache
ca!

26Y Jests tbojanjuid: —Ché
judiénga mondména mo Béngbe
Bétsabe basengcéa y atSe acbioye
tcbojuajabuache y chéngbioye
ndéiiesna, nantsemna mo ché
bésengbe sané chénga cuaftsébaquéca
y quesénga ftsébuajoca. Chca jamana
ndofie tS§abd quenatsména ca.

27 As cha tbojanjud: —Arsefior. Pero
ché queséngnaca chéngbe nduifiéngbe
meséshentsana tmojatquécjanateménga
mondbase, ché nduifiénga
tmojtsesa ora. Chcasna, Diosmanda
$motsajabuache ca.

28 Chora Jests tbojaniyana:
—iShembaésa, Béngbe Bétsabeiie tsa
oSbuachiyd comna! Nt§amo cojtsebosca

chca chaotsemna ca.

Y cach orscana chabe bembe tsaba
yojtsatsména.

Jestis ba Soquénga tojanashna

29 Jestis chentsana tojéftsanbocna
y ché Galilea uafjajénaye tsachoye
tojana. Chentsana, canje batsjoye
tojantsjua y choca tojanétbema.
30 Mallajta entSanga Jestis

38

yojtsemnentSe tmojanashjajna,

y cosheténga, jtanénga, tSaba
jobénjuama ndobenénga, ndébianga y
ba Socana bomnénga imojtsénachaye.
Jesusbe shecuat$entse tmojanéshejango
y cha nyetscanga tojanashna. 31Y
chca orna, ché entsanga tmojéninye:
ché ndébianga imojtsatoyebuambna,
ché tSaba job6njuama ndobenénga
tSaba imojtsatsména, ché cosheténga
tSaba imojtsatana y ché jtanéngna
yojtsébinyna; y chama chénga corente
ojnandnénga imojtsemna. Chora
chénga tmojanont§é jétschuayana ché
IsraelentSa entSanga imojanadorana
Béngbe Bétsa.

Jests canta uaranga boyabasenga
sana tojanacaredadé
(Mc 8.1-10)

32 ChentSana Jests, chabe
uatsjéndayénga tojanachembo y
tojanéyana: —Quem ent§angbiama
Sontsengmena, er ya unga te chénga
4tSeftaca muentSe montsemna y
jasama tondaye quematsbomna. Atse
ndofie quetsatsbose ntjasca cachéngbe
yebnoye chénga jtichamuana, er
benachifie shéntsama nantsabuatécja
ca.

33 As chabe uatsjéndayénga
tmojantja: —{NtSamo muatjobenaye
quem luarentSe, ndocna entsa
ndoyenentSe, chéfta entSangbiama
sana jinyenama ca?

34Y Jesus tojanatja: —:¢Bueta
tandése smojtsebomna ca?

Y chénga tmojanjud: —Canjjséfta
tandése y basefta beonatéménga ca.

35Chora Jests tojanaménda nyetsca
entSanga fshantsifie chamotbiamama.
36 As ché canyséfta tandése y ché
beonatéménga tojanca; Béngbe
Bétsabioye chama tbojtanchud, ché
sana tojanjata y chabe uatsjéndayénga
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tojanéjata. ChentSana nyetsca
entS§angbioye tmojanacaredadé.
37Njetsca entSanga tmojanse
jtoshachaye nyjetsa. Y chentSana caba
canyséfta béts sbarécua tmojanajutjé
ché tojanéjaméteméngaca. 38 Ché
tmojansénga imojamna canta uaranga
boyabésenga, shembasenga y basenga
ntjacuntaca. 3° ChentSana Jesus, ché
entsanga tojtanichamé, barquéshoye
tojanamashéngo y Magadan luaroye
tojtsanone.

Ché fariseunga y saduceunga
tmojanboSena Jests chaoma canje
béts soye
(Mc 8.11-13; Lc 12.54-56)
1 6 1Fariseunga y saduceunga
tmojana Jests jinyama, y
jishachichiyama imojtseimpadana
canje béts soye chaoma, as
jtsetat§émbuama Jesusbe obenana
ndegombre Béngbe Bétsdbiocana
tainébocanama.
2Pero Jestis tojanéjua: “Tséngaftanga
jetinoye smondbétsichamo: ‘Yéfse
tSabe te echantsemna, er celoca
buénganifie entsemna ca.’ 3Y
cachése Smondbétsichamo: ‘Ménté
echanjuafté, er celoca budnganifie y
ibetifie entsemna ca.’ Tséngaftanga
celoye jontjesiyése, ntSamo ché tempo
yochtsemnama tsa tSaba jayanama
$mojtsobenése, ¢ndayeca ndoie
Smontsobena jtsetat§émbuana ndaye
béts soye Béngbe Bétsa quem tempo
cmojtsinjanynama? 4 Quem puerte
bacna ent§anga y ndosbuachiyénga
montsebose atSe canje béts soye
chaima, obenana jinjanjyiyama; pero
ndofie chca quemochétinye, siné nye
ché nday4 yomna mo ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnaya
Jondsoftaca tojanopasa soyca ca”
—Jests tojanayana.

San Mateo 15, 16

Chora Jests tojésanabashejuana y
chentSana tojtsanone.

Jests tojanabuayena ché
fariseungbe buatémbana soyéngama
(Mc 8.14-21)

5Ché uafjajonaye chenguanoicana
chénga tmojtanabo ora, ché
uatsjéndayénga yojésebnétjomba
tandése jesociiana. ¢ Chora Jests
tojanéyana: —Smochtsantjesna;
cuedado smochtsebomna ché
fariseunga y saduceungbe levadurama
ca.

7Pero ché uatsjéndayéngna
imojtsenatsétsnaye: —Chca entsichamo,
bénga tandése ndofe tmonjesociiama
ca.

8 Jestis ché soye yojtsetat§émbo;
chiyeca méntsa tojanéyana:
—¢Ndayeca tandésama
$§mojtsenatsétsna ca? iTSa batSatema
osbuachiyana smobomnal! °¢{Cabéa
ndofie cmontsésertana y ndoiie
$montsabouinyna ché shachna
tandésentsana shachna uaranga
entsanga sénjanéjuatsema y bnétsana
uta sbarécua $monjanajutjema?
10¢Y ndofie Smontsabouinjna ché
canyséfta tandésentSana canta
uaranga entSanga sénjanéjuatsema y
canyséfta sbarécua §monjanajutjema?
11¢Ndayeca ndofie cmontsésertana
atSe tandésama ndoile
séntséyebuambnama? Cuedado
$mochtsebomna fariseunga y
saduceungbe levadurama ca —Jests
tojanéyana.

12 As chora ché uatsjéndayénga
tojanésertd, Jests ndone
tonjdnayana ché tandésentsa
levadurama cuedado jtsebomnana
ca, siné ndaya ché fariseunga
y saduceungbe buatémbana
soyéngama.
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Pedro tojanayana, Jestis ché Cristo
bétsemnama
(Mc 8.27-30; Lc 9.18-21)

13 Jests, Cesarea de Filipo
luaroye tojanashjango ora, chabe
uatsjéndayénga tojanatja: —¢éNda ca
entSanga imojtsichamo ché Béngbe
Bétsa Entsa tbojanbem4 yojtsemna ca?

14Chénga tmojanjua: —Baseftanga
montsichamo Juan ché Ubayana ca,
injengna Elias ca, injengna Jeremias y
injengna tempsca inje Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayé ca.

15 As Jests tojanatja: —Y
t§éngaftangna, ¢nda atSe bétsemnama
nt§amo $mochjayana ca?

16 Chora Simén Pedro tbojanjué:

—Acna ché Béngbe Bétsabe Udmana
Uabuayana condmeéna, ché Béngbe
Bétsa Ainabe Uaquiné ca.

17Y Jests tbojaniyana: —Simoén,
Jonasbe uaquifia, oyejuaya
cochanjoyena. Ndocna quem luarentSa
entsa ché soye checmatinjinyé, siné
atsbe Tait4, celoca endména. 18Y
méntSanaca cbéyana: Mora acna Pedro
o ché ndétsbecé contsemna, y ché
ndétsbefie atsbe béts yebna chanjajebo,
y ni Satands, chabe obendnaca
ent§a jobanama, queochatobenaye
jtsepochdécama. 1° Atse
cbochanjétSetaye obenana, mo llavéfjca,
entsanga Béngbe Bétsabe améndayoye
jamashénguama chamobenama.
Béngbe Bétsaftaca chacojtsencuénta
ora, canye soye ndofie chaondétsemna
ca chacojayanése, Béngbe Bétsa
cachcé echanjayana. Y chaftaca
chacojtsencuénta ora, canje soye
aifie chaotsemna ca chacojayanése,
Béngbe Bétsa echanjayana aiiie chca
chaotsemna ca —Jests tbojaniyana.

20 ChentSana chabe uatsjéndayénga
tojanaménda ndocnébefie

40

ntsecuéntayana cha, Jesus, ché Béngbe
Bétsabe Udmana Uabuayand, ché
Cristo bétsemnama.

Jestis tojdnayana cha ibojamna
jobanana y jtayenana ca
(Mc 8.31-9.1; Lc 9.22-27)

21 Chorscana Jests tojanont§é
chabe uatsjéndayénga jabuayenana
cha ibojtsemna Jerusalenoye
jama, y chocna ché bétséjeméngcéa
méndayénga, ché judiéngbe
bachnangbe améndayénga y ché ley
abudtambayénga mochjanma cha
puerte chaopadecema ca. Tojanéyana
cha mochjandba, pero unga tianoye
yochtanayena ca. 22 Chora Pedro,
Jestseftaca tojanoluaré y tojanont§é
meéntsa uatsétsnayana: —iAtsbe
Utabnd, Béngbe Bétsa ndofie
chaondélesencia chca chaopasama!
iNdocna te quenaisopodena chca
acaftaca jopasana ca!

23 As JesUs tojanobuértana y
Pédrébioye tbojaniyana: —iSatanés,
atSbentSana mojuand! iAca
contsebose atSe canje bacna soye
chasécochénguama! Pedro, acbe
juabnénga Béngbe Bétsdbiocana
ndofie quenatébocana, siné nje
ent§adngbentsana ca.

24Chentsana Jests chabe
uatsjéndayénga tojanéyana: —Nda
atsSbe uatsjendayé jtsemnama
tojtsebose, chauayana nje Béngbe
Bétsa yobena sempre chabe
vidifie jtsemandayana ca, chabe
quem luarentSa soyénga cachcé
chauesonyé atSe juastama, y
atSbiama jastfriama chaotseprontana
y crucifie jobanadmnaca. 25Nda
tojtsama quem luarentSe bétsca
soyénga jtsebomnama y atSbiama
jastufriama ndofie tontseprontana,
ché nyjetsca tescama yomna tSabe
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vida echanjopérdia. Pero nda quem
luarentSa soyénga cachca tojéftsonya
atSe juastama, masque chadbana,
ché nyetsca tescama yomna tSabe
vida echdntsebomna. 26 ({Ndayama
ent$4 buanjosérvia nyetsca quem
luarentSa soyénga jtsebomnana, ché
nyetsca tescama yomna tSabe vida
tojtsoperdese? Ndegombre, canye
ent§a ché nyetsca tescama yomna
tSabe vida tojtsoperdese, ndocna
soye quenatsména cha chaobené
joyiyama, ché njetsca tescama yomna
tsabe vida jtsebomnama. 27Ché
Béngbe Bétsa Ent§a tbojanbema,
chabe Taitabe obendnaca y puerte
buashinyinyanifie echanjabo chabe
angelotéméngaftaca, y chora cada
canyabioye bochéntatSetaye cachcé
ntSamo cada ona tojéftsemca.

28 Ndegombre Scuayana: Baseftanga
muentSe montsemnénga ndofie
quemochatébana, Béngbe Bétsé Entsa
tbojanbemé améndayacé jabana
ntjéftsinjca ca —Jesis tojanayana.

Jestis injetSa tojanobinyna
(Mc 9.2-13; Lc 9.28-36)

1 7 1Chent$ana chnénguana
tianoye, Jests tojéftsanébiatse
Pedro, Santiago y chabe catSata Juan,
y injoye tojanénatse nje chénga, canje
béts tjoye. 2Chentse, chéngbe delante
inyetsa cha tojanobinyna. Chabe jubia
shinjca yojtsebuashinyinyana, y chabe
uichétjonéjuangana mo binjnifica
uafjantséjuangd yojtsamna. 3 Chca orna,
chabe uatsjéndayénga tmojaninye
Moisés y Elias tbojanobinyna,
Jestiseftaca encuéntaye.
4Chora Pedro, Jestisbioye
tbojaniyana: “Béngbe Utabn4, itSa
tSaba béngbiama cuanména muentse
jtsemnana ca! Tcojtsebosése, unga
tambotéménga atSe chjapérma:
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canyetema acbiama, injetema
Moisesbiama y injetemna Eliasbiama
ca.”

5Pedro chca
yojtsdyebuambnantscuana, canye
buashinyinjana jantSetéshe nyetscanga
yojautsbotse. Y ché jantSetéshoicana
canye oyebuambnayana tmojanuena
mént§a: “Mua atSbe bonshana Uaquifia
endména, atSe chabiama séntsoyejué.
Cha $mochtseyeunana ca.”

6Y ché uatsjéndayénga chca
tmojanuena ora, tmojanoshamentsé
y jubiaca fshantséntscofie
tmojanotsejbéna, puerte
auatjandnénga. 7Chora Jests chabe
uatsjéndayéngbioye tojanobecond,
tojanabojajo y tojanéyana:
“Matétsbananga; ndofie matauatjéngana
ca.”

8Y tsbandnoye tmojanontjesé ora,
Jestis nje canya tmojaninye, ndocna
inya mas.

9Ché tjocana imojtsatstsmaye ora,
Jestis tojanaménda: —Béngbe Bétsa
Ent34 tbojanbemd obanénguentsana
candétayenéntscuana, ndocnabeifie ché
$monjinje soyama $mattsecuéntaye ca.

10 As ché uatsjéndayénga Jests
tmojantja: —¢{Ndayeca ché ley
abuitambayénga mondbétsichamo,
canména Elias jabana ché Béngbe
Bétsabe Uamana Uabuayanabe natsana
ca?

11 Chora Jests tojanéjua:
—Ndegombre canja Eliasc4 natsana
echanjabo y nt§amo jtsemnama yomnca,
lempe echénjabatsma ca. 12Pero atSe
cbéyana, canja mo Eliascé ya tonjabo,
entSanga ndofie chematanotémba y
chéftaca entSanga tmonjanma lempe
ntSamo tmojanboSencd. Y cachci,
ché Béngbe Bétsd Ents§a tbojanbema
entSangbe cucuatsifie echanjastfria ca
—Jests tojdnayana.
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13 Chora ché uatsjéndayénga
tojanésertd, Juan ché Ubayanabiama
Jests chca yojtsétsétsnama.

Jestis, canje bacna bayéja
tbojanbojuana
(Mc 9.14-29; Lc 9.37-43)

14Ent§anga imojtsemnoye
chénga tmojtanashjajna ora, canye
boyabésa tojanobecona, Jesusbe
natsanoica yojoshamentsiye y
tbojaniyana: 15>—Utabn4, atsbe
uaquind motselastema. Cha ataque
bontséshachichana y puerte
entsesufrina, er cha inje ora
ifioye jtseshajayana y inye orna,
buyeshoye jtsoshbuetsana. 16 Acbe
uatsjéndayéngbioye cha sénjudnatse y
ndofe chematobené jtseboshnama ca
—cha tbojaniyana.

17 As Jests tojanayana: —iNjetsa
ndosbuéchiyénga y bacna entSanga ca!
¢Buetayté Sojtsemna t§éngaftangaftaca
jéftsemnana? ¢{Buetayté uantado
tséngaftangaftaca chjéftsemna? Moye
ché basetema manatse ca.

18 Chora Jests, ché basetémbefie
bacna bayéjbioye tbojanicacana
y chébentsana cha tojésanbocna.

Cach orscana ché basetema tSaba
yojtsatsmeéna.

19 ChentSana, ché uatsjéndayénga
luaroca Jestseftaca tmojanoyebuamba
y tmojaniyana: —¢Ndayeca bénga
ndofie fsénjobena ché bacna bayéja
jtabocnama ca?

20y Jesiis tojanéyana:

—Tséngaftanga tSa batSatema
oSbuachiyana bomna causa.
Ndegombre §cuayana: t§éngaftanga
batSatema osbuéchiyana
$mojtsebomnése, masque nje mo
canye mostaza betiye jenayca, quem
tjoye §matjayana: “Muent§ana mojuana
y choye motsa ca”, quem tjafe chca
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nanjama, y t§éngaftanga lempe
jamama $mattsobena. 2! Pero chca
bayéjénga jtébuacnamna jobenayana
nye Béngbe Bétsaftaca jencuéntase y
chama tondaye ntjasca jtsemnése ca
—Jests tojanéyana.

Jestis cachifie tojanayana cha
ibojamna jébanana y jtayenana ca
(Mc 9.30-32; Lc 9.43-45)

22 Jesus y chabe uatsjéndayénga
canyifie Galilea luaroye imojétsaye
ora, cha tojanéyana: “Ché Béngbe
Bétsa Entsé tbojanbemad entSangbe
cucuat§ine mochanjéaboshjona,
23mochanj6ba, pero unga tianoye
echéntayena ca.” Ché causa ché
uatsjéndayénga puerte ngménaca
imojtsemna.

Ché Béngbe Bétsabe béts yebnama
impuesto jtsatsquécjnayama

24 Jestis y chabe uatsjéndayénga
Capernaumoye tmojanashjajna ora,
ché Béngbe Bétsabe béts yebnama
ent§angbioye impuesto atjanayénga
Pédrébioye tmojana y tmojantja:

—¢Acbe buatémbaya Béngbe
Bétsabe béts yebnama impuesto
queonybetsatsquécjnaye ca?

25Y Pedro tojanéjua: —Affie, cha
endbetsatsquécjnaye ca.

Chent8ana, Pedro ché yebnoye
tojdnamashéngo ora, Jesis natsana
ménts§a chabioye tbojaniyana: —Simoén,
éntSamo catjajuaboye? ¢Quem
luarentsa reyénga ndémuanjengbioye
impuesto imnétsayéngacaye y
crocénana imnétsatjanaye: cach
luarentse oyenéngbioye o ché inye
luarocana ashjajnéngbioye ca?

26 As Pedro tbojanjud: —Ché inye
luarocana ashjajnéngbioye ca.

Y Jests tbojaniyana: —Chcasna,
ndofie quesnatsména ché atsbe
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Taitabe béts yebnama impuesto
jtsatsquécjnayana ca. 27Pero

ndocna mal chabonduinjnanamna
uafjajénayoye motsa, anzueléfjua
cochjitsena y ché natsana chaojuésjana
beona cochjudbocna. Cochjuayetéfjona
y choye crocénana cochanjinjena y
chénaca echanjoshjache atsbiama y
acbiama jétsjajuama. Cochjéftsejatséca
y cochjatsboshjona ca —Jests
tbojaniyana.

¢Nda ché mas uamana yomna?
(Mc 9.33-37; Lc 9.46-48)
1 8 1ChentSana ché uatsjéndayénga
Jestisbioye tmojanobecona y
tmojantja: —{Ché Béngbe Bétsdbeyeca
mandanéngbefie nda ché mis uamané
yomna ca?
2Chora Jesis canje basetémbioye

tbojanchembo y chéngbe tséntsaca
tbojanatsa. 3Y tojanayana:
—Ndegombre cbéyana, nda mo
basetemcé ndofie tontébema y ndofie
chacéd Béngbe Bétsabe soyénga
tonjoyéngaciie, cha ndocna te
queochatobenaye Béngbe Bétsabe
améndayoye jamashénguama. 4Chca,
nda tojtsejuabna canye nduamané
yomna y quem basetemcé yomna ca,
cha ché Béngbe Bétsabe améndayoca
ché mas uamana echantsemna. 5Y nda
atsbene osbuachiya bétsemnayeca,
tbojofja canja mo quem basetembioyca,
chana atSe jofjana ca —Jests
tojadnayana.

Resjo yomna, nderado bacna
soyénga cuanjama
(Mc 9.42-48; Lc 17.1-2)

6“Nda canye basetema atsbefie
oSbuachiyébioye tbojaingiié
bacna soye jamama, chabiama
maés t§aba ndntsemna canjje béts
nantsnébé chamotsetamoséntsbua
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y ché mar béjaye shbuatséntsoye
chamotsashbuetse
chabotsenatjémbama. 7iTSa lastema
quem luarentSa entSangbiama,

ché injenga bacna soye jamama
chadcochénguama tmojtsaméngbiama!
Nyets tempo chca aménga
mochanjéftsemna. Pero, ipayajema ché
inya bacna soye chaomama tojtsama
ca!

8“Chiyeca, acbe cucuéatSeca o acbe

shecuatseca bacna soye tcojamése,
cochtsenastjango y bénoye cochtsétsena.
Acbiama maés t§ab4 nantsemna celoye
jamashénguana ché njetsca tescama
yomna tSabe vida jtsebomnama,
cucuatse ndbomna o cosheto, y ndofie
nyets uta cucuétSeca o shecuatseca ché
nyets tempo echanjesomiie ifeshoye
chacmotséstjango. 9Nderado acbe
bominjeca bacna soye tcojinjye y
cachca soye tcojama, ché bominye
cochtsenobuchjatséca y bénoye
cochtsétsena. Acbiama més tsaba
néntsemna, celoye jamashénguana

nye canye bominyeca, y ndoie

nyets uta bominyeca infiernoye
chacmotséstjango, ché béts ffieshoye ca”
—Jests tojdnayana.

Ché 6tsena oveshabiama cuento
(Lc 15.3-7)

10Méntsédnaca Jesis tojanayana:

“Ni mo cénjabioye quem tsém
oSbuachiyénguentsSana, ché mo
baseteméngcd mondménénga,
mo nduamanacé $mattsonjyaye.
Ndegombre cbéyana, chéngbe
angelotéménga celoca, sempre atSbe
Taita celocaftaca mondétsemna ca. 11 Er
ché Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema
tonjabo ché pochocénénga jtsemnama
imojtsajnénga jabatsebacama.

124, Ntsamo tséngaftanga
$matjijuaboye? Canye boyabdsa patse
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oveshénga tojtsabamna y ndeolpe
canye chentSa oveshd tojtsotSe. (Ché
boyabéasa ndoiie ché inje esconéfta
bnétsana y esconéfta oveshénga
tjoca cachca nanjesényaye, jama ché
6tsena oveshé jetsenguanguama? 13Y
ché oveshé jetsinjenama tojobenase,
ndegombre ché boyabasa mas oyejuaya
jtsemnana ché 6tSena oveshabiama,
y ndone nya chca ché inje esconéfta
bnétsana y esconéfta oveshéngbiama
ché ndofie tmonjanot§éngbiama.

14 Cachca, tséngaftangbe Taita,
Béngbe Bétsa, ché celoca endména,
ndofie quenatsbosSe ni canyja quem
basenguentSana mo otSenacd
chaotsemna, bacna soyénga jtsamése
oyena causa ca” —JesUs tojanayana.

NtSamo cuanjama inya
japerdénama
(Lc 17.3)

15“Nderado acbe catSata, bacna
soye tcmojaborlase, cochja, cadnyata
Sochjencuénta y cochjama cha
chauendjuaboma, ndegombre
bacna soye tcmojaborlama.
Cha chacmojéyeunasna, acbe
catSata cachifie tsaba 4caftaca
echantsatsména. 16 Pero ndoiie
tcmonjéyeunasna, inye Gtata
cochjdchembo chacmotjémbambama,
chca, chata chabouena ntSamo
cochjauyanama y chamuayana
ndegombre chca yomnama. 7Y chata
ndofie tonjéyaunase, chentSa Béngbe
Bétsabene osbudchiyénga macunta.
Y chénga ndoiie tonjéyaunasna,
cochjayana cha yomna mo canya
Béngbe Bétsabioye nduabuatmacd, mo
canje ndofie judiycd ca o canje bacna
ent$4 mo canya Romocama impuesto
entS§angbioye atjanayaca yomna ca.

18“Ndegombre cbéyana:
Tséngaftanga Béngbe Bétsaftaca
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cha$mojtsencuénta ora, cha§mojayana
canye soye ndofie chaondétsemna
ca, Béngbe Bétsa cachca echanjayana.
Y chéftaca chasmojtsencuénta
ora, cha§mojayana canyje soye
aifie chaotsemna ca, Béngbe Bétsa
echanjayana aifie chca chaotsemna ca.
19«Meéntsanaca cbéyana: Nderado
Gtata tSéngaftanguentSana quem
luarentSe tbojenoyeuna Béngbe
Bétsaftaca jencuéntama ndayanaca
jotjahama, Béngbe Bétsa ché
celoca endméné pronto ché soye
cmochanjétSataye. 20 NdayentSe Gtata
o tinganga tmojénefjna, atsbefie
oSbuichiyénga bétsemnama, chentse
atSe chéngbe tséntsaca chédntsemna ca”
—Jests tojanayana.

21 As Pedro tojana y Jestisbioye
tbojantja: —Béngbe Utabna, ¢atSbe
catSata bacna soye Sojaborlase, bueta
soye Sojtsemna cha japerdénana?
¢Canjséfta soye ca?

22Y Jests tbojanjué: —Ndoiie nye
canyséfta soyama quecbatatsétsné,
sind canyséfta bnétsana soye canyséfta
ca.

Ndaya inopéasa ché japerdénama
ndéboséngaftaca

23 Méntsanaca Jests tojanéyana:
“Cbochanjauyana ntsamo Béngbe
Bétsabe améndayana yomnana.
Endména ntSamo canje réyeftaca
tojanopasacd. Cha yojabosena chabe
oservénénga crocénana jtsétjafiana.
24 Jtsétjaflama yojontSa orna, canye
boyabésa imojuanatse, ché réybioye
mallajta crocénana ibnandebena.
25Ché oservend tondaye yonjabomna
ché ndebénama jétsjajuama; asna
ché rey yojaménda cha chamotsiye
nyets tempo nje injyabiama
chaotsoservénama, chabe shema y
chabe basengnaca, y lempe ntSamo
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yojanbomncénaca, y chca ché
ndebénama jtopagama. 26 Chora ché
oservend ché reybe shecuatSentSe
yojoshament§iye y ibojtseimpada:
‘Taita, Diosmanda §motséuantajema.
Atse lempe cbochanjétséntsabuachiye
ca.’ 27Ché reyna ché boyabésabiama
ibojéngmia; as ché ndebénana
ibojtseperdéna y ibojétsboshjona.
28“Ché oservenana chentSana
yojésebocna y benachifie inje
oservenéftaca ibojenbetse, cach
mandadbiama trabajaya. Ché
inje oservenana nje batsatema
crocénana chabioye ibnandebena.
Chora ché oservena ché enutdbioye
tamoSajentSana ibojishache y
ibojoéntsa jtsétajuashbebiana y
méntsé ibojauyana: ‘iNdebénana
§matséntSabuaché ca!’ 29 Chora
cha ché oservenabe shecuatSentse
yojoshament§iye y ibojtseimpada:
‘Diosmanda §motséuantajema. AtSe
lempe cbochanjétséntsabuachiye
ca.’ 30Pero ché oservena ndoiie
yonjabosena, sin6 yojama ché
inje oservenabioye carceloye
chamotsétdmiama, ché ndebénana
candétsjajéntscuana. 31 Ché inye
oservénénga chca imojinye ora, puerte
yojéngmia y imojé lempe ntsamo
yojopasaca chéngbe rey jacuéntama.
32 As ché rey yojamanda ché boyabésa

jobetsana, y ibojauyana: ‘iPuerte bacna

oservend! Sconjaimpadayeca, nyets
ndebénana tcbontseperdond. 33 Acnaca
cachcd cmondména ché cach aquéca
muentsa trabdjayabiama jéngmiana,
ntSamo atSe acbiama Sonjongmecéa
ca.’ 34Y tSa ché rey ibojtsetna; as
yojaméanda jabuache chamotsetsetsena
nyets ndebénana candétsjidjuantscuana
ca” —JesUs tojanacunta.

35 Chora Jestis tojanayana: “AtSbe
Taita, celoca endménd, cachca
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t§éngaftangaftaca echanjama,
t§éngaftangbe catSata ndone
ndegombre nyjets ainanaca
$§monjaperdonase ca.”

Ndaya Jestis tojanabuatamba ché
bouamnénga tmojtsenétsenama

(Mc 10.1-12; Lc 16.18)
19 1Ché soyénga tojanayanentsana,
Jests Galilea luarentSana
tojtsanoie y Judeoye tojanashjango,
Jordan chengudnoica. 2Ba entSanga
tmojanasto y chentSe Soquénga
tojanashna.

3Bésefta fariseunga
Jestisbioye tmojanobecona y
jishadchichiyama mént§a tmojantja:

—¢éQueojtselesenciana canje boya nje
ndaydmnaca chabe shémbioye cachcé
jesonyayama ca?

4 As Jests tojanéjua: —cTséngaftanga
ndofie ché Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguifie Sméndualia, Béngbe
Béts4, ché entSanga tojanabiama4,
quem luare jobojatsama ora “boya
y shema tojanabiamama”? 5Y
Béngbe Bétsa tojanayana: “Chiyeca
boyabésa chabe taitd y chabe
mama echanjésabashejuana, chabe
shémaftaca jentitanama, y ché atata
mo canyacéd bochdntsemna ca.” Y
chca, ya ndofie Gtata quebochatsména,
sind mo nyje canjaca. Chcasna, entsa
ndoiie chaondéndbema ndaya Béngbe
Bétsa mo canyificd tojéftsema soye ca

—Jests tojanayana.

7Chora ché fariseunga tmojaniyana:
—¢As, ndayeca Moisés tojanmanda,
ché shémbioye canje uabemana
tsbuanécha juiyiyana jtsenétsenama y
cachcé jesonyayana ca?

8Y Jestis tojanéyana: —Tséngaftanga
Béngbe Bétsabe mandénga
joyéngaciiama ndofie quesmatsbose
causa, Moisés tcmojanalesencia
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shémbioye jesétsenana. Pero quem
luare jobojatsama orna, ndofie chca
quenjatsména. °Atse cbéyana, nda
chabe shémaftaca tbojtsenétsena y
chca tojopasé ndoiie ché shema chabe
boyébioye injaftaca tbontseingfié causa,
y ché boy4 injyaftaca tojtébouamasna,
cha ché natsana shémbioye injyaftaca
jtseingfiayana ca —Jests tojanayana.

10 Chora chabe uatsjéndayénga
tmojaniyana: —Chca ché boya y
shémaftaca tojtsemnésna, ndoiie t§aba
yontsemna jobouamayana ca.

11Y Jests tojanéyana: —Nyetscanga
ndofie quematobena ché palabrénga
joyéngaciiana, nyje ché Béngbe Bétsa
tojama jéyéngachama chamobenama,
chéngna aifie. 12Ba soyénga comna
ndaye causa ché boyabasenga ndone
ntsobenana jobouamayana. Injenga
jonynana jobouamayama ndobenénga,
injengbioye cach entSanga jabiamana
jobouamayama ndobenénga y
injengna, nyets tempo nje Béngbe
Bétsabe améndayama oservena causa
ca —tojanéyana.

Jests, basetéméngbiama Béngbe
Bétsabioye tbojanimpada
(Mc 10.13-16; Lc 18.15-17)

13EntSanga basetéménga
Jestisbioye tmojanénatse, cha
chauabojajuama y Béngbe Bétsdbioye
chéngbiama chaboimpadama. Pero
ché uatsjéndayéngna tmojanontsé
ché basetéménga unachayénga
jtsécécanana. 14 Chora Jests
tojanéyana: “Cachca ményaye ché
basetéménga atsbioye chamuabo
y ndofle matéuyanana; er Béngbe
Bétsabe améndayana endména mo
quem baseteméngcd imomnéngbiama
ca.” 15As ché basetéménga tojanabojajo,
Béngbe Bétsa jaimpadase; y chent§ana
cha tojtsanone.
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Canye bomna bobontse Jestisbioye
tojana
(Mc 10.17-31; Lc 18.18-30)

16 ChentSana, canje boyabésa tojana

Jests jinjama y méntS§a tbojantja:
—Buatémbay4d, ¢ndaye tSabe soye
chjama ché njetsca tescama yomna
tSabe vida jtsebomnama ca?

17Y Jests tbojanjua: —¢{Ndayeca
ché tsabe soye ndaya bétsemnama
Scojtsetjand ca? TSabia nye canya
endména: Béngbe Bétsa. Aca ché
nyetsca tescama yomna t§abe vida
jtsebomnama tcojtsebosése, mandénga
cochtsobedecena ca.

18 Chora ché bobontse tbojantja:

—<¢Ndaye mandénga ca?

Y Jests tbojanjua: —“Ndofie
catjoba, acbe shema injaftaca ndone
cattseingfiaye, ndofe catjatbéba, ndone
catjuaboinjena. 19 Acbe bétsétsata
stétSoye ndofie catjdquedaye y ndémua
entS§anaca cochtsebobonshana ntsamo
cach aca cuenobobonshanca ca”

—Jests tbojaniyana.
20 Chora ché bobontse tbojanjua:
—AtSe lempe chca njets tempo
séndocumplina. ¢{Ndaya mas
Sojtsebuédshbena ca?

21 As Jests tbojaniyana: —Aca lempe
tSaba jamama tcojtsebosése, motsa,
acbe bomna soyénga cochjetsatobuiye
y ché crocénana, ndbomnéjéménga
cochtsatSataye; chca, béts uacanana
soye celoca cochédntsebomna.
ChentSana cochjabo y §cochjuasto ca.

22 Ché bobontse chca tojanuena ora,
ngménaca yojtsatoiie, cha corente
bomné bemna causa.

23 Chora Jests chabe uatsjéndayénga
tojanéyana: —Ndegombre cbéyana,
puerte totcd entsemna canje
bomnabiama Béngbe Bétsabe
améndayoye jamashénguama ca. 24 Ché
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bomnabiama cachifie §cuatayana: Mas
paselo entsemna canye camello ché
coshufjentSa atéfjnéjana chauachnéngo,
y ndofe canje bomné Béngbe Bétsabe
améndayoye jamashénguana ca.
25Chabe uatsjéndayénga chca
tmojanuena ora, puerte ojnananénga
imojtsemna y imojtsichamo: —As,
¢nda yochjobenaye atsbocana
jtsemnama ca?

26 Jests chénga tojanényanyé
y tojanéyana: —Entsanga ndoiie
quemétobena jamama canya atsbocana
chaotsemnama, pero Béngbe Bétsa
aine, er cha njetsca soyénga jamama
endobena ca.

27Chora Pedro tbojaniyana:

—Aca contsonyéa, bénga lempe ché
fséndbomna soyénga fsénjéseboshjona
y acaftaca fséntsajna. As, ¢indaya bénga
fchjéyéngaciie ca?

28 As Jesiis tojanéyana: —Ndegombre
cbéyana, njetsca quem luarentsa
soyéngama mo tsmécé jtsemnama
tempo chaojobuache ora, ché Béngbe
Bétsa Entsa tbojanbemé chabe
echanjétbema jtseméndayama; y
t§éngaftanga, ché atSe Sméstonéngna,
chora bnétsana uta udimana tbemanifie
smochanjotbiama mo reyéngcé, ché
Israeloca bnétsana uta béts pamillentsa
entSangbiama jayanama tSaba o ndofie
tSaba tmonjamama. 2°Y ndémuanyjenga,
atse jasérviama tmojéftseboshjona
cachéngbe yebna, cat§atanga o
uabénanga, befta o bebm4, basenga o
fshantsénga, ché soyéngama patse soye
méas mochanjéyéngaciie y ché nyetsca
tescama yomna tSabe vidnaca. 30 Pero
banga mora udmanénga imomnénga,
ndudmanénga mochéntsemna; y banga
mora ndudmanénga imomnéngna,
udmanénga mochéntsemna ca —Jesus
tojanayana.
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Ché trabajayéngbiama cuento
2 O IMéntsdnaca Jesis tojanayana:
“Béngbe Bétsabe améndayana
endména mo canye béts jajafie nduifica.
Ché nduifina canje te caba cachése
yojadbocna peonga janguanguama,
chabe uvas betiyénga jajafie
chamotrabajama. 2 Ché nduifio peonga
yojanyena orna, imojendyeunaye canye
tescama canye denario crocénana
jtébuénayama. As chora yojichamua
ché uvas betiyénga jajoye jatrabdjama.
3Mo base moSenana ora, ché nduifio
cachifie yojdbocna y plazoca atsanénga
injenga yojanye, tondaye ntsamca.
4 As yojauyana: ‘Tséngaftdngnaca
atSbe uvas betiyénga jajoye motsajna
jatrabdjama y ntSamo cha$mojamca
cbochtébuénaye ca.” Y ché entsanga
imoja. 5 Njetsto ora y béts moSenana
ora, ché nduifio cachifie yojabocna y
cachifie cachcé yojopésa. Mo la cinco
ora, ché nduifio cachifie yojabocna
y chenache injenga yojanyena,
tondaye ntsamca. As yojétjaye:
¢Ndéyeca t§éngaftanga nyets dia
ntjatrabajaca muent§e Smotsomiie ca?’
7Y chénga imojojué: ‘Ndocna bénga
chesnataimpadd causa ca.’ As ché
nduifio yojduyana: ‘Tséngaftangnaca
atsbe uvas betiyénga jajoye motsajna
jatrabdjama y cbochtébuénaye ca.’
8“Y ya bien jetifie yojtsemna
orna, ché nduifio chabe caporélbioye
ibojauyana: ‘Peonga metsachembo
y cochtébuénaye. Ché tistonoye
tmojashjajnénguentsSana cochjabojatsa
y ché natsana tmojéashjajnénga
Gstonoye ca.’ Y ché mo la cinco
ora imojashjajnénga imojobecond, y
cada ona canye denario crocénana
yojtadyentsbuachiye. 10 ChentSana, ché
natsana jatrabdjama imojashjajnénga
yojtsamna jobéconama y chénga

13

El Nuevo Testamento en Camsa de Colombia, 2da ed. © 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc.



San Mateo 20

imojétsejuabnaye mas crocénana
mochjandyéngaciie ca. Pero
chéngnaca cach canye denario
crocénana yojtébuénaye. 11 Chca
imojdéyéngacie orna, chénga imojéntsa
ché nduinbiama bacé ichdmuana,
12méntsa: ‘Queménga ché dstonoye
tmonjashjajnénga nje canye
horatema tmonjatrabajé; ntSamo
bénga §contébuenacd, cachcé chénga
contébuend y béngna njets dia
jabuache fsénjatrabajé y corente jénya
fsénjauanta ca.’

13“Pero ché nduifio canya
chca yojtsichamudbioye ibojojua:
‘Sobreno, achiama ndocna ndofe
tSabe soye chiyatsma. ¢Ndofie canye
denario crocénana canye tescama
tbonjenoyeuna ca? #Chcasna, acbe
uacanana crocénana mesociie y
motsatofie. Atse séntsebose ché
Gstonoye jatrabdjama tojashjangua
jtabuénayana, cachca ntSamo aca
tcbojtabuenacé. 15Chca entsemna, er
atSe séndobena atSbe crocendnaca nye
ndayanaca jamana. ¢O aca envidia
cojtsebomna, atSe tSabia tsménama ca?’

” —cha yojayana.

16 Chora Jests tojanayana: “Y chca,
ché mora ndudmanénga imomnénga,
udmanénga mochantsemna; y ché
mora udmanénga imomnéngna,
ndudmanénga mochantsemna ca.”

Jestis cachifie tojanayana cha
jobanama y jtayenama
(Mc 10.32-34; Lc 18.31-34)

17Chénga Jerusalenoye imojtsaye
ora, Jesus barie tojAnachembo
chabe bnétsana uta uatsjéndayénga
y tojanéyana: 18 “Tséngaftanga
$montsonya mora bénga Jerusalenoye
montsajnama. Chocna ché Béngbe
Bétsa Entsé tbojanbema, ché
bachnangbe améndayénga y ley
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abuatambayéngbe cucuatsine
mochanjaboshjona, y chénga
mochanjayana jébanama cha
ibojtsemna ca, 1%y ché ndofie judiéngbe
cucuats§ine mochanjédboshjona chénga
chamotsaboyejuanama, chamotjanjama
y chamocrucificama. Pero unga
tianoye cha echdntayena ca” —Jests
tojdnayana.

Ché Santiago y Juanbe mamabe
impadana soye
(Mc 10.35-45)

20 ChentSana, Zebedeobe uaquifiatbe
mamd chabe uaquifidtaftaca
Jestisbioye tojanobecond, chabe
shecuatSentSe yojoshamentSiye canje
pavorama jaimpadama. 2! As Jesus
tbojantja: —¢Ndaya cojtsebose ca?

Y ché shembasa tbojaniyana:

—Aca reycé chacojtsemanda ora,
cochjaméanda atSbe uaquifata
chabétbema canya acbe catSbioica y
ché inja acbe uanicuayoica, 4caftaca
chabotsemdndama ca.

22y Jestis tojanéjua: —Ntsamo
$montsotjanafiama, tséndata ndofie
quesnatstatsémbo ca. NtSamo atSe
chjasufriacd, étséndétnaca cachca
jastfriama tasatjobenaye ca?

Y chata tbojanjua: —Affie,
fchanjobenaye ca.

23 Chora Jests tojanéjua:

—Ndegombre, tséndétnaca atSca
Sochanjastfria, pero atSe ndofie
quetsatobena jaméndana atsbe
catsSbioica o atsbe uafiicuayoica
chasétbemama. Ché tGtentSe entsemna
ndémuanyengbiama atsbe Taita
tojaprontaca ca.

24 Ché inje bnétsana uatsjéndayénga
chca tmojanuena ora, ché uta
catSataftaca tmojanotjayand.
25Chora Jests ché uatsjéndayénga
tojanachembo y tojanéyana:
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—Tséngaftanga smondétatsémbo, ché
ndofie judiéngbefie ché reyénga lempe
jtsemédndayana nja mo nduifiénga
cuaftsemncd; y ché bétsétsa entSangna
chéngbe obenanaca jtseméandayana,
ndayanaca jtsamése, ché inye
ent§anga sempre chamotsayaunanama.
26 Pero t§éngaftangbefina ndofie chca
chaondétsemna. Inyetsa; masna, nda
tséngaftanguentSe ché mas uamana
jtsemnama tojtsebosa bontsemna ché
inyenga jtsaservénana. 2’Y nddnaca
t§éngaftanguentsa ché mas uamana
jtsemnama tojtsebosa bontsemna
jtsemnana mo nje injabiama nyets
tempo oservenaca. 28 Cachcé, ché
Béngbe Bétsa Ent§a tbojanbema ndofie
chenatabo cha chamotseservénama,
ndaya injenga jabaserviama. Y mo nda
inyenga jatsebacama cuafjétsjajoca,
cha echanjébana, ba entSanga
atsebdcanénga chamotsemnama ca
—Jests tojanayana.

Jestis uta jtanata tojanashna
(Mc 10.46-52; Lc 18.35-43)

29Chénga, Jeric6 béts pueblentSana
tmojanbocana ora, ba entSanga Jests
imojtséstona. 30 Uta jtanata benache
juachafe ibnatbemana. Jests chéjana
yojtsachnéjuanama chata tbojanuena
ora, tbojanont§é uayebuachana:

—iUtabna, DavidbentSana Entsa,
Smotsalastema ca!

31EntSanga ché jtanatbioye
tmojtsanécacana iytéca chabotsemnama,
pero chatna més ibojtsadyebuache:

—iUtabn4, DavidbentSana Ents4,
Smotsalastema ca!

32 As Jests yojotsaye, ché jtanata
tojdnachembo y tojanatja: —¢Ndaya
Sojtsebose atSe tséndatbiama
chjamama ca?

33Y chata tbojanjua: —Utabna,
béndata chabuatébinjnama ca.

San Mateo 20, 21

34 Jestis chatbiama tbojanongmé y
tojanabuchbojajo. Cachora ché jtanata
tSaba yojtébinjna y Jestis tmojanasto.

Jestis Jerusalenoye tojdnashjango

(Mc 11.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)
2 1 1Ya Jerusalenoca béconana

imojtsemna y canje pueblo
Betfagé ca uabdinoca tmojanashjango,
canje tjashe Olivos ca uabéinentse.
Chora Jests uta chabe uatsjéndayata
tojanichamé, 2y méntsa tojanéyana:
“Tséndatbe natsana entsemna base
pueblotémoye motsata. Cachora
canje burra utsbuana Sochanjinjena
y chéftaca canje burrotema
echantsemna. Sochjuajafjona
y Sochjuédnatse. 3Nderado nda
ndayanaca chacmojiuyanése,
Sochjauyana: ‘Béngbe Utabna
bontsdjaboto y chentSana camuentSe
echanjabéisabashejuana ca.” ”
4Chca tojanopasa, cachca

chaotsemnama ntSamo ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnaya
tojanayancd. Cha méntsé tojandbema:

5 Jerusalén béts pueblentse

oyenénga m'é'yana:

“Minyénga, tséngaftangbe Rey
chentSe tséngaftangbioye
entsabd,

ndofie mo canya cacha bétsa
enobiamnayacd; canye burrbeie
enjaquena;
canje burrotémiie, canye
uatrabdjaye bayabe Se§6nbeiie
ca.”
6Chora ché uatsjéndayata tbojana y
tbojanma ntSamo Jests tojanaméndaca.
7Ché uatsjéndayatna ché burra
y ché burrotema tmojanénatse,
entSayéjuanga chétbeiie tbojanijatse
y chora Jests chébefie tojanenojayé.
8Bétscd entSanga chéngbe entSaya
ché benachéjana imojtsététsatsana,
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y inyengna betiyeshénguifie
buacuafjénga imojtsetcoye y chifie
imojtsequécjna. °Y ché natsana
imojtsajnénga y ché distonoyénga
méntsa imojtsaiudyebuache: “iRey
Davidbentsana Ent§4 matschuanga ca!
iCorente bendicién bomn4, ché Béngbe
Utabnabe obendnaca tojaba! iBéngbe
Bétsa celocd matschuanga ca!”

10 Jestis Jerusalenoye
tojdnamashéngo ora, nyetsca
entSanga imojtsenbouenana y banga
imojtsenoticiaye: —¢Nda mua
yojtsemna ca?

11Y ché entSanga imojtséjuana:

—Ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayé Jesus, ché Galileoca
pueblo Nazaretoci ca.

Jestis, Béngbe Bétsabe
béts yebnentSana enénga y
obuamnayénga tojtanébuacna
(Mc 11.15-19; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

12 Chentsana Jests, Béngbe Bétsabe
béts yebnoye tojanamashéngo y
ché entSanga chentSe imojtsena y
imojtsobudmnafiénga chentSana
tojtanébuacna. Chéntsnaca imojtsemna
entSanga canye crocénana enénga, y
ché crocénana nje Béngbe Bétsabe
béts yebnentSama inoservena. Chéngbe
meséshangd tojtsanendsatajchquéca
y ché palomatema enéngbe
tsenéséngnaca. 13Y tojanéyana:
“Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguifie cha ménts4 tojdnayana:
‘Atsbe béts yebna echantsabaina
atSeftaca encuéntaye yebna ca’; pero
t§éngaftangna, atbébanéngbe oyenifie
ché yebna $mojtsebema ca” —Jests
tojanéyana.

14 ChentSana, Jesis yojtsemnoye
Béngbe Bétsabe béts yebnentse,
jtanénga y cosheténga tmojanobecon4,
y cha tojanashnd. 15 Ché bachnangbe
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més udmana améndayénga y ley
abudtambayénga, Jests béts soyénga
yojtsamama tmojaninye ora, y ché
basetéménga Béngbe Bétsabe béts
yebnentSe imojtsayebudchama
tmojanuena ora, tSa
tmojanotjdyananga. Ché basetéménga
méntsd imojtsdyebuache: “iChé Rey
Davidbentsana Ent§a matschuanga ca!”
16 As Jestis tmojaniyana: —¢{NtSamo
ché basetéménga montsichamcéa
quectsuenana ca?

Y Jestis tojanéjua: —Affie,
séntsuenana. Pero, {t§éngaftanga
Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguiiie ché soyama ndoie
$méndualia? Chifie méntsa endayana:

Ché basetéménga y och6chaye
SeSonatéméngbe canténgaca
aca tcojama entSanga
chacmotsatschuanama ca.
17Chora Jesis chénga
tojésanabashejuana y JerusalenentSana
Betania puebloye tojtsanoiie; y chentse
ché ibeta tbojanbobinjna.

Jestis tojdnayana canye higo betiye
ndofie mas chaondéshajona ca
(Mc 11.12-14, 20-26)

18 Ché te cachése, Jests cach béts
puebloye yojtésa ora, tbojdnishéntsena.
19Chora canye higo betiye benache
juachaca yojinye; as choye yojobecona,
pero nje ena tsbuandchénga chine
yojinyena. As Jesis ché higo betiyoye
tojdnayana: “iNdocna te més
chacondéshéjona ca!” Y betsco ché
higo betiye tojtsanbuasha.

20 Ché uatsjéndayénga chca
tmojéninye ora, imojenjnana y Jests
tmojantja: —¢{NtSamo chcea ché higo
betiye canje ora tojtsebuasha ca?

21Y Jests tojanéjua: —Ndegombre
cbéyana, tséngaftanga Béngbe
Bétsabeiie osbuachiyana §mojtsebomna
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y chabiama ainanifie ndofie inyet§a
$monjatsjuabnase, §mochantsobena
jamama ndofe nje ntSamo atSe

quem higo betiyeca sénjamca, sind
quem tjoye, “muentSana mojuana

y uafjajénayoye moshbuetse ca”
$mojayanése, chca jochnénguana. 22Y
Béngbe Bétsaftaca cha§mojtsencuénta
ora, chabefie jtsosbuédchiyése,

lempe ntsamo chasmojotjafica
Smochanjéyéngaciie ca —Jests
tojanayana.

Jesusbe obenana
(Mc 11.27-33; Lc 20.1-8)

23 Chca tojanopasa chentsana,
Jestis Béngbe Bétsabe béts
yebnoye tojadnamashéngo. ChentSe
yojtsabudtambantscuana, bachnangbe
améndayénga y judiéngbeiie
bétséjeméngca améndayénga
tmojanobobecond y tmojantja:
—¢Ndaye deréchoca ché contsama
soyénga aca cojtsama ca? ¢Chca
jtsamama nda mando tcménjat§ta ca?

24 As Jestis mént§a tojanéjua:
—AtSnaca canye soye séntsebomna
tséngaftanga jatjayama, y
queSmojojuase, atsnaca cbochjauyana
ndaye deréchoca atSe chca
stsama. 25¢Nda Juan ché Ubayana
tbojanichmé entSanga jubayama,
Béngbe Bétsd o ent§anga ca? —Jests
tojanéyana.

Chama chénga tmojanontsé méntsa
enatsétsnayana: “ ‘Béngbe Bétsa ca’
chamojojuase, cha Sochanjauyana:
‘As, ¢{ndayeca ché temojanabuayend
soyénguifie ndofie §monjanosbuaché
ca?’ 26 Pero ndofie quemuatobena
jayanana ‘entSanga ca’; muent$a
ent§angbiama bénga montsauatja,
er nyjetscanga mondéjuabna Juan
ndegombre Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayé yomna ca.” 27Chcasna
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chénga Jests tmojanjud: —Bénga
ndofie queftsatstatsémbo ca.

Y as Jestis tojanéyana: —Atse
cach ndofle quecbochatéyana ndaye
deréchoca chca stsama ca.

Ché uta uaquinatbiama cuento

28 Chora Jests entSanga tojanatja:
—¢Ntsamo t§éngaftanga quem
soyama §matjayana? Canje boyabasa
uta uaquinata yojanabamna, y
canjabioye ibojauyana: “Uaquiiia,
ménté motsa at§be uvas betiyénga
jajoye jatrabdjama ca.” 29 Ché uaquina
ibojojud: “iJama ndofie quetsatsbose
ca!” Pero botamana yojendjuaboye y
pronto choye yoja. 30 ChentSana ché
taité ché inye uaquifidbioye cachca
ibojauyana. As cha ibojojua: “Arsefor,
aifie chanjé ca.” Pero ndofie yonja.
31¢Ché ttatent§ana ndémuanya
tojanma ntS§amo ché taita yojabosca ca?
—Jests tojanatja.

Y chénga tmojanjud: —Ché natsand
ca.

Chora Jestis tojanéyana:
—Ndegombre cbéyana, ché
Romocama entS§angbioye impuesto
atjanayénga y ché bacna vida bomna
shembésenga, tséngaftangbiama mas
montseprontana Béngbe Bétsabe
améndayoye jamashénguama.
32 Juan ché Ubayané tonjanabo
t§éngaftanga jdbuayenama ntSamo
jtsiyenana cmamnama, nt§amo
Béngbe Bétsa yoboscd, y tséngaftanga
ché tcmojanabuayend soyénguifie
ndofie chesmatanosbuaché; y ché
cuenta, ché Romocama ent§dngbioye
impuesto atjanayénga y bacna vida
bomna shembésengna aifie chéabefie
montsanosbuaché. Y tséngaftanga,
masque nt§amo chénga Béngbe
Bétsébefie imojtsosbudchema lempe
$§mojinyése, ché juabnayana ndone
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$monjatrocd, chabene jtsosbuichiyama
ca —cha tojanéyana.

Ché puerte bacna trabdjayéngbiama
cuento
(Mc 12.1-12; Lc 20.9-19)

33Méntsanaca Jests tojanayana:
“Inje cuento §mochjatuena
chaSmuatsjinjama: Canje jajafie
nduifio uvas betiyénga yojije y ché
shéconana yojajétja. Ché uvasésangs
juantsétetjiamna canje base luare
yojajutjo y canje tsbanana jebna soye
yojapérma chentSe jtsaishanjama.
ChentSana, inje trabdjayénga ché
jajafie yojarrendaye y chana injye
luaroye yojtsoiie. 34 Ché uvasésanga
juashacama tempo yojobuache
orna, ché jajafie nduifio basefta
oservénénga yojichamud ché
arréndayénga jaduyanama ntsachetsa
ché nduino ibojtsotocdnama. 35 Pero
ché arréndayéngna ché oservénénga
imojishéche: injengbioyna
imojtsajantSetaye, injengbioye
imojtsébaye y ché injengbioyna
ndétsbéngaca imojtsatéchénganja.
36 As ché jajafie nduifio ché natsanama
maés ba oservénénga yojichamua.
Pero ché arréndayéngna, nt§amo ché
natsanéngaftaca imojamca, cachca
chora imojama.

37“Cabana, ché jajafie nduino
cachabe uaquina ibojichmua; as méntsa
yojtsejuabnaye: ‘Atsbe uaquifia cocayé
mochanjéyeunaye ca.’ 38 Pero ché
arréndayénga ché uaquifid imojinjye
orna, imojeniyana: ‘Mua ché fshantse
nduifibe uaquifid entsemna. Lempe
chabe soyénga mua echanjéyéngaciie.
Cuajna, motsébanga y lempe
chabe otocana soyénga béngbiama
echanjoquéda ca.’ 39 As ché uaquina
imojishache, ché uvas betiyénga
jajafientSana imojtsabocna y imojtséba.”
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40Chca jacuéntama tojanpochocé
orna, Jesus tojdnayana: —Y
morna, ché jajane nduifio chaojabo
ora, ¢ntSamo Smojtsejuabna ché
arrendayéngaftaca cha yochjama ca?
4Y chénga tmojanjud: —Ché puerte
bacna arréndayénga ni mo batSatema
ntjalastemayca echantsébaye. Ché
jajafie injenga echanjarrendaye y
ché uvasésangéa juashacama tempo
chaojobuache ora, nt§amo ché nduifio
chabojtsotocancé chénga mochantiyiye
ca.
42 Chora Jests tojanayana:
—¢Tséngaftanga ndocna te Béngbe
Bétsabe uabemana palabra
$méndualia? Chifie méntsa endayana:
Ché yebna jebuanénga
tmojtsanaboté ndétsbé,
mora ché més béts
uashacuanésentSe entsejajona.
Ché soye Béngbe Utabna, Béngbe
Bétsa chca tojama,
y bénga chama ojnanénénga
fséntsemna ca.
43Ntsamo ché nduifio ché
arréndayénga ché fshantse
echéantsabaca y injenga
echantsatSataye y chénga chabiama
bétscé shajuana mochanjatbanaca,
cachcé, Béngbe Bétsabe améndayana
tséngaftangbentSana mochantsejuana
y injengbioye mochéntsatSataye.
Chénga Béngbe Bétsabe soyéngama
mochanjouena y ché soyéngama
inyengbioye mochanjabuayend, Béngbe
Bétsabe améndayoye jamashénguama.
44Ndanaca ché ndétsbefie chaojotsatsa,
chébé bochéntsatcacaye; y ché ndétsbé
ndébennaca chaojétsatse, polvéshe
bochantsebema ca —Jests tojanayana.
45Ché bachnangbe améndayénga y
fariseunga, Jests ché jabudtambama
cuenténga yojtsétsétsnama,
tmojanenotatsémbona chéngbiama
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chca yojtséyebuambnama. 46 Chora
chénga tmojanbosena Jests jishachana,
pero entSangbiama imojtsauatja;
chénga imojanjuabna Jesis Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayéa
yojamna ca.

Ché casamento fiestama cuento
(Lc 14.15-24)
2 2 1ChentSana Jests tojanontsé
cachifie cuenténgaca chénga

jabudtambana. Mént§a tojdnayana:
2“Cbochanjauyana ntSamo Béngbe
Bétsabe améndayana yomnana.
Endména mo ntS§amo canye réyeftaca
tojanopasacd. Ché rey yojamanda
canjye béts fiesta jamama, chabe
uaquifabe casamentama. 3 Chora ché
rey chabe oservénénga yojichamud
ché 6fjanénga jobiatsama, pero
ché 6fjanéngna ndofie imonjouena
jama. 4 As ché rey inje oservénénga
yojichamud y mént§a yojaméndaye:
‘Ché 6fjanénga Smochjauyana, ya
sand stseboprontana ca. Sénjamanda,
atSbe uacnénga y uamna bayénga
minyicanénga jobayama y lempe
entseprontana; y chamuabo ché
casamento fiestama ca.’

5“Pero ché 6fjanénga ndofie
imonjouena. Canya, cachabe fshantse
inabomnoye yojtsofie; injana
chabe obudmnayifie trabajuama
yojtsofie; ¢y injengna, ché reybe
oservénénga imojishéche, jabuache
imojtsatsetSenaye y imojtsébaye.
7Y ché rey ché soyama yojouena
ora, corente ibojtsetna. As
chabe soldadénga yojichamua
ché oservénénga obanayénga
chamuetsébayama y chéngbe béts
pueblo jetsdngbotjuama. 8 Chora
chabe oservénénga yojauyana:
‘Lempe entseprontana ché casamento
fiestama, pero ché 6fjanénga
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ndofe quenjatémerecena moye
jabama. *Motsajna tsashenangoye y
ndémuanyéngnaca chaS§mojanyjenénga,
ché casamento fiestama $mochjibuaja
ca.’ 19As ché oservénénga
tsashenangoye imojabocana
y nyetscanga imojanjenénga
imojachembo, canyifie tSabe y bacna
entSanga, y chca, ché tsbocnanoica
jatjena yojtsemna ent§angaca.

11“Ché 6fjanénga janyama ché rey
yojadmashéngo ora, chentSe canjabioye
ibojinye y chana ndofie yontsemna
ntSamo canye casamento fiestama
endbetsemnca uichétjona. 12 As ché rey
ibojauyana: ‘Sobreno, ntSamo canje
casamento fiestama endbetsemncéd
ndofie quecatichétjona. éNtsamo chea
moye tcojamashéngo ca?’ Pero ché
boyabdasana nje iytéca yojtsemna. 13 As
ché rey ché fiestentse ujuatSnayénga
yojdméndaye: ‘ShecuatSe y cucuatse
motsebatséca y ché ndébinyna luaroye,
infiernoye motsdbocna. ChentSe puerte
echanjenébosachna y ché tsetSanama
juatsasénga echantsenoftésjojnaye ca’
—cha yojayana.”

14 Jests chca jacuéntama
tojanpochocé ora, méntsa tojanayana:
“Ché fiestama 6fjanénga banga
montsemna, pero ché bocacanénga
choca jtsemnama nje baseftanga. Er
Béngbe Bétsa banga jachembuana
chabe améndayoye jamashénguama,
pero nyje baseftanga choca
mochéntsemna ca.”

Ché Romoca béts mandadbiama
impuesto jtsatsquécjnayama
(Mc 12.13-17; Lc 20.20-26)

15 Chentsana ché fariseunga
tmojtsatanofie y tmojanenoyeuna
ntSamo Jesus tojayanifie
cha jishachichiyana, as chca,
mandadéngbeiie cha mal jaquédama.
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16 Chama chénga tmojanichamé
basefta cachéngbe usetonénga y
injengna Herddesbe tistonénga, Jests
jauyanama: —Buatémbay4d, bénga
fséndétatsémbo aca ndegombre
soyénga cnetsabudtambama y
contsabuatambé ndegombre tsabe vida
jtsebomnama, ntsamo Béngbe Bétsa
yomandacd, y ndofe jatuenanana nje
nt§amo entSanga tmojatichamcé, er
acbiama tondaye quenatdmana nda
més uamand o nduamand tomnana.
17Chcasna, ¢ntSamo catjajuaboye?
¢TSabé tayojtsemna, César, ché Romoca
béts mandadbiama, bénga impuesto
jtsatsquécjnayana o ndoiie ca?

18 Jestis yojtsetatsémbo chéngbe
bacna juabnéngama; chiyeca
tojan'é'yana: —Bacna entsanga,
ntsamo ndegombre §mojuabnacé
ndinyinynayénga. {Ndayeca
t§éngaftanga Smojtsebose ché
sdyeca atSe jishachichiyama? 1°Ché
$matsquécjna crocénana Sminyinyé ca.

As canye crocénana tmojanoyé.

20 Jestis tojanatja: —¢Ndabe jubid quem
crocenanifie yojtsemna, y ntSamo
muentSe entsabemancé nda chca
ivabaina ca?

21Y chénga tmojanjud: —Césarbe
jubié; cha chca enduabaina ca.

As Jests tojanéyana: —Césarbioye
$smochtoyiye cha ibotocana soye; y
Béngbe Bétsana cha ibotocana soye ca.

22 Chénga chca tmojanuena
ora, ojnandnénga imojtsemna. As
chénga cachcé Jestis tmojanonya y
tmojtsatanofie.

Obanénga jtayenama Jesis
tmojantja
(Mc 12.18-27; Lc 20.27-40)
23Baseftanga judiéngbe
améndayénga, saduceos ca uabainénga,
imojanjuabné ché obanénga ndocna
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te ntayenana ca. Cach te, ché
impuestama Jesis tojanoyebuamba

te, basefta saduceunga tmojana y
mént§a tmojantja: 24—Buatémbaya,
Moisés tojdnayana nderado canye boya
tojébana basenga ntjéftsabashejuanca,
ana chabe uabentsa jtsemnana ché
shémaftaca jtobouamayana, chca,
chabe uabochena obanabiama
béasenga jtsabamnama ca. 25Chcase,
canye béngbentse canjséfta
cat§dtanga monjamna. Ché natsana
tonjanobouama y tontsandébana.
Bésenga ndofie quenjatabamna,
chiyeca ché shemna ché uabentséftaca
tontanobouamad. 26Y chéftaca cachcé
tonjanopasé, ché inye uabentsaftaca
cachcd, y cachcé ché injengaftaca

y ché dstonoca uabentsaftacnaca.

27Y chentSana ché shembdésanaca
tontsanébana. 28 Y morna, ché
obanénga chamojtayena ora, ¢ndabe
ché canyséfta catSatanguentSabe
shema ché shembdésa yochtsemna,
nyetscanga chaftaca tmojanobouamase
ca? —chénga tmojantja.

29 As Jests tojanéjua: —Nts§amo
tséngaftanga Smonjayancéd ndménca
$montsoyebuambnd, Béngbe Bétsabe
uabemana palabra, ni chabe
obenanama ndofie quecmatésertana
causa. 30 Ché obanénga chamojtayena
ora, ni boyabasenga, ni shembéasenga
quemochatébouamnaye, y chca,
chénga mochantsemna mo celoca
angeloteméngcé. 31Y ché obanénga
jtayenamna, ¢ndofie Sméndualia
ntsamo cach Béngbe Bétsa
chabe uabemana palabrénguifie
tojdnayanama? Cha tonjanayana:
32“AtSe séndména Abraham, Isaac
y Jacobébe Bétsé ca.” Béngbe Bétsa
chca jayanése entsichamo cha ndoie
yondména obanéngbe Bétsd, sin aina
entSangbe Bétsa ca, er masque chénga
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tmojanébana, chénga cabé Béngbe
Bétsaftaca mondoyena ca —Jests
tojanayana.

33Ché entSanga chca tmojanuena ora,
ojnandnénga imojtsemna nt§samo Jestis
yojtsabudtambama.

Ché mas béts uamana mando
(Mc 12.28-34)

34 Jestis ché saducetingbioye
iytéca tojanabiamama fariseunga
tmojantat$émbona ora, chénga
tmojanenefjna, 3%y canya
chénguentsa, ley abuatambayd,
Jestsbioye jishachichiyama tbojantja:
36__Buatémbayd, ¢{Moisesbe leyifie
ndaya ché mas béts udmana mando
yomna ca?

87 As Jesus tbojanjud: —“Utabna
Béngbe Bétsa cochtsebobonshana nyets
acbe ainanaca, nyets espiritoca y nyets
judbnaca.” 38 Ché soye endména ché
mas béts udmana mando y nyetsca
mandéngama ché natsanoca entsemna.
39Y quem inje soye, ché natsana
mandcé endenoparecena. Endayana:
“Ndémua entSanaca cochtsebobonshana,
ntSamo cach aca cuenobobonshanca
ca.” 40 Ché uta mandentSana
endbbocana lempe ntSamo Moisesbe
leyifne endayancé y ntsamo ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga
mondbetsabuatambacé ca —Jestis
tbojaniyana.

¢Cristo, ndabe entsabentSana
yomna?
(Mc 12.35-37; Lc 20.41-44)

41Ché fariseunga cabé cachentse
imojtsemnéntscuana, 42 Jesuds tojanatja:
—¢NtSamo §mojtsejuabné ché Béngbe
Bétsabe Udmana Uabuayanabiama, ché
Cristo? ¢(NdébentSana cha iuabé ca?

Y chénga tmojanjua:
—Davidbentsana ca.
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43 As Jestis tojanéyana: —¢Nt§amo
chca nantsemna, cach David, ché
Uémana Espiritbe mandoca, Cristbioye
Utabna ca tbojtsabobuatmése? David
méntsa tojdnayana:

44 Béngbe Bétsd, atsbe Utabna

Cristbioye tbojaniyana:
atsbe catsbioica métbema,
atSbe obenédnaca acbe uayayénga
acbe cucuatsifie chamoquedama
chjaméntscuana ca.
45 {Ntsamose Cristo, DavidbentSana
EntS4 nantsemna, cach David “Utabna
ca” chabioye tbojtsabobudtmése ca?
—Jests tojanatja.

46 Chora ndocna tonjanobena ni mo
canje palabra jojuana. Y ché tescana
ndocnd yonjeniiémua Jestis més
jatstjanayama.

Jests ché fariseungbiama y ley
abuatambayéngbiama tojanayana,
chénga ndoiie tSaba montsama ca
(Mc 12.38-40; Lc 11.37-54; 20.45-47)

2 3 1Chora Jests, entsanga

y chabe uatsjéndayénga
méntsa tojanéyana: 2“Ché fariseunga
y ché ley abuatambayénga
cmondbétsabuatambaye
ntsamo Moisesbe leyénguifie
inayancé. 3 Chcasna, tséngaftanga
cmontsamna chénga joyaunayana
y nt§amo tcmojauyanca, cachca
jtsamana. Pero ndofie Smattsama
ntSamo chénga mondbetsamca, er
chénga ndofie ntsamana ntsamo
mondbetsabuatambacé. 4 Mo canje
ents4, coudybioye uauta uasmanésha
juasmayana y cacha tondaye
tontsasmancd, chénga entSanga
jtsaméndayana bétsca mandénga
chamotsocumplinama, pero cachénga ni
mo batSatema ntsamana ché mandénga
jtsocumplinama. > Chénga lempe
jtsamana nyje entsanga chamotsényama.
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Chénga ché injengbiama mas

Béngbe Bétsa imobobonshana

ca chamotsejuabnama, chénga
monduamana téntsa séndachéjénguifie
juabemana ntSamo Béngbe Bétsabe
uabemana palabrénguifie endayanca,
y juentsaca y buacuatsifie chéjénga
jenabatsécana y sibiajana nya téntsa
uasebtotonanéjuanga jtsichétjonana.
6Chénga jtsebosana ché fiesténguifie
nya quéfseroca jtsetbidmanama, y ché
judiéngbe enefjuana yebnénguenache
ché més uamana luarénguifie. 7Chénga
jtsebosana tsdshenafie entSanga

nya respétoca chamotsacheuanama,

y ‘abudtambayénga ca’
chamotsachembuandmnaca chénga
jtsebosana.

8 “Pero t§éngaftangna ndofie
$mattsebose entSanga ‘abuatambayénga
ca’ chacmotsachembuanama,
er nyetsca tséngaftanga mo
catSatangca Smondména, Béngbe
Bétsébeie betsosbuachéyeca, y
nye canya endména t§éngaftangbe
Buatémbayad. ° Tséngaftanga ‘taita
ca’ ché ley abudtambayénga
$smondbétsachembuana, pero
tséngaftanga ndocna quem luarent§a
‘taitd ca’ Smattsechembuana;
t§éngaftanga nje canye Taitd
$mondbomna, ché celoca
endménd. 1°Ndofie Smattsebose
entSanga ‘mandayénga ca’
chacmotsachembuanama; er nje
canyje Manday4 endména y cha Cristo
endména. 1 Nda t§éngaftangbeinie ché
mds uamana tojtsemnd bontsemna ché
inyenga jtsaservénana. 12Nda cacha
bétsa tojtsenobiamnd, nduamané
mochéntsebema; y nda cacha
nduamand tojtsenobiamnana, mds bétsa
mochanjédbema.

13“|TSa lastema t$éngaftangbiama,
bacna entSanga ntSamo ndegombre

56

$mojuabnaca ndinyinjnayénga
fariseunga y ley abuatambayénga!
Tséngaftanga Smontsama entSangbiama
puerte totca chaotsemna Béngbe
Bétsabe améndayoye jamashénguama,
mo bésasa cuaftsebiatamianca.

Pero ni cach t§éngaftanga choye
quesmatamashjuana, ni injenga
choye jamashénguama boséngbioye
chama queSmaétalesenciana.

14|TSa lastema tSéngaftangbiama,
ntsamo ndegombre Smojuabnacé
ndinyinynayénga fariseunga y ley
abuatambayénga! Tséngaftanga

ché viudangbioye ché tmobomna
soyénga jtsabacayana, y entSangbe
delante tsaba chacmotsénjama y
chénga smojtsaingfiayama ndoiie
chamondétsetat§émbuamna, Béngbe
Bétsaftaca tSa jtsencuéntayana. Ché
causa, Béngbe Bétsa tséngaftanga
més jabuache injengbiama
cmochanjicastigaye.

15“iTSa lastema tséngaftangbiama,
bacna entSanga ntsamo ndegombre
$mojuabnaca ndinyinjnayénga
fariseunga y ley abuatambayénga!
Tséngaftanga ba luarénguenache
jtsajnana canya tséngaftangbe
ustond onguayifie, y Smojinjena
ora, t§éngaftanga jamana cha
chaotsemna t§éngaftangbiama uta
soye mas merecido buajona infiernoye
chaotsama.

16 “iTSa lastema tséngaftangbiama;
tséngaftanga Smondména mo
jtanénga entSanga unachayéngca!
Tséngaftanga Smondbétsichamo:

‘Nda inyabioye tbojasbuachena
ndayanaca jamama y tojayana ché
Béngbe Bétsabe béts yebnama chca
jamama ca, cha ndofie ntsemnana ché
tbojasbuachena soye jamama ca. Pero
ché Béngbe Bétsabe béts yebnentsa
castellanama cha tojajurasna, aife
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jtsemnana ché tbojasbuachena
soye jamama ca.’ 17iObé&jéménga
y nduabinjnénga! {Ndaya més
udmana soye yomna, ché castellano
o Béngbe Bétsabe béts yebna? Ché
castellano Béngbe Bétsabiama
josérviama jtsemnana, nje Béngbe
Bétsabe béts yebnoca ché castellano
tojtsemnayeca. 18 Tséngaftanga
mént§dnaca smondbétsichamo: ‘Nda
injabioye tbojasbuachené ndayanaca
jamama y tojayana ché altarama chca
jamama ca, cha ndofie ntsemnana
ché tbojasbuachend soye jamama ca.
Pero ché Béngbe Bétsabiama altaroca
tojtsejadjona soyéngama tojajurasna,
affie jtsemnana ché tbojasbuachend
soye jamama ca.’ 1°iNduabinynénga!
¢Ndaya mas uamana soye yomna, ché
Béngbe Bétsabiama tmojacja soyénga
o ché altar? Ché tmojacja soyénga
Béngbe Bétsabiama josérviama
jtsemnana, nje ché altaroca ché
soyénga tmojacjayeca. 20Nda ché
altarama tojajura, ndofie nje ché
altarama ntsejirayana. Lempe ché
altar juatsboca tojtsemnadmnaca cha
jtsejirayana. 21 Nda Béngbe Bétsabe
béts yebnama tojajurd, ndoiie nje
Béngbe Bétsabe béts yebnama
ntsejirayana. Béngbe Bétsabiama cha
jtsejarayana, cha ché chentSe oyend.
22Y nda celocama tojajurd, chentSe
reyca Béngbe Bétsabe tbemanifiama
cha jtsejirayana y cachora
Béngbe Bétsabidmnaca, chentse
yotbemanabiama.

23“|Tsa lastema t§éngaftangbiama,
bacna entSanga ntSamo ndegombre
$mojuabnacé ndinyinynayénga
fariseunga y ley abudtambayénga!
Tséngaftanga Béngbe Bétsabiama
jtsequécjnayana ché jajanientSa
sananga bnétsanentsana canye soye;
ché binche matatéménga menta, anis
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y ché cominentSa sanidngnaca. Pero
t§éngaftanga nye bat$a jtsamana
ché leyentSa mas uamana soyénga,
mo ché nyetsca entSanga cachca
derechénga chamotsebomnama,
inyenga jtsalastemdnana y ché
tSabe soyénguiiie jtsiyenana,
chca, entSanga t§éngaftangbeiie
chamotsosbudchema. Ché soyénga
cocayé cmontsamna jtsamama, ché
inje tsabe soyénga amana ntjajbanaca.
24jJtanénga entSanga unachayéngal!
Tséngaftanga ché base soyénga
jamama puerte jtsendcochinjenana,
pero jtsebnétjombana udmana soyénga
jamama, Béngbe Bétsa tojanmandéa
soyénga. Y chca, t§éngaftanga
$§montsemna mo canye ent$a ndaya
tojtsabuchetjca bayéfja jtsejudnama,
ndofe ntjasama, jasama ndoifie
yondélesenciana ca ché leyife iuayana
causa. Pero sSmondména mo entSangca
ndémuanyenga camellbe méntSena
jasana, y ché leyifie endayana chcana
jasama ndone yondélesenciana ca.
25“|T8a lastema tséngaftangbiama,
bacna entSanga ntSamo ndegombre
$§mojuabnacé ndinyinynayénga
fariseunga y ley abuatambayénga!
Tséngaftanga Smondména
mo entSangca ndémuanjenga
jtsébojabiana, pero tsoyna nyje
cachcé jonyayana. TSéngaftanga
tSa jtsent$énana entSangbiama
mo tSabengcd jtsinynama, pero
tséngaftangbe ainanentse jitjena
entsemna nye jtsatbébanama y
nje bétsca soyénga jésebomnama
juabnéngaca. 26 iNduabinjna fariseo!
Cochjshetsajbana ainanifie bacna
soyénga bomnana. Chamna nje tSabe
juabnénga chentse cochtsebomna, y
lempe ntsamo chacojtsamcd y entSanga
chamojtsonyacé tsaba echantsemna.
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27“|TSa lastema tséngaftangbiama,
bacna entSanga ntSamo ndegombre
$mojuabnacé ndinyinjnayénga
fariseunga y ley abuatambayénga!
Tséngaftanga Smondména mo
obanéngbe cuevéshénga botamana
uafjantsenéshéngca; shjoicajana
puerte botamanéshénga, pero tsoyna
jltjena obanéngbe betashéngaca y
janjuana soyéngaca. 28 Tséngaftanga
chca Smondména: ent§angbe delante
t§éngaftanga jtsinjnana mo njetsca
soyénguife tsabd améngca, pero ndofie
chca quesmatsména. Tséngaftangbe
ainanentSna ché bacna entsanga
nt§amo ndegombre tmojuabnacéa
ndinyinynayéngcé y ché bacna soye
améngca Smontsejuabna.

29“|TSa lastema t$éngaftangbiama,
bacna ent§anga ntSamo ndegombre
$mojuabnacé ndinyinjnayénga
fariseunga y ley abuatambayénga!
Tséngaftanga jtsamana ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga
tempsquénga bétsétsa entSanga
chamotsemnama, chéngbe
cuevéshénga jtsatspérmayése.
Tséngaftanga cachcé jtsamana ché
nyetsca soyénguife tsaba améngaftaca,
ché chéngbiama jtendjuaboyama
pormdnifie jtsatsb6tamnayése; 30y
chent§ana §mondbétsichamo: ‘Bénga
ché béngbe bétséjéméngbe tempo
maftsjaniyenése, chéngbioye ndoiie
matménjanéjabuache ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga
jobdyama ca.’ Pero mo chéngcé canye
buayenana séyeca tmojabéngbioyna
ndoiie ntsayaunanana.
31Pero ntSamo $mojtsamca jtsamése,
t§éngaftanga Smontsinyjanyna
ndegombre ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayéngbioye
tmojanébayéngbe entSanguentSana
$momnama. Y mora cach
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tséngaftangbe béts taitangca
tséngaftanga Smontsama.

32 {Mopochocanga jamama ché

bacna soyénga, ché tséngaftangbe

béts taitanga tmojanbojat§é jamama
soyénga!

33“]MétScuayénga, métScuaye

entSanga! ¢(Nday4 smochjama ché
infiernoca uabouana castigiientsana
jotsbocama? 34Chiyeca atSe
tséngaftangbioye chanjichamua Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga,
tSabe soye tat§émbénga y
abuatambayénga. Pero t§éngaftangna,
injengbioye smochantsébaye y
$mochanjacrucificaye; injengbioyna
ché enefjuana yebnénguenache
$mochanjatsetSenaye y njetsca

béts pueblénguenache chénga
$mochanddcamena. 35 Chiyeca,
tséngaftangbiama nyets castigo
echintsemna ché njetsca soyénguifie
tSaba aménga tmojéftsébanama;

Abel, ché jébanama chabotsemnama
tondaye tonjanm4, tmojandéba orscana
y Zacarias tmojandbantscofie. Zacarias,
Berequiasbe uaquifiana, Béngbe
Bétsabe béts yebnentsSe tmojandba,
altar y ché entSanga Béngbe Bétsabioye
imojanadorana luarifie. 36 Ndegombre
cbéyana, lempe ché soyéngama castigo
morsca entSangbiama echdntsemna ca”
—Jests tojanayana.

Jestis tojanosachna Jerusalenoca
entSangbiama
(Lc 13.34-35)
37MéntSanaca Jests tojdnayana:

“iJerusalenentSa entsanga,
JerusalenentSa entSanga! TSéngaftanga
ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayénga jtsébayana y
ché Béngbe Bétsabe ichménénga
ndétsbéngaca jtsatéchénganjana
jtsébdyama. Bueta soye atSe
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sénjabosena tséngaftanga atsbioye
jubuajana, mo canje tuamba chabe
bolletotéménga chabe juaténgmiasha
tajsoye cuaftajayecd, pero
t§éngaftanga ndoiie chesmétsbosena.
38Y smochjinye, atSe mora cachca
cbochanjesényaye, y chca, atsna
endnanga cbochanjésabashejuana, mo
canjye yebna cachca tcojesonya y énafe
tcojeseboshjonca. 3°Y atse cbéyana,
ndegombre t§éngaftanga morscana
atSe ndofie més queSmochétinye;

y atSe Smochantinje méntsa
cha$mojtsichamo ora: ‘iCorente
bendicién bomna, Béngbe Utabnabe
obenanaca tojabéa ca!’ ”

Jests tojanayana ché Béngbe
Bétsabe béts yebna lempe
mochjanpochocama
(Mc 13.1-2; Lc 21.5-6)

2 4 1Jestis Béngbe Bétsabe

béts yebnentsana
tojéftsanbocna y ya yojtsaye. Chorna
ché uatsjéndayénga chabioye
tmojanobecond y tmojanont§é
nyetsca chentSa béts yebnénga
cha jinyinyiyana. 2 Chora Jests
tojanéyana: “Tséngaftanga lempe
smontsonya. Ndegombre §cuayana,
quem Béngbe Bétsabe béts yebnentse
ndofe queochaisoquéda ni mo canje
ndétsbé inje ndétsbé juatsboye. Lempe
mochantsepochéca ca.”

NtSamo yochtsemna quem luare
jopochdécama tempo chaojtsobeco
ora
(Mc 13.3-23; Lc 21.7-24; 17.22-24)

3ChentSana chénga Olivos
tjashoye tmojana. Jestis choca
yojtsetbemana; as, ché uatsjéndayénga
tmojanobobecond nje chéngbiama
jatjayama, méntsa: —Smé’yana.
¢Mocna ora ché soyénga Béngbe

San Mateo 23, 24

Bétsabe béts yebnoca yochjochnéngo
ca? ¢(Ndaya yochjochnéngo bénga
jinjanyiyama aca jésabama ora
ya yojtsemnama y quem luare
jopochécama tempo yojtsobecuama ca?
4 As Jests tojanjuid: —Cuedado
$mochtsebomna ndocna
chacmondéingfiema. 5Banga
mochanjabo y mochantsabichamo
chénga atSe imomna ca.
Mochéntsichamo: “AtsSe ché
Cristo séndména ca” y chca, ba
entS§angbioye mochanjdingiaye.
6 Tséngaftanga Smochanjouena canye
luarentsa entSanga inye luaroca
entSangaftaca imojtsentsjanama
y nderado mochjentsjdimnaca.
Ndoile matauatjéngana, er chca
jochnénguama endména; pero masque
chcase, quem luare jopoch6cama
cabéa ndofie queochdtsména. 7Canye
luarentsa entSanga inye luaroca
ent§angaftaca mochéntsentsjanaye, y
canje améndayédbentSa entSanga inye
améndayabioca entSangaftacnaca;
y ba luarénguifie shéntsana
echanjoéshjango y chentSa fshantsénga
echanjuangmémana. 8 Masque chca
jastufriase, més chcoye caba mas
mochanjatssufria.
9“Chora, entSanga injengbe
cucuatsifie cmochanjdbashejuana
chacmatset§enama y cmochantsébaye;
y atSbe tistonénga bétsemnayeca
nyetsca luarénguentSa entSanga
cmochantsébuayénja. 10 Ché tempo,
banga mora atSbefie osbuachiyénga,
osbuéchiyana mochantsajbané
y mochantsenaboyénja y
jobanama injengbe cucuatsifie
mochantsenboshjuana. 11 Banga Béngbe
Bétsabe ndofie ndegombre juabna
oyebuambnayénga mochanjabocana
y ba entSanga mochanjaingfiaye.
12Nyet§a bacna juabnénga entSangbe
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ainanifie echanjésemna, y ché causa
banga ndofie quemochétenbobonshana.
13 pero nda njets tempo atsbeiie
oSbuachiyé totsomile, atsbocand
echantsemna. 1#Y quem tSabe
noticiénga Béngbe Bétsabe
améndayama nyets quem luarifie
ent§angbioye mochédntsabuayiynaye,
chca, ché ndegombre soyénga
Béngbe Bétsabiama chénga
chamotsetat§émbuama. Chent§ana
cocayé quem luare jopochdcama tempo
echantsemna.

15“Ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayé Daniel ché puerte
uabouana soye tojéftsanabema ché
pochécaye soyama. Tséngaftanga
ché puerte uabouana soye ché
udmana ca uabaina luarentSe
cha$mojinje ora (nda tojtsalia,
chabosertd), Smochantsetatsémbo
ché puerte ngménana tempo
tojéshjanguama; 16 ent§anga Judeoca
chamojtsemnénga, batsjabengoye
chamotsacheta. 7Y nda cachabe
yebnentSa tsbandnoca chaojtsemna,
chaotsacha chocana ntjtastjangca
nday4 tsoicana jéftsdbocnama. 18Y
nda jajoca chaojtsemna, yebnoye
ndofie chaondéta ni mo chabe
quéfsaiya jesdcfiama. 12iTsa
lastema ché tempo ngomédmanénga
chamojtsemnéngbiama o ochéchaye
SeSonga chamojtsabamnéngbiama!
20 Béngbe Bétsa smochtseimpadana
ché tséngaftanga jachetama, uaftena
tempo ora o canje ochnayté ndone
chaondétsemnama. 21 Chca, chora
puerte ngménana echdntsemna.
Tsa jabuache ngmenancd, quem
luare jabojatsama orscana y
méntscofiama y mas chcoye, cachcé
ngménana ndofie ntjamnana. 22Ché
puerte ngménana tempo yapa bén
ndofle chaondétsemnama Béngbe
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Bétsa ndoifie tonjalesenciase,
ndocné quentatsbocd; pero
chabe ubuayanénga cha corente
endababuanyeshanayeca,
echanjama yapa bén tempo ndoiie
chaondétsemnama.

23“Chora nderado nda
cmochanjiduyana: ‘Minyénga,
muentSe ché Cristo entsemna’,
0 ‘Choca cha entsemna ca’, ché
soyéngama ndofie §mattsayaunana.
24 Chora mochanjabocana
ndofie ndegombre udmana
ubudyanénga, chénga Cristo
imomna ca jtsichdmése, y Béngbe
Bétsabe ndofie ndegombre juabna
oyebuambnayéngnaca; y chénga
mochanjama béts soyénga chéngbe
obenana jinyanjiyama, entSanga
jainghama, y tmojobenase, ché
Béngbe Bétsabe bocacdnéngnaca.
25 AtSe ya chama tcbonjabuayena
ché tempo cabi nddshjango
ora. 26 Chiyeca, nderado chénga
chacmojauyana: ‘Minyénga, chentse
ché Cristo entsemna, entSanga
ndoyenoca ca’, choye ndofie $matj4;
o chacmojiuyana: ‘Cha canje
tsoca entsemna ca’, chama ndofie
Smattsayaunana. 2’Er ntSamo ché
tojatcuinye ora, shinje bocanoicana
y shinje uenatjémbambanéntscofie
jabuashinyinyenanca y ba
luarénguenache entSanga jobenayana
jinyama, cachcd, Béngbe Bétsa
Entsa tbojanbemda quem luaroye
chaojésabo te, ent§anga njets
luarentse mochanjobenaye cha
jinyama. 28 Canye obanabe cuerpo
tojtsemnama ché gallinacénga
tmojatatsémbona y cachora ché
béconana jojotana. Cachcd, ché
castigo echdntsemna nja chama ché
tempo chaojtsemna ora ca” —Jesus
tojanayana.
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Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema
quem luaroye echanjésabo
(Mc 13.24-37; Lc 21.25-

33; 17.26-30, 34-36)

29Méntsadnaca Jesds tojanayana:
“Ché puerte ngménana tempo
chaojochnéngiientsana, shinye
ndoifie queochéatsbuashinyinyana,
juashcona ndoiie queochatsbinjnaye,
celocana estrellénga echanjatquécjana
y quem luarentSa tsbandnoca
espiriténga obenana bomnénga
echanjangmémana. 30 Chora canje
soye celoca echanjényna entSanga
jinyanyiyama Béngbe Bétsad Ent§a
tbojanbema ya iuaisaboma, y
nyets luarenache entSanga
mochanjendbosachna, y Béngbe
Bétsa Entsa tbojanbemabioye
mochanjinye celoca jantSetéshifie
echantsaboye, puerte obendnaca y
corente buashinyinyanifie. 31Y canye
trompetéfjua jabuache chaojuénana
ora, cha chabe angelotéménga
echanjichamud Béngbe Bétsabe
ubudyanénga jibuajama, nyjets
luaréngocana, celoca canyoica
juachoicana y ché injoica
juachéntscorie.

82“Ntsamo higo betiyeca
endbétsopasanama $mochjuatsjinye:
Tojtsaisabuacuana y tojtsaiséjotsana
ora, ché tSabe tempo ya
tojtsaisobecuama jtsotats§émbuana.
33Cachcd, lempe ché ndayama
t§éngaftanga tcbonjauyancé
chasmojinye ora, Smochantsetat§émbo
Béngbe Bétsa Ent§ad tbojanbema ya
jésabama yojtsemnama. 34 Ndegombre
cbéyana, lempe chca echanjochnéngo,
morsca ent§anga caba ndébana ora.
35Celoca y quem luare echanjopochdca,
pero atsbe palabra ndocna te
queochaisopochdca.

San Mateo 24

36 “Pero ndayté y ntseco ora Béngbe
Bétsa Entsa tbojanbemd yochjésabama,
ndocna quenétstat§émbo, ni ché
celoca angelotéménga, ni Béngbe
Bétsabe Uaquifia. Nye ché Taitd chama
yotatsémbo.

37“Ntsamo Noé yojéftsiyena ora
tojanopasacd, cachcd echanjopasa
ché Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema
chaojésabo ora. 38 Noebe tempo,
ché uabouana uaftena caba
nduéshjango ora, entsanga imnasaye,
imnof$ésnaye y imnébouamnaye;
natjémbana imojtsiyefie, y chca
imojtsomiie Noé ché barquéshoye
tojdnamashénguéntscuana. 39 Chénga
tondaye imonjantat§émbo, nye ché
uabouana uaftena tojdnashjango y
nyetscanga tojtsané’yamba ora cocayé.
Cachcé echidntsemna Béngbe Bétsa
Ent§a tbojanbema chaojésabo ora; ya
chaojochnéngo ora, ent§anga chama
mochanjatatsémbona. 40 Chora uta
boyabésata jajoca bochantsemna;
canya mochanjesbetSe y ché
inyana ndofie. 41 Uta shembésata
bochantsejanjcoye; canya
mochanjesbetSe y ché injana ndoiie.

42“Chiyeca cuedado Smochtsebomna
y yejuana smochtsantjesna, er
ndofe quesmatstatsémbo ndayté
tséngaftangbe Utabné yochjésabama.
43Pero quem soye tSaba chacméserta:
Ché yebnentSa nduino, ntseco
ora ibeta atbéband yochjabama
tojtsetatsémbése, cha nantsefSna
y ndocnébioye buanjaleséncia
jushafie chaotsendbemama tsoye
jtsamashénguama y jtsatbébama.

44 Chiyeca, tséngaftdngnaca
$mochtseprontana, er Béngbe Bétsa
Ents4 tbojanbemé echanjésabo,
ent§anga chama tondaye
chamontsejuabnd ora ca” —Jests
tojdnayana.
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Ché tsabe oservena y ché ndoie
tSabe oservena
(Lc 12.41-48)

45“¢Nda yomna ché oservena ntsamo
ché nduifio tojtseboscad ama y njets
judbnaca améa? Cha jtsemnana nda
ché nduifo bochjéftseboshjona ché
yebnent§énga chaotsanjenama y
jasama tojtsemna ora chadjuatSema.
46 Ché nduifo tojtashjango ora, ché
oservenébioye tbojinyena ntsamo
ibomnca jtsamése, ché oservend
puerte oyejuaya echdntsemna.
47Ndegombre cbéyana, ché nduifio
chébioye bochanjaimpéda lempe chabe
soyénga chabotsinjefiama. 48 Pero
ché oservena bacna entsa tomnésna,
jajuaboyana ché nduifio ndofie betsco
yochantabo ca, 4%y as, cha jéntSana
ché inje oservénénga jtsajantSetayana,
becé jtsesana y jtsetmuana inje
témiéngaftaca. 5°Y chabe nduifio
jtashjanguama ndofie tontsejuabna
te y ndofie tontsetatsémbo ora, cha
echantashjango. 5! Chora ché nduifio
jabuache bochantsecastiga, y ntSamo
ché bacna entSanga ndaya ndegombre
tmojuabnacé ndinyinynayénga
jastufriama entsamncé, cha
echanjasufria. Chora cha puerte
echanjendébosachna y ché tsetSanama
juatsasénga echantsenoftésjojnaye ca”
—Jests tojanayana.

Ché bnétsana
tobiaséngbiama cuento

2 5 IMéntSanaca Jests tojdnayana:
“Ché te chaojéshjango

ora, Béngbe Bétsabe améndayana
echidntsemna mo nt§amo canye
casamento fiestentSe tojanopasaca.
Méntsa yojopésa: Bnétsana tobiasénga
chéngbe querosine uajuinyanéshanga
imojéftsdjaca y imojabocana
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ché casamentero boyabasa
jajébenguama. 2Ché bnétsana
tobiasénguentSana, shachnénga sempre
endjuabnayénga imnamna, y ché inje
shachnéngna, ndendjuabnayénga.
3Ché ndendjuabnayéngna chéngbe
uajuinyanéshangé imojéftsijaca, pero
querosine ndofie imonjuabuyamba
ché uajuinyanéshangafie cachifie
jtaftsudmama. 4Pero ché sempre
endjuabnayéngna chéngbe
uajuinyanéshanga imojéftsajaca
y querosinénaca botellésénguifie
imojuabuyamba. > Ché casamentero
boyabésana ndofie betsco yonjabo,
chiyeca njetsca tobia§énga ocnayana
yojubuache y imojtsomana. ¢ Mo
tséntseto orna, chénga imojouena
mént§a uayebudchana: ‘iChé
casamentero boyabasa ya endabd!
iJajébenguama mobocana
ca!’ 7Asna, nyetsca tobiasénga
imojotsband y imojéntSa ché
uajuinyanéshangé juabopréntana.
8Chorna, ché shachna ndenéjuabnaye
tobiasénga ché inje shachnénga
sempre endjuabnayéngbioye
imojauyana: ‘Diosmanda
tséngaftangbe querosinentSana
baseytema Smébuatsatd, béngbe
uajuinyanéshangéa tojontsé
jtsafsanana ca.’ 9Pero ché sempre
endjuabnayéngna imojayana: ‘Ndoie.
TcbojubuatSatase, t§éngaftangbiama
y béngbidmnaca querosine
echantsashbe. Mas tSaba entsemna,
ché querosine mondbétsenoye chasma
y tséngaftangbiama chaSmaudbuamine
ca’

10“Chorna, ché shachna
ndendjuabnaye tobiasénga imoja
ché querosine jauabudmiyama;
pero chéntscuana ché casamentero
boyabdésa yojéshjango y ché sempre
endjuabnayénga chéftaca ché
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casamento fiestoye imojdmashijna,
y chentSa bésasa imojtatame.
11 ChentSana ché inje tobiasénga
imojashjajna y méntsa imojtsichamo:
‘iTaita, Taita, Smebétafjo ca!’ 12Pero
ché casamentero boyabdsa yojéjua:
‘Ndegombre cbéyana, tséngaftanga
ndofie quecbatébuatma ca.’

13“Cachcé echantsemna Béngbe
Bétsa Entsa tbojanbema chaojésabo
ora; chiyeca §mochtseprontana,
t§éngaftanga ndofie queSmatstatsémbo
ndayté, ni mocna ora chca
yochjopasama ca” —Jesis tojdnayana.

Ché crocendnama cuento
(Lc 19.11-27)

14“Bgngbe Bétsabe améndayana
endména mo nt§amo canye
boyabasaftaca tojanopasacd. Cha
ibojtsemna inje luaroye jtsofiama;
as chabe oservénénga yojachembo
y yojaimpadaye chabe crocénana
chamotsinjenama. 1> Canjabioye
ibojantsabuachiye shachna uaranga
crocénana, injabioyna uta uaranga
y injabioyna canje uaranga.
Chca yojamna ntsamo cada ona
ibojobiashjachca. Y as ché boyabasa
yojtsofie. 16 Cachora ché shachna
uaranga yojoyéngaciia yoja trato
jabemama, y chca, inje shachna
uaranga crocénana yojabotiye.
17Ché uta uaranga yojoyéngacna
cachcé yojama y inye uta uaranga
yojébotiye. 18 Pero ché canje uaranga
yojoyéngacfiana, yoj4, fshantsifie
yojajutjo y chabe mandayabe
crocénana chentSe yojtseitéme.

19“ChentSana baytese ché
oservénéngbe améndaya yojtashjango
y yojéntsa ché crocendnama chénga
jatjayana. 20 Natsana yojashjango
ché shachna uaranga yojoyéngaciia
y chabe mandayébioye inje shachna

San Mateo 25

uaranga crocénana ibojantsabuachiye
y méntsa ibojauyana: ‘Taita, aca
shachna uaranga Sconjanoyé y muentse
entsemna inye shachna uaranga
sénjaboté ca.’ 21 As ché mandaya
ibojauyana: ‘TSa tSab4, tsabe oservena
y ntsamo tsboscd ama. Aca quem base
soyifie lempe nt§amo tcbojamandaca
tcojamayeca, atSe cbochanjaimpada
maés bétscéd chascotsinjefiama.
Mamashéngo y atsSeftaca cochjdyejuaye
ca.’ 22ChentSana ché uta uaranga
yojoyéngaciid yojashjango y ché
mandayéabioye ibojauyana: ‘Taita, aca
uta uaranga Sconjanoyé y muentSe
entsemna inje uta uaranga sénjaboté
ca.’ 23 As ché mandayé ibojauyana: ‘TSa
tSabé, tSabe oservena y ntSamo tsbosca
ama. Aca quem base soyifie lempe
ntSamo tcbojamandacé tcojamayeca,
atSe cbochanjaimpada més bétsca
chascotsinjefiama. Maméshéngo y
atSeftaca cochjéyejuaye ca.’

24“Pero ché canye uaranga
yojoyéngaciie oservend yojashjango
orna, chabe mandayébioye ibojauyana:
‘Taita, atSe séndétatsémbo aca canye
tSatjaye ent§4 comnama; acna
ché ndoiie tconjajé chentSe sana
jociiana y ché ndofie tconjujquéshe
luarentSe jobudtbanana. 25Chama
atSe uatjana Sjudbuache, chiyeca atSe
sénja y fshantsifie ché crocénana
sénjetseitéme. Pero muentse acbe
crocénana entsatsména ca.’ 26 As ché
mandaya ibojojud: ‘iBacna oservend y
oyénjaya! Ché ndayentse ndofie tijajé
chent§e san jocfiana y ché ndoifie
tijujquéshe luarentse jobuatbanana
atSe tsuamanama icojatat§émbése,
27aca cmonjamna atsbe crocénana
bancoca jetsobudjuana y atSe matijtabo
ora, atsbe crocénana matijtéyéngaciie y
ché chentsana tojoboté crocénanénaca
ca.’ 28Y as yojaménda: ‘Ché uaranga
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motseboca y ché bnétsana uaranga
entsebomnébioye chana motsatSeta
ca. 29Fr nda tojtsebomnabioye, més
jatSetayana, y chca cha corente
bétscé jtsebomnana; pero tondaye
tondbomnébioyna, ché batSatema
tobomna séynaca jtsebocana ca.’
304y chora cha yojayana: ‘Quem
ndoservena trabajayéa shjoca
ibetoye matébocna; choca puerte
echanjendbosachna y ché tsetSanama
juatsasénga echantsenoftésjojnaye ca’ ”
—Jestis tojanéyana.

Nt$amo ché quem luare
jopochdécama ora, nyetsca
entSangbiama mochjayana

31Ménts§adnaca Jesus tojdnayana:
“Ché Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema
chabe obendnaca, buashinyinyanifie
y nyjetsca chabe angelotéméngaftaca
chaojésabo ora, ché reybiama
puerte buashinyinyana tbemanifie
echanjétbema. 32 Chora nyets
luaréngoca entSanga chabe
natsanoica mochanjénefjna, y
cha, entSanguentSana injenga
echanjabacacaye, mo ché
oveshénga abuajénja oveshénga
chivéngbentsana endbetsabacacnayca.
33 Ché abuajényana, oveshénga chabe
catsbioica echanjachembo y chivéngna
chabe uaifiicuayoica. Béngbe Bétsa
Ent§a tbojanbema cachcé echanjama:
ché ubudyanénga chabe catsSbioica
echanjibuaja y ché bacna entSangna
chabe uaifiicuayoica echanjatsaye.

34“Chorna ché Rey, Béngbe Utabn4,
chabe cat§bioica chamojtsemna
entSanga echanjduyana: ‘Tséngaftanga,
Atsbe Taita tsdbefie cmétabna,
mabénga ca; atsbe améndaye luare
mo tséngaftangbiama otocana soyca
moshachifiénga; t§éngaftangbiama
endéprontana, Béngbe Bétsd quem
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luare tonjanma orscana. 35Er atSe
Sonjanishéntsana y t§éngaftanga sana
$monjancaredadé; Sonjanajuenda

y t§éngaftanga Smonjanafsé; inje
luarocana ashjangonacé sénjanana
y posada $monjanéntSame. 36 Enasa
sénjidnana y entSaya SmonjanétSetd
jtichétjuama; Soca sénjanjajona

y §monjanatsétsaye; carceloca
sénjanétdmena y jab&uatsétsayama
$monjanabo ca.’

37“As ché Béngbe Bétsa chabe
bominyifie t§dbenga tojdbiaménga
mochanjatjaye: ‘Béngbe Utabna,
éntseco shéntseca tebénjaninge y
tcbénjanajuatsé? ¢Ntseco uajuendaya
tcbénjaninye y tcbénjanafsé? 38 (O
ntseco inye luarocana ashjangonacé
tcbénjaninye y posada tcbénjanantsame,
0 enasd y entSayé jtichétjuama
tcbénjanétseta? 39 (0 ntseco Socé o
carceloca utamena tcbénjéninye y
jauatsétsayama tifjana ca?’

40“Ag ché Utabné echanjéjua:
‘Ndegombre cbéyana, lempe ntsamo
ché atsbe cat§atanguentsana ché mas
bat§d udmanéngaftaca Smojamca, cach
atSeftaca Smonjanma ca.’

4“1 “Chentsana ché Utabna chabe
uafiicuayoica chamojtsemna
entSanga echanjduyana: ‘AtsbentSana
mojuananga atsbe Bétsabe
uaboténénga. Infiernoye motsajna, ché
ndocna te queochétsfsana ifieshoye;
choca endéprontana Satanas y chabe
ustonéngbiama. 42Er atse shéntseca
sénjanana y t§éngaftanga sanéd ndone
cheSmatancaredadd; Sonjanajuenda
y ndone che§matanaf§é; 43inje
luarocana ashjangonacé sénjanana
y ndone posada cheSmatanantSame.
Enasa sénjanana y ndofie entSaya
che§matanétSetd; Soca sénjanjajona
y carceloca sénjanétdmena y ndofie
cheSmatanatsétsa ca.’
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44“As chénga mochanjatjaye:
‘Béngbe Utabnd, ¢ntseco tcbénjaninye
shéntseca o uajuenday, o inje
luarocana ashjangonacé, o enas3, o
Socé o carceloca utamena y ndofie
tcbénjanajabuache ca?’

45“Y ché Utabna echanjéjua:
‘Ndegombre cbéyana, tséngaftanga
ntSamo ché atSbe cat§dtanguentSana
ché mas bat§d udmanéngaftaca, ndofie
$monjanmc4, atSeftaca cach ndone
cheSmdatanma ca.’

46 “Chéngna infiernoye nyetsca
tescama mochantsésetjango, y ché
Béngbe Bétsa chabe bominyifie
tsdbenga tojabiaméngna ché
nyetsca tescama yomna tsabe vida
moché&ntsebomna ca” —Jests
tojadnayana.

EntSanga tmojanjuabé nt§amo
jamése Jests jishachama
(Mc 14.1-2; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)

1Lempe chca

26 tojdnayanentSana, Jesus

chabe uatsjéndayénga tojanéyana:
2“Tséngaftanga $mondétatsémbo, uta
te y ché Bashco fiesta echantsemna

y Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema
inyengbe cucuatsifie mochanjéboshjona
chamocrucificama ca.” Ché fiesta
inamna jtenéjuaboyama Béngbe Bétsa
ché judiéngbe béts taitanga Egiptocana
tojanatsebacama.

3 Chéntscuana, ché bachnangbe
améndayénga y ché judiéngbeile
bétséjeméngcd méndayénga
tmojanenefjna, Caifas, ché bachnangbe
méas udmana améndayabe béts
yebnentSe. 4 Tmojanenojuabd y
tmojanenoyeund jtseingiase Jests
jishachama, y jtsébama. 5Pero
imojtsichamo: “Quem fiesténtscuana
ndofe, ent§anga yapa muanjéntsa
enbouenanana ca.”

San Mateo 25, 26

Canye shembéasa botamana
uanguétSe béjaye Jesusbe
bestsasifie tbojanbuescja

(Mc 14.3-9; Jn 12.1-8)

6 Jestis Betania pueblentse
yojtsemna, Simén ché bacna
nguayandnaca §océ ca uabobuatmabe
yebnentse. 7Chéntscuana canye
shembasa Jestisbioye tojanabecona.
Ché shembésana tojanamba canje
alabastro jarrétema, jitjena canye
puerte udmana botamana uanguétse
béjayeca. Jestis meséshentse
yojtsemnéntscuana, ché shembasa
chabe bestSasifie ché botamana
uanguétse béjaye tbojanbuescja.

8 Ché uatsjéndayénga chca
tmojéninye orna, tmojanotjayana
y tmojanont§é ichdmuana:

—¢Ndéyeca nje bonamente ché

soye chca yojtsemna ca? ®Chamna,
matménjobenanga ché béjaye beca
crocendnama juiyana y chénaca
ndbomnéjéménga matmeénjijabuache
ca.

10 Jestis ché soye tojanuena; as
tojanéyana: —¢Ndayeca ndofle cachcé
quem shembésa §mochanjonyaye ca?
NtSamo tonjamca tSaba entsemna.

11 Er ché ndbomnéjéméngna

nyets tempo t§éngaftangbene
mochanjéftsemna, pero atse
t§éngaftangaftaca ndoiie nyets
tempo quichédisemna. 12Nt§amo ché
shembésa tojamc4, ché botamana
uanguétsSe béjaye atsbe cuerpiiie
jabuéscjése, cha Sontsepronta atSe
juatbontsa tescama. 13 Ndegombre
cbéyana, quem luarifie ndayéntsnaca
Béngbe Bétsabe soyéngama
chamojtsabuayiyné chentSe, ntSamo
quem shembésa tojamédmnaca

becd mochanjéftséyebuambaye,
chca, entSanga chabiama
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chamotsendjuabnama ca —Jestis
tojanéyana.

Judas tojana bachnangbe
améndayéngbioye, Jests
chamuishachama
(Mc 14.10-11; Lc 22.3-6)

14 Canja ché bnétsana uta
uatsjendayénguentsa, Judas Iscariote
ca uabaind, tojana bachnangbe
améndayéngaftaca jencuéntama. 15Y
tojanatja: “.Ntsachet§a smatjtabuénaye
y Jests t§éngaftangbe cucuatsine
cbochjayentsbashejuana ca?”

As chéngna, unga bnétsana ralbenga
tmojtanabuend. 16Y cach orscana
Judas yojtsenguaye nt§amose y
ntseco ora, Jests chéngbe cucuatsifie
jayentsbashejuanama.

Jestis chabe uatsjéndayéngaftaca
Bashco sana tojanse
(Mc 14.12-25; Lc 22.7-23; Jn
13.21-30; 1 Co 11.23-26)

17Ché Bashco fiesta bojatSenté,
ché levadiraca ndépormana
tandése jasama fiesténtscuana,
ché uatsjéndayénga Jestsbioye
tmojanobeconéd y tmojantja:

—:¢Ndémoca aca cojtsebose bénga
fchaiprontama Bashco sana chacosama
ca?

18Y Jestis tojanéyana: —Ché béts
puebloye motsajna canje bacobe
yebnoye y cha §mochjauyana:

“Buatémbayd tonjayana: ‘AtSbe ora ya
echanjobuache, y atSe acbe yebnoye
séntsa, Bashco fiesta jamama atsbe
uatsjéndayéngaftaca ca.” ”

19 As ché uatsjéndayénga tmojanma
nt§amo Jests tojanaméndacd y ché
Bashco fiesta sand tmojanpronta.

20Y tojanibétata orna, Jests ché
bnétsana uta uatsjéndayéngaftaca
meséshentse yojtsemna. 21Y

66

imojtsesantscuana, Jests tojanéyana:
—Ndegombre cbéyana, canja
tséngaftanguentsa uayayéngbe
cucuat§ine §ochanjaboshjona ca.

22 Chora ché uatsjéndayénga puerte
ngménaca imojtsemna y tmojanontsé
canyéanya Jesus jatjayama: —Béngbe
Utabn4, ¢nderado atSe cha chtsemna
ca?

23 As Jests tojanéjua: —Canya nda
chabe tandése entsefchecuacnd cach
atSe séntsefchecuacna Scnenentse,
cha uayayéngbe cucuatsifie
Sochanjéboshjona. 24 Ndegombre,
Béngbe Bétsa Ent§a tbojanbemaftaca
echanjopasa ntSamo Béngbe Bétsabe
uabemana palabrénguine chabiama
iuayancd; pero, itsa lastema ché
bochjéboshjonabiama! Mas tsaba
chabiama manjamna ndofie ntjénynana
ca.

25 As Judas, ché boshjuani,
Jestsbioye tbojantja: —Buatémbaya,
énderado atSe chtsemna ca?

Y Jests tbojanjud: —Ndegombre
tcjayana ca.

26 Imojtsesantscuana, Jesus
tandése tojanca, Béngbe Bétsabioye
chama tbojtanchud, tojanjata y ché
uatsjéndayénga tojanatSatd. Y méntsa
tojanayana: “Mociiénga, mosénga.
AtSbe cuerpo entsemna ca.”

27ChentSana, canye coptema
vinoyeca tojanaca, Béngbe Bétsibioye
tbojtanchud y ché uatsjéndayénga
tojanéfsasé. Y méntsa tojanayana:
“Njetscanga quem coptémentsana
mofSenga. 26 Quem vinoye atsbe
buifie entsemna. Atsbe buine
echanjudbuashana entSanga
chamotsetat§émbuama ntSamo Béngbe
Bétsa entSanga tojanaSebuachenaca
aifie yochjochnénguama. Ché
buine bétsca entSangbiama
echanjudbuashana, chéngbe
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bacna soyéngama perdondnénga
chamotsemnama. 2°Y ndegombre
cbéyana, morscana ate ya ndoiie

mas ché uvasentSana obocniye
quichaisofsiye. Ché tsém vinoye
t§éngaftangaftaca chanjofSiye, atsbe
Taitabe améndayoca chamojtsemna ora
ca” —Jests tojdnayana.

Jests tojanayana, chabioye
ndofie bonjanabuatma ca Pedro
yochjanayanama
(Mc 14.26-31; Lc 22.31-

34; Jn 13.36-38)

30Béngbe Bétsa jétschuayama
tmojancanta chentSana, Olivos tjashoye
tmojéftsanbocana. 3 Choca Jests
tojanéyana: —Tséngaftanga njetscanga
quem ibeta atsbefie o§buédchiyana
§mochantsobuetSe y Smochéntsacheta,
er Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguifie, cha méntsa tojanayana:
“Ché oveshéngbe abuajénja chanjéba

y ché oveshénga mochantséshana ca.”
Chca tséngaftangaftaca echanjopésa,
uayayénga chaSmojishache ora. 32 Pero
obanénguentSana chaitayenentSana,
tséngaftangbe natsana Galileoye
chanja ca —cha tojanéyana.

33 Chora Pedro tbojanjuéd: —Masque
nyetscanga acbefie osbudchiyana
chamotsobuetSe y chamotsacheta,
ntSamo acaftaca yochjopasa causa, atSe
ndocna te ca.

34 As Jests tbojaniyana:

—Ndegombre cbéyana, cam ibeta,
ngallo cab4 ndécanta ora, aca
unga soye cochanjayana ndofie
Sconduabuatma ca.

35Pero Pedro tbojaniyana: —Masque
chaSotsemna acaftaca jobanama,
atSe ndofie quichatayana ndofie
cbonduabuatma ca.

Y njetsca uatsjéndayéngnaca cachca
imojtsichamo.

San Mateo 26

Getsemani luarentSe Jestis Béngbe
Bétsaftaca tbojanencuenta
(Mc 14.32-42; Lc 22.39-46)

36 ChentSana, Jests chabe
uatsjéndayéngaftaca canye luare
Getsemani ca uabainoye tojana. Choca
tojanéyana: “Muentse motbiama,
chéntscuana atSe choye chanja Béngbe
Bétsaftaca jencuéntama ca.”

37Y Pedro y ché Zebedeobe uta
uaquinata tojéftsanébiatse. Choca
yojéntsa puerte ngménaca y corente
cochtsetSenand jtsemnama. 38 Jests
tojanéyana: “Atsbe ainana puerte
ngménaca entsemna, mo jobanamca.
MuentSe moquedanga y atSeftaca
$mochtsefsna ca.”

39Chora Jesis més natsanoye tojana,
tojanoshamentsé y fshantséntscoca
yojotsejbéna, y méntsa Béngbe
Bétsaftaca tbojanencuenta: “Atsbe
Taitd, jopdédianése moma atSe
japadésama ndoiie chasondétsemnama.
Pero ntSamo atSe stseboScé ndofie
chaondétsemna, siné ntsamo aca
cojtsebosca ca.”

40 ChentSana, Jests chabe unga
uatsjéndayéngbioye tojtanabo
y chéngna imnétsomaiie. Chca
tojananyena ora, Pédrébioye
tbojaniyana: “¢Ni mo canje horatema
t§éngaftanga Smonjobena atSeftaca
jtsefsnana ca? 41 Smochtsefsna y
Béngbe Bétsaftaca Smochtsencuéntaye,
chca, bacna soye jamama ndoiie
chacmondécochénguama.
Tséngaftanga ndegombre
$montsebose espiritoca Béngbe Bétsa
joyeunayama, pero cuerpifle afiemo
ndofie quesmatsbomna ca” —Jests
tojanéyana.

42Uta soyama tojtesand y méntsa
Béngbe Bétsaftaca tbojanencuenta:

“Atsbe Taitd, atSe japadésama ndone
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chasondétsemnama jamama ndoiie
jop6dianésna, nje ntsamo aca
cojtsebosca chaotsemna ca.”

43Y tojtanabo ora, ché
uatsjéndayénga cachifie imnétsomaiie;
yapa ocnaye causa nye imojtsefshétana.
44 As Jestis cachca yojéftsényaye, y
ungama cachife tojtesand Béngbe
Bétsaftaca jencuéntama, y cach
palabrénga tojanayana.

45Chora ché uatsjéndayéngbioye
tojtanabo y tojanéyana: “.Caba
$motsomarfie y $§motsochnafie ca? Ya
ora tocjobuache, Béngbe Bétsa Ent§a
tbojanbemé bacna soye améngbe
cucuat§ine mochanjédboshjona.
46 Motsbananga, cuajna. Minjénga, ché
boshjuand ya entsebeconé ca.”

Uayayénga Jestis tmojanishache
(Mc 14.43-50; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

47 Jestis caba
yojtséyebuambnantscuana,
Judas, canje ché bnétsana uta
uatsjendayénguentsd, tojanashjango,
y chaftaca imojtsemna ba entSanga
espadéjangaca y ngarotbéngaca
prontdnénga. Chénga imojamna
ché bachnangbe améndayénga y
ché judiéngbeifie bétséjeméngca
améndayéngbe ichménénga. 48 Judas,
ché boshjuan4, tojanjuabé ntsamo
jamana entSanga jinyanyiyama
ndémua Jests bétsemnana. Chiyeca
yojauyana: “Nda chaijaudmocho,
cha echéntsemna. Smochjishache
ca.” 49 Cachora Judas Jesusbioye
tojanobecond y tbojanchua: —Buajtana,
Buatémbaya ca.

Y tbojtanamocho.

50 Jestis tbojaniyana: —Enutd, moma
ché ndayé jabomama tcojabo ca.

Chorna, ché entSanga
tmojanobecond, Jests tmojanishache y
tmojananatse.

68

51Chca orna, canje enuta
Jestiseftaca yojtsemnd, chabe espadéja
tojanenoséngboténtsena, y ché
bachnangbe mas udmana améndayabe
oservenabioye canje matscuase
tbojtsanéstjango.

52 As Jests tbojaniyana: “Espadéja
matoséngbuajonya. Nda espadéjaca
tbojéba chana, cach espadéjaca
echanjébana. 53 ¢Aca ndone
condétatsémbo, atse atsbe Taitabioye
stjaimpadase, cha cachora atsbiama
nanjichamué bnétsana utama mas
ejérciténga angelotéméngaca?
54Pero chcasna, ¢ndaya Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie
endayanca ntSamo nanjochnéngo?
Chifie endayana ntsamo entsopasancéd
jochnénguama canména ca.”

55Cachora Jests ent§anga tojanatja:

“’Ndayeca §mojabo espadéjangaca

y ngarotbéngaca atSe jishachama,

mo atSe canye baca uamana

entsd cuaftsemncd ca? AtSe cada

te Béngbe Bétsabe béts yebnoca
tséngaftangaftaca sénjantbemana
abuatambaye, y choca ndofie
chesmatanishache. 56 Pero lempe quem
soyénga chca entsopasana, cachca
chaotsemnama ntSamo Béngbe Bétsabe
uabemana palabrénguifie ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga
tmojanayancé ca” —Jesus tojdnayana.

Cachora nyjetsca uatsjéndayénga
tmojtsanéuatjand y tmojtsanacheta,

y Jestis ché uayayéngaftaca cachca
tmojesanonya.

Jestis tmojananatse ché judiéngbe
mas udmana améndayéngbioye
(Mc 14.53-65; Lc 22.54-55, 63-
71; Jn 18.12-14, 19-24)
57Ché Jests tmojanishachénga,
tmojananatse, Caifas ché bachnangbe
més udmana améndayabe yebnoye.
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ChentSe ché ley abudtambayénga

y ché judiéngbefie bétséjeméngca
améndayénga tmojanenefjna. 58 Pedro
bénocana Jests tbojanasto, ché
bachnangbe mas udmana améndayabe
chashjéntscoiie; choye tojanamashéngo
y ché Béngbe Bétsabe béts yebnoca
josticiéngaftaca yojétbema,

chca, jtsetat§émbuama nt§amo
yochjopasama.

59 Ché bachnangbe améndayénga,
ché bétséjeméngca améndayénga
y injenga judiéngbe améndayénga
imojtsenguaye nddnaca masque
uayatsenaye soye Jesusbe contra
chduayanama, as chénga jobenayama
cha chadbana ca jayanama, %% pero
ndofie tmonjaninyena, masque
banga tmojanashjajna Jesusbe contra
uayéatsenaye soyénga jayanama.
Cabana, Gtata tbojanashjango, 61y
chata tbojdnayana: “Quem boyabasa
tonjayana canobena Béngbe Bétsabe
béts yebna jtsendsatajchcana y nye
unga tese jtétsjebuana ca.”

62 As ché bachnangbe mas udmana
améndaya tojantsa y Jestisbioye
tbojantja: —¢Ndoca cochanjayana?
¢Ndayase yojtsemna ché acbe contra
montsichamo soye ca?

63Pero Jesus nye iytéca yojtsemna.
Chiyeca ché bachnangbe mas udmana
améndaya tbojaniyana: —Béngbe Bétsa
Ainabe méandoca cbomandé chaScuyana
aca ndegombre ché Cristo, ché Béngbe
Bétsabe Uaquifid comna o ndofie ca.

64 Chora Jests tbojanjud: —Aca
ndegombre yomncé tcjayana. Y quem
séynaca cbéyana: Tséngaftanga
$mochanjinye, atSe, BEngbe Bétsa
Ents§a tbojanbema4, ché nyets obenana
bomnabe catsbioica jtsetbemanana y
celoca jantSetéshifie jtsaboyana ca.

65Chora ché bachnangbe
mas udmana améndaya chabe

San Mateo 26

uichétjonéjuanga yojtsenantsajatanéca,
puerte ibojtsetna causa, y tojanayana:
—iNtSamo quem boyabasa
tonjoyebuambacé, Béngbe Bétsabiama
entsemna mo cha cuafjoyenguangca,
ché chabe Uaquiné yomna ca cha
tonjayana ora! (Ndayama mas
entSanga Sochjitéjaboto Jesusbe
contra chamuayanama? 66 (NtSamo
Smatjayana ca? —cha tojanatja.

As ché entSanga tmojanjua:
—Ndegombre cha béts bacna soye
entsebomna; jébanama bontsemna ca.

67Chora tmojanontsé Jests
juebébuashétjnayana, jabuache
jantSetayana y injengna
imojtsejuébjantsetaye,
68y imojtsatsétsnaye: “Cristo, aca
ndegombre Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayd tcomnése, imomalisia
nda tcménjajantSeta ca!”

Pedro tojanayana Jestisbioye ndofie
bonjanabuatma ca
(Mc 14.66-72; Lc 22.55-
62; Jn 18.16-18, 25-27)

69 Chéntscuana Pédréna shjoca
yojtsemna, chashjoca yojtsetbemana.
Chora, canye shembésa chentsa oservena
tbojanobobecond y tbojaniyana: —Acnaca,
Jests ché Galileocéftaca conjédnana ca.

70Pero Pédréna, njetscangbe
delante tojanayana chébioye ndoiie
bonjanabuédtma ca, méntsa jayanése:

—NtSamo contsichamca, ndoifie
ques$natésertana ca.

71Chora Pedro bésoye yojabocna.
Chentsna, inje shembéasa oservena
chébioye tbojaninye y ché inje
entsanga tojanéyana: —Cha, Jests ché
Nazaretocaftaca enjanana ca.

72Pedro cachife tojanayana
ndofie bonjanabuétma ca, y ménts§a
yojtsejiraye: —iChé boyabésa ndoiie
quetsatabuatma ca!
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73 ChentSana, ché chentSe
imojtsemnénga Pédrébioye
tmojanobecond y tmojaniyana:

—Ndegombre, dcnaca ché
uatsjendayénguentsa condména. Ché
contsoyebuambnacé contsoyatémbana
ca.

74 Chora Pedro tojanont§é ichdmuana,
Béngbe Bétsa chaSotsecastigd ndofie
ndegombre soye stsichdmése ca;
yojtsejtiraye y yojtsichamo: —iChé
boyabésa ndofie quetsatabuatma ca!

Y cachora canje ngallo yojacénta.
75Y Pedro yojenéjuaboye nt§amo
Jests tbojaniyanama. Cha mént§a
tbojaniyana: “Cabé ngallo ndécanta
ora, aca unga soye cochanjayana
ndofie Sconduabuatma ca.” Y chentSana
tojésanbocna y corente ngménaca
yojtsenébosachna.

Jests, Pilatbioye tmojananatse
(Mc 15.1; Lc 23.1; Jn 18.28-32)

27 ITojanbinyna ora, njetsca ché

bachnangbe améndayénga
y judiéngbefie bétséjeméngca
améndayénga tmojanenefjna
jendyeunayama ntSamo jamése
Jests chaébanama. 2As, Jesis
tmojanécuébatséca y tmojananatse,

y chca, Pilato, ché Judeoca Romano
mandadbe cucuatsifie tmojanboshjona.

NtSsamo Judas tojanébana

3 Judas, ché boshjuana, Jests
jobanama ibojtsemnama tojanuena
ora, puerte yojtsen6cochinjena
ntSamo tojanchjanguama, y ché unga
bnétsana ralbenga ché bachnangbe
améndayénga y bétséjeméngbioye
tojtanamba, 4y méntsa tojanéyana:

—Puerte bacna soye tijama. AtSe canje
bacna soye ndbomna tséngaftangbe
cucuatsine tijaboshjona chaébanama
ca.

70

Pero chénga tmojanjud: —{Ché
soye ndayé béngbiama? Cach aca
cochéatotat§émbiie ca.

5As Judas ché ralbenga Béngbe
Bétsabe béts yebnentSe yojesétsana, y
yojé y yojétsentsesaye.

6 Ché bachnangbe améndayéngna
ché ralbenga tmojtanatband y
tmojadnayana: —Quem crocenanama
buifie echanjudbuashana; ntsamo
leyifie endayancd, bénga ndofie
quemuétobena ché Béngbe Bétsabiama
soyénga quécjnayétémine chana
jasegoérana ca.

7Chcasna, chénga tmojanenoyeuna,
ché crocendnacna ché Alfarerbe Luare
ca uabaina fshantse jabudmiyana,

y chca, canye luare jtsebomnama
ndayentSe ché inje luaréngocana
entSanga dshjajnénga jutabuantsama.
8 Chiyeca, ché fshantse méntscofiama
Buifie Luare ca iuabaina. 9 Chca,
tojanochnéngo ntsamo Jeremias,

ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnay4, tempsca tojanayanca,
ndayd yochjanchnénguama. Chana
méntsa tojanayana: “Y ché unga
bnétsana ralbenga tmonjanca,
ntsachet§a ché Israeloca entsanga
cha tmojanamananacd, 1°y chénaca
ché Alfarerbe Luare tmonjanbuamé,
ntsamo Béngbe Bétsd Sonjanmandaca
ca.”

Jests Pilatbe delante
(Mc 15.2-5; Lc 23.2-5; Jn 18.33-38)

11 ChentSana Jestus, ché mandado
Pilatbioye tmojandnatse y cha méntsa
tbojantja: —¢Aca ché judiéngbe rey
cojtsemna ca?

Y Jests tbojanjua: —Affie, aca
ndegombre yomnc4 tcjayana ca.

12 Ché bachnangbe améndayénga
y ché bétséjéménga Jestis mal
imojtsequédantscuana, cha ndoca
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ntjojuana. 13 Chiyeca Pilato tbojantja:
—¢Ndofie contsuenana lempe ntsamo
acbe contra montsichamcé ca?

14Pero Jesus ni canje palabra ndofie
ntjojuana. Ché causa, ché mandado
ndofle yontsetdtsémbo ntSamo
jajuaboyana.

Jestis chadbana ca tmojanayana
(Mc 15.6-20; Lc 23.13-
25; Jn 18.38-19.16)

15Bashco fiesta ora, ché mandado
yojanamana canjye utamena
jétsboshjonana, nda entsanga
tmojuabuayand. 16 Ché tempo canje
uachuana utamend inamna, Jests
Barrabds ca uabaind. 17Njetsca
entSanga chentSe imojtsemna ora,
Pilato tojanatja: “.Tséngaftanga nda
§mojtsebose atse chjétsboshjonama,
Jests Barrabas o Jesus, ché Cristo ca
monduabobuatmé ca?”

18Er ché mandado yojtsetatsémbo,
entSangna envidia causa Jests chabe
cucuatsifie tmojanboshjonama.

19Pilato ché tribunal ca uabainentse
yojtsetbemanéntscuana, chabe shema
canya tbojanichmé méntsa cha
jauyanama: “Ché njetsca soyénguifie
t§abd ama entsabioye ndoca
matsborldnana; chabe causa ibeta
otjénayoca puerte sénjasufri ca.”

20Pero ché bachnangbe
améndayénga y ché bétséjémeénga
entSanga tmojanayénjand, Barrabés
jétsboshjonama y Jestis chaébana ca
chamuayanama. 2! Chora ché mandado
cachife tojanatja: —¢Ché GtatentSana
nda Smojtsebose atSe chjétsboshjonama
ca?

Y chénga tmojanayana: —iBarrabés
ca!

22Pilato tojanatja: —¢As, ndaya
Jests, ché Cristo ca uabobuatmaftaca
atSe chjama ca?

San Mateo 27

Y njetscanga tmojanjué:
—iMotsecrucificé ca!
23 Chora Pilato tojtétanatja:
—¢Ndéayeca? ¢Ntsamo cha

tojobuachjangué ca?

Pero chénga cachifie
tmojandyebuachena: —iMotsecrucifica
ca!

24Ndoca jamama yontsobenama y
entSanga mas jabuache enbouenanama
tmojanontSema Pilato tojaninye
ora, cha tojanmand4 biyeshe
juabuiyébofiana y njetscangbe delante
yojtsenacuentsabid. Méntsa tojanayana:

—Atse ndoca chiyatayana, ni chiyatsma
quem boyabésa chaébanama.
Tséngaftanga lempe Smonjama ca.

25Chora nyetsca entSanga tmojanjua:

—iQuemué yochjébanama, bénga
y béngbe bisengbiama castigo
chaotsemna ca!

26 As Pilato, Barrabas
tbojtanboshjona; tojanmanda
soldadénga Jests jabuache
chamotsetset§enama y chentSana
entSangbe cucuatsifie tbojdnboshjona
chamocrucificama.

27ChentSana, ché mandadbe
soldadénga Jestis tmojananatse
ché mandadbe béts yebnentsa
chashjoye y choca nyjetsca soldadénga
chabe shéconana tmojanéjoto.

28 Chorna, entSaya tmojtsanabotsca

y shbuenda uafjatsenga entSaya
mo reyca tmojanichétjo.

29 Canje coronésha tmojanaporma
uchmaséfjangaca y tmojanabestsajo,

y cat$bioica cucuatsifie canye
nifiéfja. Chorna, chabe shecuatsSentse
imojtsofshéntsaméntSenaye
y imojtsdboyejuana. Méntsa
imojtsichamo: “iBayté judiéngbe Rey
cochtsemna ca!”

30 Chéngnaca imojtsanbuashétjnaye
y cach nifiéfjaca bestsasentse
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imojtsétsjanjnaye. 31Y chca
imnaftsdboyejuanentsana, ché shbuenda
uafjatsenga entSaya tmojtsanabotsca y
cachabe entSaya tmojtanichétjo, y chora,
jacrucificama tmojanénatse.

Jesiis tmojancrucifica
(Mc 15.21-32; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

32Ché entSanga chentSana
tmojanbocana ora, tmojanenbetSe
canjye bacoéftaca, Simén ca uabain4,
Cirene pueblocd. As, cha tmojanmandé
Jesusbe cruz chauetsocutsama.

33 Canye luare Goélgota ca uabainoca
tmojanashjajna ora (hebreo biyaiie
chca endayana “Obanabe BestSashe
Luare ca”), 34 Jestisbioye vinoye
hiéloyeca enajuabniye tmojanabuiyé
chaofSema; pero yojaftdntia y ndone
yonjabosena chiye jofSiyama.

35Ya tmojancrucifica orna, ché
soldadénga Jesusbe entSayamna,
tsbananoye tmojanétsena, chca,
jtsetatsémbuama ndabiama
yochjandquedama. 3¢Y chora chénga
chent§e tmojanotbiama Jests
jtsebojanyama. 37Y chabe bestsase
juatsboicna canje uabemana soye
tmojananjo. Chifie yojétsayana ndayeca
cha tmojancrucificama, méntsa: MUA
JESUS ENDMENA, CHE JUDIENGBE
REY ca.

38 Utata bacna soye ochjajnayatnaca
chénga chentSe tmojanacrucifica,
canjya Jesusbe catSbioica y ché
inyana chabe uafiicuayoica.
39Y chéjana imojtsachnéjuana
entSangna, Jesds imojtséyenguaye,
imojtsobestsfshanenaye 40y
imojtsatsaye: “iAca ché icobena Béngbe
Bétsabe béts yebna jtsenédsatajchcana
y nje unga tese jétsjebuana, cach
aca mentsbocd! iNdegombre Béngbe
Bétsabe Uaquina tcomnése, ché
cruzocana matastjango ca!”
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41Ché bachnangbe améndayénga, ley
abuatambayénga y ché judiéngbefie
bétséjeméngcd méndayénga
cachca imojtsdyenguaye. Méntsa
imojtsichamo: 42“Cha injenga
tojéftsatsebacd, pero cacha
jéntsbocama ndofie quenatobena. Cha
Israeloca ent§angbe Rey tojtsemnése,
ché cruzocana chauatastjango, y
chca, bénga chébeifie fchtsosbuachiye.
43 Cha tojayana Béngbe Bétsabeiie
puerte yojtsosbuaché ca. iMora Béngbe
Bétsa chabuatsbocd, cha ndegombre
mudbioye tbobobonshanése!, er cha
tonjanayana Béngbe Bétsabe Uaquifia
canména ca” —chénga imojtsichamo.

44Y ché bacna soye ochjajnayata,
Jestseftaca ibojtsecrucificanatnaca
cachcé ibojtséyenguaye.

Jestis tojanébana
(Mc 15.33-41; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

45 Nyetsto orscana las treséntscoiie,
nyets quem luare yojtseibétata.

46 Chca orna, Jests chabe biyaiie
tojandyebuachena: “Eli, Eli, {lema
sabactani ca?” (Chca endayana “Atsbe
Béts4, atsbe Bétsa, ¢ndayeca cachca
Scojonyé ca?”)

47Chca tmojanuena ora, baseftanga
chentSe imojtsemna ent§anguentSana
imojtsichamo: “Cha Elias, ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnaya,
bontsechembuana ca.”

48 As chora, chentSa canya
tojéftsandtjajo canye esponjéshe
janguanguama, untja vinoyeca
chéshe tojanfchecuacud, canje
nifiéfjifie tojananguésétjo y Jestsbioye
tojanbecona chaofSema. 49Pero
injengna tmojanayana: “Cachca
mochjonyaye, er Elias tayochjabo
jabatsbocama ca.”

50Pero Jests cachifie jabuache
tojanoyd y tojandbana. 51Y cachora,
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Béngbe Béngbe Bétsabe béts yebnoca
yojljonyana entséjua tséntsaca
yojtsendjataye, tsbandnocana
fshantsoye. Chéjua bénéjua inauamna
y ché tsatséntsaca inatijjonyana.
Fshantse yojuangmémana, ndétsbenga
yojtsashtétSana, 52y ché cuevéshénga
obanéngaca yojtsétéfjo y banga Béngbe
Bétsabe entSanga tmojtanayena. 53Y
chénga, Jests tojtanayenentSana, ché
cuevéshénguentSana tmojanbocana,
y Jerusalén, ché udmana béts pueblo
ca uabainoye tmojanamashjna y ba
entS§angbioye tmojadnebébuacana.

54Ché soldadéngbe améndayd y ché
injenga, Jesus jtsebojanyama chaftaca
tmojanoquedanga, ché fshantse
yojuangmémanama tmojaninye
ora, y nyetsca ché yojtséchnéjuana
soyéngama, puerte auatjandnénga
imojtsemna y tmojénayana:
“iNdegombre quem boyabésa Béngbe
Bétsabe Uaquifia yomna ca!”

55Ba shembéasengnaca
chentSe imojtsemna y bénocana
imojtserreparana. Chéngna,
Galileocana Jestis tmojanasto y
cha imojanéjabuachana. 56 Ché
shembasengbefie imojtsemna Maria
Magdalena; Maria, Santiago y Josebe
mamd; y Zebedeobe uaquifiatbe mama.

Jestis tmojanatbontsa
(Mc 15.42-47; Lc 23.50-
56, Jn 19.38-42)

57Ya yojtseibétatana ora, canye
bomna boyabdésa, José ca uabain4,
tojanashjango. Cha inamna Arimatea
luarocd y Jesusbe ustona. 58 José
tojana Pilato jinjama, Jesusbe cuerpo
jotjanama. As Pilato tojanmanda ché
cuerpo chamontS§abuachema. 59 José
ché cuerpo tojanca y canje nduatsenga
lino ent§éjuaca thojanandmana.
60Y canje chabe tsém cuevéshifie
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tbojanjajé. Tempo cha inamanda

ché cuevéshna ndétsbenguine
chamopormama. Canje béts

ndétsbé tojansjond y ché cuevéshoye
amashjuanentse tojanachto; y
chentSana José yojtsatoiie. 1 Pero
Maria Magdalena y ché inje Mariyna
chent§e tbojtsanoquedaiie y ché
cuevéshe ndirichife tbojanétbema.

Soldadénga tmojana Jests
yojtsatbontsanentse jtsebojanjama

62Yéfsana, ché ochnayté, ché
bachnangbe améndayénga y ché
fariseunga canyifie tmojéna Pilato
jinyama. 63 Tmojaniyana: —Taita,
bénga fséntsejuabna ntsamo ché
bostero cab4 aind ora tonjdnayanama,
ché unga tianoye cha jtayenama ca.
64Chiyeca, momandé ché cuevéshe
soldadénga chamotsashanya unga
tentscuana. Chca, chabe uatsjéndayénga
ndofie ibeta chamondabo chabe
cuerpo jabétsatbébama, y chentsana
chénga entSanga chamtyana, Jesis
tojtayena ca. Y chca, chabiama quem
Gstonoye bostero soye, ché cachabiama
tojdnayana soyéngama puerte méas baca
nantsemna ca —chénga tmojaniyana.

65 As Pilato tojanéyana:

—Tséngaftanga cach t§éngaftangbiama
soldadénga smondédbamna. Motsajna y
ché cuevéshe cuedadoca Smochtsashanya,
ntsamo $mondétatsémbca ca.

66 Chora chénga tmojana ché
cuevéshe jtsashanyama; ché
ndétsbena, tsengajaseca imojuinjnana,
ntsotat§émbcéd ndocna choye
chaondamashénguama, y soldadénga
chentse tmojéftsanabashejuana.

Jests tojtanayena
(Mc 16.1-8; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

28

10chnayté chentSana, ché inje
semana bojat§enté yojtsebinyana
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ora, Maria Magdalena y ché inje
Maria tbojéna cuevéshoye jarreparama.
2Ndeolpe fshantse tojanangmémana, er
Béngbe Bétsabe canje dngel celocana
tojantsma, ché cuevéshoye tojanobecona,
ché atamiana ndétsbé tojtsanjuand y
chifie tojan6tbema. 3 Ché dngelna mo
canje tcuinyéjca yojtsebuashinyinjana, y
chabe uichétjonéjuanga uafjantséjuanga
mo jantSetéshcd yojtsamna. 4 Ché
soldadénga chca tmojaninye ora, de
auatja yojtsangmémnaye y mo obanéngca
imojtsemna.

5Chora ché 4ngel ché shembasatbioye
tojanéyana: “Ndoiie batauatjana. Atse
séntsetatsémbo t§éngaftanga Jests, ché
tmonjancrucifica cha §mojtsenguama.
6 Cha muentSe ndofie quenatsména;
cha tontayena, ntsamo cacha
tonjanayancda. Mabata y Sochjinye cha
endétsesegoranentse. 7Betsco motsata y
ché uatsjéndayénga Sochjauyana: ‘Jestis
tontayena y tséngaftangbe natsana
Galileoye echanja; choca $Smochanjinje
ca.’” Y chora cha tojanayana: “Chca
Sondména t§éngaftanga jauyanana ca.”

8 Cachora ché shembésata ché
cuevéshentSana tbojésanbocna,
auatjananata pero puerte oyejuayata,
y tbojéftsanotjajo ché soye ché
uatsjendayéngbefie jobuambayama. oY
ndeolpe Jests chata tojadnebébuacna
y tojanacheud. Chatna, chabioye
tbojanobéconata, tbojtanadorata y chabe
shecuatse shéconana imojtobojcjud. 10Y
Jestis tojanéyana: “Ndofie batauatjana.
Motsata atsbe uatsjéndayénga, atSbe
cat§atanga jauyanama Galileoye
chamotsé y choca atSe Smochjinye ca.”

Ntsamo ché soldadénga
tmojanayana ndaya
tojanochnénguama

11 Ché shembdasata ibojtsayéntscuana,
bésefta soldadénga ché béts puebloye
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tmojana y ntSamo tojanopasacé lempe
ché bachnangbe améndayéngbeiie
tmojanobuamba. 12 As ché bachnangbe
améndayénga, ché judiéngbefie
bétséjeméngca mandayéngaftaca
tmojanenefjna jenéyeunayama.
Chéngna ché soldadéngbioye

bétsca crocénana tmojtanatsaté,

13y ménts§a tmojanabuayena:
“Tséngaftanga Smochjayana, ibeta
Smotsomanéntscuana, Jesusbe
uatsjéndayénga tmojabo y chabe
cuerpo tmojabétsatbéba ca.

14Y ché mandado ché soyama
chaojatatsémbonése, bénga

lempe chaftaca fchjendyeunaye,

chca, tséngaftangaftaca ndoca
chaondopasama ca” —chénga
tmojanéyana.

15 As ché soldadénga ché crocénana
tmojandyéngaciie y tmojanma nt§amo
ché mandayénga tmojanabuayenaca.
Ba entSanga ché cuento tmojanuena
y méntscofiama judiénga cachca
mondbétsichamo.

Jestis ché uatsjéndayénga
tojanichamé, Béngbe Bétsabe
soyéngama nyetsquénache
jabuayenama
(Mc 16.14-18; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

16 Chent$ana, ché bnétsana canje
uatsjéndayénga Galileoye tmojana,
ché ndémua tjoye Jests chénga
tojanabuayend choye. 17Y Jests
tmojaninye ora, tmojtanadora. Pero
béseftangna imojétsejuabnaye
nderado cha ndofie Jestis yontsemna
ca. 18 Jestis chéngbioye tojanobecona
y tojanéyana: “Béngbe Bétsa nyets
mando atSe SonjatSetéd celoca
y quem luarentSe. 1°Chcasna,
motsajna, nyets luarénguenache
oyenénga atsbe uatsjéndayénga
$mochjabiama. Entsanga §mochjubaye

El Nuevo Testamento en Camsa de Colombia, 2da ed. © 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc.



75

atSbe Tait4, atSe chabe Uaquifid

y ché Udmana Espiritbe uabaina
jayanése, atsbefie Smosbuachéyeca,
20y smochjabuatamba lempe
ntSamo atSe tcbojaméndacé chénga

San Mateo 28

chaméyeunama. Y ndegombre atse
nyets tempo tséngaftangaftaca
chanjéftsemna, quem luare
jopochdcantscuana ca” —Jests
tojanéyana.
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Juan ché Ubayana entSanga
yojanabuayiyna
(Mt. 3.1-12; Lc 3.1-9, 15-17; Jn 1.19-28)
1 1Méntsa tojanobojatsé ché tsabe
noticiénga Béngbe Bétsabe
Uaquifia Jesucristbiama.
2NtSamo bayté entsemna, ché
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
Isafas chabe librésafie yojéftsayanca,
ntSamo Béngbe Bétsa chabe
Uaquinabioye ibojauyanama cha
tojanabema ora:
Minje, atsbe abuayiynayé acbe
natsana séntsichamna,
ché aca jabama lempe
echanjaprénta cha.

3 EntSanga ndoyena luaroca cha
enduayebuache méntsa:
“Béngbe Utabna echanjabo ca;

mo nda canjye benache
tojtseprontaca canje udmana
entsa jashjanguama,
cachcé t§éngaftanga, cha jabama
ainanifie tsabe juabnéngaca
$mochtseprontana ca” —cha
tojanabema.
4Chcase, Béngbe Bétsa Juan
tbojanichmé, y cha tojdnbocna
entSanga ndoyena luaroca, Béngbe
Bétsabe soyéngama abuayiynaye
y entSanga ubdyana. Cha entSanga
yojanétsétsnaye: “Tséngaftangbe
bacna soyéngama ngménaca
$mochtenéjuaboye, chca amana

Sochtsajband, y Béngbe Bétsabe
benache smochtishache. Chora
cbochjtibaye, y Béngbe Bétsa
tséngaftangbe bacna soyéngama
cmochanjiperdonaye ca.” > N¥ets
Judea luarocana chéabioye entSanga
imojanbocana, y JerusalenentSana
nyetsca ent§dngnaca, y Béngbe
Bétsabioye chéngbe bacna soyéngama
jaimpada chentsana, Juan Jordan ca
uabaina béjayifie chénga yojanébayana.
6 Juanbe entSaya inauapormana
camellbe stjénasheca y bobache
yojanasnana; chapulinatéménga y
tjafie méloye inasaye. 7Y méntsa
entSanga yojanétsétsnaye: “Atsbe
dstonoye inja echanjabo, atSbiama mas
obenana bomn4; chiyeca atSe merecido
taitsatobuajofie, ni mo jotsejbiyana
chabe shecochétjonéshentsa
corriéja jajafjonama. 8 AtSna
btiyesheca cbondéubayana, pero
ché echanjababeyecna, Béngbe
Bétsa bochanjichmua ché Uamana
Espiritu t§éngaftangbe ainanine
chduamashénguama ca.”

Juan, Jestisbioye tbojanabaye
(Mt 3.13-17; Lc 3.21-22)

9Ché tempo, Galilea luarocana
Nazaret pueblentSana Jests
yojéftsebocna, y Juan yojtsemnoye
tojéna; y Jordan béjayifie Jestsbioye
cha tbojanabaye. 19 Bejayoicana
yojtashébébocna orna, tojaninye
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celoca atéfjnifie, y ché Udmana
Espiritu chédbioye mo palomatemca
yojtsastjajuana. 1Y celocana Béngbe
Bétsa méntsa tbojaniyana: “Acna atsbe
bonshana Uaquifid condména; acbiama
corente séntsoyejua ca.”

Jestis tojanobena Satandas
jayénjanama
(Mt 4.1-11; Lc 4.1-13)

12 Chentsana ché Udmana Espiritu
Jestisbioye entSanga ndoyena luaroye
tbojananatse. 13 Canta bnétsana te ché
ent§anga ndoyena luaroca tbojanjétana,
y Satanasna yojanabd jishachichiyama.
Ché luarentSe tSatjaye bayénga
imnajena; chentSana, Béngbe Bétsabe
angelénga cha imojtseservena.

Jestis tojanonts§é Galileoca chabe
trabajo jamana
(Mt 4.12-17; Lc 4.14-15)

14 Juan carceloye tmojanétdmentSana,
Jestis Galileoye tojesand; y chifie
cha yojanabuayiynd ché tsabe
noticiénga Béngbe Bétsabiama.
15 Jestis ent§anga yojanétsétsnaye:
“Ora tocjobuache, Béngbe Bétsabe
améndayana echanjéshjango.
Tséngaftangbe bacna soyéngama
ngménaca Smochtendjuaboye, y chca
amana §mochtsajbana y Béngbe
Bétsabe benache smochtishache; y
ainanifie ché tSabe noticiénga Béngbe
Bétsabiama $Smochjdyéngaciie ca.”

Jestis tojanachembo canta
boyabasenga beonga
ashebuanayénga cha chamuastama
(Mt 4.18-22; Lc 5.1-11)

16 Galilea uafjajonaye tsachajana
Jests yojtsaye ora, cha tojananye
Simén y chabe uabentsi
Andrés; chatna atarraiéshanga
ibnetsashbuétsetsane, er beonga
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ashebudnayata chata ibnamna.
17Chora Jests tojanéyana: “Atseftaca
mabata. AtSe cbochanjabiama Béngbe
Bétsabiama entSanga anguayata; y
morscana, nje beonga ashebuénayata
ndofie queSochatsména ca.”

18Y cachora chatbe atarraiéshanga
cachca tbojésanaboshjuana y Jests
tmojanasto.

19Maés chcoye yojataye orna, Jestus
tojdnanye Santiago y chabe uabentsa
Juan, Zebedeobe uaquifiata; chatna
barquéshaﬁe ibnetsotbemane, chatbe
atarraiéshangd atapérmayiie. 20 Chora
Jests ché ttata tojanachembo; as
chatna, chatbe taita Zebedeo ché
barquéshaiie tmojésanboshjona chabe
pedngaftaca y Jestiseftaca tbojtsanoiie.

Jestis, bacna bayéjbe juabna
canyabioye tbojanbojuana
(Lc 4.31-37)

21ChentSana, Jests y chabe
uatsjéndayénga Capernaum ca
uabaina puebloca tmojanashjajna.
Ché ochnayté, Jests ché judiéngbe
enefjuana yebnentSe tojanamashéngo
y yojontSa entSanga jabuatambama.
22EntSanga imojtsenjnanaye
ntSamo Jesus yojtsabuatambaca, er
chama mo canje mando bomnaca
yojtséyebuambnaye, ndofie nje
ntSamo Moisesbe ley abuatambayénga
imojanabuatambaca. 23 Ché pueblentse
judiéngbe enefjuana yebnentse
yojtsemna canje ent§a bacna bayéja
uambayad, y chabeyeca ché boyabasa
yojéntsa méntsa uayebuachana:
24__¢Ndayama béngbioye técjabo,
Jestis Nazaretoca? ¢Tcojabo
bénga jabétsapochocama? Atse
séndétatsémbo nda aca comnama, aca
ché Béngbe Bétsabe Uaman4 ca.

25Chora Jestis ché bayéjbioye
tbojtsandcacana, y tbojaniyana:
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—ilytéca mébema y chabentSana
maisebocna ca!

26 Chora ché bacna bayéjna tojanma
ché boyabasa ataque chaboshachama,
jabuache tojanoy6 y chabentsana
tojésanbocna. 2 Chama, nyetsca
entSanga ojnananénga imojtsemna,

y ménts§a imojtsentjanaye: “.Ndaya
chca yojtsemna? {Canye tsém
buatémbana soye? iQuem boyabasa
mando bomnacé y obenaca
entsabuatambd, y chca, ché bayéjénga
cha jtsaméndayana y chéngnaca
joyeunayana ca!”

28Y betsco njets Galilea luarentsa
pueblénguenache Jesusbiama
yojtsétatsémbo.

Jesis, Simén Pédrébe uambén
mamabioye tbojanshna
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39)

29 ChentSana, ché enefjuana
yebnentSana tmojanbocana y Santiago
y Juanoftaca Jesus tojdna, Simén
y Andresbe yebnoye. 30 Simonbe
uambén mama4 Socd inajijona,
jabuache calentéraca, y Jestisbioye
ché Socabiama tmojaniyana.

31 As chora, Jests tojanobecond, ché
Socébioye tbojanabuacueshache y
tbojanatsbana. Cachora ché calentora
tbojtsanébojuanaiie; y cachora cha
tojtantsbanéa y tojanont§é chénga
jobuécuedana.

Jests ba Soquénga tojanashna
(Mt 8.16-17; Lc 4.40-41)
32Cheé te jetifie, shinje ya

yojuenatjémba ora, ché luarentSa
nyetsca Soquénga y bacna
bayéjénga uambayénga Jestisbioye
tmojanénatse; 33y njetsca entSanga
bésoye imojobeconé. 34 Jesis banga
tojanashnd, njetsca Socana bomnénga,
y ba bacna bayéjénga entSanguentsana
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tojtanébuacna; y ndofie tonjanalesencia
ché bayéjénga chamdéyebuambama, er
chénga imnatatsémbo cha ché Cristo
bétsemnama.

Ché judiéngbe enefjuana
yebnénguenache Béngbe Bétsabe
soyéngama Jesis yojanabuayiyna

(Lc 4.42-44)

35Yéfsana caba cachése, caba
ibetcd, Jests tojéftsantsband, ché
pueblentsana tojéftsanbocna
y entSanga ndoyena luaroye
tojtsanone, choca Béngbe Bétsaftaca
jencuéntama. 3¢ Pero Simén y chabe
enuténgna tmojana jetsenguanguama;
37y tmojtsaninyena ora tmojaniyana:
—Njetscanga cmontsengué ca.

38Y Jesiis tojanéyana: —Injoye
cuajna, cam béconana puebléngoye,
chifinaca Béngbe Bétsabe soyéngama
entSanga chayabuayenama; er chama
atSe sénjabo ca.

39Y chentSana, Jests yojdnana
Béngbe Bétsabiama entSanga
abuayiynaye ché judiéngbe enefjuana
yebnénguenache, nyets Galileife, y
ent§angbentSana bacna bayéjénga
yojtébuacana.

Jesiis, canyja bacna nguayananaca
Socabioye tbojanshna
(Mt 8.1-4; Lc 5.12-16)

40 ChentSana, canje boyabasa
bacna nguayananaca Socé Jestisbioye
tojanobecond; y joshaméntSase méntsa
tbojanimpadé: —Aca tcojtsebosése,
aca catjobenaye atSbe Socana
jtsebojuédnama ca.

41 Jestis chabiama tbojanongmé;
cucuatseca tbojanbojajo y tbojaniyana:

—Aiffie séntsebose. iSocana
cbotsebojuana ca!

42Y cachora ché Socana
tbojtsanébojuanaiie y t§aba
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yojtsatsména. 43 Chora Jests
chébioye tbojtanichmé, pero puerte
mént§a tbojanmandé: 44—Mouena;
ndocnabefie quem soye cattsecuéntaye;
nje Jerusalenoca bachnébioye
motsa y cha cochjinjinyiye aca mora
ya tSabéa cojtsatsménama. Chora
cochjuatsémbona nt§amo Moisés
chabe leyifie tojanmandacd, Béngbe
Bétsabioye chama jétschuayama, chca,
nyetsca ent§anga chamotatsémbona
mora ya tSaba cojtsatsménama ca.
45Pero ché boyabésana, chentsana
tojéftsanbocna y cachora yojéntsa
nyetsquénache entSanga yapa
actintayana Jesis tbojanshnama.
Ché causa, Jesus ndofie yontsobena
entSangbe delante pueblénguenache
jtsanana, ndaya nje ché pueblénga
béconana y njetsca ché ent§anga
ndoyena luarénguifie yojanana; pero
nyets luaréngocana chébioye entsanga
imojanashjajuana.

Jesiis, canyje jama ndobenabioye
tbojanshna
(Mt 9.1-8; Lc 5.17-26)

2 1ChentSana, Jestis Capernaumoye
tojtanashjango; y entSanga
imojatatsémbona, Jesis yebnentse
yojtsatsménama. 2Mallajta entSanga
chentSe tmojanéjoto; ché causa ché
yebnentSe ya tondaye mas luare
entSangbiama yontsemna, ni mo ché
amashjuanentse, y Jestis Béngbe
Bétsabe soyéngama yojtsabuayiynaye.
3Chora tojanopasé, canta
boyabésenga tmojénashjango, canje
entsa jama ndobené imojtsaismana.
4Pero ndone tmonjanobena Jests
yojtsemnoye cha juambana, tSa
entSanga causa. Chcasna, ché canta
boyabésenga yebna tsbananoca,
Jesusbe tatsétsoca bat§a tmojanatéfjo
y chéjana ché jama ndobené tjuashifie
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tmojanéstjango. 5Jests tojaninye
chénga tSa imojtso§buaché ché oca
jashnama cha yojanobenama; as
ché jama ndobenabioye tbojaniyana:
“Sobreno, mouena; acbe bacna
soyénga tcbontseboperdona ca.”

6 Chentse baseftanga judiéngbe
ley abuatambayénga imnatbemana;
chénga chora méntsa imojtsejuabnaye:
7“¢Ntsamoyeca quem boyabéasa chca
yojtsichamo? Jestis ndoiie t§aba
Béngbe Bétsabiama quenétichamo; mo
chabioye cuafjoyenguangca entsemna.
Ndocna ent§a quenatobena injabioye
bacna soyéngama japerdénana; nje
Béngbe Bétsana aiiie ca.”

8Pero Jests cachora lempe
yojtsetatsémbo nt§amo chénga
ainanoca imojtsejuabnaca; as
tojanéyana: “Ndayeca chca
tséngaftanga ainanine $mojtsejuabna?
9 ¢Tséngaftangbiama ndayd maés
paselo nantsemna t§éngaftangbe
delante ché jama ndobenébioye
atSe jauyanana: ‘Acbe bacna
soyénga tcbontseboperdond’, o
‘Matétsband, acbe tjuashe mesociie
y motsa ca’? 1°Y chca, mora atSe
cbochanjinyanyiye Béngbe Bétsa
Ent$4 tbojanbemd quem luarifie
obenana yobomnama, entSanga bacna
soyéngama jadperdonama ca” —Jesus
tojanayana.

Y ché jama ndobenébioye
tbojaniyana: 11 “AtSe cbéyana,
matétsband, acbe tjuashe mesocie y
acbe yebnoye motsatofie ca.”

12 Cachora ché jama ndobena
tojtantsband, chabe tjuashe yojesociie,
y entSangbiajana chentSana
yojésebocna. Chama nyjetsca entSanga
imojenjnand y Béngbe Bétsébioye
imojtsatschuanaye, y méntsa
imojtsichamo: “Nya ndocna te tSa béts
soye chemuaisinye ca.”
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Jestis, Levibioye tbojanchembo
chabuastama
(Mt 9.9-13; Lc 5.27-32)

13 Chentsana, Jests cachifie ché
uafjajéonaye tsachoye tojesand; ba
entSanga chabioye imojobecond, y
Jests yojtsabudtambaye. 14 ChentSana
yojtsataye orna, Jests tbojaninye
Levibioye, Alfeobe uaquina,
yojtsanotbemarie, entSanga impuesto
atjanayaca inétsotrabajafie. Chora
Jestis tbojaniyana: “Smasto ca.”

Y Levi tojantsband y tbojanasto.

15Tojanopasd, Jests Levibe
yebnentSe yojtsesaye, y banga
Romocama entSanga impuesto
atjanayénga y inye bacna entSanga,
meséshentse canyife imojtsetbidmana,
Jestis y chabe uatsjéndayéngaftaca;
er ba entSanga cha imojtstona.

16 Ché fariseunga y ché ley
abuatambayénga, ché ent§édngaftaca
Jests yojtsesama tmojaninjye ora,
chabe uatsjéndayéngbioye tmojanatja:
—¢Ndéyeca tséngaftangbe buatémbaya,
entsanga impuesto atjanayéngaftaca y
bacna soye améngaftaca yojtsesé ca?

17 Jestis chca tojanuena; as
méntsa tojanéjua: —Ché salud
tmotsobomifénga, ashnaya ndoie

ntséjabétana, pero ché Soquéngna aine.

Y atSe ndone chiyatabo ché Béngbe
Bétsabe bominyifie tSabd aménga
jabadchembuama, ndayé ché bacna
soye aménga imomna ca juabnayénga
atsbioye jabdchembuama ca.

Jestis tmojantja ché Béngbe
Bétsaftaca jencuéntama tondaye
saytescama
(Mt 9.14-17; Lc 5.33-39)

18 Canye, Juan ché Ubayanabe
Gstonénga y ché fariseungbe
usetonénga, Béngbe Bétsiftaca

80

jencuéntama tondaye ntjasca
imojtsemna ora, basefta entsanga
Jestisbioye tmojanobecona y méntsa
tmojaniyana: —Juanbe tstonénga
y ché fariseungbe usetonénga
monduamana tondaye ntjasca
jtsemnana Béngbe Bétsaftaca
jencuéntama. ¢Ndayeca acbe
uatsjéndayénga ndofie chca ca?

19 As Jests tojanéjua: —Ché
casamento fiestentSe, ché 6fjanénga
sana ndofie ntsabuédshebenana.
¢NtSamo chea ndofle ndntsemna?

Ché tojobouamé entsa chéngaftaca
tojtsemnéntscuana, ché 6fjanénga
bétscé jasana y chaftaca oyejuayénga
jtsemnana. 20 Pero ora echanjobuache

y ché boyabésa chéngbentsana
mochantsénatsefie; chora cocayé ché
6fjanénga echantsamna tondaye ntjasca
jtsemnana. NtSamo ché tojobouama
boyabésa y ché ofjanéngaftaca
endméncd, cachcd endména atSe y atsbe
uatsjendayéngaftacnaca.

21“Ndocn4, canje tangud entsayé,
base tsém entséjuaca jtarméndana;
chea tcojamése, ché tsém ent§éjua
jtsabéconana y ché tangué entSaya mas
jtsatanécanana, y chca, ché uatanécnifie
mas bétsifie jtsabemana. 22Y cach
ndofie, ché tojtseshayana vinoye tangua
jasabenguifie ntjataftsudmayana; er ché
jasabenga jtseshébéfjuana y ché vinoye
jtsabuashanana, y ché vinoye y ché
jasabenga tondayama ntjatoservénana.
Chiyeca comna, ché tojtseshayana
vinoyna tsém jasabenguife
juaftsudmana; chca, ché jasabenga y ché
vinoye josérviana ca” —Jesus tojanayana.

Jesusbe uatsjéndayénga canje
ochnayté trigo tmojanatabebe
(Mt 12.1-8; Lc 6.1-5)

23 Canye ochnayté, Jests
canjye jajajana yojtsaye; y
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chabe uatsjéndayénga chéjana
imojtsachnéjuana ora, tmojanontsé
trigo juatabebiana. 24 Ché fariseunga
chca imojinje ora, Jestisbioye
tmojaniyana: —Minje. {NtSamo acbe
uatsjéndayénga montsamcd, ndofie
quenatslesenciana ochnayté jtsamama
ca?

25Pero cha tojanéjua: —¢Ndoiie
$méndualia y smondétatsémbo
ntSamo Rey David y chabe enuténga
tmojanmama shéntseca imojtsemna
ora y jasama yojtséjaboto ora?
26 Chca ora, Abiatar ché judiéngbe
bachnangbe mas udmana améndaya
inamna ora, David Béngbe Bétsabe
yebnoye yojamashéngo, y ché luarentse
Béngbe Bétsa yojamnama inyinynaye
tandésénga yojase; y ché chéftaca
imojanajna ent§dngnaca yojatsataye.
Y ché tandésna nyje bachnangbiama
belesenciana jasama. Masque David
chca tojanma, Béngbe Bétsa ndoiie
tonjadnayana David canye bacna soye
tojanma ca.

27Y Jesds més tojanayana: —Béngbe
Bétsa ochnayté entSabiama tojama
y ent§a ndone tbonjdnbema nyje ché
ochnayté ndofie chaondétrabajama.
28 Chiyeca, Béngbe Béts4 Entsa
tbojanbemd, ndaya ent§a ochnayté
tojtsama sdynaca jtsemdndayana ca.

Ché buashana cucuatSe bomna
entsa
(Mt 12.9-14; Lc 6.6-11)

3 1ChentSana, Jesus cachifie ché
judiéngbe enefjuana yebnoye
tojésanamashéngo; y chentSe canjye
boyabésa yojtsemna, buashana
cucuat§e bomné. 2 Ché fariseunga
chifie imojtserrondana jinyama
nderado Jests ché ochnayté chabioye
tabuanjashnama, as chca chénga
jtsebomnama ndaye séyeca cha mal
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jaquédana. 3Chora Jesis ché buashana
cucuatSe bomnabioye tbojaniyana:
—ChentSse, entSangbe delante motsa ca.

4Y ché fariseunga tojanatja:
—¢Ndaya yojtselesenciana ochnayté
jamama, tsabe soye o ndofie tSabe soye?
¢Jatsbocama o jtsepochdcama ca?

Pero chénga ndoca tmonjanjué,
nye iytéca imojobiama. 5 Chora Jests
rabiaca y ngménaca ché fariseunga
tojanényanyé, chénga ainanifie
josértama ndofie montsebose causa; y
ché buashana cucuatS§e bomnabioye
tbojaniyana: —Macuenyané&jani ca.

As ché boyabésa tojanacuenyanéjana,
y chora tsaba chétsa yojtsatamna
cach injetSaca. ¢ Pero ché fariseungna,
chentSana tmojésanbocana ora,
Rey Herédesbe ustonéngaftaca
tmojanenoyeund Jesusbe contra, y
tmojanontsé juabnayana nt§amo
jameése Jests jobama.

Mallajta ent§anga Jestisbioye
tmojanobecona

7ChentSana, Jests chabe
uatsjéndayéngaftaca tojanoluaré
mar béjaye tsachoye, y Galileocana
bétsca entSanga tmojanasto. & Injye
ent§dngnaca chébioye tmojanobeconé
Judeocana, Jerusalenocana, Idumea
ca uabaina luarocana, Jordan
béjaye chenguanoicana, Tiro y
Sidén puebléngocana. Chénga
tmojanobecond, Jesus tsa béts soyénga
yojtsamama tmojanuena ora. °Jesus
chabe uatsjéndayénga tojanéyana:
‘Motsajna y canje barquésha atsbiama
$mochjuapronta, tsa entSanga ndofie
chasmondétsatséntsnama ca.” 19Er
cha banga tojanashnd, y ché causa,
nyetscanga Socana bomnénga chabioye
tmojanojuatséntSena cha jabojajuama.

11Y ché bacna bayéjénga
uambayéngna, Jests tmojinje

¢
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ora, betsco chabe shecuatsentSe
imojtsofshéntsaméntSenaye, y ché
bacna bayéjéngbeyeca méntsa
imojtsdyebuache: “iAca Béngbe
Bétsabe Uaquifia condména ca!”
12Pero Jests puerte tojanaménda,
nda cha bétsemnama ent§angbe
delante ndofie chamondétsichAmuama.

Jests ché bnétsana uta
uatsjéndayénga tojanabacaca
(Mt 10.1-4; Lc 6.12-16)

13 Chentsana, Jesus canjye batsjoye
tojantsjua, y ndémuanyenga tSaba
tbojaninynanénga tojanachembo. Y
chéngna chabioye tmojanobecona.

14 Chora, chénguentsana

bnétsana ttata tojanébudyana,
chamotsetjémbambnama, y Béngbe
Bétsabe soyéngama entSanga
chamabuayenama; 15y chénga
obenana tojanatsatd ent§adngbentSana
bacna bayéjénga jtébuacanama.

16 Ménga mondména ché bnétsana uta
bocacénénga: Simén, ché ndabioye
Pedro ca Jests tbojanabaye; 17Santiago
y chabe uabentsa Juan, Zebedeobe
uaquifata, chata tojanébaye
“boanerges ca”, y chca endayana
“uajuesayabe uaquifiata ca”; 18 Andrés,
Felipe, Bartolomé, Mateo, Toma4s,
Santiago, Alfeobe uaquind; Tadeo,
Simén ché celote ca uabobain; 1°y
Judas Iscariote, ché chentSana ndofie
baytesna, Jesis uayayéngbe cucuatsine
bochjanboshjona.

Ley abuatambayénga tmojanayana,
Jestis SatanasbentSana obenana
tojandyéngaciie ca
(Mt 12.22-32; Lc 11.14-23, 12.10)
20 ChentSana, Jests yebnoye

tojtanamdashéngo, y tSa entSanga
chent§e tmojanéjoto; ché causa, ni
cha ni chabe uatsjéndayénga, ni mo
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jasama luare ndofie imontsebomna.
21 Jesusbe pamillanga nt§samo cha
yojtsepasama tmojantatS§émbona
ora, tmojana cha jetsbetSama, er
entSanga imojtsencuéntaye cha opa
tojtsanébema ca.

22Y ché ley abuatambayénga
Jerusalenocana tmojanashjajnéngna
Jesusbiama mént§a imojtsichamo:

“Chabe ndegombre mandaya Beelzebdj,
cach Satanas yojtsemna. Cha, ché
bacna bayéjénga améndayd, Jestsbioye
obenana tbojatSeta ent§dngbentsana
bacna bayéjénga chauatébuacnama ca.”

23Chénga chca imojtsichamuama,
Jests chénga tojanachembo, y
cuenténgaca tojanontsé jauyanana,
jinyanjiyama chénga canje ndoie
ndegombre soyifie imojtsemnama,
méntsa: “¢NtSamo Satands
nantsobena cacha jtenabocnama ca?
24 Canyje améndayabentSe entSanga
tmojtsenojatd y tmojtsendyase, ché
améndayana ndofie ntjatotonana.
25Cachcd, canye yebnentSe pamillanga
tmojtsenojata y tmojtsenayase, ché
pamillanga ndofie t§aba njets tempo
quemochatsména. 26 Y cachca, Satanas
y chabenga ndofie tmontsenéyeunana
y cachabe contra tojtsemnése,
chabe améndayana ndofie mas
queochétstotona; y cha ya ndofie mas
chéngbe améndaya queochatsména.

27“Ndocné quenatobena canye
corente afiemo bomna entSabe
yebnoye jamashénguana y chabe
soyénga jtsebocana, ndone
natsana tconjshétsebatséquése.
Nye tcojshétsebatséquése cocayé
cuanjobenaye cha jefcana.

28 “Ndegombre cbéyana, Béngbe
Bétsa entSangbe nyetsca bacna soyénga
echanjaperdonaye, y ntSamo Béngbe
Bétsabiama y injengbiama ndone
tsaba tmontsichamo soyéngnaca;

El Nuevo Testamento en Camsa de Colombia, 2da ed. © 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc.



83

29pero ché Udmana Espiritbiama
ndofie tsaba ichdAméngna ndocna
te queochataperdonaye, er nyetsca
tescama castigdnénga jtsemnama
chénga jtsamnana ca” —Jests
tojanayana.

30 Jestis chca tojanéyana, er chénga
imojtsichamo cha bacna bayéja
ibojtsamba ca.

Ché Jesusbe ndegombre
pamillanguent§énga
(Mt 12.46-50; Lc 8.19-21)

31Chéntscuana, Jesusbe mama
y catSatanga choye tmojanashjajna,
pero nye shjoca imojtsemna; y canya
tmojanichmé cha jachembuama.
32Ché ba entSanga chentSe chabe
shéconana imojtsetbidmanéngna,
chora tmojaniyana: —Acbe mama,
acbe catSatanga y uabénanga shjoca
montsemna; aca cmontsengué ca.

33 Chora cha tojanéjua: —:Nda atsbe
mama yomna, y ndémuanyenga atsbe
catSatanga ca?

34 ChentSana, ché chabe shéconanana
tbiamanéngbioye jarreparase,
tojdnayana: —Queménga mondména
atSbe mama y atsbe catSatanga. 35Er
ndénaca, ntSamo Béngbe Bétsa yobosca
tojtsama, jtsemnana atSbe catsata,
atsbe uabena y atsbe mama, atsbe
ndegombre pamillanguentsa ca.

Ché jenabe cuento
(Mt 13.1-9; Lc 8.4-8)

1Chentsana, uafjajénaye tsachoca

Jests tojtétanontsé Béngbe
Bétsabe soyéngama jabuatambama.
Mallajta entSanga tmojanobecona
causa, ché uafjajonayentSe yojanamna
canye barquéshoye Jestis tojanaséngo y
tojanétbema; y ché entsanga tsachoca
imojtsemna. 2 Chora cuenténgaca ba
soyéngama tojanabuatamba.

San Marcos 3, 4

Méntsa tojanéyana: 3“Smochjouena;
canye jena ché jénaye jaujquéshama
yojéftsebocna. 4 Yojtséjquéshaye
orna, basefta jénaye benache
juachafie yojuatquécjana; pero jaja
shloftsénga imojastjajna y lempe
imojtsésaifie. 5Inje meshéngna
ndétsbenguife yojuatquécjana, ndofe
yapa fshantse binynentSe. Chifina
betsco yojudbocna, ndofie yapa
jashenocana fshantse yojanména
causa; ®pero yojudbocna orna, puerte
yojojényéna y yojtsancta; y yojtsédbojo
yapa tbétéjénga tondaye causa.
7Inje meshéngna uchméshangaiie
yojuatquécjana; ché uchmasha
yojudjua ora, lempe yojtsatscué, y
chca, ché jénayentSana tondaye
yonjuashdjona. 8 Pero inje meshéngna,
uanguanifie yojuatquécjana, y bétscé
tSabe shajuanénga chifie yojébocna:
injenache, canje meshentsana unga
bnétsana meshénga yojébocna;
injenachna, chnénguana bnétsana
meshénga; y injenachna patse
meshénga ca” —cha tojanayana.

9Y chentSana, Jests més tojanayana:

“Ché jouenama tmojtsobenénga,
$mochjouena ca.”

Ndayeca Jests cuenténgaca
yojanabuatambaye
(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10)

10 ChentSana, Jesis canja
yojoquéda ora, ché chabe béconana
imojtsemnénga chabe bnétsana
uta uatsjéndayéngaftaca, tmojantja
ndayd ché cuento bétsayanama.

11 As Jests tojanéjua: “Béngbe Bétsa
tSéngaftanga cmontsinjanyné

nyetsca ché mo iytémencd yomna
soyénga chabe améndayama,

pero ché inyengbioye ndoiie; ché
soyéngama chénga lempe cuenténgaca
séntsétsétsnd. 12 Chca, masque beca
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chamotsafSna, ndofie chamondobené
ché Béngbe Bétsabe soyénga
jinjama; y masque becé ché soyénga
chamouena, ndone queochéatésertana,
chénga Béngbe Bétsabioye ndoie
chamondétobéconama, y cha ndofie
chaondaperdonama ca.”

Jestis ché jenabe cuentama
tojanabuayena
(Mt 13.18-23; Lc 8.11-15)

13 Chent§ana, Jests tojanéyana:
“,Quem cuentama ndone
tcmonjésertase, ntSamo chcase
nyetsca cuenténgama cmochjdserta
ca? 14Ché jena endména ché tsabe
noticiéngama abuayiynaya. 15 Basefta
entSanga mondména mo ché benache
juachane yojuatquécjana jenayca.
Chéngna Béngbe Bétsabiama soyénga
jouenana; pero chora Satands
betsco jabana, chéngbe ainanifie
yojtsemna Béngbe Bétsabe palabra
jabétsabuajuanama, chénga chifie
ndofie chamondétsosbuichema.
16Inje entSanga mondména mo ché
ndétsbenguiiie yojuatquécjana jenayca;
chéngna Béngbe Bétsabe palabra
jouenana y oyejuayénga jtsemnana;
17pero ndofie nyets tempo chana
jocochdjuana; y chca, ndoiie bayté
Béngbe Bétsaftaca ntjéftsemnéngana,
ndofie yapa tmontsasbuaché causa.
Injenga mochantsébuayénja, y
Béngbe Bétsabefie betsosbudchiyama
mochanjasifrianga; chiyeca
chénga Béngbe Bétsabe palabra
cachca mochanjesonyaye.
18nj)enga mondména mo ché
uchméshangaiie yojuatquécjana
jenayca. Chénga Béngbe Bétsabe
palabra mochanjouena, 1°pero quem
luarentsa soyéngaca oyejuayénga
jtsemnama yapa mochéntsebose,
y nje bomnana jéftsebomnama
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yapa mochanjésenojuabnaye. Ché
soyama y inje ba soyéngama yapa
endcochinyena causa, Béngbe Bétsabe
soyéngama echantsebnétjomba, y
ndofie quemochatama ntSsamo Béngbe
Bétsa tojayancé. 20Pero injenga
mondména mo ché uanguanifie
yojuatquécjana jenayca. Chéngna
Béngbe Bétsabe palabra botamana
mochanjouena; nyets ainanaca
mochantseprontana chifie
jtsosbuachiyama. Mo canye betiye beca
tSaba tojtseshajuancé, chénga bétsca
tSabe soyénga Béngbe Bétsabiama
mochantsama. Injenga injengbiama
més bétscé soyénga mochanjama;

y chca, injenga mochdntsemna mo
ché unga bnétsana meshe tojanshajo
jenayca, injenga mo ché chnénguana
bnétsancé, y injengna mo ché patse
meshénga tojanboté jenaycéa ca”
—Jests tojanayana.

Ché uajuinjanéshama cuento
(Lc 8.16-18)

21 Méntsénaca Jesis tojanayana:
“Ndocna juiyébana canje
uajuinyanésha cajonéshe o jutsnésha
tajsoye juajdjuama. Ndorfie;
uajuinyanésha juiyébana tsbananoca
juajijuama, lempe chaotsebinjnama.
22Ndocna yoiytémena soye ntjinyjenca
queochaisoquéda, y ché ndétat§émbo
soye ntsotat§émbca queochaisoquéda.
23 Ché jouenama tmojtsobenénga,
$mochjouena ca.”
24Y méntsanaca Jests tojanéyana:

“Tsaba $mochjijuaboye ntsamo
$mojtsuenanama. Nje batSatema
$§mojouenése, nyje batSatema
cmochanjdsertaye; pero aife

tSaba smojouenése, chama corente
cmochanjdsertaye; y Béngbe Bétsa
echanjama t§éngaftanga mas
soyéngama chacmésertama. 25Er nda
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Béngbe Bétsabe soyéngama tSaba
tbojoserta, Béngbe Bétsi echanjama
cha més ba soyéngama chabosertama;
pero nda ché soyéngama

josértama ndoie tontsebosa, ché

nye bats4 ibosertana soyéngama
bochéntsebnatjémba ca” —cha
tojanayana.

Ché ojuajna jenayama cuento

26 Jestis méntsanaca tojanéyana:
“Béngbe Bétsabe améndayana endména
mo nt§amo canye boyabésa jénaye
tojuatbontsé ora echandbopasaca:
27masque cha cada ibeta jtsojajuana y
bnété jotsbanama, ibeta o bnété, ché
jénayentsana juabocnana y juijuana,
ntSamo chca yojtsdjuajnama ché
boyabésa ntjatstats§émbca. 28 Ché
fshantse cachabe ponto jamana
ndayanaca chifie chadjuama; natsana
tsbuanachétema jébocnana, chentSana
ché espiga, y chentSana ché meshénga
jashéjonana. 2°Y ché meshénga ya
tojtseb6chichna orna, jadtbanama
jabocnana, ché sand joshachinama
ora ya tojobudcheyeca ca” —Jests
tojanayana.

Ché mostaztiye jenayama cuento
(Mt 13.31-32; Lc 13.18-19)

30 Jestis mént§anaca tojanéyana:
“¢Ndayaca Béngbe Bétsabe
améndayana yomna, o ndaye séyeca
nanjopddia chama jabuayenama?
31Endména mo canye mostaza
jénaye jajoca tcojajecd. Ndegombre,
njetsca quem luarentSa jenayéngama,
mostaza jénaye ché mas basetema
endmeéna; 32 pero tcojajé orna,
jojuana, y jajane ché mas béts betiye
jobemana, ba béts buacuashéngaca;
chiyeca ché jaja shloft§énga
jana y chife uajajonéteménga
jaudbopormana ca.”
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Ndayeca Jests cuenténgaca
entSanga yojanabuayiyna
(Mt 13.34-35)

33 Chca Jestis Béngbe Bétsabe
soyéngama entSanga yojanabuatamba4,
ba cuenténguentSana, mo ché
tmonjouena cuentcd, ntsachetsa ché
entSanga josértama tmojobenaca.
34Tondaye yonjanabuatambé ndofie
cuenténgaca ntseménca; pero
chabe uatsjéndayéngna lempe
yojanabuayiynd, cdnjenga tmojtsemna
ora.

Jests ché binyia y ché béjaye
bonguana yojétsbema
(Mt 8.23-27; Lc 8.22-25)

35Cach te, yojtseibétatana
ora, Jests chabe uatsjéndayénga
tojanéyana: “Uafjajénaye chenguana
cuajna ca.”

36 Chorna, ché entSanga
jesabashejuanése, ché uatsjéndayénga
Jestis tmojtsandnatsefie, cach
yojanenjaquena barquéshaiie; y inje
entsangnaca inje barquéshangafie
tmojanasto. 37ChentSana, ché
uafjajonaye béjayine tsa jabuache
binyia yojéshjango; oléshénga ché
barquésha imojtsétsbotsana, y
ché causa ché barquésha yojontsa
biiyesheca jtsobuajitjiana.
38Y chéntscuana, barquésha
stétSoica, tséntSenéshafie
Jests yojtsomaie. Chora ché
uatsjéndayénga tmojtsanfSena
y tmojaniyana: —iBuatémbay4!
¢Tondayana cmontsentSamna bénga
chasotsénatjémbama ca?

39 As Jesus tojantsband, ché
binyia tbojanicacana, y ché
béts uafjajonayoye tojanayana:

—iNatjémbana cochtsemna! iBonguana

ca!
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Y cachora ché binjia yojétstécja, y
lempe bonguana yojtsatsména. 40 Chora
chabe uatsjéndayénga tojanéyana:

—¢Ndayeca tsa Smojtsauatja? ¢Béngbe
Bétsa tséngaftanga jujabudchama
yobenama cabd ndofie $Smontsosbuaché
ca?

41Chama, chénga puerte
auatjandnénga imojtsemna y méntsa
imojtsenatsétsnaye: “.Nda quem
boyabésa yomna? Cha tonjayana y ché
binyia y ché béjaye tmonjoyeund ca.”

Ché Gerasa luaroca bacna bayéja
uambaya
(Mt 8.28-34; Lc 8.26-39)

5 1ChentSana, uafjajénaye
chenguénoica tmojénashjajna,
Geraseno ca uabaina entSangbe
luaroye. 2 Jestis barquéshoicana
tojanastjango, y cachora, ché obanéngbe
cuevéshénguentsana canye entsa, bacna
bayéjbe juabna uambay4, tojanbocna
y tbojanjébengo. 2 Ché boyabéasana,
obanéngbe cuevéshénguenache inoyena,
y ndocnd yonjobena cha jtsebatsécana,
ni mo cadenéjuangaca; 4er ba soye
cadenéjuangaca y inje soyéngaca cha
nyetsa tmojanbatséca, pero cha nyetsca
soye yojtsatabebe y yojtsendjaca, y
ndocnd yonjobenaye cha bonguana
chaotsemnama. > Nyets tempo, bnété y
ibeta, obanéngbe cuevéshénguenache
y tjafienache yojanana yoye, y
ndétsbéngaca enotsetSenaye.
6 Jestisbioye bénocana tbojaninye ora,
chébioye tojanétjajo y chabe natsanoica
yojoshéntsamentsiye; 7y méntsa
yojtsdyebuache: —¢Ndayé atSeftaca
cojtsebose, Jests, celoca Béngbe Bétsabe
Uaquina? iBéngbe Bétsabe delante
cboimpad4, ndofie ScatjatsetSend ca!
8Chca tbojaniyana, er Jests chabioye
tbojaniyana: —iBacna bayéjbe juabna,
chabentSana maisebocna ca!
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9ChentSana Jests tbojantja:
—¢Ntsamo cabaina ca?

Y ché bacna bayéjéngbe juabnaca
cha tbojanjud: —AtSna Legidon ca
sénduabaina, bétscanga fséndména
causa ca.

10Y tSa Jests ibojtserruana
ché luarentSana ndofie
chaondétébuacanama. 1! Chentsa
béconana ba cot§énga imnajena,
batsjoca imnétsosafie; 12as ché bacna
bayéjénga Jestisbioye tmojanimpadé:

—Ché cot§éngbioye smichamo,
chéngbefie fchayamashjna ca.

13Y Jests aife tojanalesencia;
as ché bacna bayéjénga ché
ent§abentSana tmojésanbocana y
ché cotséngbefie tmojanamashjna.
Cachora ché mo uta uaranga cot§énga
batsjocana peféséjana uafjajénayoye
imojtsoshbuetse y yojtsatajo.

14 Chora, ché cotsénga anjenénga
tmojtsanacheta auatjandnénga, y
tmojana chama jacuéntama ché
puebloca y chabuenache; y entSanga
tmojanabo nt§amo tojanopasacé
jinjama. 15 Jestis yojtsemnoye
ché entSanga tmojanashjajna
ora, tmojaninje ché tempo bacna
bayéjénga uambay4, inétsotbemarie,
entSaya uichétjona y chabe njets
judbnaca. Y ché entSanga chama
imojtséuatjand. 1 Ché tmojaninyénga
imojtsecuéntaye, ntsamo ché
bayéjbe juabna uambayaftaca
tojanopasama, y ché cotséngaftaca
ntSamo tojanopasamnaca. 17Chora
ché entSanga tmojanonts§é Jests
impadanana ché luarentSana
chaotsatofiama.

18 Jestis ché barquéshoye
tojtan&séngo ora, ché tempo bacna
bayéjbe juabna uambaya tbojanimpada
chabolesencia chéftaca jama ca. 1°Pero
ndofie tbonjanlesencid, siné méntsa
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tbojaniyana: “Acbe yebnoye motsatoie,
acbe pamillangbioye, y cochjdcuntaye
ndaya Béngbe Utabné acaftaca
tojamama, y ntSamo cha acbioye
tcmojalastemama ca.”

20 ChentSana, ché ents4 yojtsatofie
y tojanont§é Decapolis uabaina
pueblénguenache jactintana lempe
ntSamo Jesus chéftaca tojanmcé; y
nyetscanga imojtsenjnanaye.

Jests canyje shembéasabioye
tbojanshna y Jairébe
bembetémbioye tbojtanayena
(Mt 9.18-26; Lc 8.40-56)

21 ChentSana, Jests cachife ché
uafjajénaye chenguana tojesana
barquéshafie. Chocna ba entsanga
tmojanobuashcond, y Jests ché
uafjajénaye tsachafie yojtsemna.

22 Chorna, tojanashjango ché judiéngbe
enefjuana yebnentSa canje mandaya,
Jairo ca uabaina. Jestsbioye tbojaninye
ora, chébentse tojanoshéntsamentsé,
23y tSa ibojtseimpadana, méntsa:
—AtSbe bembetema ya echantsébana;
Diosmanda mabo, acbe cucuat§énga
chébefie cochjajdjua, salud
chauatinjenama y chduatayenama ca.

24 As Jests chaftaca tojana; pero
bétsca entsanga imojtséstona,
chabioye imojtsenatséntsenaye.
25Ché entSanguentSe yojtsaye
canye shembdésa Socé; cha ya
bnétsana uta uata oboftjajuandnaca
inapadecena. 26 Cha puerte tojansufri,
ba ashnayéngbe cucuatsifie, y
lempe ntsachetsa inabomncéa
tojanpochocé jen6shnama; pero ndofie
ibontsatstécacjana, nje mas peor
ibojtsobiamnaye. 27 Ché shembéasa
yojouena ntsamo Jesus ba Soquénga
tojdnashnama, y as stétSoicana
entSangbe tséntsajana yojobecond, y
Jesusbe entSayd yojauabojajo. 28 Cha

San Marcos 5

chca tojanma, er yojtsejuabnaye:
“Masque nje mo chabe entSayéa sibidjua
chaijuébojajo, y salud chantsatsbomna
ca.” 29Y cachora ché oboftjajuanana
ibojtsobojuéna; y chabe cuerpifie
ibojebiénana ya tSaba yojtsatsménama.
30Chora Jests yojaséntia chabentSana
obenana yojébocnama, mo ndabioye
tbojashna orcd; as cha tojanobuértana
entSangbefie y tojanatja: —¢Nda atsSbe
entSaya tojuabojajo ca?

31Chabe uatsjéndayénga
tmojanjud: —Aca contsonyé ché
ent§anga cmontsatséntSend, y caba
cochjatsnoticiaye nda entSaya
tojuabojajo ca.

32Pero Jesls catoye yojtserreparana
jinyama nda tbojanbojajuama.
33 As ché shembasa, ché ntSamo
chaftaca yojopasama jtsetat§émbése,
tojanobecond ngmémnaya y
auatjanana, chabe natsanoica
tojanoshéntsamentsé, y lempe ntsamo
ndegombre chéftaca tojanopasaca
Jestisbioye tbojaniyana. 34 Chora
Jests tbojaniyana: —Bembe, Béngbe
Bétsabeiie icosbuachéyeca shnana
contsatsména. Natj'é'mbana motsatoie;
acbe §ocana tontsopochoci ca.

35Jests caba
yojtséyebuambnantscuana, baseftanga
tmojanashjajna ché judiéngbe
enefjuana yebnentSa mandayabe
yebnocana, y ché shembésetembe
taitd tmojaniyana: —Acbe bembe
tonts6bana; éndayama més
Buatémbaya chama cochjatebéyaboma
ca?

36Y Jestis, ntSamo chénga
imojtsichamcé ntjatuenanca ché
judiéngbe enefjuana yebnentsa
mandayébioye tbojaniyana: —Ndoiie
matauatjana. Nje Béngbe Bétsabefie
cochtsosbuéchiye cha tsaba
chaotsatsménama ca.
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37Y Jesus ndoiie tonjanalesencia
Jairébe yebnoye banga chamuastama;
nje Pedro, Santiago y Juan, Santiagbe
uabentsana, aifie. 38 ChentSana,
ché mandayabe yebnoye
tmojénashjajna ora, Jests tojananjye
entSanga tSa imojtsenbouenana,
entSanga imojtsoSachiye y puerte
ngménaca imojtseyoye. 39 As ché
yebnoye tojanamashéngo y ché
entsanga tojanéyana: “Ndayama
tSa smojtsenbouenana y tsa
$mojtsendéntjana? Ché shembasetema
ndone chenatébana, nje endétsomarie
ca.”

40Pero entSanga nye imojtsafchaye.
As Jesis nyetsca entSanga shjoye
tojtanébuacna, y tojéftsanébiatse
ché basetembe bétsétsata y chabe
enuténga; y ché shembésetema
yojtsemnoye tojanamashéngo.
41 Chora Jests tbojandbuacueshache
y cachéngbe biyafie tbojaniyana:
“Talita, cum ca.” (Chca endayana
“Shembd&setema, matétsbana ca”.)

42 Cachora, ché bnétsana uta uata
bomna shembésetema tojtantsbana
y yojtsobena jama. Y ché entSanga
chama imojtsenjnanaye. 43 Pero Jests
corente tojanaméndéd ndocndabeiie
chama ntsecuéntayana ca, y
tojanaméndé ché basetema sana
chamuiyé chaosama.

Jestis Nazaret puebloca
(Mt 13.53-58; Lc 4.16-30)

6 1Chent§ana Jestis tojéftsanbocna
y cachabe luaroye tojtanashjango,
y chabe uatsjéndayénga chaftaca
tmojéna. 2 Ochnayté tojanobuache
ora, Jesus tojanontsé ché judiéngbe
enefjuana yebnentSe entSanga
jabuatambana.
Ché ba entSanga cha
joyebuambayama tmojanuenénga,
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imojenjnand y tmojanayana:
“:Ndémoca quem boyabasa lempe
chca tojuatsjinyje? ¢Ndaye osertdnana
mua tmojatSetd, y ntSdmoyeca cha
yojtsobena chca béts soyénga jtsamana
ca? 3¢Mua ndoile ché calpintero
yondména, Mariybe uaquifi, y

chabe catSatanga ndofie mondména
Santiago, José, Judas y Simén; y
chabe uabénangnaca muentSe ndofie
béngaftaca mondoyena ca?” —chénga
imojtsichamo.

Ché causa chénga tmojanotjayana,

y ndofie montsebose joyeunayana.

4 As Jestis tojanéyana: “Nyetsca
luarénguenache canje Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayabioye
bétsa jabemana, pero ndofie chca
cachabe luarentSe, ni cachabe
pamillangbenache, ni cachabe
yebnentSe ca.”

5Ché entSanga chentSe chabeiie

ndofie montsanosbuaché causa, Jests
ndofle tonjanobend ni canje béts

soye Béngbe Bétsabe obendnaca
chentSe jéftsemana; nje basefta
Soquéngbefie cucuatiénga tojanjajé y
tojanashnd. ¢ Jeslis ojnanana yojtsemna
cachédbentsa entSanga chabene ndone
montsanosbuaché causa.

Jestis, chabe uatsjéndayénga
tojanichamé Béngbe Bétsabe
améndayama jabuayenama
(Mt 10.5-15; Lc 9.1-6)

ChentSana, ché chaboye base
pueblénguenache Jesis yojanana,
Béngbe Bétsabe soyéngama
abuitambaye. 7Y ché bnétsana uta
uatsjéndayénga Jesus tojanachembo,
y utéta injoye tojanichamé,
ent§dngbentSana bacna bayéjénga
jtébuacnama obenana jatSatayése;
8y méntsa yojduyana: “Benachifiama
tondaye Smattsambaye, nje canje
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jatjonéfja; ndofie Smattsambaye
sand, ni shecnaja, ni crocénana
uasnanéchifne. °Ndudmanéshe
Smochjeséshecochétjo, y nje canjajua
$mochjesichétjo ca.”

10Méntsanaca tojanéyana: “Posada
chacmojtyent§ame yebnentse
$mochtsoquedafie inje puebloye
jatantscuana. 1 Canye luaroye
chaSmojashjajna y ndocna posada
chacmonjuyentSame, y joyeunayama
ndoiie chamontsebosése, chentSana
smochjésebocana, y shecuatSentsa
polvéshe smochjésenstoto, chca,
chéngbioye jinjanjiyama chénga
ndofie tSaba t§éngaftangaftaca
tmonjamama ca.”

12ChentSana, ché uatsjéndayénga
tmojéftsanbocana y entsanga
imojanabuayiynaye, ché tSabe benache
chdmuatishachama, bacna soyénga
amana jtsajbanase. 13 Ent§angbentS§ana
ba bacna bayéjénga tmojtanébuacna, y
ba §oquénga aceitiyeca tmojananétotjo
y tmojanashna.

NtSamo Juan ché Ubayana
tojanébana
(Mt 14.1-12; Lc 9.7-9)

14Rey Herodes Jesusbiama
yojatats§émbona, er njetsquénache
nyetsca entSanga chabiama
imojtséyebuambnaye. EntSanga
Jesusbiama imojtsichamo: “Juan ché
Ubayana obanénguentsSana tojtayena,
chiyeca cha chca obenana yojtsebomna
ca.”

15Injengna imojtsichamo: “Cha
entsemna ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayé Elias ca.”

Y inyengna: “Muana canya Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayé, mo ché
tempsquéngca ca.”

16 Her6desna nt§amo entSanga
Jesusbiama imojtsichamcé tojanuena
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ora, tojdnayana: “Mua Juan
entsemna, ché atSe sénjanmanda
bestsase chamotséstjanguama, mora
obanénguentSana tojtayena ca.”

17 Juan caba aina ora, Herodes
tojanmanda cha chamishache,
cadenéjuangaca chamobitséca y chca
carceloye jutdmiama. Herodes chca
tojanma Herodiasbe causa, chabe
uabentsé Felipbe shema. Herodes ché
shémaftaca tojanobouam4, Felipe caba
aind ora. 1¥Y chama, Herédesbioye
Juan ibojanbuayiynaye: “Ndofe
quenatslesenciana acbe uabentsabe
shema acbe shema chaotsemnama ca.”

19Ché causa, Herodias Juanbioye
puerte ibojudya, y yojanbose jtsébama;
pero ndofie yontsobena, 2°er Herodes
yojantat§émbo, Juan canye njetsca
soyénguifle tsaba am4, nje Béngbe
Bétsabioye sempre oservena inamnama.
Chama cha yojanauatja y ndofie
yonjanaleséncia cha chamébama. Y
Juan Béngbe Bétsabe soyéngama
Herdédesbioye tbojtsebuayiyna
ora, nt§amo jajuaboyana ndoifie
yontsetat§émbo, pero masque chca,
oyejuaya Juanbioye ibnayeunana.
21Pero Herodias tojaninjena mocna
ora Juan chamébama. Her6desbe
cumpleafio oboyejuaye ora, bétsca
sand tmojanprontd, y Herodes
yojtibuaja chabe améndayénga,
soldadéngbe améndayénga y Galileoca
uadmana entSanga. 22 Chora, ché
oboyejuaye luaroye Herodiasbe
bembe tojanamashéngo, tojanlantsa, y
Herodes y njetsca 6fjanénga chama
tSa imojtsdyejuaye. As ché rey, ché
tobi&sbioye tbojaniyana: —Ndayéanaca
$motjafie y atSe cbochjatsetaye ca.

23Y jajarase, méntsa tbojansbuachena:

—NtSamo chascojotjafica cbochjatsetaye,
masque atsbe améndayentsa
bomnanentsana tséntsafinaca ca.

El Nuevo Testamento en Camsa de Colombia, 2da ed. © 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc.



San Marcos 6

24 ChentSana, ché tobiase
yojéftsebocna y chabe mamabioye
ibojatjaye: —¢Ndaya chjotjane ca?

Y chabe mama ibojojua: —Juan ché
Ubayanabe bestsase ca.

25Cachora ché tobiaSe betsco ché
rey yojtsemnoye tojtanamashéngo, y
tbojaniyana: —Ate séntsebose, cam
ora Juan ché Ubayanabe bestsase
canje §cnenésifne chasScuatSeta ca.

26 Herodes chama corente
tbojanongmé, pero ché entSangbe
delante y jajarase tbojansbuachend
causa, ndofie yonjobenaye ntsamo
tbojaniyancé jebébuetdmenana.
27Cachora ché rey canje soldado
ibojichmua, Juanbe bestsase
chauiyébama. 28 As ché soldado
carceloye tojana, Juanbioye bestSase
tbojtsanéstjango, y canje scnenésifie
tojanamba. Ché tobiasbioye
tbojanéntSabuaché, y chana, chabe
mamadbioye.

29 Juanbe Gstonénga chama
imojatatsémbona ora, choye
tmojanashjajna, chabe cuerpo
tmojésanociie y jauatbontsama
tmojéna.

Jests shachna uaranga boyabasenga
sana tojanacaredadé
(Mt 14.13-21; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

30Ché Jests tojadnichamonga
chébioye tmojtanashjajna ora,
lempe ntsamo tmojanmama
y tmojanabuatambama cha
tmojancuentd. 31 Chora Jests
tojanéyana: “Cuajna injoye, entsanga
ndoyena luaroye, bat§atema jochnama
ca.” Cha chca tojanayana, er tsa
entSanga imojtsaye y imojtsabébana; ni
mo jasama ndofie luare imontsebomna.

32 As canyenga barquéshane
tmojtsanoiie, ent§anga ndébinjnoye.
33Pero chénga imojtsofiama entSanga
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tmojananye, y ndémuanjenga
imojamnama imojtsetat§émbo; chcasna,
ché entSanga shecuatSeca betsco
tmojéna, njetsca pueblénguentsana, y
chéngbe natsana choye tmojanashjajna.
34 Chentsana, ché barquéshoicana
tojanastjango ora, Jests ba entsanga
tojananye; chéngbiama tbojanongmé,
er imojtsemna mo abuajénya

ndbomna oveshéngcd; y tojanontsé ba
soyéngama jabuatambana.

35Ya jetifie yojtsemna orna, chabe
uatsjéndayénga tmojanobobecona y
tmojaniyana: —Ya jetifie entsemna,

y quem luarifie ndocna quenatiyena.
36 EntSanga cuantichamua,
pueblotéméngoye y inje luaréngoye
chamotsofiama, ndaydnaca jasama
chamobudmifiama ca.

37Y Jests tojanéyana:

—Tséngaftanga sana chéngbioye
Smochjacaredadaye ca.
Chora chénga tmojaniyana:
—Crocénana queftsatsbomna, uta patse
denario nyetsa, chéfta entSangbiama
sand jabuadmiyama ca.

38 As Jes(s tojanéyana: —¢Bueta
tandéSe Smojtsebomna? Marreparanga
ca.

Ya imojtsetat§émbo ora,
tmojaniyana: —Shachna tandése y uta
beénata fséntsebomna ca.

39Chora Jests entSanga tojanaméndéa
injoca injoca chamoshéntsjatbiamama.
40 As chénga tmojanotbiama patse
patsénga y shachna bnétsatsanénga.

41 Chora Jesis ché shachna tandése
y ché uta beénata tojanca, y celoye
jontjesiyése, Béngbe Bétsabioye
chama tbojtanchua. ChentSana

ché tandésénga tojanjata y chabe
uatsjéndayénga tojanayentsbuaché
ché entSanga jatSatayama. Y ché uta
beénatnaca njetscanga tojanéjataye.
42Nyetscanga tmojanse jtoshachaye
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nyetsa. 43Y chentSana, ché tandése

y ché beonentSana ojamnétéménga
tmojanatban4, y bnétsana uta sbarécua
tmojanajutjé. 44 Ché sand tmojansénga
imojamna shachna uaranga
boyabésenga, shembasenga y basenga
ntjacuntaca.

Jestis béjaye juatsbuaca yojtsaye
(Mt 14.22-27; Jn 6.16-21)

45 ChentSana, Jests chabe
uatsjéndayénga tojanaménda
ché barquéshoye jtagjnama, ché
uafjajénaye chenguana jangana y
chabe natsana Betsaida ca uabaina
puebloca jashjajnana. Chénga
imojtsebocanéntscuana, Jests ché
entSanga yojtichamud. 46 Nyetscanga
tojtanadioSofté ora, tjoye cha
tojtsanofie Béngbe Bétsaftaca
jencuéntama.

47Yojtseibétatana ora, ché
barquésha uafjajénaye tséntsaca
yojtsamna, y Jesus, canya fshantsoca.
48 Jests tojaninye chéngbiama totca
yojtsemna, ché barquéshaca natsanoye
jtsayana, er binyia chéngbe contra
yojtsemna. Ya binjana ora, chéngbioye
yojobecond, béjaye juatsbuaca
yojtsaye, y ya chéngbiajana nye
ndericho jachnénguama yojtsemna.
49Y chénga, ché béjaye juatsbuaca
cha yojtsayama tmojaninjye ora,
tmojanjuabd cha canje afiemése
yojtsemna ca, y tmojanont§é yoyana;
50 er nyjetscanga chca tmojaninye y
cochauatjandnénga imojtsemna. Pero
Jests cachora tojanéyana: “iAfiemo
Smochtsebomna; atSe Jests séndména;
ndofie matauatjéngana ca!”

51Chorna, chénga imojtsemna
barquéshoye cha tojanaséngo, y
ché jabuache binyia tojanéjbana, y
nyetscanga puerte auatjandnénga y
ojnaninénga imojtsemna. 52 Chénga
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tmojaninye chéfta entSanga

tandése jujatayana, pero chéngbe
ainanoca cabé ndofie imontsobena
josértana, Jestis lempe jamama obena
bétsemnama.

Genesaret ca uabainoca Jests ba
Soquénga tojanashna
(Mt 14.34-36)

53 Ché uafjajonaye
tmojédnenashbuachengo ora, Genesaret
ca uabaina luaroye tmojénashjajna,

y ché uafjajénaye tsachoca ché
barquesha tmojanétsbua. 54 Ché
barquéshoicana tmojanastjajna

y cachora entSanga Jests
tmojantémba. 55 Chiyeca, ché

luarifie yebnénguenache betsco
chénga tmojéna, y tmojanontsé ché
Soquénga tjuashénguifie juyambana,
ché ndémoye tmojanuena Jestis
yojtsemna luaroye. 56 Y ndayentsSe cha
tojdmashéngiientSe, pueblénguine,
béts pueblénguiiie y base
pueblotéménguifinaca, ché soquénga
benachoye imojtsébuacana, y Jests
corente imojtseimpadana ché Soquénga
chaualesencia, nje mo chabe entSaya
sibudjua juabojajuana. Y nyetscanga
tmojuédbojajénga tSaba imojtsatsména.

Ndayeca canye ent§a Béngbe
Bétsabe delante ndoiie tSabia
nantsemna
(Mt 15.1-20)

7 1Chentsana, fariseunga Jestisbioye
tmojanobecond y biseftanga ley
abuitambayéngnaca, Jerusalenocana
ashjajnénga. 2Chénga tmojaninje
bésefta Jesusbe uatsjéndayénga, caba
ndase ora, ndone montsacuentSabia
nt§amo ché judiénga imojanamanca.
3Fr ché fariseunga y nyetsca judiénga
imojanamana jtsacuéntSabiana ba soye,
ndayé jasama ora, nt§amo chéngbe
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béts taitanga imojanamanca. Chénga
imojanjuabnd, chca jtsamése Béngbe
Bétsabe delante tSabenga jtsatsménama
ca. 4Ché sananga enocana
tmojtashjango ora, ba soye ndone
tmontsacuentSabese, tondaye ntjasana;
y ba soyéngnaca imojanama, pero nye
chéngbe béts taitanga chca jamana
imojanaménayeca, mo ché béjayeca
juabayana tazésénga, matbajénga,
calderéshénga y jutsnéshanga.
5Ché causa, ché fariseunga y ché ley
abuatambayénga Jests tmojantja:
—¢Ndayeca acbe uatsjéndayénga
ndofie montsama nt§amo béngbe béts
taitanga monjanamancd, y montsesi
ntsacuéntSabiase, ndofie ntSamo bénga
judiénga fsénduamancé, Béngbe
Bétsabe delante tsaba jtsatsménama
ca?

6 Chora Jestis tojanéyana:
—Nye tSaba ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnaya Isaias
t§éngaftangbiama tojdnayana, bacna
entSanga ché nt§amo ndegombre
$mojuabnacé ndinjinynayénga ca,
méntsé enduabemanentse:

Quem entsanga mondbétsichamo
Béngbe Bétsa tsa tSabia yomna
ca; chca nye uayasaca,

pero chéngbe ainanentSe ndocna
tsabe juabnéngaca.

7 Pero chénga nje bonamente
mondbétsichamo Béngbe Bétsa
tSa tSabia yomna ca;

chénga nje entSangbe mandénga
jtsabudtambayana, y Béngbe
Bétsabe mandénga ndofie ca

—cha tojanayana.
8 Chora Jestis tojanéyana: —Ntsamo
Béngbe Bétsa tojanmandacé stétSoye
tséngaftanga Smojtsequedd, nye ntSamo
ent§anga monduamancé jtsamama ca.
9Y méntsanaca tojanéyana:
“Tséngaftanga ntSamo Béngbe Bétsa

92

tojanmandacé stétsoye jtsequédana,
nye ntsamo t§éngaftangbe

anteunga imojanamanca jtsamama.
TSéngaftanga jtsejuabnayana tSaba
$mojtsama ca chca §mojtsama ora.

10 Moisés tonjanayana: ‘Acbe bétsétsata
ndone stétSoye catjadquedaye’, y ‘nda
chabe bétsétsatbiama ndofie tsaba
tonjoyebuambé chana, jébanama
jtsemnana ca.’ 11 Pero t§éngaftanga
$mondbétsichamo, canje ent§a yobena
chabe taitd o chabe mam4 jauyanana:
‘Lempe séndbomna soyénga corban
entsemna, chiyeca ndofie quetsatobena
juajabuachana ca’ (corbdn endayana
“Béngbe Bétsabiama uatsémbona
soyénga ca”). 12 Tséngaftanga
$mondbétsichamo, nda chca tojayanése,
ya ndofie obligaciénaca ntsemnana
chabe taitd o mamabiama ndayénaca
jamama ca. 13 Chca, t§éngaftanga
$montsama entSanga Béngbe Bétsabe
palabra stétsoye chamoquedama,

mo tondaye tontsamancd, ché

cuenta jtsamama ntSamo anteunga
imojanamancd, nt§amo entSangbeifie
tempscana y méntscofiama
yochnéjuancé. Y ba soyénga
tséngaftanga cachcd Smontsama ca”
—Jests tojanayana.

14 Chora Jests, cachife entSanga

tojtanachembo y tojanéyana:
“Nyetscanga Smochjouena y
chacméserta. 1>Ndaya entsa tojtsesaca,
ndofie ntjAbemana ndofie tSabia
Béngbe Bétsabe delante. Injetsa
comna: nt§amo ent§4 tojtsejuabna

y tojtsoyebuambnaca endobena
jabemana ndone tSabia Béngbe
Bétsabe delante. 16 Ché jouenama
tmojtsobenénga, Smochjouena ca”
—cha tojénayana.

17 Jestis entSanga

tojéftsanabashejuana y yebnoye
tojtanamashéngo ora, chabe
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uatsjéndayénga tmojantja ntSamo cha
tojanayanama. 18 As cha tojanéyana:
“{Tséngaftangnaca caba ndoiie
cmontsésertana ca? ¢Caba ndofie
cmontsésertana, lempe nt§amo entsé
tojasca ndofe ntsobenana chébioye
jabemana ndofie tSabia Béngbe
Bétsabe delante; 19 er ainanoye ndofie
ntjémashénguana, siné uafsbioye, y
chentSana cuerpentSana jtabocnana
ca?”
Y chca, Jests tojanayana nyetsca

sananga tSabd jasama yomna ca

y ché sané ndofie ntjamana canje
ent§a bacna soye chaotsamama

ca. 20Y méntSanaca tojanayana:
“Ntsamo ché ent§é tojtsejuabna y
tojtsoyebuambnaci, ché soye cocayé
endobena ent§a jabemana ndone
tSabia Béngbe Bétsabe delante.

21Er ainanocana jtsébocanana

bacna juabnénga: shembésaftaca o
boyabésaftaca bacna soye jamama,
jatbébama, jébama, 22bacna juabnénga
boya o shémbioye injaftaca jainghiama,
jtsatbomnayama, njetsca bacna
soyénga jamama, injenga jaingfiama,
nye cacha jenoméndama ntsobenca
jtsiyenama, inyjabioye jtsantSabosama,
injabiama jtsayatsenayama,
jtsendbotamnayama y nje opénga
jtsobiamnayama. 23 Njetsca quem
bacna soyénga entSabe ainanocana
jobocnana, y cha jabemana ndofie
tSabia Béngbe Bétsabe delante ca”
—cha tojanayana.

Canye shembasa inje luarocana
ashjangona Jestsbeiie
yojtsosbuaché
(Mt 15.21-28)

24 Jestis chentSana, Tiro ca
uabaina luaroye tojtsanoiie, y
canje yebnent$e tojdnamashéngo.
Cha yojtsebose ndocnéd chama
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chaondétsetatsémbuama; pero
ndofe yonjobenaye iytémenana
jatsménana. 25Y betsco, canye
shembasa, canje bembe bacna
bayéjbe juabna uambay4 ibnabomna,
Jesusbiama oyebuambnayana yojouena
ora, chébioye tojanabo y chabe
shecuatSentSe tojanoshéntsamentsé.
26 Ché shembasa ndofie yonjamna
judia, sin6 Sirofenicia luaroca.
Tojanabo y Jestisbioye tbojanimpadéa
chabe bembetémbents§ana bacna
bayéja chabuatdbocnama. 27Pero
Jests tbojaniyana: —AtSe Sondména
natsana judio entSangbiama ché
soyénga jamana; chentSana cocayé
chanjobenaye chca inje entSangbiama
jamana. AtSe acbiama, canje ndoiie
judia, soyénga stjamése, nantsemna
mo ché basengbe sanéd quesénga
cuaftsébuajoca ca.

28Y cha tbojanjud: —Arsefior, chca
jtsemnana. Pero ché queséngnaca
mondbase ché basenga tmojtsesé ora
tmojatquécjanateménga. Chcasna,
Diosmanda 4t$naca §motsajabuache ca.

29 As Jests tbojaniyana: —TSaba
tcjayana; chcasna, acbe yebnoye
motsatofie. Ché bacna bayéja acbe
bembetémbentsana tonjésebocna ca.

30 ChentSana, ché shembéasa chabe
yebnoye tojtand, y tbojaninjena ché
bembetema jutsnéshentse yojtsojajoiie,
y ché bacna bayéja ya ndofie chaberie
yontsemna.

Jestis, canye boyabasa tésma
y ndébiabioye tbojanshna

31Tiro pueblentSana Jesis
tojéftsanbocna, y Sidén y Decépolis
luarentsa pueblénguéjana jachnénguse,
Galilea uafjajénayoye tojanashjango.
32 Cha chentSe yojtsemna ora, chabioye
tmojandnatse canye ent$a tésma
y ndébid, y tmojanimpadéa chabe
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cucuat§énga ché socébeifie chaojdjoma,
chaboshnama. 33 Chorna Jests
ent§angbentSana luaroye tbojanédnatse,
canjyata. Chora ché Socabe
matscuasoye ntSabuafjénga yojajué,
cucuatsife yojabuashétjo, y ché Socabe
bichtaja yojabojajo. 34 ChentSana,
Jests celoye tojanontjesé, jabuache
yojashachna, y hebreo palabriiie
tbojaniyana: “iEfata ca!” (Chca
endayana “iChacmotsauenana ca!”)
35Cachora, ché boyabasabe
matscuase tSaba yojtsatsména y
tSaba yojtsuenana; ché bichtaja tSaba
yojtébema y tSaba yojtsdyebuambnaye.
36Y Jesus ché entSanga tojanaménda
chama ndocnéabeiie ntsecuéntayana.
Pero masque t§a chama yojtsaméndaye,
entSanga mas chabiama
imojtsencuéntaye. 3Chama ché
entSanga puerte imojtsenjnanaye, y
mént§a imojtsichamo: “iLempe tSaba
entsama! Ché tésménga chamouenama,
y ché ndébianga chaméyebuambama
entsama ca.”

Jests canta uaranga entSanga sana
tojanacaredadé
(Mt 15.32-39)

1Ché tempo, ba entSanga

Jestisbioye cachifie
tmojanobecond, y jasama tondaye
imontsebomna. As Jests chabe
uatsjéndayénga tojanachembo y
tojanéyana: 2—Quem ent§angbiama
Sontsengmena, er ya unga te
atSeftaca montsemna y mora
jasama tondaye quematsbomna.
3Cachéngbe yebnoye tondaye ntjasca
stichamuase, shéntsama benaché&jana
nantsabuatécja; y baseftanga bén
luarocana tmojabo ca.

4As chabe uatsjéndayénga

tmojaniyana: —¢{NtSamo nda
nanjobenaye quem luarentse,
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ndocna ent§a ndoyenentse, chéfta
entSangbiama sand jinjenama ca?

5Chora cha tojanatja: —¢{Bueta
tandéSe smojtsebomna ca?

Y chénga tmojanjud: —Canjséftase
ca.

6ChentSana, Jesus tojanaménda
entsanga chamoshéntsjatbiamama.
Chorna, ché canyséfta tandése
tojanca y Béngbe Bétsabioye chama
tbojtanchud. ChentSana tojanjaté,
chabe uatsjéndayénga tojanéjatd, y
chéngna ché entsangbioye. 7Bésefta
beonatéméngnaca imnabomna; as
Jests, Béngbe Bétsabioye chama
tbojtanchud y chabe uatsjéndayénga
tojanaménda entSanga jujatayama.
8Nyjetscanga tmojanse jtoshachaye
nyetsd. ChentSana cabd canyséfta
béts sbarécua tmojanajutjé ché
ojamnétéméngaca.  Ché tmojansénga
imojamna mo canta uaranga njetsa.
Chentsana Jesis ché entSanga
tojtanadioSofta. 19 Chora Jests
barquéshafie tojanenojayiye chabe
uatsjéndayéngaftaca, y tmojtsanone
Dalmanuta ca uabaina luaroye.

Ché fariseunga tmojanbosena, Jests
chaoma canje béts soye, chabe
ndegombre obenana jinjama
(Mt 16.1-4; Lc 12.54-56)

11 Chentsana, fariseunga
tmojénabo y tmojanontsé Jestiseftaca
enatsétsnayana. Y jishachichiyama,
imojtseimpadana canje béts soye
chaoma, as jtsetat§émbuama Jesusbe
obenana Béngbe Bétsdbiocana
ndegombre tainébocanama. 12Y Jests
ngménaca, jabuache yojashachnése,
méntsa tojanayana: “.Ndayeca
tséngaftanga, ché mora oyenénga,
Smojtsebose canje béts soye
chaimama t§éngaftanga atsbe obenana
jinyanyiyama ca? Ndegombre cbéyana,
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quem entSanga ndocna chca soye
quemochétinye ca.”

13 Chorna ché entSanga cachcéa
tojesanénya, ché barquéshoye
yojtaméashéngo, y uafjajéonaye
chenguana yojtsofie.

Jestis tojanabuayena fariseungbe
buatémbana soyéngama
(Mt 16.5-12)

14 Ché uatsjéndayénga
yojésebnétjomba ndaye soye jasama
jesocfiama, y ché barquéshoye nje
canye tandése imojtsebomna. 15 Jesis
tojanéyana: —Smochtsantjesna;
cuedado smochtsebomna fariseunga y
Herédesbe levadurama ca.

16 Chora ché uatsjéndayénga
tmojanontsé enatsétsnayana: —Chca
entsichamo, bénga tandése ndoifie
tmonjesocfiama ca.

17 Jestis yojtsetatsémbo, chabe
uatsjéndayénga imojtsejuabnaye chana
tandésama yojtsétsétsnaye ca; pero
ndegombre chana yojtséyebuambnaye
ndayé ntSamo fariseunga y Herodes
bacna soyénga jtsamése imojoyenama.
Chcasna, ménts4 tojanéyana: —¢Nddayeca
tandésama §mojtsoyebuambna?

{Cab4 ndofie cmontsésertana, ni
$montsetadtsémbo? ¢Ainanoca ndoiie
smontsebose chacmésertama?
18 Bominje Smondbomna, pero ndofe
quesmatobena jinyjana; jouenama
smondobena, y ndofie queSmatuenana, y
nday4 tijamama ndofle queSmatsjuabna.
19Ché shachna uaranga entSanga
shachna tandésentSana sénjanéjata
chent§ana, ¢bueta sbarécua ché
ojamnétémeéngaca Sménjanajutjé ca?
—cha tojanatja.

Y chénga tmojanjui: —Bnétsana
utécua ca.

20__Y ché canyséfta tandéSentsana
canta uaranga entSanga sénjanéjata
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chent$ana, ¢bueta béts sbarécua ché
ojamnétéméngaca Sménjanajutjé ca?

Y chénga tmojanjud: —Canjséftacua
ca.

21 A5 Jests tojanéyana: —:Y caba
ndofie cmontsésertana ca?

Jestis canye jtanabioye
tbojanshna, Betsaida puebloca

22 ChentSana tmojanashjajna
Betsaida puebloca; y chora, entSanga
canje boyabésa jtana Jestsbioye
tmojananatse, y tmojanimpadé cha
jabojajuana chabotseshnama. 23 As, ché
jtandbioye tbojanabuacueshache, y ché
pueblo chaboye tbojananatse. Chorna,
yebudyeca ibojabuchanétjo, y chaberie
cucuat$énga yojajdjua, y tbojantja
nderado ndaya jinjama tayojtsanobena
ca. 24 As ché jtand yojontjesiye y
tojanayana: —Boyabasenga séntsénya;
mo betiyéngca montsemna, pero
montsobonjna ca.

25Chora Jests, ché jtanabe fsnébeiie
cachifie cucuat$énga yojajijua. Y ché
boyabaésa yojtsobena lempe tSaba
jinjama; ya shnana yojtoquéda. Y
yojtsobena njetsca soyénga botamana
jinyjana. 26 ChentSana, Jests cachabe
yebnoye tbojtanichmé y méntsa
tbojaniyana: —Ché puebloye ndofie
catjéftsamashéngo ca.

Pedro tojanayana, Jestis ché Cristo
bétsemnama
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21)

27ChentSana, Jesus tojdnbocna
chabe uatsjéndayéngaftaca Cesarea
de Filipo luaroca puebléngoye, y
benachifie chabe uatsjéndayénga
tojanatja: —¢Nda atSe bétsemnama ca
entSanga imojtsichamo ca?

28Y chénga tmojaniyana: —Inyjenga
montsichamo Juan ché Ubayana ca,
inyengna Elias ca, y injengna, canje
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Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
ca.

29 As Jests tojanatja: —Y
t§éngaftangna, ¢nda atSe bétsemnama
nt§amo $mochjayana ca?

Y Pedro tbojanjué: —Acna ché
Cristo condména, ché Béngbe Bétsabe
Uamana Uabuayani ca.

30 ChentSana Jests corente chénga
tojanaménda, ché nda cha yojamnama
ndocnébeiie ntsecuéntayana.

Jesiis tojanayana cha ibojamna
jobanana y jtsayenana ca
(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27)

31Y Jesus tojanontsé chabe
uatsjéndayénga jabuatambana, cha,
ché Béngbe Bétsa Ents4 tbojanbema,
ibojamna puerte jastfriana ca;
ché judiéngbefie bétséjeméngca
améndayéngbiama, ché judiéngbe més
udmana bachnangbe améndayénga y
ley abuatambayéngbiama uabotené
jtsemnana ca. EntSanga mochjandba,
pero unga tianoye yochtanayena
ca. 32Njetscanga catafjosertayca
chama yojtséyebuambnaye. As Pedro,
Jestisbioye luaroye tbojanédnatse, y
tojanontsé jtsduyanana. 33 Pero Jests
yojobuértana, chabe uatsjéndayénga
tojanényanyé, y Pédrébioye méntsa
tbojtsanbochembo: “iSatanés,
atSbentSana mojuana! Pedro, acbe
juabnénga Béngbe Bétsabiocana
ndofie quenatébocana, siné nje
ent§dngbentsana ca.”

34ChentSana, Jests chabe
uatsjéndayénga y ché inje entSanga
tojanachembo chamouenama, y
tojanéyana: “Nda atsbe uatsjenday4
jtsemnama tojtsebose, chduayana nyje
Béngbe Bétsa yobena sempre chabe
vidifie jtsemandayana ca, chabe
quem luarentSa soyénga cachca
chauesonyé atSe juastama, y atsbiama
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jastufriama chaotseprontana y crucifie
jobandmnaca. 3°Nda tojtsama quem
luarentSe bétscé soyénga jtsebomnama
y at§biama jastifriama ndofie
tontseprontana, ché nyetsca tescama
yomna tSabe vida echanjopérdia.
Pero nda quem luarentSa soyénga
cachcé tojéftsonya atse juastama,
y ché tsabe noticiénga at§biama
abuatambaye causa, masque chadbana,
ché nyetsca tescama yomna tSabe
vida echéntsebomna. 36 ({Ndayama
entsa buanjosérvia njetsca quem
luarentsa soyénga jtsebomnana,
ché nyjetsca tescama yomna tSabe
vida tojtsoperdese? 37Er canje
ent§a ché nyetsca tescama yomna
tSabe vida tojtsoperdese, ndocna
soye quenatsména cha chaobena
joyiyama, ché njetsca tescama
yomna tSabe vida jtsebomnama.
38 Chcasna, nda mora atsbiama y atsbe
buayenana soyéngama tojtséuatja
entsangbefie, chénga ché Béngbe
Bétsabiama nduauenanénga y bacna
soye aménga, ché Béngbe Bétsa
Ent§a tbojanbeméanaca chabiama
echantséuatja, chabe Taitabe béts
obenénaca y chabe angeléngaftaca
chaojésabo ora ca” —cha tojanéyana.
9 1 Méntsanaca Jests tojanéyana:
“Ndegombre cbéyana, baseftanga
muentSe montsemnénga ndoie
quemochatébana, Béngbe Bétsa
ent§angbeiie chabe obenanaca
jabomandama jabana ntjéftsinjca ca.”

Jestis injetsa tojanobinyna
(Mt 17.1-13; Lc 9.28-36)

2 Chent$ana chnénguana tianoye,
Jestis tojéftsanébiatse Pedro, Santiago
y Juan, y injoye tojanénatse nje
chénga, canje béts tjoye. Y chéngbe
delante Jests injets4 tojanobinyna;
3chabe uichétjonéjuanga tsa
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yojtsabuashinyinjyana; corente
uafjantséjuangd yojtsamna; nya chca
juafjantsama ndocna quem luarentse
quentatobenaye. 4 Chca orna, ché
uatsjéndayénga tmojaninje, Moisés
y Elias tbojanobinyné Jestseftaca
encuéntaye.

5Chora Pedro, Jestsbioye
tbojaniyana: “iBuatémbaya, tSa
tSaba béngbiama cuanména muentse
jtsemnana ca! Mora fchanjapérma
unga tambotéménga: cdnyetema
acbiama, injetema Moisesbiama y
inyetema Elfasbiama ca.”

6 Chca tojanayana, ché
uatsjéndayénga yapa auatjananénga
imojtsemna causa, y Pedro ndofie
yontsetatsémbo ntSamo jayanana.
7Chora canje jantSetéshe yojébema,
y chéngbioye yojautsbotse; y
ché jantSetéshoicana canye
oyebuambnayana tojanébocna,
mént§a: “Mua atsbe bonshana Uaquifia
endména; cha smochtseyeunana ca.”

8Y ndeolpe, chéngbe shéconana
tmojanrrepara ora, ya ndocna
mas tmonjaninye; nje Jesds canya
chéngaftaca yojtsemna.

9Ché tjocana imojtsatstsmaye ora,
Jests ché uatsjéndayénga tojanaménda:

—Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema
obanénguentsana candétayenéntscuana,
ché ménté tjoca Smonjinje soyama
ndocnébefie Smattsecuéntaye ca.

10 Ché uatsjéndayénga aifie
chca tmojanuena; pero chénga
imojtsentjanaye ndaya cha
yojtsent§dyana, cha yochtanayena ca
cha tojanayana ora. 11Y Jestsbioye
imojtsetjanaye: —¢Ndayeca ché ley
abuatambayénga mondbétsichamo,
canména Béngbe Bétsabe Udmana
Uabuayanabe natsana Elias jabana ca?

12 A5 cha tojanéjua: —Ndegombre,
canya Eliascad natsana echanjabo, y
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ntsamo jtsemnama yomnca lempe
echanjabatsma. Pero nt§amo Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie
endayancana, Béngbe Bétsa Ent§a
tbojanbemaé puerte caochjastfria, y
inyenga puerte camochtsdboyénja
ca. 13Ndegombre cbéyana, canja
Eliasca ya tonjabo, y chaftaca
entSanga tmonjanma lempe

ntSamo tmojaboSencd, ntsamo
chaochnénguama Béngbe Bétsabe
uabemana palabrénguifie endayanca.

Jestis, canye basa bayéjbe juabna
uambayabioye tbojanshna
(Mt 17.14-21; Lc 9.37-43)

14 ChentSana, chénga tmojtana

ché inye uatsjéndayéngbioye.

Chora, Jests tojaninje ba entSanga

ché uatsjéndayéngbe shéconana
imojtsemnama, y basefta ley
abuitambayéngna chéngaftaca
imojtsenatsétsnaye. 1> Njetsca ent§anga
cha tmojéninye ora, imojenjnand y
tmojanétjajo cha jachuayama. 16 Chora
Jesis chénga tojanatja: —¢Ndayama
chéngaftaca §menatsétsna ca?

17Y canya entSanguent§a tbojanjua:
—Buatémbay4, muentSe acbioye
sénjuédnatse atsbe uaquifid; bacna
bayéjbe juabna entsamb4, y ché causa,
joyebuambayama ndofie quenatobena.
18 Nj7e ndayéntSnaca cha tojtsemnentse,
ché bayéja chéabioye jishachana
y jtsenajuachesénjana; chentse
uayoicana shashiye jtsabocanana,
jtsenoftésfjojnayana y obanacé
jtsatsjdjonana. Acbe uatsjéndayénga
sénjaimpada ché bacna bayéja
chamuatédbocnama, pero ndoiie
chematobené ca —cha tbojaniyana.

19 As JesUs tojanayana: —iNyetsa
ndosbuéchiyénga ca! ¢Buetayté
Sojtsemna t§éngaftangaftaca
jéftsemnana? {Buetayté uantado
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tséngaftangaftaca chjéftsemna? iMoye
ché basetema ménatse ca!

20 Chora ché basetema chéabioye
tmojananatse; y ché bayéja
Jestsbioye tbojaninye ora, tojanma
ché basa ataque chaboshachama, y
ché basa fshantsoye yojashajaye,
yojtsojanduounaye y uayoicana
shashiye yojtsabocana. 21 As Jests
ché basabe taitédbioye tbojantja:
—¢Buetayté chea yojtsepésa ca?

Y cha tbojanjud: —Bé&setema orscana
chca; 22ba soye, ché bayéja chabioye
ifioye jtsatmetSana y buyeshoye
jtashbuetsana, jtsébama. Chiyeca,
nderado ndaya chabiama jamama
tcojtsobenése, bénga Smotsalastema y
§motséjabuache ca.

23Chora Jesus tbojaniyana:
—¢Nddayeca “ndaya jamama
tcojtsobenése ca” Scjauyana? Nda
Béngbe Bétsabefie tojtsosbudchebiama
lempe endopodena ca.

24Y cachora ché basabe taité
tojandyebuachena: —Aife, Béngbe
Bétsaberie séntsoSbuaché; Diosmanda,
imas jtosbuachiyama $majabuache ca!

25Y bétsca entSanga imojtséjotoma
Jests tojaninye ora, ché bacna
bayéja tbojtsanbochembo méntsa:
—iBacna bayéja, ché basetema tésma
y ndébia biamnay4; chabents§ana
maisebocna y ndocna te mas chéabefie
catjésamashéngo ca!

26Y ché bayéja chabentSana
yojésebocna, yojtseyoye y ché
basabioye jabuache ibojeseshatiyiyé; y
ché basana mo obanaca tojanoqueda,
y ché causa banga imojtsichamo cha
obana yojtsemna ca. 2’ Pero Jests
tbojandbuacueshache y tbojtanatsbani;
y ché béasana yojtétsaye.

28 Chentsana, Jesus canye
yebnoye tojanamashéngo, y chabe
uatsjéndayéngna luaroca cha
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tmojantja: —¢Ndayeca bénga ndofie
fsénjobend ché bayéja jtabocnana ca?
29Y Jests tojanéjua: —Chca
bayéjénga jtébuacanamna jobenayana
nye Béngbe Bétsaftaca jencuéntase,
chabudjabuachama jaimpédase ca.

Jestis cachifie tojanayana cha
ibojamna jébanana y jtayenana ca
(Mt 17.22-23; Lc 9.43-45)

30 Chentsana tmojéftsanbocna
ora, Galilea luaréjana imojtsajna;
y Jests yojtsebose chama
ndocna chaondétsetatsémbuama,
3ler cha chabe uatsjéndayénga
yojtsabuatambaye. Méntsa cachabiama
yojanétsétsnaye: “Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbemad entSangbe cucuatsifie
mochanjaboshjona; mochanjéba, pero
chentsana unga tianoye echéntayena
ca.”

32Pero chénga ndofe yontsdsertana
ntSamo JesUs yojtsanétsétsnaca, y
chama jatstjanayamna chénga
imojtsauatja.

¢Nda ché mas uamana yomna?
(Mt 18.1-5; Lc 9.46-48)

33 Chora Capernaum puebloye
chénga tmojanashjajna; y cach
yebnentSe imojtsemna ora, Jests ché
uatsjéndayénga tojanatja: “’Ndayama
benachifie Smabayenatsétsnaye
ca?” 34Chéngna nje iytéca
tmojanobiama, er benachéjana chénga
imnayénatsétsnaye, chénguentsa
nda ché m4s uamand bétsemnama.

35 As Jests tojanétbema, chabe
bnétsana uta uatsjéndayénga
tojanachembo y tojanéyana: “Ndédnaca
nyetscangbiama ché mas uamana
jtsemnama tojtsebosése, cha ché més
nduamand chaébema y njetscanga
chaotsaservena ca.” 3¢ Chora Jests
canye basetema tbojanishache,
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chéngbe tséntsaca tbojanatsa,
tbojantba y chénga tojanéyana:
37“Ndéanaca, atsbefie osbuachiya
bétsemnayeca, tbojofja canja mo
quem basetemcd, chana atSe jofjana;
y nda atSe Sojofja, chora cha nye atse
ndofie ntjofjana, siné ché Sojichmé
chébioynaca jofjana ca.”

Nda ndoiie béngbe contra
tontsemna, béngaftaca jtsemnana
(Mt 10.42; Lc 9.49-50)

38 Juan, Jestsbioye tbojaniyana:
—Buatémbayd, bénga fsénjinje canje
boyabésa, y cha aca jétsémbonése,
bacna bayéjbe juabna ent§dngbent§ana
endétébuacana; pero cha béngaftaca
ndofie quendtsména causa, chama
fsénjesauyand ca.

39 As Jests tbojanjua: —Ndoiie
Smatjuauyand; er ndocna
quenatobena canje béts soye jamana
Béngbe Bétsabe obendnaca, atSe
jotsémbonése, y chentSana atsbe contra
jatéyebuambnayana. 4°Ndegombre,
nda ndofie béngbe contra tontsemna,
béngaftaca jtsemnana. 4Y ndénaca,
masque nye biiyeshtema tséngaftanga
tcmojubuatsaté, tséngaftanga atsbenga
bétsemnayeca, chabioye Béngbe Bétsa
canye uacanana soye bochéntatsetaye,
cha ché tSabe soye tojamama ca.

Resjo yomna, nderado bacna
soyénga cuanjama
(Mt 18.6-9; Lc 17.1-2)
42 ChentSana Jests tojanayana:
“Canya atsbefie o§buachiyabioye
mo quem basetemcd, nda
tbojaingné atSe ustonama
chaotsajbanama, més tSaba chabiama
nantsemna canye béts nantsnébé
chamotsetamoséntsbua y mar
béjayoye asentoye chamotsashbuetse
chabotsenatjémbama. 43 Nderado
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acbe cucuétSeca bacna soye tcojama,
mas t§aba ndntsemna ché cucuatse
chacotsenacuéstjango. Acbiama maés
tSaba endména celoye jamashénguana
nyetsca tescama vida jtsebomnama,
nye canye cucuatse bomn4d, y ndofie
nyets GtatSeca infiernoye chacmotoca
jama, ché ndocna te yochanjafsana
ifieshoye; 44choca GtSenénga puerte
nyetsca tescama mochanjastfria.
Chéngbioye mochtsasaye mamanga
ndocna te quemochatébana, y ché
ifieshe ndocna te queochétsfsana.

45“Nderado acbe shecuatseca
bacna soye tcojama, acbiama més
tSaba nantsemna ché shecuatse
chacotsenashecuéstjango. Acbiama
més tsaba endména cosheto celoye
jamashénguana n¥jetsca tescama
vida jtsebomnama, y ndofie njets
Gtat$eca infiernoye chacmotsétsena;
46 choca ttSenénga puerte nyetsca
tescama mochanjastfria. Chéngbioye
mochtsasaye mamanga ndocna te
quemochatdébana, y ché ifieshe ndocna
te queochétsfsana.

47“Nderado acbe bominjeca bacna
soye tcojinye y cachca soye tcojama,
maés tsaba nantsemna ché bominye
chacotsenobuchjatséca. Acbiama
mas t§aba endména Béngbe Bétsabe
améndayoye jamashénguana nje
canje bominje bomn4, y ndofe nyjets
titabeca infiernoye chacmotsétsena;
48 choca titSenénga puerte nyetsca
tescama mochanjastfria. Chéngbioye
mochtsasaye mamanga ndocna te
quemochatdébana, y ché ifieshe ndocna
te queochétsfsana.

49“Tamo tSabe soye endména.
Ntsamo ché tamo canje tSabe soye
endméncd, Béngbe Bétsa echanjama
nyetsca tséngaftangbiama tsdbenga
chaSmotsemnama, ché atsbefie
betsosbudchema smojtsepadecena
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ora §mojauantase. 50 Tamé tSabe soye
endmeéna. Pero ché tam6 fténana
tojts6bemése, ndofie queSméatobena
jamana cachifie chabe tempsca
sanana chaotsatsbomnama, ni

sand jatamuama. Mo tSabe tamocéa
entSangbiama §mochtsemna,
chéngberie jtsiyenése ntsamo Béngbe
Bétsa yoboscé, y nyetscangaftaca
natjémbana §mochtsiyena ca” —cha
tojdnayana.

Ndaya Jests tojanabuatamba
bouamnénga tmojtsenét§enama
(Mt 19.1-12; Lc 16.18)
10 1ChentSana, Jests ché
luarentsana tojéftsanbocna
y tojana Judea luaroye y Jordan
chenguana. EntSanga cachifie
chéabioye tmojanabo, y cha chénga
yojtsabuatambaye, ché ntSamo
jamana yojanamanca. 2 Basefta
fariseunga chébioye tmojanobecona,
y jish4chichiyama méntsa
imojtsetjanaye: —{Queojtselesenciana
canye boyé chabe shémbioye cachcé
jesonyayama ca?
3Chora cha tojanéjua:
—¢Ntsamo Moisés ché soyéngama
teménjanaméndaye ca?
4Y chénga tmojanayana: —Moisés
tojanalesencia ché boy4 chabe
shémbioye chabuiyé canje tsbuanacha,
ndayéchaiie chaotsayana cha ya ndoiie
chabe shema yontsemna ca, y chora
cachcé chabe shema chabuesonja ca.
5Chora Jestis tojanéyana:
—Tséngaftanga Béngbe Bétsabe
mandénga ainanifie jéyéngacfiama
ndofie queSmatsbose causa, Moisés
chca t§éngaftanga tcmojéftsanaménda.
6Pero quem luare jobojatsama orna,
“Béngbe Bétsa canje boyabdsa y canye
shembdsa tonjdnabiama. 7Chiyeca,
ché boyabasa chabe taitd y chabe
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mama echanjésabashejuana, chabe
shémaftaca jentitanama, 8y ché dtatna
mo canyacd bochantsemna.” Y chca, ya
ndofie Gtata quebochitsména, sind nje
mo canyacé. 2Chcasna, ent§4 ndofie
chaondéndbema nday4 Béngbe Bétsa
mo canyifica tojéftsema soye ca —cha
tojanayana.

10Ya cach yebnoca imojtsatsména
ora, chabe uatsjéndayénga cach
soyama imojtétstjaye. 11Y Jestis
tojanéyana: “Nda chabe shémbioye
cachcé tbojesonyéa y inyaftaca
tojtébouamase, cha ché natsana
shémbioye inje shembéasaftaca
jtseinghayana; chana canje uabuatmé
jtsebomnana. 12Y ché shema chabe
boyébioye cachca tbojesony4, y
inyaftaca tojtébouamase, chanaca
ché natsana boyabioye injaftaca
jtseinghayana; canje uabuatma
jtsebomnana ca” —Jests tojanayana.

Jests, basetéméngbiama Béngbe
Bétsabioye tbojanimpada
(Mt 19.13-15; Lc 18.15-17)

13EntSanga, basetéménga Jestisbioye
tmojanénatse, chauabdjajuama y
Béngbe Bétsabioye chéngbiama
chaboimpadama; pero chabe
uatsjéndayéngna tmojanontsé
ché basetéménga unachayénga
jtsécacanana. 4 Jests chca tojaninjye
ora, tbojanetna y ché uatsjéndayénga
tojanéyana: “Cachca ménjaye ché
basetéménga atsbioye chamuabo
y ndofie matéuyanana; er Béngbe
Bétsabe améndayana endména ché mo
quem baseteméngca imomnéngbiama.
15Ndegombre cbéyana, nda Béngbe
Bétsabe soyénga ndofie tonjéyéngacie
mo canye basetemcd jtsosbuachiyése,
cha ndofie queochatobenaye Béngbe
Bétsabe améndayoye jamashénguama
ca.”

El Nuevo Testamento en Camsa de Colombia, 2da ed. © 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc.



101

16Y ché basetéménga tojanchebd,
y chéngbefie cucuatsénga jajajuase,
Béngbe Bétsdbioye tbojanimpada
tsabe bendicionénga chéngbeiie
chaotsemnama.

Canye bomna ent$a Jestisbioye
tojana
(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30)

17 Jestis jama tojtétanontsé ora, canye
boyabésa chéabioye tojanétjajo, chabe
shecuatSentSe tojanoshéntsamentsé, y
ménts§a tbojantja: —TSabe Buatémbaya4,
¢ndaya Sojtsemna jamana ché
nyetsca tescama yomna tSabe vida
jtsebomnama ca?

18Y Jests tbojanjud: —¢Ndayeca

“tSabia ca” §cjauyana? Tsabia nje
canya endména: Béngbe Bétsa.
19 Aca icotat§émbo Béngbe Bétsa
tojanmandaca: “Ndoiie catjéba, acbe
shema injyaftaca ndofie cattseingfiaye,
ndofie catjatbéba, ndoiie catjuaboinyena,
inyengbioye ndofie catjaingfhaye
ndayénaca jabacama, y acbe bétsétsata
ndoiie stétSoye catjaquedaye ca.”

20 Chora ché boyabasa tbojanjua:

—Buatémbaya, atSe lempe ché
mandénga basetema orscana
séndocumplina ca.

21 Jestis bonshandnaca tbojanonyinyé
y méntsa tbojaniyana: —Canje
soye cmontsebuashbena jamana:
Motsa, lempe nt§amo icobomncé
cochjetsatobuiye, y ché crocénana,
ndbomnéjéménga cochtsatsataye;
chca, celoca canje béts bomnana
cochdntsebomna. ChentSana, cochjabo
y Scochjuasto ca.

22Pero ché bobéntsbioye
inyet§a ibojtsinynana Jesus chca
tbojaniyanama; y puerte ngménaca
yojta, cha puerte bomné inamna causa.

23 Chora Jests catoye tojanrrepara
y chabe uatsjéndayénga tojanéyana:
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—iPuerte totca entsemna
bomnéngbiama Béngbe Bétsabe
améndayoye jamashénguama ca!

24Chca imojouena ora, ché
uatsjéndayénga ojnananénga
imojtsemna, pero Jesus cachifie
tojanoyebuambé y méntsa
tojanéyana: —Atsbe basenga; ipuerte
totca entsemna Béngbe Bétsabe
améndayoye jamashénguamal!
25Ndegombre, méas paselo endména
ché coshufjentSa atéfjnéjana canje
camello chauachnéngo, y ndofie canje
bomn4 Béngbe Bétsabe améndayoye
jamashénguana ca.

26 Pero ché uatsjéndayénga nje mas
imojtsenjnanaye y imojtsentjanaye:
—¢As, nda yochjobenaye atsbocana
jtsemnana ca?

27Chora Jesus tojanénjanjé
y tojanéyana: —EntSanga ndofie
quematobena jamana canya atsbocana
chaotsemnama, pero Béngbe Bétsa
aifie; er Béngbe Bétsi lempe jamama
endobena ca.

28 Chora Pedro tbojaniyana:

—Aca contsony4, bénga lempe ché
fséndbomna soyénga fsénjéseboshjona
y acaftaca fséntsajna ca.

29 As Jesus tojdnayana: —Ndegombre
cbéyana, nd4naca 4tsbioye jasérviama
y ché tSabe noticiénga jadbuayenama,
tojéseboshjona chabe yebna,
cat§atanga o uabénanga, bebma
o befta, o basenga, o fshantsénga,

30 cha mora quem luarentse
echanjéyéngaciie chama patse soye
mas yebnénga, cat§atanga, uabénanga,
bebmanga, basenga y fshantsénga,
masque puerte chaosufrima injenga
mochantsama; y ché inje luarocna,
ché nyetsca tescama yomna tSabe

vida echanjénjena. 31 Pero banga,
mora udmanénga imomnénga,
ndudmanénga mochintsemna; y banga,
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mora ndudmanénga imomnéngna,
udmanénga mochédntsemna ca —Jesis
tojanayana.

Jestis cachifie tojanayana cha
jobanama y jtayenama
(Mt 20.17-19; Lc 18.31-34)

32 Chentsana Jerusalenoye
imojtsaye, y Jests yojtsebnatsana. Ché
uatsjéndayénga puerte ojnandnénga
imojtsemna, Jestis ndauatjca
choye yojtsayama; y inje beca
entSanga Gstonoye imojtsajnéngna,
imojtsayduatja. Jesus cachifie
chabe bnétsana uta uatsjéndayénga
barie tojanachembo y tojanonts§é
jduyanana ntSamo chaftaca
jopasama yojtsemnana. 33 Mént§a
tojanéyana: “Tséngaftanga $Smontsonya,

Jerusalenoye bénga mora montsajnama.

Chocna, ché Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbemd, ché bachnangbe
améndayénga y ley abuatambayéngbe
cucuatSifie mochanjéboshjona,

y chénga mochanjayana cha
chadbana ca; y ndoiie judiéngbe
cucuat§ine mochanjédboshjona.
34Chénga mochantsédboyejuana,
mochantsebuashétotjo,
mochantsetjanja y mochanjéba,
pero chentSana unga tianoye cha
echantayena ca.”

Santiago y Juan, Jestis
tmojanimpada canje pavor
chauabiamama
(Mt 20.20-28)

35Chora, Santiago y Juan, Zebedeobe
uaquifata, Jestsbioye tbojanobecond y
tmojaniyana: —Buatémbaya, béndata
fséntsebose pavor chascuabiamama
ntSsamo chacbojaimpadaca ca.

36Y Jests tojanatja: —¢Ndayéa
Sojtsebose atSe tséndatbiama
chjamama ca?
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37Y chata tbojaniyana: —Aca reyca
chacojtsemanda ora, cochjaleséncia
béndata fchayobené jotbemana,
canjya acbe catsbioica y inya acbe
uafiicuayoica ca.

38 As Jestis tojanéjua: —Nt§amo
Smontsotjanafiama tséndata ndone
quesnatstatsémbo. ¢(NtSamo atSe
chaitsesufrincd, tséndatnaca cachcéa
jastufriama taSatjobenaye? (Y entSanga
puerte baca chacmojtsébuatsena
ora, taSochjauanta, nt§amo atse
chjauantaca ca?

39Y chata tbojaniyana: —Afifie
fchanjobenaye ca.

Y Jests tojanéyana: —Ndegombre
tséndatnaca atSca Sochanjastfria, y
atSbe causa cmochantsamna bétsca
soyéngama jasufriana. 40Pero atSe
ndofe quetsidtobena jamandana nda
atSbe catSbioica y atsbe uafiicuayoica
chaétbemama. Ché ttentSe entsemna
ndémuanyengbiama atsbe Taita
tojaprontaci ca.

41Ché inje bnétsana uatsjéndayénga
chca tmojanuena ora, tmojanont§é
Santiago y Judnoftaca jotjdyanana.
42Pero Jestls nyetsca uatsjéndayénga
tojdnachembo y tojanéyana:

“Tséngaftanga smondétatsémbo,

quem luarentsa améndayénga lempe
jtsemandayana, nja mo nduifiénga
cuaftsemncd; y ché bétsétsa entSanga
chéngbe obendnaca jtsemandayana,
ntsdmnaca jtsamése, ché inye
entSanga sempre chamotsayaunanama.
43 Pero tséngaftangbefie ndofie chca
chaondétsemna. Injets4; masna, nda
tséngaftangbene ché mas uamana
jtsemnama tojtsebose, cha bontsemna
ché inyenga jtsaservénana; 44y
ndédnaca tséngaftanguentsa ché més
uamand jtsemnama tojtsebosa,
bontsemna jtsemnana njetscangbiama,
mo nje inyabiama njets tempo
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oservenaca. 45 Cachcé, Béngbe Bétsa
Ent§a tbojanbemé ndoiie chenatabo
cha chamotseservénama, ndaya
injenga jabédserviama. Y mo nda,
injenga jatsebacama cuafjopagaca,
cha echanjébana ba entSanga
atsebiacanénga chamotsemnama ca”
—cha tojanayana.

Jestis canye jtanabioye tbojanshna
(Mt 20.29-34; Lc 18.35-43)

46 ChentSana, Jests y chabe
uatsjéndayénga Jeric6 uabaina
puebloye tmojénashjajna. Y Jesis
chabe uatsjéndayéngaftaca y bétsca
ent§angaftaca Jeric6 pueblentsana
yojtsaisebocana ora, Timeobe uaquing,
Bartimeo ca uabaind, canje jtana
lemosna otjanaifid, benache juachane
yojtsetbemana. 47Y Jests Nazaretoca
chéjana yojtsachnéjuanama cha
yojatat§émbona ora, tojanontsé
mént§a uayebudchana: —iJests,
DavidbentSana Entsa, Smotselastema
ca!

48 Chorna, banga ché jtana
imojtsacacana iytéca chabbemama.
Pero cha més yojtsdyebuache:

—iDavidbentSana Ents§a, Smotselastemé
ca!

49 Chora Jesus tojantsé y ché injenga
tojanéyana: —Ché jtand mochembo ca.

As ché jtand tmojanchembo, y méntsa
tmojaniyana: —iAfiemo cochtsebomna;
motsband! Jestis cmontsechembuana ca.

50Y ché jtand, quefsaiya
jtsenétsejquése, yojontsénja y betsco
Jestisbioye yojobecond. 51 Chora, Jests
ché jtanédbioye tbojantja: —¢{Ndaya
cojtsebose atSe acbiama chjamama ca?

Y ché jtana tbojanjua: —iBuatémbayé,
$molesencié atSe chaSuatabinynama ca!

52 As Jests tbojaniyana: —Motsatorie.
Tsabé jtsatsménama Béngbe Bétsdbefie
icosbuachéyeca, tSaba contsatsména ca.
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Y cachora cha t§aba ibojtabinjyna, y
Jestisbioye benachéjana ibojtséstona.

Jests Jerusalenoye tojanashjango

(Mt 21.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)
1 1 1Ya Jerusalenoye

imojtsebecond ora, Betfagé y

Betania pueblénga béconana, Olivos
ca uabaina tjashe juachafie, Jests
uta chabe uatsjéndayata tojanichamo,
2y méntsa tojanéyana: “Tséndatbe
natsana entsemna base pueblotémoye
motsata. ChaSojashjango y cachora
Sochanjinyena canyje burrotema
utsbuand; chabene caba ndocna
tonjenojayé. Sochjuajafjona y
Sochjuanatse. 3 Nderado nda,
é¢ndayeca Smojtsanacha ca?
chacmojétjase, Sochjojua: ‘Béngbe
Utabnd bontséjaboto y chora
bochantabaiseboshjona ca.” ”

4 As chata tbojana, y tbojaninjena
ché burrotema tsashenafie, canjye
bésasafie utsbuand, y imojuajafjona.

5Y béasefta entSanga chifie
imojtsemnénga, chatbioye
tmojanéyana: “Nday4 ojtsama?
¢Ndéyeca ché burrotema Sojtsajafjna
ca?”

6 As chata tbojanjua ntsamo
Jests tojanéyancd; y ché entSanga
tmojanalesencia ché burrotema
chamudnatsama. 7ChentSana, ché
burrotema Jestisbioye tmojananatse;
ché burrotémbene chatbe entSaya
tbojanéjatse, y Jests chéabefie
tojanenojayé. 8 Bétsca entSanga
chéngbe entsaya ché benachéjana
imojtsanététsatsana, y injengna ché
jajoca imojuatétsetse buacuashangs
chifie imojuacjaye. °Y ché natsana
imojtsajnénga y ché Gistonoyénga
méntsd imojtsaiudyebuache: “iBéngbe
Bétsa matschuanga! iCorente bendicién
bomn4, ché Béngbe Utabnabe
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obenénaca tojaba! 10iTsa tsaba ché
echanjéshjango améndayana, béngbe
béts taita David yojéftsemanda orca!
iBéngbe Bétsa celocd matschuanga ca!”
11 Jestis Jerusalenoye tojanashjango,
y Béngbe Bétsabe béts yebnoye
tojanamashéngo. Chabe shéconana
lempe yojéftserreparase, y ya
yojtseibétatana causa, chabe
bnétsana uta uatsjéndayéngaftaca
tojéftsanbocna, Betania puebloye.

Jesiis tojanayana canye betiye
ndoiie mas chaondéshijona ca
(Mt 21.18-19)

12Yéfsana, Betaniocana Jerusalenoye
chénga imojtésajna ora, Jests
tbojanishéntsena. 13Bénocana
canje higo betiye yojinye; as tojana
jontjesiyama tainashajo o ndoiie.
Pero nje tsbuanachénga chifie
yojinyena, chora ndoiie shajo tempo
bétsemna causa. 14 As Jesis ché higo
betiyoye tojanayana: “iINdocna te mas
chacondéshdjona entSanga chamosama
cal”

Y chabe uatsjéndayénga imojouena
nt§amo cha tojanayanca.

Jests, Béngbe Bétsabe
béts yebnentSana enénga y
obuamnayénga tojtanébuacna
(Mt 21.12-17; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

15 Jerusalenoye tmojanashjajnentSana,
Jestis Béngbe Bétsabe béts yebnoye
tojdnamashéngo, y tojanontsé
chentSana jtébuacnana ché chentse
imojtsena y imojtsobudmnafiénga.
ChéntSnaca imojtsemna entSanga
canje crocénana enénga, y ché
crocénana nje Béngbe Bétsabe
béts yebnentSama inoservena. Ché
entSanga crocénana atrocayéngbe
meséshangé tojtsanendsatajchquéca,
y ché palomatéménga enéngbe
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tonjanalesencia ndocna Béngbe
Bétsabe béts yebnéjana ché soyénga
chaotséchnéjuanama. 7Y tojanontsé
ent§anga ménts4 jabuadtambana:
“Ndegombre, Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguifie cha méntsa tojanayana:
‘Atsbe béts yebna echantsabaina
nyetsca luarentSa entSangbiama
atSeftaca encuéntaye yebna ca’; pero
tséngaftangna atbébanéngbe oyenifie
ché yebna $Smojtsebema ca” —Jests
tojanéyana.
18 Ché bachnangbe mas

udmana améndayénga y ché ley
abuatambayénga tmojantatsémbona
ntSsamo yojochnénguama; as
tmojanonts§é endjuabnayana

ntSamo jobenayana cha jébana, cha
imojtsebiauatja causa, er nyetsca
ent§anga imojtsenjnanaye nt§amo
cha yojanabudtambama. 19Pero
yojtseibétatana ora, Jesis chabe
uatsjéndayéngaftaca ché béts
pueblentSana yojesébociie.

Ché higo betiye tojtsanbuasha
(Mt 21.20-22)

20yéfsana cachése, cachéjana
imojtésachnéjuana ora, tmojaninye
ché higo betiye parejo tbétéjéngaca
yojtsebuashd. 2! Chora Pedro
yojendjuaboye ntSamo yojopasama; as
Jestsbioye tbojaniyana: —iBuatémbays4,
minje; ché tconjayana ndocna te mas
tSabe betiye chaotsemnama betiye
tojtsebuasha ca!

22Y Jests tbojaniyana: —Béngbe
Bétsabeiie sSmochtsosbuachiye.
23 Ndegombre cbéyana, nderado nda
quem tjoye tojayana, “ichentSana
mojuand y béts uafjajonayoye
motséshbuetse ca!” y chca
tojayana ainanifie injet§a juabna
ntjatsbomncd, y ainanifie puerte
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tojtsosbuaché ntsamo tojayancé aifie
yochjochnénguama, ndegombre
chca echanjochnéngo. 24 Chiyeca
cbochanjauyana, lempe ntSamo
Béngbe Bétsaftaca chasmojtsencuénta
ora chasmojtsotjanafiama, ainanifie
corente Smochtsejuabnaye ya
$mojéyéngaciie ca, y ndegombre
chca Smochantsebomna. 25Y Béngbe
Bétsaftaca chaSmojtsencuénta ora,
smochjendjuaboye nderado nda
ndaye bacna soye tséngaftangbiama
tojamama, y chaftaca cabé etondnénga
$mojtsemnése, Smochtseperdéna;
chca, Béngbe Bétsa, celoca endména,
tséngaftangbe bacna soyéngama
chacmotsaperdonama. 26 Pero inja
ndofie Smonjaperdonasna, Béngbe
Tait4, celoca endménd, cach ndoie
tséngaftanga quecmochataperdonaye
ca —cha tojanayana.

Jesusbe obenana
(Mt 21.23-27; Lc 20.1-8)

27Chca tojanopasa chentsana,
Jerusalenoye chénga tmojesana.
Jesis Béngbe Bétsabe béts yebnéjana
yojtsobuertanéntscuana, chabioye
tmojanobecona bachnangbe
améndayénga, ley abuatambayénga
y ché judiéngbefie bétséjeméngca
améndayénga, 28y méntsa tmojantja:

—¢Ndaye deréchoca ché contsama
soyénga aca cojtsama ca? ¢Chca
jtsamama nda obenana tcménjatsSeta
ca?

29 As Jesiis tojanéyana: —Atsnaca
séntsebomna canje soye t§éngaftanga
jatjayama. Chasmojojuase, atSnaca
cbochjauyana ndaye deréchoca atsSe
chca stsama. 3° ¢(Nda Juan ché Ubayana
tbojanichmé entSanga jubdyama,
Béngbe Bétsa o entsanga? Sméyana ca.

31Chora chénga tmojanontsé
mént§a enatsétsnayana: “ ‘Béngbe
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Bétsa ca’ chamojojuase, cha
Sochanjiuyana: ‘As ¢ndédyeca ché
cha tcmojanabuayena soyénguiiie
ndofie Smonjanosbuaché ca?’ 32Pero
ndofie quemuétobena jayanana
‘ent§anga ca’” Chca tmojénayana, er
chénga entSangbiama imojanauatja,
er njetscanga imojanjuabnd, Juan
ndegombre Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayé yojamnama. 33 Chcasna,
chénga tmojanjua: —Bénga ndoine
queftsatstat§émbo ca.

Y Jests tojané’yana: —As atSe
cach ndofie quecbochatéyana ndaye
deréchoca atSe chca stsama ca.

Ché puerte bacna trabdjayéngbiama
cuento
(Mt 21.33-46; Lc 20.9-19)
1 2 1Chora Jests tojanontsé
cuenténgaca jabudtambana.

Méntsa tojanéyana: “Canje entsa
bétsca uvas betiyénga yojéje, y ché
shéconana yojajétja. Ché uvasésanga
juantsétetjiamna canye base luare
yojajutjo; y canye tsbanana jebna
soye yojap6rma chifie jtsashanjama.
ChentSana, inye trabdjayénga ché jajafie
yojiyentSame, y chana inje luaroye
yojtsofie. 2 Ché uvasésanga juashacama
tempo yojobuache orna, ché jajafie
nduifio canje oservend ibojichmua
ché arréndayénga jduyanama
ntsachetsa ché nduifio ibojtsotocdnama.
3Pero chéngna, cha imojishache,
imojtsejantSetaye, y tondaye ntajataca
imojtichmud. 4 ChentSana, ché nduifio
inye oservend ibojichmua; pero
chana, bestSase imojtselisia y podesca
imojtséyenguango. > Chent§ana
inya ibojatichmud, y chana ché
arréndayénga imojtséba. Y bangnaca
yojichamud; pero chéngna, injengna
imojtsajantSetaye y injengna
imojtsébaye.
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6“Ché nduifio caba canja
ibojtsabojamna jichmuama:
cachabe bonshana uaquifia.

Cabana, cha ibojichmua y méntsa
yojtsejuabnaye: ‘Atsbe uaquina
cocayé mochanjéyeunaye ca.” 7Pero
ché arréndayénga cha imojinje

ora, imojeniyana: ‘Mua ché fshantse
nduifibe uaquifia entsemna. Lempe
chabe soyénga mua echanjéyéngacie.
Cuajna, motsébanga, y lempe

chabe otocana soyénga béngbiama
echanjoquéda ca.” 8 Chcasna, cha
imojishache, imojtséba y ché uvas
betiyénga jajafientSana més chcoye
imojetsétsena ca” —Jests tojancuenta.

9 Jests chca jacuéntama
tojanpochocé ora, tojdnayana: “Y
asna, ¢ndaya ché fshantse nduifio
yochjama ca? Cha co echanja y ché
trabdjayénga echanjetsébaye, y inje
trabdjayénga ché uvas betiyénga jajafie
echanjarrendaye.

104, Tséngaftanga ndocna te
Béngbe Bétsabe uabemana palabra
§méndualia? Chifie mént§4 endayana:

Ché yebna jebuanénga
tmojtsanaboté ndétsbé,

mora ché més béts
uashacuanésentSe entsejajona.

11 Ché soye Béngbe Utabna, Béngbe

Bétsa chca tojama, y bénga
chama ojnananénga fséntsemna
ca.”

12Chora, ché bachnangbe
améndayénga y ché bétséjeméngca
méndayénga tmojanbosena
Jesus jishachana, er chénga
tmojanendétatsémbona cha
chca tojancuentd jinyjanyiyama
chénga mo ché puerte bacna
trabajayéngcéd imojanménama. Pero
ent§angbiama imojtsauatja, chiyeca
cachcé tmojanonya y chentSana
imojtsénenga.

106

Ché Romoca béts mandadbiama
impuesto jtsatsquécjnayama
(Mt 22.15-22; Lc 20.20-26)

13 Chentsana chénga, basefta
fariseunga y Herddesbe Gistonénga
Jestisbioye tmojanichamd, ndaya
cha tojayanife jishachichiyama,
as chca jtsebomnama ndaye
séyeca mandadéngbefie cha mal
jaquédana. *Chénga tmojana y Jesus
tmojaniyana: —Buatémbay4, bénga
fséndétatsémbo aca ndegombre
soyénga cnetsabudtambama, y ndofie
jatuenanana nje ntSamo entSanga
tmojatichamcd, er acbiama tondaye
quenatdmana nda mas uamanéa o
nduamand tomnana; y contsabuatamba
ndegombre t§abe vida jtsebomnama,
ntsamo Béngbe Bétsd yomandaca.
Chcasna, ¢{tSabd tanantsemana, César,
ché Romoca béts mandadbiama
bénga impuesto jtsatsquécjnayana?
¢Fchtsatsquécjnaye o ndofie ca?

—chénga tmojantja.

15 Jestis yojtsetatsémbo, chénga
bacna entSanga ntSamo ndegombre
tmojuabnaca ndinyinjnayénga
imojamnama; chiyeca tojanéyana:

—¢Ndéayeca tséngaftanga Smojtsebose
ché séyeca atSe jishadchichiyama?
Canye denario crocénana §miyéborie,
atSe chayobené jinjama ca.

16 As canje crocénana tmojanoyé y
Jestis tojanéyana: —¢Ndabe jubid quem
crocendnifie yojtsemna, y nt§amo
muentSe entsabemancd nda chca
iuabaina ca?

Y chénga tmojanjud: —Césarbe jubid;
cha chca enduabaina ca.

17Chora Jests tojanéyana: —Chcasna,
César smochtoyiye cha ibotocana soye;
y Béngbe Bétsana cha ibotocana soye
ca.

Y njetscanga chama imojenjnana.
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Obanénga jtayenama Jests
tmojantja
(Mt 22.23-33; Lc 20.27-40)

18 Chentsana, baseftanga saduceo
ca uabaina entSanga tmojana Jesus
jinyama. Chénga imojanjuabna
obanénga ndocna te ntayenana
ca. Chiyeca, Jestis méntsa
tmojaniyana: 19—Buatémbays3,
Moisés tojéftsanabema, nderado
canje boya tojébana y basenga
ndone tonjéftsabashejuanésna,
canména ché uabentsa ché
shémaftaca jtobouamayana, chca,
chabe uabochend obanabiama
bésenga jtsabamnama ca.
20Y chcase, canje, canyséfta
cat§dtanga monjamna. Ché natsana
tonjanobouama y tontsanébana
bésenga ntjéftsabashejuanca.

21 ChentSana, ché tistona uabentsa
ché shémaftaca tonjanobouama,

pero chana tontsanébana,

bésenga ntjéftsabashejuanca;

ché inje uabentsaftaca cachca
tonjanopasa. 22 Chca, njetsca
canyséfta catsatangaftaca cha
tonjanobouamd, pero ndocné basenga
ntjéftsabashejuanana. Y chentSana
ché shembasanaca tontsanébana. 23Y
morna, ché obanénga chamojtayena
ora, ¢{ndabe ché canyséfta
catSatanguentSabe shema ché
shembésa yochtsemna, njetscanga
chéftaca tmojanobouamase ca?
—chénga tmojantja.

24 As Jestis tojanéyana: —Ntsamo
Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguifie endayancé ndofie
tcmonjoserta, ni Béngbe Bétsabe
obenanama. Chiyeca nt§amo
ndofie yondméncé $montsichamo.
25FEr obanénga chamojtayena ora,
ni boyabédsenga ni shembéasenga
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quemochatébouamnaye, y chca,
chénga mochantsemna mo celoca
angeloteméngca. 26 Y ché obanénga
jtayenama, ¢Moisesbe librésaie
ndofie Sméndualia nt§amo Béngbe
Bétsa tbojaniyanama, ché betiyetema
yojtsangbototjuana ora? Béngbe

Bétsad méntsa tbojaniyana: “AtSe
séndména Abraham, Isaac y Jacobébe
Bétsa ca.” 27Béngbe Bétsa chca
tojdnayana ora, entsichamo cha ndoine
yondména obanéngbe Bétsd, sin6 aina
entSangbe Bétsa ca, er masque chénga
tmojandébana, chénga caba Béngbe
Bétsaftaca mondoyena. TSéngaftanga
canje ndofie ndegombre soyifie
§montsemna ca —tojanéyana.

Ché mas béts uamana mando
(Mt 22.34-40)

28 ChentSe yojtsemna canye ley
abuatambayéa. Cha yojouena nt§amo
Jestis y chénga imojtsenatsétsnayana,
y yojtsetatsémbo Jests tSaba
tojanéjuama. As, tojanobecond y
Jestisbioye tbojantja: —¢Ndaya ché
més béts udmana mando yomna ca?

29Y Jesus tbojanjua: —Ché mas
uédmana mando méntsa endména:

“Israeloquénga smochjouena, Utabn4,

Béngbe Bétsa endména, y nje

canjye Béngbe Utabnd endména,
ndocné més. 30 Utabna Béngbe

Bétsa cochtsebobonshana njets

acbe aindnaca, nyets espiritoca,
nyets judbnaca y nyets afiémoca.”
31Y chentSana quem inje méndnaca:

“Ndémua entSdnaca cochtsebobonshana,

ntSamo cach aca cuenobobonshanca.”
Ndocna mando quem uta mandama
més quenatamana ca —Jesus
tojdnayana.

32 Chora, ché ley abuatambaya
Jestisbioye tbojaniyana: —Buatémbaya,
puerte tSaba tcjayana. Ndegombre
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yomncé contsichamo, nje canje
Utabnd endména y ndocné mds. 33Y
cha jtsebobonshanana njets aindnaca,
judbnaca y anémoca, y ndémua
entSanaca jtsebobonshénana caché
cuenobobonshancd, puerte cudmana.
Cach nyets4 ndone quenatdmana
bayénga jtsébdnayana, ni ché
uatsémbona soyénga Béngbe Bétsa
jétschuayama ca.

34Cha njets judbnaca tbojanjuama
Jests tojaninye ora, tbojaniyana:
—Batsatema cmontsebuashbena
jtseprontdnama, Béngbe Bétsa
chacolesenciama acbe ainanentse
jtseméandayama ca.

Y chentSana, ya ndocnéa
yonjenfiémua Jesds més
jatstjanayama.

¢Cristo ndabe ent$abentSana
yomna?
(Mt 22.41-46; Lc 20.41-44)

35 Jesiis Béngbe Bétsabe béts
yebnentSe yojtsabudtambaye ora,
tojdnayana: “¢Nddayeca ché ley
abuatambayénga mondbétsichamo
ché Uamana Uabuayana
DavidbentSana iuabé ca? 36 Cach
David, ché Uadmana Espiritbe
méndoca méntsa tojanayana:

Béngbe Bétsa, atsbe Utabna
Cristbioye tbonjaniyana:
atsbe catsbioica métbema,
atSbe obendnaca, acbe
uayayénga acbe
cucuatSifie chamoquedama
chjaméntscuana ca.
37¢Ntsdmose Cristo DavidbentSana
EntS4 nantsemna, cach
David ‘Utabné ca’ chabioye
tbojtsabobuatmése ca?” —cha
tojanéyana.

Y ché bétscé entSanga, oyejuayénga

imojtsuenana.
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Jestis ché ley abuatambayéngbiama
tojanayana, chénga ndofe tSaba
montsama ca
(Mt 23.1-36; Lc 11.37-54; 20.45-47)

38 Méntsanaca Jests chénga
yojtsabudtambaye: “Cuedado
$mochtsebomna y ndofie Smattsama
ché ley abuatambayéngca.

Chénga jtsogusetdnana bénéna
entSayangaca jtsajnana y jtsebosana
tsdshenafie entSanga nja respétoca
chamotsacheuanama. 3°Ché
judiéngbe enefjuana yebnénguenache,
ché mas udmana luarénguifie
jtsetbidmanana, y ché fiesténguenache
nya quéfseroca. 4Pero chénga,
viudéngbioye ché tmobomna

soyénga jtsabacayana, y entSangbe
delante t§aba chamotsénjama, y
chéngbioye imojtsaingfiama ndoiie
chaondétsotatsémbuamna, Béngbe
Bétsaftaca tsa jtsencuéntayana. Ché
causa, Béngbe Bétsa injengbiama maés
chénga echanjacastigaye ca” —Jests
tojdnayana.

Jestis yojtsényaye ché crocénana
quécjnayénga
(Lc 21.1-4)

41 Jestis jabudtambama tojanpochoca
ora, tojan6tbema Béngbe Bétsabe
béts yebnentse, ché crocénana
quécjnayétema ndirichife; y ché
crocénana quécjnayénga yojtsényaye.
Bétscd bomnéngna becé crocénana
imojtsequécjnaye. 42 Chora, canye
viudd ndbomnéjémnaca yojobecond
y nje uta crocénana chétémifie
yojaftsesegéra. 43 Chora Jestis chabe
uatsjéndayénga tojanachembo
chamobéconama, y méntsa
tojanéyana: “Ndegombre cbéyana,
quem viudd ndbomnéjema, Béngbe
Bétsabiama njetscangbiama més
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tonjéftsesegora. 44 Ché bomnéngna
ché yojtsdyentsjamentSana
tmonjéftsesegord, y cabd bomnana
imotsébomiie; y ché viudana
tonjéftsesegord lempe ntsachetsa
yobomncé; masque tSa ndbomnéjema,
ché vida jtsebomnama lempe
ntsachet$a yobomnca tonjéftsesegora
ca.”

Jestis tojdnayana ché Béngbe
Bétsabe béts yebna lempe
mochjanpochocama
(Mt 24.1-2; Lc 21.5-6)

1 3 1Jestis Béngbe Bétsabe béts
yebnentsana tojéftsanbocna
ora, canje chabe uatsjendaya
tbojaniyana: —Buatémbayd, minye,
itsa béts ndétsbenga, y tsa botamana
béts yebnénga ca!
2Chora Jests tbojaniyana: —TSaba

cochjinje tsa botamana béts yebnénga.

Pero muentSe ndofie queochaisoquéda
ni mo canye ndétsbé injebé juatsboye.
Lempe mochantsepochéca ca.

NtSamo yochtsemna quem luare
jopochdécama te chaojtsobeco ora
(Mt 24.3-28; Lc 21.7-24; 17.22-24)

3Chentsana, Olivos tjashoye
chénga tmojéna. Béngbe Bétsabe
béts yebnentsa ndirichifie yojamna;
y Jests tojanétbema ora, Pedro,
Santiago, Juan y Andrés iytécana
tmojantja, 4ntSamo cha tojanayanca
ntseco yochjanopasama, y chca
jopasama ya tojtsobecuama entSanga
chamotsetat§émbuama, ndaya Béngbe
Bétséd yochjanma ca.

5Chora Jestis tojanéjua:

“Cuedado smochtsebomna ndocna
chacmondéingfiema. ¢ Banga
mochanjabo y mochantsabichamo
chénga Jestis imomna ca.
Mochéntsichamo: ‘AtSe ché Cristo
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séndmeéna ca’, y chca, ba ent§anga
mochanjaingfiaye.

7“EntSanga tmojtsentsjanama
y nderado mochjentsjamnaca
tSéngaftanga chaSmojouena ora, ndoiie
Smattsauatja; er chca chaochnénguama
entsemna, pero masque chca, chora
ché quem luare jopochécama tempo
cabéa ndofie queochédtsména. 8 Canye
luarentsa entSanga inye luaroca
entSangaftaca mochéntsentsjanaye, y
canje améndayédbentsa entSanga inye
améndayabioca entSangaftacnaca;
ba luarénguenache fshantse
echanjuangmémana y béts shéntsana
echanjéshjango. Masque chca
jastufriase, més chcoye caba mas
mochanjatssufria.

9“Pero t§éngaftangna cach
t§éngaftangbiama §mochtsantjesna;
entSanga cmochanjishéche
y améndayéngbe cucuatsifie
cmochanjabashejuana, judiéngbe
enefjuana yebnénguenache
cmochanjatsetSenaye. Atsbe tistonénga
bétsemna causa, mandadéngbioye y
reyéngbioye cmochanjunatse, choca,
chéngbe delante nt§amo at§biama
$motat§émbca cha§muayanama.
10Er entseyta, quem luare caba
ndopochéca ora, Béngbe Bétsabe tsabe
noticiénga njetsca luarénguentsa
entSangbioye chadshjanguama. 1Y
injengbe cucuatsifie jabdshejuanama
chacmojtsénaché ora, ndofie
$mattsen6cochinyena nt§amo chora
$mochjayanama. Chora §mochjayana
ntSamo Béngbe Bétsd yochjamca
tséngaftanga chaSmuayanama, er
tSéngaftanga cdnyenga ndofie chora
quesmochéatoyebuambnaye, ndaya ché
Uémana Espiritu t§éngaftangbiajana
echantséyebuambnaye.

12“Canje catSata cachabe
catSata injengbe cucuatsiiie
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bochanjaboshjona chamotsébama,
y bétsétsanga cachéngbe basenga
mochanjabashejuana chamotsébayama;
y ché basengna chéngbe
bétsétsangbe contra mochantsemna y
chamotsébdyama mochanjébashejuana.
13 Atsbe Gistonénga bétsemna causa,
nyetsca luarénguentsa entsanga
cmochantsébuayénja; pero nda nyets
tempo atsbene osbuachiya totsomiie,
atsbocand echantsemna.

14“Ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayé Daniel, ché
puerte uabouana soye quem luare
jopochécama tojéftsanabema.
Ché puerte uabouana soye, chca
jtsemnama injoca tséngaftanga
chasmojinye ora (nda tojtsalia,
chabosertd), smochantsetatsémbo
ché puerte ngménana tempo
tojéshjanguama; chorna, ché Judeoca
chamojtsemna entSanga, batsjabengoye
chamotsacheta; 15 chama, nda cachabe
yebnentSa tsbandnoca chaojtsemna,
chocana ndofie chaondétastjango,
ni chaondétamashéngo tsoicana
ndaya jesdbocnama; 16y nda jajoca
chaojtsemna, yebnoye ndofie
chaondéta ni mo chabe quéfsafya
jesacfiama. 17iTSa lastema ché tempo
ngomamanénga o ochéchaye Sesonga
chamojtsabamna shembasengbiama!
18 Béngbe Bétsa smochtseimpadana
ché ngménana tempo ndoiie
chaonddshjango uaftena tempo
ora, Yer chora puerte ngmenanca
echantsemna. TSa jabuache ngmenanca,
quem luare jobojatsama orscana y
méntscofiama y mds chcoye, cachca
ngménana ndofie ntjamnana. 20 Ché
puerte ngménana tempo, yapa bén
ndofie chaondétsemnama Béngbe
Bétsa ndoiie tonjalesenciase, ndocné
quentatsbocd; pero cha, chabe
ubuayanénga, chabe bocacanénga
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corente endababuanjeshanayeca,
echanjama yapa bén tempo ndofie
chaondétsemnama.

21“Chora nderado nda
chacmojiuyana: ‘Minye, muentse
ché Cristo entsemna’, o ‘Choca
cha entsemna ca’, ché soyéngama
ndofe $mattsayaunana. 22Er
mochanjabocana ndofie ndegombre
udmana ubudyanénga, chénga Cristo
imomna ca jtsichAmése, y Béngbe
Bétsabe ndofie ndegombre juabna
oyebuambnayéngnaca; y chénga
mochanjama béts soyénga chéngbe
obenana jinyanyiyama, entSanga
jaingfiama, y tmojobenase, ché
Béngbe Bétsabe bocacdnéngnaca.
23jCuedado Smochtsebomna! Caba
chca ndochnéngo ora, lempe
tcbonjabuayena ca” —Jests tojanéyana.

Béngbe Bétsd Ent§a tbojanbeméa
quem luaroye echanjésabo
(Mt 24.29-44; Lc 21.25-36)

24Méntsanaca Jests tojanéyana:
“Pero ché tempo, ent§anga puerte
chamojasufri chentSana, shinye ndoie
queochétsbuashinyinyana, juashcona
ndofie queochétsbinynaye, 25celocana
estrellénga echanjatquécjana, y quem
luarent$a tsbananoca espiriténga
obenana bomnénga echanjaingmémana.
26Y chora, ent§anga mochanjinye,
Béngbe Bétsa Ent§a tbojanbema
jantSetéshifie echantsaboye, corente
obenanaca y corente buashinyinjanife.
27Chora cha chabe angelénga
echanjaméndaye ché Béngbe Bétsabe
ubuayanénga jibuajama, nyets
luaréngocana, quem fshantsoca
canjoica juachoicana, celoca injoica
juachoéntscoiie.
28“Cheé higo betiyama

$mochjuatsjinye: Tsém buacuafjénga
tojtsebomna ora y tojtsaiséjotsana,
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jtsotatsémbuana ché tsabe tempo
ya tojtsaisobecuama. 29 Cachcé, ché
soyénga ndayama t§éngaftanga
tcbonjauyanca chasmojinye ora,
Smochantsetats§émbo Béngbe Bétsa
Ent§4 tbojanbemé ya jésabama
yojtsemnama. 30 Ndegombre cbéyana,
lempe chca echanjochnéngo, morsca
entSanga caba ndébana ora. 31 Celoca
y quem luare echanjopochdca,
pero atsbe palabra ndocna te
queochaisopochéca.
32“Pero Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbema ndayté y ntseco
ora yochjésabama, ndocna
quenatstatsémbo, ni ché celoca
angelénga, ni Béngbe Bétsabe Uaquiia.
Nyre ché Taitd chama yotatsémbo.
33“Chiyeca, cuedado Smochtsebomna
y yejuana $mochtsantje$na, er
ndofie queSmatstat§émbo mocna
ora yochtsemna Béngbe Bétsa
Ent§a tbojanbema jésabama tempo.
34Echantsemna mo canje entsaca;
chana inye luaroye ya jéftsebocnama
ora, chabe oservénénga jéftsaméndana
chabe yebna chamotsinjenama. Cada
ona canye trabajo jéftsebonyiyana, y
ché shanya jéftsemandana botamana
chaotsantjesnama. 35 Chcasna, cuedado
$mochtsebomna, Smochtsantjesna,
er ntSamo ché trabajayéngcé ché
yebna nduifio ntseco jtashjanguama,
ndofie ntsetatsémbuana, mo
nderado jétatana, tséntseto ora,
binyjanoye o cachése, tséngaftanga
cachcd, Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbema ntseco jésabama ndofie
queSmatstatsémbo; 3¢ ndofe cuedado
smontsebomnése, nderado cha nye
ndeolpe nantashjango, t§éngaftanga
ndéprontdnénga Smojtsemna ora, mo
ftsomane cuenta. 37 Chiyeca, ntsamo
tséngaftanga cbochanjauyanca,
nyetscanga chanjduyana: iPuerte
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cuedado smochtsebomna ca!” —Jests
tojanayana.

EntSanga imojtsejuabnaye ntSamo
jamése Jests jishachama
(Mt 26.1-5; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)
1 4 1Bashco fiestama uta te
yojetsdjamna, ché Béngbe Bétsa
Egiptocana judiéngbe béts taitanga
tojdnatsebacama jtenéjuaboyama
fiesta, ché levadiiraca ndépormana
tandése sayora. Ché judiéngbe
bachnangbe améndayénga y ché
ley abuatambayénga imojtsenguaye
ntSamo Jests jishachana jtseingfase, y
jts6bama. 2 Baseftanga imojtsichamo:
“Quem fiesténtscuana ndofie, er
nderado entSanga yapa muanjéntsa
enbouenanana ca.”

Canye shembéasa botamana
uanguétSe béjaye Jesusbe
bestsasifie tbojanbuescja

(Mt 26.6-13; Jn 12.1-8)

3 Jestis Betanioca yojtsemna,
Simén ché bacna nguayanédnaca
Socd ca uabobuatmabe yebnentse;
meséshentse Jestis yojtsemna ora,
canje shembdasa tojanashjango. Ché
shembdasa yojtshjango canye alabastro
jarrétema jutjena canje becd udmana
y botamana uanguétse béjayeca, ena
nardana uanguétsiye; chana ché
jarrétema yojatsba y ché béjaye Jesusbe
bestSasifie tbojanbuescja. 4 Chca
tmojaninye ora, baseftanga chentSe
imojtsemnénga tmojanotjayand y
mént§a imojtsenatsétsnaye: —:Ndayeca
nye bonamente ché soye yojtsemna
ca? >Chamna, matménjobenanga ché
béjaye unga patse denario crocenanama
juiyana, y chdnaca ndbomnéjéménga
matmeénjijabuache ca.

Y ché shembésabiama podesca
imojtsichamo.
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6 Chora Jests tojanéyana:
—_{Ndéyeca quem shembésa ndofie
cachcéd Smochanjonyaye ca? iNdoca

matatsana! Atsbiama tSabe soye tonjama.

7Er ndbomnéjéménga njets tempo
tséngaftangbefie mochanjéftsemna,
ndayténaca §mojabosena ora,
$matjobenaye tSabe soye chéngbiama
jamana; er atSe tSéngaftangaftaca ndofie
nyets tempo quichdisemna. 8 Quem
shembésa lempe ntsamo tojobenaca
atsbiama tonjama. Chca tonjama ora,
atsbe cuerpo tonjapronta atSe juatbontsa
tescama, cabd ndofie obana séntsemna
ora. °Ndegombre cbéyana, quem luaroca
ndayéntSnaca Béngbe Bétsabe tSabe
noticiénga chamojtsabuayiyna chentse,
ntSamo quem shembésa tojamédmnaca
becd mochanjéftséyebuambaye,

chca, ent§anga chabiama
chamotsendjuabnama ca —cha
tojanéyana.

Judas tojana bachnangbe
améndayéngbioye, Jestis
chamuishachama
(Mt 26.14-16; Lc 22.3-6)

10 ChentSana, Judas Iscariote, canje
ché bnétsana uta uatsjendayénguentsa,
tojana ché bachnangbe
améndayéngaftaca jencuéntama, Jests
chéngbe cucuatsifie jaboshjonama.

11 Chca tmojanuena ora, chénga
imojdyejuaye y tmojansbuachena
crocénana jtabuénayana. Y cach
orscana Judas yojtsenguaye ntSamo
jamana y ndémua ora, Jesus chéngbe
cucuatsifie jaboshjonana.

Jests chabe uatsjéndayéngaftaca
Bashco sana tojanse
(Mt 26.17-29; Lc 22.7-23; Jn
13.21-30; 1 Co 11.23-26)

12 Ché Bashco fiesta bojatsenté, ché
levadtiraca ndépormana tandése
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sayté, ché uatsjéndayénga Jests
tmojantja: —¢Ndémoca cojtsebose
bénga fchaiprontama, Bashco sana
chacosama ca?

Chca te ché judiénga imojanamana,
Béngbe Bétsa jétschuayamna canye
oveshd jébana chora jasama, ché
Egiptocana chéngbe béts taitanga
Béngbe Bétsa tojanatsebacama
jtenéjuaboyama.

13 As Jests uta chabe uatsjéndayata
tojanichamé y méntsa tojanéyana:

—Ché béts puebloye motsata.
Chasojashjango ora, canje bacé
cmochanjdbiatsSe, matbajine biyeshe
echantsabuyambaye; cha Sochjuasto
y Sochtserreparana ndémuanye
yebnentSe yochjadmashénguama;
14y ché yebna nduifio Sochjauyana:

“Buatémbayd tonjayana: ¢{NdayentSe
ché tsafie yojtsemna, Bashco sand atsSe
atsSbe uatsjéndayéngaftaca jasama ca?”
15 As cha cmochanjinjanyiye canye
béts tsafie, tsbanana pisoca, lempe
prontanine; chentSe Sochjaprénta
bénga mochjasama ca.

16 As ché uatsjéndayata tbojana y
tbojaninyena lempe ntSamo Jests
tojanéyancé; y chentSe ché Bashco
sané tbojanprontata.

17Tojanibétata ora, Jesus ché
yebnoca tojanashjango, chabe
bnétsana uta uatsjéndayéngaftaca. 18Y
meséshentse imojtsesaye ora, Jests
tojanéyana: —Ndegombre cbéyana,
canya tséngaftanguentsa, atseftaca
entsesa cha, uayayéngbe cucuatsine
Sochanjéboshjona ca.

19Chorna ché uatsjéndayénga
ngménaca imojtsemna, y tmojanonts§é
canyanya cha jatjayana: —¢AtSe
chtsemna ca?

20Y Jesiis tojanéjua: —Canya ché
bnétsana utatentsa entsemna. Chabe
tandése cach atSe séntsefchecuacna
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ScnenentSe cha entsefchecuacna.
21Ndegombre, Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbemaftaca echanjopédsa ntsamo
chabiama Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguifie endayanca. Pero, itSa
lastema ché bochjaboshjonabiama!
Chabiama mas tSabd manjamna ndofe
ntjénynana ca —Jests tojanayana.

22Imojtsesantscuana, tandése
tojanca, Béngbe Bétsédbioye chama
tbojtanchud, tojanjataye y chabe
uatsjéndayénga tojanéjatd, y méntsa
tojanayana: “Mociiénga, mosénga,
atSbe cuerpo entsemna ca.”

23 ChentSana, canye coptema
vinoyeca tojanaca, Béngbe Bétsabioye
tbojtanchud, chabe uatsjéndayénga
tojanéfsasé, y njetscanga tmojanofsé.
24Méntsa tojanayana: “Quem
vinoye atSbe buifie entsemna. Atsbe
buifie echanjudbuashana entSanga
chamotsetats§émbuama nt§amo Béngbe
Bétsa entSanga tojaSebuachenaca
ndegombre yochjochnénguama. Ché
buife bétsca ent§angbe tsabiama
echanjudbuashana. 25Y ndegombre
cbéyana, morscana ya ndofie mas ché

uvasésentSana obocniye quichaisofSiye.

Ché tsém vinoye tséngaftangaftaca
chanjofsiye, Béngbe Bétsabe
améndayoca chamojtsemna ora ca”
—tojénayana.

Jests tojanayana, chabioye
ndofie bonjanabuatma ca Pedro
yochjanayanama
(Mt 26.30-35; Lc 22.31-

34; Jn 13.36-38)

26 Béngbe Bétsdbioye jétschuayama
tmojancanta chentSana, Olivos
tjashoye tmojéftsanbocana. 27 Jestis
tojanéyana: —Nyetsca tséngaftanga
quem ibeta &tSbefie oSbuédchiyana
smochantsobuetSe y §mochantsacheta,
er Béngbe Bétsabe uabemana
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palabrénguifie, cha ménts4 tojanayana:
“Ché oveshénga abuajénya chanjéba
y ché oveshénga mochantsashana ca.”
Chca tséngaftangaftaca echanjopasa,
uayayénga chasmojishache ora. 28 Pero
obanénguentSana chaitayenentSana,
t§éngaftangbe natsana Galileoye
chanja ca —cha tojanéyana.
29 Chora Pedro tbojaniyana:
—Masque nyetscanga acbefie
oSbuachiyana chamotsobuetSe y
chamotsacheta, atSe nja ndocna te ca.
30 Chora Jesus tbojaniyana:
—Ndegombre cbéyana, cam ibeta,
ngallo caba uta soye ndécanta ora,
aca unga soye cochanjayana ndofie
Sconduabuatma ca.
31Pero Pedro mas yojtsichamo:
—Masque chaSotsemna acaftaca
joébanama, atSe ndofie quichdtayana
ndone cbonduabuatma ca.
Y njetscanga cachcd imojtsichamo.

Getsemani luarentSe Jests, Béngbe
Bétsaftaca tbojanencuenta
(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46)

32 ChentSana, canye luare Getsemani
ca uabdinoye tmojana. Chocna Jests
tojanéyana: “Muentse motbiama,
chéntscuana atSe choye chanja, Béngbe
Bétsaftaca jencuéntama ca.”

33y tojéftsanébiat§e Pedro, Santiago
y Juan. Choca cha yojéntsa puerte
ngménaca jtsemnama y corente
cochtsetsenand. 34 Chéngbioye
tojanéyana: “Atsbe ainana puerte
ngménaca entsemna, mo jobanamca.
Muent§e moquedanga y §mochtsefsna
ca.”

35ChentSana, Jestis mas natsanoye
tojana, tojanoshéntsamentsé y
fshantséntscoca tojanotsejbéna y
Béngbe Bétsabioye tbojanimpada,
jopédianése, ché tsa japadésa ora
ndofie chaonddshjanguama. 36 Méntsa
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yojtsichamo: “AtSbe Tait4, aca lempe
jamama condobena; tojopodese,
cochjama atSe japadésama ndoiie
chasondétsemnama. Pero ntsamo atse
stsebosca ndoiie chaondétsemna, sind
ntSamo aca cojtsebosca ca.”

37Chentsana, chabe unga
uatsjéndayéngbioye tojtanabo, y
chéngna imnétsomaiie. Chca
tojdnanyena ora, Pédrébioye
tbojaniyana: “Simén, é¢cotsomaiie?
¢Ni mo nye canje hora jtsefSnama
ndofie tconjoben4? 38 Smochtsefsna y
Béngbe Bétsaftaca Smochtsencuéntaye,
bacna soye jamama ndoie
chacmondécochénguama.
Tséngaftanga ndegombre Smontsebose
espiritoca Béngbe Bétsa joyeunayana,
pero cuerpifie ndofie afiemo
queSmatsbomna ca.”

39 Jestis cachifie tojesand y Béngbe
Bétsaftaca tbojanencuentd, cach
palabrénga jayanése. 4° Yojtabo
orna, ché uatsjéndayénga cachifie
imnétsomaiie; chénga imojtsefshétana
ocnaye causa, y ndofie imontsobena
ntSamo jojuana.

41 Chentsana, tojtesand y tojtanabo
ora tojanéyana: “.Caba §motsomaiie
y $motsochnafie? Nye nyets4; hora
tocjobuache, Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbema bacna soye améngbe
cucuat§ine mochanjédboshjona.
42Motsbananga, cuajna. Minjénga,
atSe boshjuana ya entsebecond ca.”

Uayayénga Jestis tmojanishache

(Mt 26.47-56; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

43 Jestis caba
yojtsdyebuambnantscuana,
Judas, canye ché bnétsana uta
uatsjendayénguentsd, tojdnashjango
y chéftaca ba entSanga
espadéjangaca y ngarotbéngaca
prontdnénga. Chénga imojamna
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ché bachnangbe améndayénga, ley
abuatambayénga y judiéngbefie
bétséjeméngcd mandayéngbe
ichménénga. 44 Judas, ché
boshjuand, tojanjuab6 ntsamo
jamana entSanga jinyanyiyama
ndémua Jests bétsemnana. Chiyeca,
yojauyana: “Nda chaijaudmocho,
cha echantsemna; §mochjishache
y cuedddoca §mochjuanatse

ca.” 45 Chcasna, Judas Jestsbioye
tojanobecond y tbojaniyana:
“iBuatémbayé ca!”

Y tbojandmocho. 46 Chora
ché entSanga tmojanishache y
tmojananatse.

47Pero canya chentSe Jestseftaca
yojtsemnd, chabe espadéja
yojenoséngboténtsena, y ché
bachnangbe més udmana améndayabe
oservena canje matscuase
tbojtsanéstjango.

48Y Jests ché entSanga tojanatja:
“’Ndayeca $mojabo espadéjangaca
y ngarotbéngaca atSe jishachama,
mo atSe canje bacd uamana entsa
cuaftsemncd ca? 49 AtSe cada te
tséngaftangbene séndétsemna Béngbe
Bétsabe béts yebnoca abuatambaye, y
ndocna te choca cheSmétanishache.
Pero t§éngaftanga chca atSeftaca
$montsama, cachca nt§amo Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie
endayanca chaotsemnama ca”
—tojanayana.

50 Chorna, nyetsca uatsjéndayénga
tmojtsanéuatjana y tmojtsanacheta,
y Jestis cachca ché uayayéngaftaca
tmojesanonya. 5! Canye bobontse
Jestisbioye ibojtséstona, nje canye
uafjantse entséjua uichétjona. Cha
ché entSanga tmojanishache, 52 pero
chéngbe cucuatsifie ché entséjua
jesdboshjonése, ché bobontsna enasa
yojtsacha.
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Jestis tmojananatse ché judiéngbe
uamana améndayéngbioye
(Mt 26.57-68; Lc 22.54-55, 63-
71; Jn 18.12-14, 19-24)

53 ChentSana, Jestis tmojananatse
ché bachnangbe més udmana
améndayabioye; y chocna, njetsca
ché bachnangbe améndayénga,
bétséjeméngca améndayénga y ley
abuatambayénga tmojanenefjna.
54Pedro bénocana Jesus tbojanasto, ché
bachnangbe més udmana améndayabe
yebnentsa chashjontscoie; y chentSe
tojanoqueda. Ché Béngbe Bétsabe béts
yebnoca josticiéngaftaca yojtsetbemana;
ifie juachaca yojtsesbonena.

55Ché bachnangbe améndayénga y
ché judiéngbe udmana mandayénga
imojtsenguaye canya, nda ndayanaca
Jesusbe contra chauayana, as
jobenayama cha chaébana ca
jayanama; pero ndofie montsaninyana.
56 Er masque banga Jesusbe contra
uayatsenaye soyénga imojtsichamo,
nyetscanga ndofle cachca soye
montsanichamo.

57Béseftanga imojotsaye y méntsa
Jesusbe contra, ndofie ndegombre
betsemncé tmojanayana: 58 “Bénga
cha fsénjoyeund méntsa: ‘AtSe quem
Béngbe Bétsabe béts yebna, entsangbe
pormana yebna, chantsepochéca; y
unga tese inje Béngbe Bétsabe béts
yebna, ent§dngbeyeca ndépormana
yebna chanjétsjebo ca.” ”

59Pero masque chca imojtsichamo,
nyetscanga ndofie cachca soye
montsanichamo.

60 Chorna, ché bachnangbe mas
udmana améndaya yojotsbana,
nyetscangbe tséntsaca yojotsaye,

y Jestsbioye tbojantja: —¢{Ndocé
cochanjayana? ¢Ndayase yojtsemna
ché acbe contra montsichamo soye ca?
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61Pero cha nje iytéca yojtsemna y
ndocd ibontséjuana. Ché bachnangbe
méas uamana améndayé cachifie
tbojtétantja, méntsa: —éAca ché
Cristo icomna, Béngbe Bétsa ché nda
fséndadoranabe Uaquina ca?

62Y Jests tbojanjua: —Arsefior,
atSe cha séndména; y t§éngaftanga
$mochanjinye, atSe, Béngbe Bétsa
Ent§a tbojanbemad, ché nyjets obenana
bomnabe catsbioica chantsetbemana, y
celoca jantSetéshifie chidntsaboye ca.

63 Chora, ché bachnangbe
mas udmana améndaya chabe
uichétjonéjuanga yojtsenantsajatanéca,
puerte ibojtsetna causa, y
tojdnayana: —¢Ndayama maés
entSanga Sochjatéjaboto Jesusbe
contra chamuayanama ca?
64Tséngaftanga Smonjouena ntSamo
ché entsa entsichamcad, y chca
Béngbe Bétsabiama entsemna mo cha
cuafjoyenguangcd, ché chabe Uaquina
yomna ca cha tonjayana ora. ¢(NtSamo
t§éngaftanga Smatjayana ca? —cha
tojanéyana.

Y njetscanga tmojanayana, cha
ndegombre bacna soye yojtsebomna y
jobanama ibojtsemna ca.

65Chorna béseftanga tmojanontsé
Jestis buashétjnayana; jubia
imojutsbotse, imojtsejantSetaye y
imojtsetjanaye: “iMomalisia nda
tcménjajantSeté ca!” Y ché Béngbe
Bétsabe béts yebnoca josticiéngna
imojtsajuebjantSetaye.

Pedro tojanayana Jestisbioye ndoiie
bonjanabuatma ca
(Mt 26.69-75; Lc 22.56-
62; Jn 18.15-18, 25-29)

66 Pédréna, tsmanoca yojtsemna
chashjoca. Chora, canje shembésa, ché
bachnangbe mas udmana améndayabe
oservend yojashjango; 7y Pédrébioye
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tbojaninye ora, cha ifie juachaca
yojtsansbonena, yejuana ibojonjinyiye

y tbojaniyana: —Acnaca, Jestis
Nazaretocaftaca conjanana ca.

68 Pero Pedro tojanayana
chébioye ndofie bonjanabuatma
ca; y méntsa tojanayana:

—Ndayama cojtsichAmuama ndofie
quetsatstat§émbo, ni quesSnatésertana
ca.

Y shjoye, amashjuanéntscoiie
yojébocna; y chora canye ngallo
yojacanta. 9 Ché oservend cachife
Pédrébioye tbojaninye y tojanontsé
ché injenga jauyanana: —Mudnaca
Jesusbe uatsjendayénguentsa entsemna
ca.

70Pero chana cachifie tojdnayana
Jestisbioye ndofie bonjanabudtma ca.
ChentSana, ché chentSe imojtsemnénga
Pedro tmojataniyana: —Ndegombre
aca chénguentsa contsemna; acnaca
Galileocéd contsemna ca.

71Pero Pedro tojanont§é ichdmuana:

—iBéngbe Bétsa chaSotsecastigid ndone
ndegombre soye stsichdmése ca! —y
yojontsa jirayana— iAtSe ché ent§a
ndofie quetsatabuatma, ndabiama
t§éngaftanga Smontsatsétsna ca!

72Y cachora ché ngallo uta soyama
yojacanta, y Pedro yojenéjuaboye
ntsamo Jests tbojaniyanama: “Ngallo
cabéa uta soye ndécéanta ora, aca
unga soye cochanjayana ndofie
Sconduabuatma ca.” Y tojanontsé
endbosachiyana.

Jestis Pilatbioye tmojananatse

(Mt 27.1-2, 11-14; Lc 23.1-
5; Jn 18.28-38)

1 5 1Tojanbinyna ora, ché

bachnangbe améndayénga,

ché judiéngbefie bétséjeméngca

améndayénga y ley abuatambayénga
canjentSe tmojanenefjna, nyetsca
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ché luarentSa mas udmana
mandayéngaftaca, jenéyeunayama
ntSamo jamése Jesus jobama. Jestis
tmojanécuébatséca y tmojananatse,
y Pilato, ché Judeoca mandadbe
cucuatsifie tmojanboshjona.

2Pilato Jestisbioye tbojantja: —¢Aca
ché judiéngbe rey cojtsemna ca?

Y Jests tbojanjua: —Aiiie, aca
ndegombre yomnca tcjayana ca.

3Ché bachnangbe améndayénga
bétscé soyénga Jesusbe contra
imojtsichamo; 4chiyeca Pilato cachifie
Jestisbioye tbojantja: —éNdocé
Scochanjojué ca? Minje; bétsca
soyénga acbe contra montsichamo ca.

5Pero Jests ndofle més
tbonjanjud; ché causa, Pilato ndofie
yontsetats§émbo ntsamo jajuaboyana.

Jests chadbana ca tmojanayana
(Mt 27.15-31; Lc 23.13-
25; Jn 18.38-19.16)

6 Cada Bashco fiesta ora, Pilato
yojanamana canye utamena
jétsboshjonana, ndanaca entsanga
tmojuabuayana. 7Ché tempo yojamna
canya Barrabds ca uabaind; carceloye
inautdmena chabe enuténgaftaca.
Chéngna entSanga tmojtsanébaye,
mandadéngbe entsédngaftaca
imojentsjand ora. 8 Chora, ent§anga
tmojénashjajna y tmojanontsé
Pilatbioye jauyanana, ntSamo Bashco
fiesta ora jamama yojanamancéa
chaomama. °Y Pilato tojanéjua:

—¢Tséngaftanga Smojtsebose
tséngaftangbe rey atSe chjétsboshjona
ca?

10 Chca tojanayana, er Pilato
yojtsetatsémbo, ché bachnangbe
améndayéngna envidia causa Jests
chabe cucuatsifie tmojanboshjonama.
11pero ché bachnangbe améndayéngna
entSanga tmojanafiemé
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chamuenbouénanama, Pilato jauyanama
chéngbiama Barrabds chabuatsboshjona
ca. 12Y Pilato tojanatja: —{Y ntSamo
chjama ché “judiéngbe Rey ca”
$monduabobuatmaftaca ca?

13Y chénga tmojandyebuachena:
—iMotsecrucificé ca!

14Y Pilato entsanga tojanéyana:
—¢Ndéayeca? ¢Ntsamo cha
tojobuachjangua ca?

Pero chéngna més afiémoca
tmojtétanayebuachena:
—iMotsecrucificé ca!

15 As Pilato, ent§dngaftaca tSaba
joquédama yojtsebdseyecna, Barrabas
tbojtanboshjona. Yojaméndaye
soldadénga jabuache Jests
chamotsetSenama; y chentSana
soldadéngbe cucuatsifie tbojanboshjona,
chamocrucificama.

16 ChentSana, ché soldadénga
Jestis tmojananatse ché mandadbe
béts yebnentsa chashjoye, y nyetsca
soldadénga tmojanachembo
chamobéconama. 17Shbuenda
uafjatsenga uinyna ent§aya mo reycd
tmojanichétjo; canje coronésha
tmojanaporma uchmaséfjangaca
y tmojanabestsajé. 18Y chentSana
tmojanontsé jachuayana: “iBayté
judiéngbe Rey cochtsemna ca!”

19Canje nifiéfjaca Jestis
bestsasifie imojtsétsjanjnaye,
imojtsebuashétjnaye, y chabe
delante imojtsofshéntsaméntSenaye.
20Y chca imnaftsdboyejuanentSana,
ché shbuenda uafjatsenga entSaya
tmojtsanabotsca y cachabe entSaya
tmojtanichétjo, y pueblo chaboye
tmojandnatse jacrucificama.

Jestis tmojancrucifica
(Mt 27.32-44; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

21Chora, canye entsa chéjana
yojtsatashjajuana, Simén ca uabaina,
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Cirene pueblocd, Alejandro y Rufbe
taitd; jajocana yojtsatachnéjuana; y ché
soldadéngna imojuataria Jesusbe cruz
jéftsocutsayama.

22 Jestis tmojananatse Golgota
ca uabaina luaroye (hebreo biyaiie
endayana “Obanabe BestSashe
Luare ca”); 28y tmojanabuiyé
vinoye mirraca endjuabniye, pero
Jestis ndofie yonjudyéngacie.
24Y chentSana tmojancrucifica; y
chabe ent§ayangamna, tsbananoye
tmojanétsena jinjama nday4 cada ona
yochjéftsanaciiama.

25 Cachése, base moSenana ora Jesis
tmojancrucifica. 26 Y chabe bestSase
juatsboicna canje uabemana soye
tmojananjo. Chifie yojétsayana ndayeca
cha tmojancrucificama, méntsa: MUA
CHE JUDIENGBE REY ENDMENA ca.

27Y chaftaca ttata bacna soye
ochjajnayatnaca tmojanacrucifica,
canya chabe catsbioica, y injana
chabe uaiiicuayoica. 28 Chca chéaftaca
tmojanma, chaochnénguama
ntSamo Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguiiie chabiama iuayanca,
méntsa: “Y chébioye tmonjéninje mo
ché puerte bacna soye aménguentsa
canjya cuaftsemncd ca.”

29Y chéjana imojtsachnéjuana
entsanga, Jests imojtséyenguaye,
imojtsobest§fshanenaye y imojtsatsaye:

“iAca ché Béngbe Bétsabe béts yebna
cochtsdnenasatajchca y nje unga tese
cochtanjebo, 30cach aca mentsbocd y
cruzocana matastjango ca!”

31Cachcé ché bachnangbe
améndayénga y ché ley
abuatambayénga imojtsaboyejuana,

y chénga imojtsenatsétsnaye: “Cha
inyenga tojéftsatsebacd, pero cacha
jéntsbocama ndone quenétobena.
32 Ché Cristo, ché Israeloca Rey!
iCruzocana chauatastjango, bénga
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jinjama y chabefe chaftsosbuachema
cal”

Y chéftaca ibojtsecrucificandtnaca
ibojtsdyenguaye.

Jests tojanébana
(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

33 Nyetsto orscana y las treséntscone,
nyets quem luare yojtseibétata.
34Chca orna, Jests chabe biyaie
tojanayebuachena: “Eloi, Eloi, élema
sabactani ca?” (Chca endayana “Atsbe
Bétsa, atsSbe Bétsa, ¢nddyeca cachca
Scojonya ca?”)

35Chca tmojanuena ora, baseftanga
chentSe imojtsemnénga imojtsichamo:

“Mouenénga, ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnaya Elias
bontsechembuana ca.”

36 As chora, canja tojanétjajo,
untja vinoyeca canye esponjéshe
tojanfchecuacud, canye ninéfjifie
tojananguésétjo y Jestisbioye
tojanbecond chaofSema; y tojanayana:

“Cachca mochjonyaye, er Elias
tayochjabo jabatéstjanguama ca.”

37Pero Jesusna, jabuache tojanoyé
y tojanébana. 38Y ché Béngbe Bétsabe
béts yebnoca yojijonjana entséjua
tséntsaca yojtsendjataye, tsbandnocana
fshantsoye. Chéjua bénéjua inauamna
y ché tsatséntsaca inatijonjana. 3° Ché
romano soldadéngbe améndaya,
Jesusbe ndirichife yojtsemna; y
nt§amo cha tojanobancé tbojaninye
ora, tojdnayana: “iNdegombre quem
boyabasa Béngbe Bétsabe Uaquina
yomna ca!”

40Basefta shembésengnaca
chentSe imojtsemna, bénocana
imojtserreparana; chénguentse
imojtsemna Maria Magdalena; Maria,
Santiago ché mas basa y Josebe mama4;
y Salomé. 41 Ché shembésengna Jests
tmojanasto y tmojanajabuache cha
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Galileoca yojamna ora; y inje ba
shembdésengnaca chentSe imojtsemna,
ché chéaftaca Jerusalenoye tmojananga.

Jestis tmojanatbontsa
(Mt 27.57-61; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

42 Ché yéfsana ochnayté
yojtsémnayeca, cach te yojdnamna
sana japréontana ché yéfsana jasama.
Ya yojtseibétatana ora, 43 Pilato
yojtsemnoye tojana canje boyabaésa,
José ca uabaind, Arimatea puebloca;
cha inamna canjye ché luarentsa
udmana mandayénguents§4. Cha
Béngbe Bétsabene yojtsosbuachiye y
yojanobatmana chabe améndayana
chadshjanguama. Ndauatjca Pilatbioye
Jesusbe cuerpo tbojanotjaiie.
44Pilato yojenjnand Jests tSa
betsco yojébanama; as tojanmanda
ché soldadéngbe améndayé
chamuachembo, jatjayama Jests ya
bén obana tayojétsemnama. 45 Ché
soldadéngbe améndayana Pilatbioye
ibojauyana Jests ya oband yojtsemna
ca; y as chora, Josébioye tbojanlesencia
Jesusbe cuerpo chabotsdmbafiama.

46 Chora, José canye uafjantse lino
entséjua tojanabuamé, Jesusbe cuerpo
cruzocana tbojanéstjango, ché lino
entséjuaca thojanandmana, y canje
cuevéshine ndétsbene pormanéshifie
tbojanjajé; chentSana canje ndétsbé
tojansjond, y ché cuevéshoye
amashjuanentse tojanachto. 47 Maria
Magdalena y Maria, ché José y
Santiagbe mama4, tbojaninje ndayentse
Jesusbe cuerpo tbojanjajoma.

Jests tojtanayena
(Mt 28.1-10; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)
1 6 10Ochnayté tojanopaséa
ora, Maria Magdalena,

Maria Santiagbe mamd, y Salomé,
botamana uanguétse béjaye
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tmojanabuamé, chiyeca jama Jesusbe
cuerpo janétjuama; 2y tmenguse,

ché semana bojat§éntena, caba
cachése, shinye yojabocna ora, ché
cuevéshoye tmojana. 3 Imojtsaye

ora imojtsayénatsétsnaye: “¢Ché
cuevéshoye amashjuanentSa ndétsbé
nda bochtsabuajuéna ca?”

4Pero imojontjesiye ora, tmojaninye
ché cuevéshoye amashjuanentsa béts
ndétsbé, chentSana juanénifie. 5As
chénga choye tmojdnamashjna y
choye tmojéninye canje bobontse
bén uafjantse entséjua uichétjona,
ché cuevéshentsa catSbioica
inétsotbemarie; y ché shembasenga
imojouatjané. ¢ Pero ché bobontse
tojanéyana: “Ndofie matauatjéngana;
t§éngaftanga Smondéngud Jesus
Nazaretocd, ché tmonjancrucifica
cha. Cha ya tontayena; muentse
ndofie quenatsména. Minyénga cha
enjéftsejajonentse. 7Motsajna, y
Pedro y ché inye uatsjéndayénga
$§mochjauyana: ‘Jesis t§éngaftangbe
natsana Galileoye echanja. Choca
cha $mochanjinye, nt§amo cacha
tcmojanéyanca ca.’ ”

8 As ché shembdésenga betsco ché
cuevéshentSana tmojésanbocana, er
puerte auatjanédnénga imojtsemna
y ngmémnayénga imojtsemna; y
ché causa, ché soyama ndocna
tmonjaniyana.

Jests, Maria Magdalénbioye
tbojanebébocna
(n 20.11-18)

9 Jesis tojtanayenentSana, ché
semana bojatSenté, Jesis natsana
Maria Magdalénbioye tbojanebébocna.
Tempo Jests chdbentSana canyséfta
bacna bayéjénga tojtanébuacana. 1°Cha
Jestisbioye aind tbojaninyentSana,
tojana Jestseftaca imojanajnénga
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chama jatinayama; chéngna ngménaca
y Sachénaca imojtsemna. 1 Pero
chénga tmojanjuab6 nderado mo ndoie
ndegombre yontsemna ca, ché Jests
aind yojtsemna ca, y Maria Magdalena
chébioye tbojaninye ca tmojanuena ora.

Uta ustonata Jestisbioye tbojaninye
(Lc 24.13-35)

12 ChentSana, uta ustonatbioye,
bésefta yebnénga yojamna luaroye
ibojétsaye ora, Jests tojanebébuacna,
mo inya cuaftsemncd. 13 Chora chata
tbojésanshécona ché injenga chama
jactintama; pero chéngna cach ndofie
ndegombre ca tmojanjuabd.

Jests ché uatsjéndayénga
tojanichamé, Béngbe Bétsabe
soyéngama nyjetsquénache
jabuayenama
(Mt 28.16-20; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

14 Cabana, Jests ché bnétsana canje
uatsjéndayénga tojanebébuacna,
chénga imojtsesaye ora; y tojanécécana
ché cha aind yojtsemnama
ndofe ndegombre yontsemna ca
tmojédnjuaboma y nyjets aindnaca
chabene ndofie montsanosbuachema,
er cha ainéd tmojaninjénga chama
tmojanacunta ora, chca ndofe
ndegombre yontsemna ca ché
uatsjéndayénga tmojanayana.

15 Chent$ana Jests tojanéyana:

“Nyets luaréngoye motsajna, y njetsca
entSanga ché tSabe noticiéngama
$mochtsabuayiynaye. 16 Nda chifie
chaojtsosbuaché y tséngaftanga
cha$mojuabaye, cha atsbocana
echantsemna; pero nda ndofie
tontsosbuaché, cha nyjets tempo
castigand echantsemna. 17 Ché atsberie
oSbuachiyénga ndegombre soyénga
imojtsabuayiynama, ent§anga méntsa
mochantsetatsémbo: atSe jotSémbonése,
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atsbefie betsosbuachéyeca,
ent§angbentSana bacna bayéjéngbe
juabna mochantdbocna; tempo chénga
ndmabiyafie mochantséyebuambnaye.
18 Masque nderado cucuatsifie
métScuayénga tmojishache o veneno
tmojofSenga, ndocd quemochatspésa;
y $oquéngbefie cucuatiénga
chamojacja ora, chénga shnédnénga
mochéntsatsména ca” —Jests
tojanéyana.

Jestis Béngbe Bétsabioye tojtana
(Lc 24.50-53)

19Béngbe Utabné Jests
joyebuambayama tojanpochocéa
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chent§ana, celoye cha
tmojtanatsband, y udmana
luarentSe, Béngbe Bétsabe cat§bioica
yojtétbema jtseméndayama.

20Y ché uatsjéndayéngna
tmojanbocana y Béngbe Bétsabe
soyéngama nyetsquénache

ent§anga tmojanabuayena.

Cach Béngbe Utabna chénga
yojanéjabudchana, y yojdnama
entSanga chamotsetat§émbuama ché
buayenana soye ndegombre Béngbe
Bétsabe soyénga bétsemnama, ché
uatsjéndayénga béts soyénga jamama
obenana chamotsebomnama cha
jtsamése.
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Jabojat§ama

1 1Ba entSanga Jesusbe historia
tmojuabema, ntsamo béngberie
ndegombre tojopasaca. 2Ché historia
juabemamna, chénga tmojanuena
ntSamo Jesusbe uatsjéndayénga
y inje entSanga chabiama
imnencuentayca. Ché ent§angna
tmojaninye y tmojanuena nday4 Jesus
tojanmama y ntSamo tojanayancd, y
chentSana chabe tSabe noticiénga
ent§dngbioye tmojanabuayena.
3 As, atSnaca sénjontsé cuedadoca
juanoticiana lempe ntsamo Jesusbiama
imojtsichamcd, tojanobojat§ent§ana
méntscofie. Mora Sontsinyjana tSaba
yojtsemna acbiama juabemana nt§amo
ndegombre yomncda, udmana taita
Teéfilo, ché tijuanoticia soyéngama,
ntsamo ndegombre béngberie
tojopasaca. 4Ba soyénga Jesusbiama
temojabuatémbanga, y atse séntsebose
aca chacotsetatsémbo, ntSamo
tcojouencd ndegombre yomnama.

Canye angel tojanabuayena
Juan ché Ubayana jénynama

5Herodes Judea luaroca rey inamna
ora, yojamna canye judiéngbe bachna,
Zacarias ca uabaind. Cha yojamna
Abiasbe bachnanguent§a pamillo.
Chabe shemna, Isabel ca yojanabaina,
y chana AarénbentSana ent§4 inamna
(Aarén, ché mas uamana bachnangbe

natsana aménday4d). ¢ Chatna tSaba
amata ibnamna Béngbe Bétsabe
bominyifie, y ntSamo Béngbe Bétsa
yomandacé ibojoyena; y chca, ndocna
yonjanobena jayanana chata ndoie
tSaba ibonjdnama ca. 7Basenga
tondaye ibonjanabamna, Isabel SeSona
jtsebomnama ndobena causa, y chatna
ya bétsanédnata ibojtsemna.
8-9Ché bachnanga Béngbe Bétsabe
béts yebnentSe tmojtsoservena ora,
sempre imojanamana jabocacayana,
nda tSabéa tbojtsonjena, Béngbe
Bétsabioye atschuanaye luaroye
chduama incienso jajuinyjiyama. Canye,
Zacariasbe entSanga Béngbe Bétsabe
béts yebnoca, Béngbe Bétsabentse
imojtsoservena orna, Zacariasbioye
tSaba ibojonyena; y chca, cha ibojotéca
jana incienso jajuinyiyana. 10 Zacarias,
incienso yojtsejuinynantscuana, ba
entSanga shjoca imojtsemna, Béngbe
Bétsaftaca encuéntaye. 11 Nje ndeolpe,
Béngbe Utabnabe canje angel
tojanonyna ché incienso jajuinyiyama
altarentSa cat$bioica. 12 Zacarias
chébioye tbojaninye ora, tojanenjnana
y corente uatjana tbojanabuache.
13 Chora ché angel tbojaniyana:

—Zacarias, ndone matauatjana. Béngbe
Bétsa tonjouena ntSamo tconjaimpadaca.
Acbe shema Isabel canje SeSona
bochantsebomna, boyabésetema, y
chana Juan ca cochjuabaye. 14 Chama
aca corente oyejuaya cochdntsemna,
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y bétscé entSanga mochanjéyejuaye
acbe uaquifia tojonynama. 15Er cha,
Béngbe Bétsabiama canje udmana
entsa echantsemna. Ndocna te
queochaisofsiye vinoye, ni jabuachiye.
Ché Udmana Espiritu chabe ainanifie
echantsemandaye, cha caba

ndonjyna orscana. 1Banga Israeloca
entSanga, ntSamo cha chaojayanama
mochanjontsé joyeunayana Béngbe
Bétsa, chéngbe Utabna. 17Cha
echanjéshjango ché Béngbe Bétsabe
Uéamana Uabuayanabe natsana, y
echantsebomna obenana y canye
espiritu ntSamo ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnay4a Elias inabomnca.
Chabe natsana echanjashjango,
bétsétsanga chéngbe basengaftaca
ndofie chamondétsentsjanama, y

ché nduauenanénga cachife
chamotsatsjuabnama nt§amo ché
Béngbe Bétsabe bominyifie tSaba
aménga mondbetsejuabnayca. Y chca,
entSanga cha echantsapréntaye Béngbe
Utabnéa jabama orscama ca —ché dngel
tbojaniyana.

18 As Zacarias ché angelbioye
tbojantja: —¢NtSamo atSe stjobenaye
jtsetatsémbuana ché Scontsatsa soye
ndegombre bétsemnama? Er atSe ya
bétséjema séntsemna y atsbe shémnaca
cachci ca.

19 Chora ché dngel tbojanjua:
—Zacarias, atSe angel Gabriel
séndména; atSe Béngbe Bétsabioca
séndoservena. Cha Sonjichmé ché
tSabe noticiénga aca jauyanama y
juenayama. 20 Morna, ché cbontsatsa
soyifie ndofie quecatosbuaché causa,
ndébié cochanjoquéda, y ntsamo
cbontsatsacé chaojopasé ora, chama
tempo chaojtsemna ora, chora
jéyebuambayama cochantobenaye ca.

21Ché 4ngel Zacariaseftaca
yojtsdyebuambnantscuana, entSanga
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shjoca Zacariasbiama imojtsobatmana,
y ménts§a imojtsejuabnaye: “¢Nddyeca
tSa bén Béngbe Bétsabe béts yebnentse
ibojtsobiamna ca?” 22 Zacarias
tojtanbocna ora, ndofie yontsobena
ché entsangaftaca jdyebuambayana.
Chénga tmojantat§émbona, ché
Béngbe Bétsabioye atschuanayentse
Zacarias mo otjenayoquéca Béngbe
Bétsabiocana canje soye tojaninyama,
er chéngbioye jats§émbombonana
yojauyana, ndébia yojoquéda causa.

23 Chabe tempo, ché Béngbe Bétsabe
béts yebnentse jtsetrabdjayama
tojanpochocé ora, Zacarias cachabe
yebnoye tojtand. 24 ChentSana
baseftaytese, chabe shema Isabel
ngomamand yojoquéda, y ché causa,
ché shema shachna ishinye cach tsoca
yebnentSe totanoqueda. 25> Cha méntsa
yojtsichamo: “Béngbe Utabna mora
atSbiama tojtenojuabd, entsangbentse
atSsbe ngménana jtsebojuanama,
bésenga tondaye béntsabamna causa ca.’

9

Canye angel tojanabuayena
Jestis jonynama

26[sabel chnénguana ishinje
ngomamana yojtsemna ora, Béngbe
Béts4, angel Gabriel tbojanichmé
Galilea luaroye, Nazaret ca uabaina
puebloye, ?’canje shembésa Maria
ca uabaina jauatsétsayama. Mariyna
caba boyabasa nduabuatmé inamna,
pero Joséftaca jobouamayama
tbojansbuachend. Y Josena, rey
DavidbentSana ent§a inamna. 28 Ché
angel Mariybioye tojdna y méntsa
tbojanchua: —iMouena. Béngbe Bétsa
tSabe bendicién acbiama tonjama!
iBéngbe Utabné acaftaca entsemna ca!

29Chca tojanuena ora, Maria
yojenjnand ché soyama, y
yojtsejuabnaye ndayeca ché dngel chca
tbojanchuama.
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30Chora ché angel tbojaniyana:
—Maria, ndofie matauatjana, Béngbe
Bétsa entsama tSabe bendicionénga
chacotsebomnama. 31 Aca ngomamana
cochanjoquéda y canje SeSona
boyabésetema cochantsebomna, y
chana Jests ca cochjuabaye. 32 Cha
puerte echantsamana, y ent§angna
Béngbe Bétsabe Uaquifid ca chéabioye
mochantsdbobuatma. Y Béngbe
Bétsa ché Utabnd, chabioye canye
rey bochanjdbema, ntsamo David
yojamncd, 33y Jacobébentsana
entsanga nyetsca tescama
echantsaméndaye, y chabe mandayana
ndocna te queochaisopochéca ca —ché
angel tbojaniyana.

34ChentSana Maria ché dngelbioye
tbojantja: —¢NtSamo chea yochjopésa,
cabé ndofie boya séntsebomnése ca?

35Y ché angel tbojanjua: —Ché
Uémana Espiritu echanjabo nyets
acbetfie, y Béngbe Bétsabe obendnaca
ngomamané cochanjoquéda.
Chabe obenana mo jantSetéshca
cmochanjabotitsbotse; chiyeca
ché echanjényna Sesona Uamana
echantsemna, y chabioye Béngbe

Bétsabe Uaquifid ca mochantsabobuatma.

36 Mouena, Isabel, acbe prim4, canye
SeSona bochantsebomna, masque ya
bétsanani cha entsemna; ché “SeSona
ndbomné ca” monjanabobuatma, mora
ya chnénguana ishinje ngomamana
entsemna, 37er Béngbe Bétsa lempe
jamama endobena ca —cha tojanayana.

38 Chora Maria ché angelbioye
tbojaniyana: —Béngbe Bétsabe oservena
atse séntsemna. Béngbe Béts4 atseftaca
chaoma ntSamo §cojauyanca ca.

Y chentSana ché angel tojtsatanoiie.

Maria tojana Isabel jabuachama

39 ChentSana, Maria tojanoprontd
y tojanochémo canje puebloye,
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Judeoca tjafienache luarifie.

40 Chocna cha, Zacariasbe yebnentse
tojdnamashéngo y Isabélbioye
tbojanchua. 41Isabel ntsamo Maria
tbojanchuama tojanuena ora, Isabelbe
Sesona chabe uafsbioye tojanobonjo,
y ché Udmana Espiritu Isabélbene
tojdnamashéngo chabe ainanife
jtsemandayama. 42 Chcasna, Isabel
jabuache tojanayana: —iBéngbe Bétsa
acbiama maés tSabe bendicionénga
entsama njetsca shembésengbiama, y
ché cochantsebomna §e§onbiamnaca
cachcd! 43 AtSe merecido
taitsatobuajofie, atsbe Utabnabe
mama chaSuabobuachama; 44er

atSe sénjouena ntSamo Sconjachua,

y cachora atsbe SeSona oyejuaya

atsbe uafsbioye tonjobonjé. 45iAca
Béngbe Bétsabeiie tcojosbuaché;
cojtsetatsémbo Béngbe Bétsa ntSamo
tcmojasbuachenacé yochjamama;
chiyeca puerte oyejuaya cochantsemna
ca!

46 Chora Maria tojanayana:

“Njets aindnaca Béngbe Utabna
chantsadorana,

47 y Béngbe Bétsa, atsbe
Atsbocayabiama corente
chanjéyejuaye.

48 Béngbe Bétsa atSbiama tojtenojuabd,
atSe chabe oservénéjema.

Er morscana muentSa entSanga
nyetscanga puerte oyejuaya ca
Smochantsdbobuatma.

49 Béngbe Béts4, ché njets obenana
bomn4, chabe obeninaca béts
soyénga atsbiama tonjama.

iBéngbe Bétsa puerte Uamana ca
entsabaina!

50 [Morsca entSanga y méas chcoyénga,
chébioye yeunanéngbiama, cha
sempre bochdntsengmena!

51 Cha, chabe obenanaca béts
soyénga tojama,
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y ché nje cachénga bétsétsanga
enobiamnayéngbe juabna
tojtsepochoca;

52 reyéngbioye chéngbe
méndayentSana tojtsatsatse;

pero ché nje cachénga bétsétsanga
ndenobiamnayéngbioye,
udmanénga tojabiama.

53 Ché shéntseca imomnéngbioye,
chamosama bétscé cha tojatSaté,

pero ché bomnéngbioyna tondaye
tonjatSata.

54 Cha tojanéjabuache chabe
entSanga Israeloca, chabe
oservénénga,

y ndoine tbonjadnebnatjémba
jtsalasteménana,

55 njetsca tescama ché Abraham y
chabentSana entsangbioye,

ntSamo béngbe béts
taitanga Béngbe Bétsa
tojanaSebuachenaca ca” —cha
tojdnayana.

56 Mariyna unga ishinye Isabélaftaca

tojanoqued4, y chentsana cachabe
yebnoye tojtana.

Juan ché Ubayana tojanonjna

57sabel jtse§6canama
tojandéntsabuache ora, canjye
SeSona boyabasetema tojanonyna.
58]sabelbe juachafie oyenénga y
chabe pamillanga tmojantat§émbona
ntSamo Béngbe Bétsa chabioye
ibojalastemama, y chama corente
Isabélaftaca tmojanoyejuanga. 59 Ché
SeSona posuftayté yojtsebomna ora,
tmojanashjango y chétémbioye ché
mas delicadentSe base bobachtema
tmojantétSe, ntsamo ché judiénga
imojanamancd. Chénga imojétsebose
ché SeSénbioye Zacarias ca juabdyana,
cach beftcé; 0 pero chabe mama
tojané'yana: —Ndoiie. Quem SeSona
echantsabaina Juan ca.
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61 As chénga Isabélbioye
tmojaniyana: —Acbe pamillangbefie
ndocné chca quenatabaina ca.

62 Chora chénga jatsémbombonana
Zacariasbioye tmojantja, ntSamo ché
Sesona chaotsabainama cha yojtsebose
ca. 63 Zacarfasna jats§émbombonana
canye tablébé tojanéyd y chifie
tojanabema: “Cha entsabaina Juan ca”.
Y ché causa, njetscanga ojnananénga
imojtsemna. 4Y cachora Zacarias
joyebuambayama yojtobenaye,

y yojontsé Béngbe Bétsabioye
jétschuayana. 5 Ché juachaifie
oyenénga njetscanga tmojanéuatjana,
y Judeoca nyetsca ché tjafienache
luarine entSanga ché soyéngama
imojtsencuéntaye. %6 Nyetscanga

ché soyéngama tmojantat§émbona
ora, chéngnaca corente chama
imojtsejuabnaye y méntsa
imojtsichamo: “¢Ché basetema, bétsa
ora nda yochtsemna ca?” Y ndegombre,
Béngbe Bétsabe obenana chéftaca
yojtsemna.

Zacarias, Béngbe Bétsabioye
jétschuayama

67Ché Uamana Espiritu tbojanmandéa
ora, Zacarias, ché basetembe
taitd, Béngbe Bétsabe mandoca
jtséyebuambnayése, méntsa tojdnayana:

68 “|Ché Utabna, ché Israeloca
entSangbe Bétsa matschuanga,

er cha tonjabo chabe
entSanga jabtijabuachama y
jabatsebacama!

69 Cha bochanjichmua canye
atsebacaya puerte obenana
bomna,

y cha echédntsemna Béngbe Bétsabe
oservena DavidbentSana entsa;

70 ntsamo Béngbe Bétsa bayté
entsemna, ché chabe juabna
oyebuambnayéngbiajana,
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ché chabenga imomnéngbiajana
bénga SojanasSebuachenaca,
méntsa:

71 Cha canjya bochjanichmuéa
béngbe uayayénga y nyetsca
uaboyénjéngbiama bénga
jabatsebacama;

72 béngbe bétsétsangbioye
jalastemama,

y jenéjuaboyama y jamama chabe
uamana trato,

73 ntsamo Béngbe Béts4, béts taita

Abrahdmbioye tbojansbuachenaca.

74 Cha tbojansbuachené béngbe
uayayéngbiama bénga
jabatsebacama,

chca, bénga ndauatjcé Béngbe
Bétsd jasérviama,

75y chabe entSangc4, nyetsca
soyénguifie tsab4 aménga, Béngbe
Bétsabe delante njetsca te béngbe
vidénguife jéftsiyenama.

76777Y aca, atsbe basetemna, Béngbe

Bétsabe juabna oyebuambnaya
ca cmochantsdbobuatma,

entS§angbioye Béngbe Bétsabe
soyéngama cochtsabuayiynama,

Béngbe Utabna cabd ndéashjango
ora, bacna soyénga amana
chamuajbanama;

as Béngbe Béts4 chéngbe bacna
soyénga echanjiperdonaye,
y Béngbe Utabnéa jabama
mochantsopréntaye.

7879 Béngbe Bétsa bénga puerte

Sualastemdénayeca,

canya béngbe juabnénga binjnaya
bochanjichmua,

bénga ché bacna soyénga causa
mo ibetificd y obanéngbe
luarentscé vida bomnéngbioye
jabétsebacama,

y jabuatambama nt§amo
natjémbana jtsiyenana ca” —cha
tojdnayana.

San Lucas 1, 2

80 Ché basetema yojont§é jobéchana
y chabe espiritnaca puerte. Bayté,
entSanga ndoyena luarénguenache cha
yojéftsiyena, Béngbe Bétsa Israeloca
entsangbioye cha tojaninyanyentscuana.
ChentSana, chamuibuatmanamna
tojanontsé Israeloca ent§adngbefie
jéyebuambayana.

Jesucristo tojanonyna
(Mt 1.18-25)

1Ché tempo yojamna canje Romoca
béts mandado, Augusto ca uabaing;
y cha, ché natsanama tojanmandéa
nyetsca entSanga chamuenabemama.
2 Ché soye tojanochnéngo Cirenio ca
uabaina Sirioca mandado yojamna
ora. 3 Chamna, njetscanga tojanotocé
jtangana jendbeméngama, cada
ona ndémoca chéngbe béts taitanga
imojéftsiyena puebloye.

4 As, Josénaca Galilea luarentSana
Nazaretocana yojéftsebocna y Judeoye,
Belén puebloye, tojtand. Tempo,

Josebe béts taita rey David, Belenoca
inoyena. Y José, DavidbentSana entsa
indmnayecna, choye jendbemama
tojtand. 5Mariaftaca tojana
jendbemama, y muana tbojansbuachena
Joséftaca jobouamayama. Maria
ngomamana yojtsemna, ¢y Belenoca
ibojtsemnéntscuana, ché ora
tbojanéntsabuache jtse§6canama.

7Y chentSe Maria ibojtsebomna chabe
natsana SeSona, canye boyabasetema.
Posadoca tondaye luare yontsemna
causna, chata nje uacnéngbe atana
tambuentSe tbojanoqueda. Y Jests
tojanonjna orna, Maria tbojtanéntsacjua
y canye bachetémine tbojanjajo.

Ché angelotéménga y ché
oveshénga abuajényanga

8Belén béconana, ché ibeta,
oveshénga abuajényjanga shéntsjoca
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cachéngbe oveshéngaftaca imojtsemna.
9Nye ndeolpe, Béngbe Bétsdbiocana
canje angel tojanebébuacna, y

Béngbe BétsabentSana corente
yojtsebuashinyinyana chéngbe
shécondanifie. Chama chénga puerte
imojocochauatjana.

10 Chora ché angel tojanéyana:

“Ndofie matauatjéngana. Sénjabo tSabe
soyénga tonjopasama jabuayenama,
nyetscanga chamdyejuama. 11 Mora
ché David tonjanonyna pueblentse
canye SeSona tonjonyna. Cha
t§éngaftangbe atsebacaya echdntsemna
y t§éngaftangbe entSangbiamnaca.

Cha endména ché Béngbe Bétsabe
Uémana Uabuayand, Cristo ca uabaina,
y Béngbe Utabna. 12Ndegombre

chca entsemnama méntsa
$mochanjatat§émbona: canye SeSona
ntsacjuand y uacnéngbe bachetémirie
jajona smochanjinjena ca” —cha
tojanéyana.

13 Cachora, celocana mallajta
angelénga ché natsana dngelbentse
tmojanbocana y Béngbe Bétsibioye
mént§a imojtsatschuanaye:

14 “iBéngbe Bétsa, celoca entsemné

matschuanga!

Béngbe Bétsabioye
yeunanéngbiama, Béngbe
Bétsa corente entsoyejud; quem
luarifie chéngbeiie puerte tsaba
chaotsemna ca.”

15 Chentsana ché angelénga celoye
tmojésanshécuana. Y chora ché
oveshénga abuajénjanga tmojanontsé
jeniyanana: “Belenoye cuajna,
ché quem tojopasé soye jinjama.
Ndegombre, Béngbe Bétsa ché soye
Sojanyanyé ca.”

16 As betsco tmojéna y tmojananyena
Marfia, José y ché seSonatema
bachetémifie jajond. 17 Ché SeSona
tmojaninye ora, chénga tmojanacunta
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Jesusbe bétsétsata y ché injengbioye,
ntSamo ché SeSonbiama ché édngel
tojanéyancé. 18 Njetscanga ché
tmojanuenénga tmojanenjnana
ndayé ché oveshénga abuajényanga
imojtsactintama. 1°Pero Mariyna nje
cachabe ainanoca quem soyéngama
mas bén inétsenojuabnaiie.

20 ChentSana, ché oveshénga
abuajényanga tmojtana Béngbe Bétsa
atschuanaye, ndaya tmojaninyama
y tmojanuenama. Nyet§a tojanopasa
lempe ntsamo ché angel tojanéyanca.

Béngbe Bétsabe béts yebnoye
Jestis tmojanamba

21posufta te tojanashjache ora, ché
basetémbioye ché més delicadentse
base bobachtema tmojantétse,
Béngbe Bétsabe ent§a bétsemnama
chaotsinynama, nt§amo judiénga
imojanamancd; y Jesis ca tmojanabaye,
ntSamo ché angel tbojaniyanca, Maria
cabd ndofie ngomamand yontsemna
ora.

22Y ché tempo tojanéshjango,
ndaye ora José y Maria yojtsamna
jamana ntSamo Moisesbe leyifie
iuayancd, ndayéa jamama yojanménca,
canye shembdsa Béngbe Bétsabe
delante tSabia jtsatsménama, canye
SeSona tbojtsebomnentsana. Asna,
Jerusalenoye tbojanata y ché basetema
tmojanamba, Béngbe Bétsabe béts
yebnoca jinyinyiyama, 23 ntSamo ché
Béngbe Utabnd Moisésbioye tbojaniyé
leyénguifie iuayanca, méntsa: “Canjye
yebnentSe ché natsana SeSona
boyabésa tojtsemnésna, Béngbe
Bétsabioye cha jinyinyiyana chébioye
chabotseservénama ca.” Chcasna,
ché basetema Béngbe Bétsabe béts
yebnoye tmojanamba. 24Y tmojanamba
janshana uta shloftse, Béngbe Bétsa
jétschuayama, ntSamo Béngbe
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Utabnabe leyifie yomandanca. Chifie
mént§a endayana: “Ché natsana
SeSona chaojonjna ora, boyabasetema
tojtsemnése, janshana Smochjuamba
uta fchetnatémata o uta SeSona
palomatémata, Béngbe Bétsa
jétschuayama ca.”

25 Jerusalenoca inamna canye
bacd, Simeoén ca uabaind; cha inamna
nyetsca soyénguifie tSaba ama, y
yojaniyena ntSamo Béngbe Bétsa
yomandacé. Cha yojanobadtmana
ché tempo ndaye ora, Béngbe Bétsa
bochjanichmud canya Israeloca
entSanga chauatsebacama. Y ché
Uéamana Espiritu chabe ainanifie
yojtsemna; 26 chiyeca, caba lempe
chca ndopésa ora, cha yojtsetdt§émbo
cha ndofie yochjanébanama, ché
Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayana
ntjéftsinyca. 27Ché Uamana Espiritu
tbojanmandéyeca, Sime6n Béngbe
Bétsabe béts yebnoye tojana; y Jesusbe
bétsétsata ché basetema tmojanamba
ora, ntSamo Moisesbe leyifie iuayanca
chabiama jamama ora, 28 Simeé6n
tbojanocutsa y Béngbe Bétsabioye
tbojtanchud. Cha méntsa tojanayana:

29 “Béngbe Utabnd, mora
Smolesencid, atSe acbe oservena
natjémbana jébanana,

er ya tconjama ntSamo
Sconjansbuachenaci;

30 atSe ché entSangbe Atsebacayéa
sénjinye.

31 Aca cha tcojichmé njets
luarenache entSangbiama.

32 Cha ché ndofie judiéngbe
juabnénga binjnaya
echintsemna;

y chabeyeca, nyets quem
luarentSe mochanjatatsémbona,
ché acbe entSangbiama,
Israeloquéngbiama ca” —cha
tojdnayana.
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33 José y Maria ibojenjnanata
ntSamo Simedn Jesusbiama
yojtsichdmuama. 34-35 ChentSana,
Simedn Béngbe Bétsabioye
tbojanimpadé tSabe bendicionénga
chata chabotsebomnama chaomama;
y Marfa, ché Jesusbe mamabioye
tbojaniyana: “Quem soyénga corente
cmochanjacochtsetSenand, mo ainana
espadéjaca cuafjenéchnéngca. Cha
Israeloca banga echanjapochocaye
y banga echanjatsebacaye; y chca,
ntsamo banga ainanifie imojuabnacé
echantsétatsémbo. Israeloca banga
quem bésetema mochantsébotena
y chabe palabréngnaca ca” —cha
tbojaniyana.

36 ChéntSnaca yojtsemna canjye
shembdésa Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnay4, Ana ca uabaing;
cha yojamna Fanuelbe bembe y
Aserbe pamillent§4; ya bétsanana
cha inamna. Nje canyséfta uata
cha yojéftsebouamna; 37y chabe
boyé tojanébanentSana, cha posufta
bnétsana y canta uata viuda
inamna. Ndocna te Béngbe Bétsabe
béts yebnentsana yonjabocana, y
chentSe tojanoquedéa bnété y ibeta,
Béngbe Bétsaftaca encuéntaye
y cha atschuanaye; y chama, ba
soye yojanamana tondaye ntjasca
jtsemnana. 38 Simedn, Maria y
Josébioye yojtsétsétsnaye ora, Ana
chéngbioye yojobecon4, y ché
Atsebacaya tojanonynama Béngbe
Bétsabioye tbojtanchua chentSana,
Jerusalenoca ent§angbioye, ché canje
atsebacaya Israeloca entSangbiama
imojanobatmanéngbioye tojanéyana,
chana Jests yojétsemna ca.

Jestis Nazaret puebloca

39 José y Maria lempe ntsamo
ché Utabnabe leyénguifie iuayanca
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tbojanma ora, Galilea luaroye
tbojtanata, cachéngbe puebloye,
Nazaretoye. 4°Y ché basetema
yojtsobdchaye, y mas afiemo
yojtsejacana y mas osertdnana
yojtsebomna. Y Béngbe Bétsa yojanama
cha bétscé tSabe bendicionénga
chaotsebomnama.

Jestis Béngbe Bétsabe béts yebnoca

41 Chabe bétsétsata ibojanamana
cada uata Jerusalenoye jana Bashco
fiestama, ché Béngbe Bétsa ché
judiéngbe béts taitdngbioye Egiptocana
tojanatsebacama jtenéjuaboyama
fiesta. 42 Jestis bnétsana uta uata
tojanashjache ora, Jerusalenoye
tmojana, ntSamo imojanamanca.

43 Ché fiesta tojanopochocd chentSana,
chabe bétsétsata yebnoye ibojtsataye,
y chata ntsetat§émbcd, Jesusna
Jerusalenoca yojtsoquedane. 44 Chata
ibojétsejuabnaye Jests ché inje
entSangaftaca yojtsataboye ca;
chcasna, canjye te njetsad benachéjana
tbojanata ora, tbojanont§é chabe
pamillangbefie y ubuatméngbefie
jtsenguanguana, 45 pero ndofie
ibonjobenaye jtsinjenana. As, chata
chora Jerusalenoye tbojésanshécona
choca cha jetsenguanguama.

46 Unga tianoye chata tbojanobena
Béngbe Bétsabe béts yebnentse cha
jetsinjenana. Chana ché Moisesbe
ley abuatambayéngbe tséntsaca
inétsotbemarie, chéngbioye inayaunana,
inatjanaye. ¥ Nyjetsca ouenanénga
imojtsenjnanaye Jesus tSa osertana
inamnama, y tSa tSaba jojuama cha
yojtsobenama. 48 Chabe bétsétsata chca
tbojaninjye ora, chatnaca ibojenjnana.
Chora, chabe mama4 tbojaniyana:
—~Uaquind, ¢ndayeca chca béndataftaca
tcojama? Taitd y atSe corente
endcochinjenata cbondéngua ca.
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49 As Jestis tojanéyana: —:Ndayeca
atse smongua? ¢Ndoiie Sondétatsémbo
atSe Somna atSbe Taitabe yebnentSe
jtsemnana ca?

50 pero ché bétsétsata ndofie
tonjanéserta ntsamo cha tojanéyanca.

51ChentSana Jests ché
bétsétsataftaca Nazaretoye tojtana
y chata yojtsayaunana. Y chabe
mamana nje cachabe ainanoca ché
soyéngama mads bén inétsenojuabnaiie.
52 Jests yojtsob6chaye y més juabna
yojtsebomna; y Béngbe Bétsa y
nyetsca entSanga corente oyejuayénga
chabiama imojtsemna.

Juan ché Ubayané entSanga
yojanabuayiyna
(Mt 3.1-12; Mc 1.1-8; Jn 1.19-28)

1Bnétsana shachna uatama

Tiberio César Romoca béts
mandado yojamna ora, Poncio
Pilato yojamna Judeoca mandado,
Heré6desna Galileoca rey, chabe catsata
Felipe Iturea y Traconitoca rey, y
Lisaniasna Abilinioca rey. 2Anés y
Caifas ché bachnangbe mas udmana
améndayata ibojamna. Cach tempo,
canje luare entSanga ndoyenentse
Béngbe Bétsa tbojanatsétsa Juénbioye;
Juan, Zacariasbe uaquifid. 3As Juan
nyetsca luarénguéjana Jordan béjaye
béconana tojanachnéngo, entSanga
méntsa utsétsnaye: “Tséngaftangbe
bacna soyéngama ngménaca
$mochtenéjuaboye, chca amana
Smochtsajbané y Béngbe Bétsabe
benache smochtishache. Chora
cbochjtiibaye, y Béngbe Bétsa
tséngaftangbe bacna soyéngama
cmochanjiperdonaye ca.” 4Ché soye
tojanopasd, cachcd ntsamo ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnaya Isaias
chabe librésaiie yojéftsabemca. Cha
méntsa tojandbema:
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EntSanga ndoyena luaroca canya
endudyebuache:

“Béngbe Utabna echanjabo
ca; mo nda canje benache
tojtseprontacé canje udmana
ent$a jashjanguama,

cachci, t§éngaftangnaca, Béngbe
Utabnd jabama ainanentSe tSabe
juabnéngaca §mochtseprontana.

5 Nyetsca jachane echantojttjia,
y tjafie y batsjabenga
mochantendjachibiaye.

Ché scundma benachénga
ndirichéjénga echantsatsména,
y ché baca mana benachénga
mochantendjachibiaye.

Mo ché chca tmojtsaméngca,
canje benache japréntana canje
rey chduashjanguama,

tséngaftdngnaca bétsca
$§mochtseprontana
tséngaftangbe ainanifie, Béngbe
Utabn4 jabama.

6Y nyetsca entSanga mochanjinye
ché Atsebacayé Béngbe
BétsabentSana jabana ca” —cha
tojanabema.
7Ché entsanga Juan chaubdyama
imojanbocana ora, Juan
yojanétsétsnaye: “iMétscuaye
entSanga! ¢Nda tcménjauyana
ché echanjéshjango uabouana
castigiientSana Smochjotsbocé ca?
8Béngbe Bétsabeiie ndegombre
oSbuachiyénga smochtsemna, as
chca chaotsinyna, tséngaftanga
ché bacna soyénga amana
ndegombre $mojtsajbanama. Y
ndofie $Smattsejuabnaye cach
tséngaftangbiama jayanama: ‘Béngna
Abrahambentsana entSanga, Béngbe
Bétsabe entSanga fséndména ca’. Er
atSe chanjayana, Béngbe Bétsa quem
ndétsbéngacnaca AbrahdmbentSana
entSanga nanjabiama. ° TatSnia ya

San Lucas 3

entsaprontana ché betiyeshénga
tbétéjéngocana jtseshatétsetsama.
Ndaye betiye ndone tonjashajona,
jtseshatétSana y ifoye jtsatmetSana;
tséngaftangaftacnaca cachcd, tSabe
soyénga ndofle Smontsamése, Béngbe
Bétsa cmochanjicastigaye ca” —cha
yojanétsétsnaye.

10__¢Y as, ndaya jamama Sojtsamna
ca? —chora ché entSanga tmojantja.

11Y Juan tojanéjua: —Ché uta
quéfsaiya uabomnd bontsemna canyiya
jutStayana ché tondaye tonduabomna.
Sand bomnéa bontsemna juajatayana
ché tondaye sana tondbomnabioye ca.

12Romocama ent§édngbioye
impuesto atjanayéngnaca jenabayama
tmojénabo. Chénga Juanbioye
tmojantja: —Buatémbay4, ¢ndayéa
jamama Sojtsamna ca?

13Y Juan tojanéyana: —N§e nt§amo
ché leyine yomandanca entsangbioye
crocénana Smochtsayéngacaye ca.

14 Basefta soldadéngnaca chabioye
tmojantja: —¢Ndayé jamama
Sojtsamna ca?

Y Juan tojanéyana: —Ndocnabioye
tondaye Smatjéboca, ni jauatjanase,
ni nje ndaydmnaca bonamente
jobuéchése; y nye ntsachetsa
$§macand crocendnaca oyejuayénga
§mochtsomiie ca.

15EntSanga ché Béngbe Bétsabe
Uémana Uabuayanabiama
imojtsobatmana, y chéngna
Juanbiama imojétsejuabnaye nderado
cha ché Béngbe Bétsabe Udmana
Uabuayana nanjamna ca; 16 pero
Juan tojanéyana: “Ndegombre, atse
béjayeca cbondubayana. Pero ché
echanjabé atsbiama corente més
obenana endbomna, y atSe merecido
taitsatobuajofie ni mo jotsejbiyana
chabe shecochétjonéshentsa corriéja
jajafjonama. Ché Béngbe Bétsabe
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benache chamojtishachéngbiama,
Béngbe Bétsa echanjama ché
echanjabédbeyeca, ché Uamana
Espiritu chéngbe ainaniiie
chduamashénguama. Pero ché ndofie
chamontishachéngbiamna, Béngbe
Bétsa echanjama ché echanjabébeyeca,
chénga corente castigdnénga
chamotsemnama, mo ifieshequéca.
17Canje entsa chabe métsta cucuatsifie
jiyébana, chabe trigo jtsébobemama,

y ché ndoservena shicuanénga
jtsejashtsétsana. Chabe trigo ché grano
uaquécjnaye tsafie jtsabudjuana, y ché
ndoservena shacuanéngna ifieshoye
jtsatmetSana. Cachcd, ché atsbentSana
echanjab4, ché tSabe entSanga
echanjibuaja, y ché bacna entSangna
ifieshifie echantsacastigaye, y ché ife
ndocna te queochatsfsana ca” —cha
tojanéyana.

18 Chca y inje palabréngaca Juan ché
tSabe noticiéngama yojanabuayiyna.
19Tempo, Juan Herédesbioye
tbojanacacana, cha tojanobouamama
cachabe catSata Felipbe shémaftaca,
Felipe caba oyena ora; chana Herodias
ca uabaina. Chama Juan tbojanacacana
y nyetsca bacna soyénga Herodes
tojanmamnaca. 20 Pero Herodes
Juanbioye joyeunaye luarifina, caba
inje mas béts bacna soye tojatanma:
Juénbioye carceloye tbojtsanétame.

Juan, Jestisbioye tbojanabaye
(Mt 3.13-17; Mc 1.9-11)

21Pero Herodes Juanbioye caba
ndutame ora, Juan ba ent§anga
tojanébaye, y Jestisnaca tojanabo
jendbayama. Ibojtsabayanéntscuana,
Jestis Béngbe Bétsaftaca
ibojtsencuéntaye; y chora celoca
yojotéfjo, 22y ché Udmana Espiritu
mo canje palomatemcd Jestisbioye
yojtsastjajuana; y celocana Béngbe
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Bétsa tbojaniyana: “Acna atsbe
bonshana Uaquina condména. Acbiama
corente séntsoyejua ca.”

Jesusbe béts taitanga
(Mt 1.1-17)

23-38 Jestis unga bnétsana uata
yojtsebomna, ent§dngbefie Béngbe
Bétsabe soyéngama joyebuambayama
yojontsé ora. EntSanga imojanjuabna
Jests Josebe uaquina yojamna ca.

José yojamna Elibe uaquifia.

Eli Matatbe uaquina

y Matatna Levibe uaquifi.

Levi yojamna Melquibe uaquifia,

Melqui Janabe uaquifia

y Jana Josebe uaquifia.

José yojamna Matatiasbe uaquifia,

Matatiasna Amosbe uaquifia.

Amoés Nahumbe uaquing,

Nahtim Eslibe uaquina

y Esli yojamna Nagaibe uaquina.

Nagai yojamna Maatbe uaquifi

Maatna Matatiasbe uaquina.

Matatias Semeibe uaquina,

Semei Josecbe uaquifia

y Josec yojamna Judabe uaquiné.

Juda yojamna Joananbe uaquifia

y Joanan Resabe uaquina.

Resa Zorobabelbe uaquifia,

Zorobabel Salatielbe uaquina,

y Salatielna Neribe uaquina
yojamna.

Neri yojamna Melquibe uaquiii,

Melqui Adibe uaquifia.

Adi Cosambe uaquiiia,

Cosam Elmadambe uaquina,

y Elmadamna yojamna Erbe
uaquina.

Er yojamna Jesusbe uaquifia

y Jesus Eliezerbe uaquiiia.

Eliezer Jorimbe uaquina

y Jorimna Matatbe uaquina.

Matat yojamna Levibe uaquiné,

Levi Simeonbe uaquifia

2
2
>
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y Simeén Judabe uaquifa.

Juda Josebe uaquiid,

José Jonambe uaquifia,

y Jonamna yojamna Eliaquimbe
uaquifa.

Eliaquim yojamna Meleabe
uaquina,

Melea Menabe uaquiiia.

Mena Matatbe uaquing,

y Matata yojamna Natanbe
uaquifa.

Natdn yojamna Davidbe uaquifa,

David Isaibe uaquifia

y Isaina Obedbe uaquifia.

Obed Boozbe uaquifia,

Booz Salabe uaquifia

y Sala yojamna Naasonbe uaquifia.

Naas6n yojamna Aminadabébe
uaquifia,

Aminadab Adminbe uaquina

y Admin Arnibe uaquina.

Arni Esrombe uaquiii,

Esrom Faresbe uaquina

y Faresna yojamna Judabe
uaquifa.

Juda yojamna Jacobébe uaquing,

Jacob Isaacbe uaquina

y Isaacna Abrahambe uaquifia.

Abraham Tarebe uaquifia

y Taré yojamna Nacorbe uaquifia.

Nacor yojamna Serugbe uaquifia,

Serug Ragaube uaquiiia

y Ragauna Pelegbe uaquina.

Peleg Heberbe uaquiii4,

y Heber yojamna Salabe uaquifia.

Sala yojamna Cainanbe uaquifia,

Cainan Arfaxadbe uaquiiia

y Arfaxadna Sembe uaquina.

Sem Noebe uaquina

y Noé yojamna Lamecbe uaquifa.

Lamec yojamna Matusalenbe
uaquiia,

Matusalén Enocbe uaquina

y Enocna Jaredbe uaquifia.

Jared Mahalaleelbe uaquifi,
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y Mahalaleelna yojamna Cainanbe
uaquina.

Cainan yojamna Enosbe uaquifia,

Enés Setbe uaquiia,

Set Adanbe uaquina

y Adan Béngbe Bétsabe uaquiiia.

Jestis tojanobena Satanas
jayénjanama
(Mt 4.1-11; Mc 1.12-13)

4 1Juan, Jestsbioye
tbojanabédyentsana, ché

Uémana Espiritu Jesusbe ainanifie
yojtseméndaye. Jestis Jordan
bejayoicana tojtand y ché Uamana
Espiritna entSanga ndoyena luaroye
tbojananatse. 2Chentse canta bnétsana
te tbojanjétana, y Satanasna yojanabéd
Jests jishachichiyama. Ché canta
bnétsana tentscuana Jestis tondaye
tonjanse, y cabana ibojeshéntsena.

3Chora Satanas tojésanabo y
tbojaniyana: —Aca ndegombre Béngbe
Bétsabe Uaquifid tcomnése, momanda
quem ndétsbenga tandése chaobiama
ca.

4As Jests tbojanjud: —Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie
méntsa endayana: “Ent$a nje
tandéseca ndoiie vida ntsebomnana ca.”

5ChentSana, Satanés canje béts
tjoye tbojandnatse y betsco njetsca
quem luarentSa améndayéngbenache
tbojaninyinjé. ¢ Chora Satanés
tbojaniyana: —AtSe njets obenana
cbochjatsetaye y lempe quem
améndayéngbenache yobinjna
soyéngnaca. Atse lempe chca
sénjoyéngaciie y séntsobena
jatSetayama nda stsebosabioye.
7Aca chacojoshéntsamentsé y
chascojadorase, lempe njyetsa acbiama
echantsemna ca.

8Chora Jests tbojanjua: —Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie
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méntsé endayana: “Acbe Béts4, ché
Utabnd cochtsadorana y nye cha
cochtseservena ca.”

9ChentSana, Satanas Jerusalenoye
tbojananatse y Béngbe Bétsabe
béts yebnentSe ché més tsbandnoca
tbojanatsd, y tbojaniyana: —Aca
ndegombre Béngbe Bétsabe Uaquina
tcomnése, muentsana fshantsoye
montsénja, 1%er Béngbe Bétsabe
uabemana palabrénguife endayana:

Béngbe Bétsa chabe
angelénga echanjichamud,
chacmotsinjenama.

11 Chénga buacuat§éngaca

cmochanjishache,
shecuatSe ndoca ndétsbefie
chacondomama ca —cha
tbojaniyana.

12 Chora Jests tbojanjud: —Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie
méntsa endayana: “Ndofie matsbosana
acbe Bétsé ché Utabnd bacna
soyéngama jacochénguama ca.”

13 Cabana, Satands tojanajbana
bosana Jestisbioye bacna soyéngama
jacochénguama, y bénama
JestisbentSana tojtsanojuédnane.

Jests tojanont§é Galileoca chabe
trabajo jamana
(Mt 4.12-17; Mc 1.14-15)

14Chentsana, Jests Galileoye
tojesanéd ché Udmana Espiritbe
obendanaca, y njetsca entSanga ché
luarifie chabiama imojtsencuéntaye.
15 Jestis yojtsabudtambaye ché
judiéngbe enefjuana yebnénguenache,
y nyjetscanga cha imojtsatschuanaye.

Jestis Nazaret puebloca
(Mt 13.53-58; Mc 6.1-6)

16 ChentSana Jesis Nazaretoye
tojtanashjango, ché pueblent§e cha
tojanoboché, y ochnayté, ntsamo cha
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yojanamanca, ché judiéngbe enefjuana
yebnentSe tojaAnamashéngo. Y chocna
tojantsband Béngbe Bétsabe palabra
jualiama. 7Ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnay4 Isafasbe librésa
tmojaniyé chaualiama. Ché librésa
yojutéfjona orna, tojaninjena méntsa
udbemanentse:
18 “Ché Utabnabe Espiritu atSeftaca
entsemna,
er atSe uabuayané stsemna
ché Béngbe Bétsabe tsabe
noticiénga ché ndbomnéngberie
jéyebuambayama.
Cha Sonjichmé jabuayenama,
ché utamenénga chentSana ya
chamudisebocanama;
jamama ché jtanénga
chamobenama tSaba
jubinynama;
jamama ché injengbe causa
imosufrinénga, tempca cachca
tSaba chamotsatsménama;
19y entSanga jduyanama ndémua
ora ché Utabnéa chabe entSanga
yochjatsebacaye ca.”
20 Jestis jualiama tojanpochocé
y chora ché uajabuachanébioye
chésa tbojtaniyé y tojtan6tbema.
Nyietsca entSanga ché enefjuana
yebnentSe imojtsemnénga Jestisbioye
imojtsobuduatja. 2! Chora Jestis
tojanontsé méntsa jayanana:
—Cameénté tséngaftangbefie tonjopasa
ntsamo quem librésafe iuabemancé ca.
22Nyetscanga Jesusbiama tSaba
imojtsencuéntaye y ojnanédnénga
imojtsemna tSa botamana cha
yojtséyebuambnama. Y chénga
imojtsentjanaye: —¢Quem boyabasa
ndofie Josebe uaquifia yondmeéna ca?
23 Jesus yojtsetatsémbo nt§amo
cha tojanayanifie chénga ndofe
tmonjanésbuachema. As tojanéyana:
—Ndegombre t§éngaftanga ntSamo
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ent§anga mondéntSayancé atSe
§mochanjauyana: “Ashnaya, cach

aca menoshna ca”. Y t§éngaftanga
Smojtsejuabné atSe jauyanama: “Bénga
fsénjouena ché béts soyénga Béngbe
Bétsabe obendnaca Capernaumoca
tcojamama. Nt§amo contsichamca
ndegombre tojtsemnése, cach acbe
puebléntsnaca cachcd moma ca”.

24Y cachora Jests més
tojanoyebuambd, méntsa: “Ndegombre
cbéyana, ni canje Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayabioye cachabe
pueblentse tSaba quematonya.
25Ndegombre cbéyana, Elfas, ché
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnays3,
Israeloca inamna ora, ba viudanga
chentSe imojamna. Ché tempo, unga
uata y tséntsafie nyetsa ndofie
tonjanafté y béts shéntsana ché luarifie
yojtsebinyna. 26 Pero Béngbe Bétsa,
Eliasbioye ndofie tbonjanichmé ni
mo canye IsraelentSa viudabioye, y
aife tbojanichmé injoye, Sarepta ca
uabdinoye, Sidén béconana, canje
chentsa viudébioye. 27Eliseo, ché
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnay3,
Israeloca inamna ora, chentSe banga
imojamna bacna nguayananaca
Soquénga, y ni mo canya chentsa
Socabioye tbonjanshnd, pero aine
canye Socabioye, Naaman ca uabaind,
cach bacna nguayananaca, Sirioca ca”

—cha tojanayana.

28 Ché judiéngbe enefjuana yebnentse
imojtsemna entSanga chca tmojanuena
ora, puerte tojaneténa. 2°As, chora
chénga tmojantsband, ché pueblentsana
Jestis imojtdbocna y mas tsjuanoye
canje pefiéséjana imojudnatse. Chénga
imojanajebna cach pefiésifie, y ché
entSanga imojtsebose Jestis chocana
jtsajuatséntSana. 30Pero Jesusna
chéngbe tséntsajana tojdnachnéngo y
injoye tojtsanoiie.

San Lucas 4

Jestis, bayéjbe juabna canyabioye
tbojanbojuana
(Mc 1.21-28)

31ChentSana, Jests cach Galileoye
tojesand, Capernaum puebloye, y
choca tojanontsé, ché ochnayté,
ché judiéngbe enefjuana yebnentse
entSanga jabuatambana. 32 EntSanga
imojtsenjnanaye ntsamo Jesus
yojtsabudtambama, er chamna
mo canye mando bomnacé
yojtséyebuambnaye.

33Ché enefjuana yebnentse, canye
boyabéasa bacna bayéja uambayéa
yojtsemna, y chabe causa ché boyabésa
tojanontsé méntsa uayebudchana:
34 __jCachcéa smonya! (Ndayama
béngbioye técjabo, Jestis Nazaretoca?
¢Tcojabo bénga jabétsapochocama?
AtSe séndétatsémbo nda aca comnama,
aca ché Béngbe Bétsabe Uamana ca.

35Chora Jestis ché bacna bayéjbioye
tbojtsandcacana y tbojaniyana:
—ilytéca mébema y chébentsana
maisebocna ca!

As chora ché bayéja entSanguentSe
ché boyabasabioye tbojanshajayé,
y ndocé ntjéftsemca chébentsana
yojésebocna. 36 Ché soyama njetsca
entSanga imojénjnanaye y méntsa
imojtsenatsétsnaye: “iTsa chca
palabrénga! iQuem ent§d mandayaca y
obenaca ché bayéjénga entsaménda, y
chénga montsaisebocana ca!”

37Y Galileoca nyetsca pueblénguifie
Jesusbiama yojtsétatsémbo.

Jests, Simon Pédrébe uambén
mamadbioye tbojanshna
(Mt 8.14-15; Mc 1.29-31)

38 ChentSana, Jests ché judiéngbe
enefjuana yebnentsana tojéftsanbocna
y Simonbe yebnentse tojanamashéngo.
Simonbe uambén mama Socd inajajona
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jabuache calentéraca, y ché chentse
imojtsemna entSanga chabiama
Jestisbioye tmojanimpada. 3° Chora
Jestis ché Socédbioye yojotsejbéna y
tojdnayana: “iCalentora mojuana ca!”
Y ché calentora tbojtsanébojuanaiie. Y
cachora, cha tojtantsband y tojanont§é
chénga jobuacuedana.

Jestis ba Soquénga tojanashna
(Mt 8.16-17; Mc 1.32-34)

40Shinje yojuenatjémba ora,
banga inye y inje Socana bomnénga
Jestisbioye tmojanénatse, y cha
nyetsca §oquéngbeﬁe cucuatsénga
tojanjajo y tojanashna. 41 Chora, ba
Soquéngbentsana bacna bayéjénga
imojtsaisebocana y méntsa
imojtsanchembumbuana: “iAca ché
Béngbe Bétsabe Uaquifid condména
cal!” Pero Jesusna yojtsécdcana y ndofie
tonjanalesencid chamdyebuambama, er
ché bayéjénga imnatatsémbo cha ché
Cristo bétsemnama.

Ché judiéngbe enefjuana
yebnénguenache, Béngbe Bétsabe
soyéngama Jests entSanga
yojanabuayiyna
(Mc 1.35-39)

42Yéfsana tojanbinjyna ora, Jests
ché pueblentsana tojéftsanbocna, y
canye luaroye, entSanga ndoyenoye
tojtsanoie. Pero entSanga tmojana
cha jetsenguanguama, y cha
yojtsemnoye tmojanashjajna.
Chénga imojétsebose Jesus cach
pueblentSe chaotsoquedafiama,
43pero Jesis tojanéyana: “Atse
Sontsemna ché tSabe noticiénga
Béngbe Bétsabe améndayama inje
pueblénguenéchnaca jabuayenana.
Chama Béngbe Bétsa Sonjichm6 ca.”

44Y chentSana, Jests yojanana
Béngbe Bétsabiama ent§angbioye
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abuayiynaye, ché judiéngbe enefjuana
yebnénguenache Judeoca.

Canye te mallajta beonga
ashebuanaye te
(Mt 4.18-22; Mc 1.16-20)

5 1Canjye te, Jesis, Genesaret

ca uabaina uafjajénaye
tsachafie yojtsemna ora, ba entSanga
tmojénashjajna, y chénga tsa
imojtsenajuatséntsnaye Béngbe
Bétsabe palabra jouenama. 2 Jests,
ché uafjajonaye tsachafie bécofie
tojaninje uta ena barquésha;

ché beonga ashebuanayéngna
barquéshanguentsana tmojéftsanbocna
atarraiéshangd jetsaboshabiama.

3 Jestis canje barquésharie
tojdnamashéngo; chésha Siménbesha
inauamna. Chora Siménbioye méntsa
tbojaniyana: “Quem tsachdfientSana
chcoye méyamba ca.”

4Tojan6tbema ora, Jestis ché
barquéshoicana tojanontsé entsanga
jabudtambama. Jabudtambama
tojanpochoca orna, Siménbioye
tbojaniyana: —Shbuatséntsoye
barquésha méyamba y tséngaftangbe
atarraiéshanga smochjushbuetse,
beonga jashebudyama ca.

5Pero Simoén tbojanjua:
—Buatémbayé, njets ibeta fséndangua
y tondaye chibidtashebuaye. Pero
aca chca tcjaydnayecna, cachifie
atarraiésha chantétéshbuetse ca.

6 TmojanéshbuetSe orna, bétsca
beonga tmojanishéche y chéngbe
atarraiéshanga tojanontsé
jtsatanécanana. 7As, ché inje
barquéshafie imojtsemna enuténgbioye
tmojénefjatsémbo, jabtijabuachama
chamuédbama. Chora chénga
tmojanabo, y njets uta barquésha
beéngaca tmojanajutjé. Tsa chéftanga
causa, tojanont§é ché uta barquésha
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jtsenatjémbambana. 8 Simén Pedro
chca tojaninye ora, JestsbentSe
tojanoshéntsamentsé y tbojaniyana:
—iBéngbe Utabn4, atSe bacna soye
ama séndmeéna, chiyeca atsbentSana
mojuana ca!

9Ché tsa beonga jashebudyama
Jests tojanmama, Simén y ché
chéftaca imojtsemnénga imojouatjana.
10Santiago y Juan, ché Zebedeobe
uaquinata y Simonbe enutata, chatnaca
auatjandnata ibojtsemna. Chora Jests
Siménbioye tbojaniyana: —Ndofie
matauatjana. Morscana, entSanga
Béngbe Bétsabiama cochantsanguaye,
y nyje beonga ashebuanaya ndoiie
quecochétsména ca.

11 As chora ché barquéshangé
tsachoye tmojtanéyamba y lempe
jéseboshjonése, Jestis tmojanasto.

Jesis, canya bacna nguayananaca
Socabioye tbojanshna
(Mt 8.1-4; Mc 1.40-45)

12 Jestis canye pueblentSe yojtsemna
ora, chentSe tojdnashjango canje
ent§4 bacna nguayananaca Soca.

Ché Socé Jestisbioye tbojaninye

ora, tojanoshéntsamentsé y jubiaca
fshantséntscofie yojotsejbéna y
tbojanimpadé4: —Béngbe Utabnd, aca
tcojtsebosése, aca catjobenaye atsbe
Socana jtsebojuanana ca.

13 As Jestis cucuatseca tbojanbojajo
y tbojaniyana: —Affie, séntsebose.
iSocana cbotsebojuana ca!

Y cachora ché Socana
tbojtsanébojuanaifie. 14 Chora Jests
tbojanmandéd: —Ndocnébefie
ché soye cattsecuéntaye; nje
Jerusalenoca bachnébioye motsa,

y cha cochjinyinyiye aca mora ya
tSabé cojtsatsménama; y chora
cochjuatsémbona nt§amo Moisés
chabe leyifie tojanmandacd, Béngbe
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Bétsabioye chama jétschuayama, chca,
nyetsca ent§anga chamotat§émbona
mora ya tsabé cojtsatsménama ca.
15Pero ndayé Jests yojtsamama
maés entSanga imojatats§émbona,
y ba entSanga imojtséjotoye
chabioye joyeunayama y chéngbe
Socanéngama chauashnama. 16 Pero
Jestis yojanamana jtsofiana entSanga
ndoyena luaréngoye y choca Béngbe
Bétsaftaca ibnéncuentaye.

Jestis, canye jama ndobenabioye
tbojanshna
(Mt 9.1-8; Mc 2.1-12)

17Canjye te, Jesus yojtsabuatamba
ora, chentSe basefta fariseunga y ley
abuatambayénga imojtsetbidmana,
Galileoca njetsca pueblénguentSana
ashjajnénga, Judeoquénga y
Jerusalenoquénga. Y chora Jests
Soquénga yojtsashnaye, Béngbe
Bétsabe obendnaca. 8 Chora
tojanopasd, basefta boyabédsenga canje
Soca, jama ndoben4, tjuashifie choye
imojuamba. Chénga imojétsebose
tsoye cha juambana, Jestis
yojtsemnoye, 1°pero jamashjnama
ndofie tmonjanoben4, tSa entSanga
causa. Chcasna, gradasésénguéjana ché
yebnentsa tsbananoye tmojanaséngo
y bat§4 tejéshe tmojtsanjuana. Chorna,
ché atéfjnéjana ché Socé tjuashine
tmojanéstjango, entsangbe tséntsaca,
Jesusbe natsanoica. 20 Jests tojaninye
cha ché Socé jashnama bétsobenama
chénga puerte imojtsosbudchema. As,
ché jama ndobendbioye tbojaniyana:
“Bacd, acbe bacna soyénga
tcbontseboperdoné ca.”

21Chora ché ley abuatambayénga
y ché fariseunga méntsa tmojanontsé
juabnayana: “Quem boyabéasa
ndofie t§aba Béngbe Bétsabiama
quenatichamo; mo chéabioye
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cuafjoyenguangcé entsemna. Ndocna
ent§a quenatobena bacna soyéngama
injya japerdénana; nje Béngbe Bétsa
aifie ca.”

22Pero Jesus yojtsetatsémbo ntsamo
chénga imojtsejuabnayama; as
tojanéyana: “Ndayeca tséngaftangbe
ainanifie chca §mojtsejuabna?

23 (Tséngaftangbiama ndaya mas
paselo ndntsemna tséngaftangbe
delante jayanama: ‘Acbe bacna
soyénga tcbontseperdond’, o jayanana:
‘Matétsband y motsa ca’? 24Y chca,
morna atSe cbochanjinjanyiye, ché
Béngbe Bétsa Entsa tbojanbeméa quem
luarifie obenana yobomnama, ent§anga
bacna soyéngama japerdonama ca”
—Jests tojanayana.

As Jests ché jama ndobenébioye
tbojaniyana: “Atse cbéyana,
matétsband, tjuashe mesociie y acbe
yebnoye motsatofie ca.”

25Cachora ché jama ndobené
tojtantsband entSangbe delante, ché
cha inajajona tjuashe yojesociie
y Béngbe Bétsdbioye atschuanaye
chentSana yojtsatofie. 26 Chama njetsca
entSanga imojénjnanaye y Béngbe
Bétsa imojtsatschuanaye. Y corente
auatjandnénga imojtsichamo: “Ménté
béts soyénga tmonjinye ca.”

Jests, Levibioye tbojanchembo
chabuastama
(Mt 9.9-13; Mc 2.13-17)

27Chca yojochnéngiientsana, Jests
chentsana tojéftsanbocna y canye
entsdbioye tbojaninye, Levi ca uabaind,
ché ent§adngbioye impuesto Romocama
atjanayentSe inétsotbemaiie. Chora
Jests tbojaniyana: “Smasto ca.”

28Y Levi lempe tojésanboshjona,
tojantsband y Jesus tbojanasto.

29 ChentSana, Levina béts fiesta
chabe yebnentse Jesusbiama

136

yojama. Y ché fiestentSe
imojtsemna banga impuesto
atjanayénga; y inye entSdngnaca
meséshentse imojtsetbidmana.
30Chora, ché fariseunga y ché
ley abudtambayénga tmojanontsé
ché Jesusbe uatsjéndayéngbiama
podesca oyebuambnayana; y
chéngbioye méntsa tmojanéyana:
—¢Ndéayeca tséngaftanga impuesto
atjanayéngaftaca y bacna soye
améngaftaca §mojtsesa y $mojtsofsésna
ca?

31Y Jestis tojanéjua: —Salud
bomnénga ashnayé ndofie
ntséjabétana, pero Soquéngna aie.
32Y atSe ndofie chiyatabo ché Béngbe
Bétsabe bominyifie t§ab4d aménga
jabachembuama, siné ché bacna soye
aménga imomna ca juabnayénga
Béngbe Bétsabioye jabdchembuama ca.

Jestis tmojantji ché Béngbe
Bétsaftaca jencuéntama tondaye
saytescama
(Mt 9.14-17; Mc 2.18-22)

33 Chora chénga Jestsbioye
tmojaniyana: —Juan ché Ubayanabe
uatsjéndayénga y ché fariseungbe
usetonénga monduamana ba soye
Béngbe Bétsaftaca jtsencuéntayana,
y chama ba soye tondaye ntjasca
jtsemnana; pero acbe uatsjéndayénga
nye nyets tempo jesosafiana y
jesof$ésnafiana ca.

34-35 Chora Jestis tojanéjua: —Ché
boyabésa bouamna ché ofjanéngaftaca
tojtsemnéntscuana, chéngbioye
sand ndone ntsabudshebenana.
¢NtSamo chea ndofle ndntsemna?
Ché tojobouama cha chéngaftaca
tojtsemnéntscuana, ché 6fjanénga
bétsca jasana y chaftaca oyejuayénga
jtsemnana. Pero ora echanjéshjango
y ché boyabésa chéngbentsana
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mochantsanatsefie; chora cocayé

ché 6fjanénga echantsamna tondaye
ntjasca jtsemnana. Nt§Samo ché
tojobouama cha y ché ofjanéngaftaca
endmeéncd, cachca endména atSe, atSbe
uatsjendayéngaftacnaca ca —cha
tojanéjua.

36 Jestis méntSanaca tojanacunta
jabuatambama: “Ndocna
queonybatatétse basdjua tsém
entSayafie, tangud entSaya
jtarméndama. Chca tcojamése,
ché tsém entSaya jtsandbemana,

y ché tcojuatétse entséjua ché
tanguajuane ndone tSaba ntsinjnana.
37Y cach ndofie, ché tojtseshayana
vinoye tangud jasabenguife
ntjataftsudmayana. Tcojuaftsuamasna,
ché jasabenga jtseshébéfjuana y ché
vinoye jtsabudshanana; y chca, ché
vinoye y ché jasabenga tondayama
ntjatoservénana. 38 Chiyeca co,
ché tojtseshayana vinoyna tsém
jasabenguifie juaftsudmana. 3 Ndocn4,
ché béchena vinoye tojatémo y
chentSana jatsboSana ché tojtseshayana
vinoye jatofSiyana; cha jayanana: ‘Ché
béchena vinoye tsa tsabeye ca’.”
Jesusbe uatsjéndayénga ochnayté
trigo tmojanatabebe
(Mt 12.1-8; Mc 2.23-28)

6 1Canye ochnayté, Jesis

canye jajajana yojtsaye;
chabe uatsjéndayénga trigo
imojtsaiuatabnaye, imojtsaitishenécaye,
y imojtsaiuasaye. 2Ché causa, basefta
fariseunga tmojanatjaye: —¢Ndayeca
$mojtsama ché ochnayté jamama
ndofie quenatslesenciana soye ca?

3Y Jestis tojanéjua: —¢Ndoiie
sméndualia y smondétatsémbo,
ntSamo rey David y chabe enuténga
tmojanmama shéntseca imojtsemna
ora y jasama yojtséjaboto ora? 4Chca
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orna, David Béngbe Bétsabe béts
yebnentSe yojdmashéngo y ché Béngbe
Bétsa chentSe yojamnama injinjnaye
imojanajna ent§angnaca yojatsataye.
Y ché tandésna nje bachnanga
belesenciana jasama. Masque David
chca yojama, Béngbe Bétsé chora
ndofie tonjdnayana David canje bacna
soye tojanma ca —Jests tojanéjua.

5Y Jestis mas tojanéyana: “Ché
Béngbe Bétsa Entsa tbojanbem4, ché
ent§a ochnayté tojtsama séynaca
jtsemandayana ca.”

Ché buashana cucuat$e bomna
entsa
(Mt 12.9-14; Mc 3.1-6)

6Inje ochnayté, ché judiéngbe
enefjuana yebnoye Jests
tojdnamashéngo y tojanontsé
jabuatambana. Y chentSe yojtsemna
canje ents4, catsbioica cucuatse
buashanétse bomnad; 7y ché ley
abuatambayénga y fariseunga chifie
imojtserrondana jinjama nderado
Jests ché ochnayté chébioye
tabuanjashna, as chca chénga
jtsebomnama ndaye séyeca Jesis mal
jaquédana. 8 Pero Jests chéngbe juabna
yojtsetats§émbo; asna ché buashana
cucuatSe bomna boyabésabioye
tbojaniyana: “iMotsband y chentSe
tséntsaca motsa ca!” Y ché entsa
yojotsband y entSangbe tséntsaca
yojotsaye. 2 Chora Jests ché
injengbioye tojanéyana: “‘Ndaya
yojtselesenciana ochnayté jamana,
canje tsabe soye o canye ndofie tSabe
soye? ¢Jatsbocana o jtsepochdcana ca?”

10Y njetscanga chabe chabuajana
imojtsemnénga tojanényanyé, y ché
buashana cucuatSe bomnébioye
tbojaniyana: “Macuenyanéjand ca.” Y
ché boyabasa tojanacuenyanéjana, y
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tSaba chétsa yojtsatamna. 11 Pero ché
inyengna puerte tmojanotjayana, y
tmojanontsé enatsétsnayana ndaya
muanjobenaye Jesusbe contra jamana
ca.

Jests ché bnétsana uta
uatsjéndayénga tojanabacaca
(Mt 10.1-4; Mc 3.13-19)

12 Ché tempo, Jests tjoye tojana
Béngbe Bétsaftaca jencuéntama; y
nyets ibeta chéftaca tbojanencuenta.
13 Tojanbinyna ora, chabe tistonénga
tojdnachembo, y chénguentSana
tojanébudyana bnétsana uta
uatsjéndayénga, ché ndémuanjenga

“chabe ichménénga cénaca”
tojanébobaye. 14Chénga imojamna:
Simon, ché Pedro cénaca Jests
tbojanabobay4; Andrés, Simonbe
catSata; Santiago y Juan, Felipe y
Bartolomé, 1>Mateo y Tomés, Santiago,
Alfeobe uaquifia; Simén, ché celote
ca uabobaind; 16 Judas, Santiagbe
uaquifig; y Judas Iscariote, ché mas
chcoye, Jestis uayayéngbe cucuatsine
bochjanboshjona.

Jestis ba ent§anga yojanabuatamba
y yojanashnaye
(Mt 4.23-25)

17ChentSana, Jesus ch'é'ngaftaca ché
tjocana tojtantsmd y canye jachaiie
tojanoqueda ba chabe ustonéngaftaca
y ba inye ent§dngaftaca. Ba entSanga
choye tmojanabo Judeocana,
Jerusalenocana y Tiro y Sidén, ché mar
béjaye béconana pueblénguentsana,
Jestisbioye oido jabudjuama y chéngbe
Socanéngama chauashnama. 18Y
chébeyeca ché bacna bayéjbe juabna
uambayénga tSabéd imojtsatsména.
19Njetsca entsanga t§a imojtsebose
y ndayanaca imojtsama Jests
jabojajuama, er chabentSana béts
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obenana yojts6bocana y njetscanga
yojtsashnaye.

Ché ndegombre oyejuayana
bomnénga y ndémuanjengbiama
tSa lastema yochtsemna
(Mt 5.1-12)

20 Jestis chabe uatsjéndayéngbioye
tojanontjesé y tojanéyana: “Puerte
oyejuayénga tséngaftanga, ché quem
luarentsa soyénga ndbomnénga, er
Béngbe Bétsabe améndayentsa soyénga
tséngaftangbiama entsemna ca.

21“puerte oyejuayénga tséngaftanga
ché mora oshéntsiyénga, er beca
$§mochantdshachaye ca.

“Puerte oyejuayénga tséngaftanga
ché mora smoSachenga, er chentsana
$mochéantsatenbiajuaye ca.

22“puerte oyejuayénga Smochtsemna,
entsanga chacmojtsébuayénja
ora, chacmojtsat'é'buacana ora,
chacmojtséyangud ora, y t§éngaftanga
ndofie tSabd §montsama ca chénga
chamojtsichamo ora, t§éngaftanga
atSbe tstonénga bétsemnama. 23 Ché te
puerte §mochjéyejuaye, er celoca canye
béts uacandnana smochantsebomna.
Chéngbe béts taitanga, cachca
ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayéngaftaca tmonjanma ca.

24“Pero itSa lastema t§éngaftanga
bomnéngbiama, er mora oyejuayénga
jtsemnama ya bétsca Smojoyéngaciie
ca!

25“|TSa lastema t$éngaftanga ché
mora shachanéngbiama, er shéntsana
$mochéntsebomna ca!

“iTSa lastema t§éngaftanga ché
mora oyejuayéngbiama, er ngménama
$mochanjenébosachna ca!

26 “iTSa lastema t$éngaftangbiama
nyetsca entSanga tSaba
chamojtsoyebuambné ora; er cachcé
chéngbe béts taitanga monjanama
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ché Béngbe Bétsabe ndofie ndegombre
juabna oyebuambnayéngaftaca ca!”
—Jests tojanéyana.

Ché uayayéngbiama bonshdnana
jtsebomnana
(Mt 5.38-48; 7.12)

27“Pero tséngaftanga, atsbioye
ouenanénga cbéyana: Tséngaftangbe
uayayénga §mochtsababuanyjeshana;
ché temojtsébuayénjéngbiama
tSabe soyénga Smochtsama;

28 ché tséngaftangbiama bacna
soyénga boséngbiama, Béngbe

Bétsa Smochtseimpadana tSabe
bendicionénga chaméyéngaciiama;
ché tcmojéyanguanguéngbiama,
Béngbe Bétsa Smochtseimpadana.
29Nderado ndénaca canyoica
tcmojajuebjantSetase, cochjomiye
ché injoica cachca chacmomama;
nderado ndanaca quéfsaiya
tcmojuabocana, cachca cochjonjaye
acbe shabuanguanéjuanaca
chauetsicfiama. 30 Ndénaca
chacmojotjafidbioyna, jatSetayana; y
nda ndayanaca chacmojefcabioyna,
ndofie catjont§injena chacmatoyema.
31Inyengaftaca Smochtsama, ntSamo
ché injenga tséngaftangaftaca
chamotsamama $mojtsebosca.

32 “Tséngaftanga, nje ché
tcmojtsababuédnjeshanénga
$mojtsababuédnjeshanése, {ndaye tsabe
soye chca §mattsama?; er ché bacna
entSangnaca chca mondbétsama. 330
nderado, nje ché t§éngaftangbiama
tSabe soyénga tmojtsaméngbiama
tSabe soyénga §mojtsamése, ¢ndaye
tSabe soye chca §mattsama?; er bacna
ent§dngnaca chca mondbétsama.

340 nye ché cmochtéchenanguama
smojtsejuabnéngbioye
$mojlyentsamése, ¢ndaye tSabe
soye chca Smattsama?; er ché bacna
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ent§angnaca mondbetsendntSamiana,
chéngbentsana cachc jtéyéngaciiama
jtsobatmanése. 35 Pero t§éngaftangna
cmontsamna ché uayayénga
jtsababuanyeshanana; y tSabe soyénga
chéngbiama jtsamana y jayent§amiana,
chéngbentsana ndayénaca
jtéyéngaciiama ntjatobatmanca. Chca,
t§éngaftanga uacananana cuenta
canje béts soye smochanjéyéngaciie,
y celoca endména Béngbe Bétsabe
béasenga smochéntsemna; Béngbe
Bétsa ché ndochuanayéngaftaca

y bacna entSangaftidcnaca tSabia
comna. 3¢ Injengbiama lastemadénga
$mochtsemna, ntSamo t§éngaftangbe
Taitd yomncéa ca” —Jesus tojanayana.

Ndoiie ntsichamuana ché injenga
tSaba o ndofe tSaba tmonjamama
(Mt 7.1-5)

37“Ndocé injengbiama $mattsichamo
ché ndofie tsaba tmontsamama, y
Béngbe Bétsa ndofie queochétichamo
t§éngaftanga ndofie tSaba Smonjama
ca. Injengbiama ndofie §mattsichamo
ndofie t§aba tmonjama ca, y Béngbe
Bétsa ndone queochatichamo
t§éngaftanga ndofie tSaba smonjama
ca. Injenga smochjaperdonaye y
Béngbe Bétsa cmochanjaperdonaye.

38 Injengbioye §mochjatsataye y
Béngbe Bétsa cmochantatsataye. Mo
nda canjye biaco medidifie bétsca
tojajutjé, uashéshe y cmojtiyeca,
Béngbe Bétsa cachcd cmochéntatsataye.
Ntsamo t$éngaftanga injengbioye
cha$mojabiama, uabouana o ndofie
jabuache soyénga, Béngbe Bétsa cachca
tséngaftangbioye cmochanjabiama ca”
—Jests tojanayana.

39 Jestis quem cuéntnaca tojanayana
jabudtambama: “/Canje jtana
nantsobena injye jtana jtsanachayama?
¢Chca ndofie nyets Gtata ndaye
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tbuabentSe buanjétsatse? 40 Ché
uatsjendayd ndofe ntsemnana ché
buatémbayabiama mas bétsa. Pero
chabe uatsjéndayana chaojapochoca
ora, cach buatémbayacd jtsemnana.
41-42“Canja chabe bominyifie
canye ninéfja tojtsebomnése, cha
ndofe ntsobenana chabe cat§atbioye
jauyanana: ‘Acbe bominjentSana
canjje polvéshtema jtsebuchjatsécama
$molesencia ca’. Natsana cha
bontsemna cachabe bominyentSana
ché nifiéfja jtsenobuchjatsécana,
tSaba jinjama jobenayama, chabe
catSatbe bominyentSana ché polvotema
jtsebuchjatsécama. iCachcé entsemna
acbiama, bacna entSa ché ntSamo
ndegombre tcojuabnaca ndinyinjnaya!
Ché tSa bacna soye cojtsama ca
acbe catSatbioye tcojauyana ora,
cach aca tSa béts bacna soyénga
cojtsamama ntjenojuaboycd; y
chca, aca jamana canjye bacna soye.
Natsana cmontsemna ché cach aca
ndofie tSabe soyénga cojtsamama
ngménaca jshatendjuaboyana y chca
amana jshétsajbanana, y chentSana
cocayé cochantsobena acbe catsata
juajabuachana nt§amo tSaba yomncé
chaotsamama ca” —Jests tojanayana.

TSabe betiye o ndoiie tSabe betiye
tondménama, jtsotatS§émbuana
ntSamo tojashajonca
(Mt 7.17-20; 12.34-35)

43“Ndone queonjbatsména, ché
canje tsabe betiyifie podesca soye
jashdjonana; ni canje ndofie tSabe
betiyifie tsabe soye jashajonana.
44Betiyénga jtsabuatmana ntSamo cada
betiye tojtseshajcd. UchmaséshentSana
quenatopodena higuébé jociiana; ni
uvasésa, shéshéntsa betiyentsana.
45 Ché tsabe entSana, chabe ainanoca
tSabe juabnénga bomnentsana
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jtséyebuambnayana; y ché bacna
entSana, chabe ainanoca ndofie
tSabe juabnénga bomnentSana
jtséyebuambnayana. Er ndaya
becé ainanoca tomnama entsa
jtséyebuambnayana ca” —Jests
tojdnayana.

Ché uta ucuatjonifie
(Mt 7.24-27)

46“¢Ndayeca tséngaftanga atSe
Smnétsatsaye, ‘Utabnd, Utabni ca’,
y nt§amo atSe stsichamcé ndofie
ntsamana? 47Cbochanjauyana ndacé
yomna nda atsbioye tojabo, atsbe
palabra tojouena y nt§amo stsichamcéa
tojtsama: 48 Cha endména mo canye
entsacd, nda canje yebna jajebuamna
beca fshantse jashenoye yojajutjo y
ndétsbenguine yojicuatjoye. Béjayénga
yojtséftjajna ora, ché yebnéjana
yojobuachnéngo, pero ndoie
yonjobenaye juashajayana, er ché
ndétsbenguifie jabuache yojaticuatjona.
49Pero nda atSbe palabra tojouena y
nt§amo stsichamca ndofie tontsama,
endména mo canjye entSaca, nda
canje yebna yojajebo nje fshantsifie,
tondayife ntjucuatjoycé. Béjaye
yojoftjango y jabuache ché yebnoye
yojobua ora, ché yebna yojtsashajaye
y lempe yojtsopochéca ca” —Jesis
tojdnayana.

Jestis canje Romano soldadéngbe
améndayabe bochichnayabioye
tbojanshna
(Mt 8.5-13)
7 1Ent§angbioye chca jauyanana
tojanpochocé ora, Jestis
Capernaum puebloye tojana. 2 ChentSe
yojoyena canjye romano soldadéngbe
améndayda. Cha ibnabomna canye
bochichnayé puerte bonshand, y chora
cha Socé yojtsemna, ya jtsébanama.
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3 Jestis ba soquéngbioye yojashnama
encuéntayana ché améndayé yojouena
ora, baseftanga bétséjeméngca
améndayénga cha tojanichamé,
chaudbama Jestis jaimpaddama y chabe
bochichnayébioye chabotseshnifiama.
4Chénga Jestisbioye tmojanashjango y
tSa imojtseimpadana, méntsa: “Quem
soldadéngbe améndaya merecido
entsebudjona chacotsajabuachama; 5er
cha béngbe luarentsa entsangbioye
corente endédbabuanyeshana, y

cacha ché béngbe enefjuana posada
SonjayentSjebo ca.”

6 Jestis chéngaftaca tojana. Pero ché
mandayabe yebnoye imojtsebecona
ora, ché soldadéngbe améndayé basefta
amiguénga yojichamud, Jestsbioye
méntsa chamuauyanama: “AtSbe Utabna,
ndofie yapa matendcochinjenana
atsbioye jabama. AtSe merecido
taitsatobuajone aca atsbe yebnoye
chacuamashénguama; 7chiyeca
ni mo aflemo chiyatentSeta jama
aca jajébenguama. Morna nje
cochjayana y ats$be bochichnaya tSaba
echantsatsména. 8 Er atSe sénddbamna
atsbioye mandayénga y atsnaca
soldadéngbe améndaya séndména. Atse
canye soldadbioye stjauyana ‘motsa ca’,
cha cachora jana; y injabioye stjauyana
‘mabo ca’, cha cachora jabana; y nderado
atsbe bochichnayébioye ndayanaca
chaomama stjamanda, chanaca cachora
ché soye jamana ca” —cha yojauyana.

9 Jests chca tojanuena ora, ché
méndayabiama yojenjnand, y
jobuértanése ché ba entSanga
cha ustonéngbioye tojanéyana:

“Ndegombre cbéyana, ni mo njets
IsraelentSe, ni canyja quem boyabasaca
t§a osbuachiyd chiyatinyena ca.”

10Y ché ichménénga yebnoye
tmojtand orna, tmojaninyena ché
bochichnaya ya tSaba yojtsatsména.
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Jestis tojanma canye viudabe
uaquina chauatayenama

11 Chca tojanopasé chentSana, Jests
yojétsaye Nain ca uabaina puebloye,
y chéaftaca chabe uatsjéndayénga y
ba entSanga imojtsaye. 12 Ché pueblo
amashjuanoye yojtsebecond orna,
entSanga ché pueblentSana canje
obana imojtsdbocana jauatbontsama;
ché obana canye viudabe uaquifia
inamna y nye cha uaquifa. Bétsci
entSanga ché obanabe mama
imojtsetjémbambnaye. 13 Béngbe
Utabné ché viuddbioye tbojaninje ora,
chabiama tbojanongmé y tbojaniyana:
“Ndofie matoSachena ca.”

14Y jobéconase, ché ataise
tojdnbojajo, y ché obana atambayénga
tmojantsd. Y Jests ché obanabioye
tbojaniyana: “Bobontse, atSe cbéyana:
iMatétsbané ca!”

15 Chora ché obana tojtantsbana
y tojanont§é oyebuambnayana; y
chabe mamabioye Jestis ché bobontse
tbojtandnatse. 16 Nyetsca ent§anga tsa
uatjana yojubuache chca tmojaninye
ora, y Béngbe Bétsd imojtsatschuanaye,
méntsa jayanése: “Béngbentse canye
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
cuaténjonynd ca.” Y méntsdnaca:
“Béngbe Bétsa tojabo chabe ent§anga
jabtjabuachama ca.”

17Y njets Judea luaréjana y ché
chéabuarfie luarenache entsanga
imojatatsémbona nday4 Jests
tojanmama.

Juan ché Ubayanabe ichménénga
(Mt 11.2-19)

18 Juan, lempe ntsamo Jestis
yojtsamama yojatat§émbona; er chabe
Gstonénga chama tmojancuenta.

As Juan, chénguentSana ttata
tojanachembo, 19y Jestisbioye
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yojichamua jatjayama cha tayojamna
ché Cristo, ché jabama ibojanména,
ché Uamana Uabuayand, o injabiama
jatobdtmama tayojétsamna ca. 20 As
ché Juanbe ichménénga Jestisbioye
tmojanobecond y tmojaniyana: —Juan
ché Ubayané Sonjichamo jatjayama,
aca ndegombre cojtsemna ché Cristo,
ché jabama ibojanménad, o Sojtsamna
injabiama jatobatmana ca.

21Ché ichmoénata tbojanashjango
ora, Jesus banga yojtsashnaye,
Socanéngama y tsetsanéngama;
bacna bayéjbe juabna uambayénga
tSabé imojtsatsména, y jtanénga
tSaba yojtsatébinjna. 22 Chora Jests
méntsa tojanéjua: —Motsata y
Juédnbioye Sochjauyana ntsamo $ojinye
y Sojouencé: Ché jtanénga tsaba
entsatébinjna, ché cosheténga t§aba
montsatana, ché bacna nguayananaca
Soquénga shndnénga montsatsména,
ché tésménga montsuenana, ché
obanénga tmontayena, y ché
ndbomnéjéméngbioye ché tsabe
noticiénga montsabuayiynd. 23 iPuerte
oyejuaya chaotsemna, nda atSe ndofie
bacna soye stsama ca jtsejuabnayése,
atsbene osbudchiyana ndoiie

tontsajbana cha ca! —Jestis tojanéyana.

24Ché Juanbe ichménata chentsana
tbojésanbocnentsana, Jesis
tojanont§é Juanbiama entSanga
jduyanana, ménts§a: “Juan jinjama
$mojanbocna ora, ¢ndaya jinjama
$mojanbocana ent§anga ndoyena
luaroye? (Canje ent§a ainanifie
tondaye aflemo ndbomnd, mo
canje §€Se binjiaca shatiyeynésca?
25Y ndéiiese, éndaya jinjama choye
$mojanbocana? {Canje boyabasa
udmana entSayaca bopormanda? Ndofie.
Tséngaftanga smondétatsémbo ché
udmana entSayaca bopormanénga
y ché bétscd bomnanaca nye
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tondayama ntsecochinjenca vida
bomnéngna, reyéngbe yebnénguine
mondbétsiyenama. 26 Asna, ¢{ndaya
jinjama choye §mojanbocana? ¢Canjya
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya?
Ndegombre; y cbéyana, canja Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayabiama
mas bétsa. 27Cha, Juan, endména
ndabiama Béngbe Bétsa chabe
uabemana palabrénguine tojanayana
mo chabe ichmonaca, méntsa
tojdnayana ora:

Cristo, atSbe ent$a natsana
sénjichmé acbiama
chadyebuambama,

entSanga jabuayenama aca jabama
ainanifie tsabe juabnéngaca
chamotseprontdnama ca.

28 Ndegombre cbéyana: Njets tempo
ent§angbeiie, ndocnd quenatsména
Juan ché Ubayanabiama mas bétsa;
masque chca, Béngbe Bétsabe
améndayoca ché mas bat§4 uamana,
cha més bétsa echantsemna ntsamo
mora Juan yomnama ca” —Jesus
tojanayana.

29“Nyetsca entSanga chca Juanbioye
tmojandyeunanga y ché Romocama
entsangbioye impuesto atjanayéngnaca,
nyets aindnaca tmojanayana Béngbe
Bétsa njetsca soyénguife tsaba ama
yomna ca; er tmojanenabaye ntSamo
jubayama Juan yojanamanca. 3% Pero
ché fariseunga y ley abuatambayénga,
ntSsamo jubdyama Juan yojanamanca
joyéngaciiama ndofle tmonjanboSena
ora, tmojtsanaboté ndaya Béngbe Bétsa
chéngbiama jamama yojanjuabnaca.”

31 Jestis méntSdnaca tojanayana:
“Cbochanjauyana ndayacé morsca
entSanga imomna, y ndayéngcé chénga
imomna. 32 Chénga mondmeéna mo
ché plazéngoca mondbetsetbiAmana
baseteméngcé; chéngna
méntsa jabuache jtsenatsayana:
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‘Tséngaftangbiama fsénjaflautd y ndofie
cheSmatslantsd; ngménaca fsénjaversia
y ndone che§matendébosachna ca.’

33 Juan ché Ubayana tonjanabo

y ndofle quenjatamana bétsca
entSangbefie jtsemnana, ni tandése
jasana, ni vinoye jofSiyana; y
tséngaftanga Smontsichamo chana
bacna bayéjbe juabna uambaya
inamna ca. 34 Morna, ché Béngbe Bétsa
Ent§a tbojanbema tonjabo y chana
aifie entsamana bétsca entSdngbefie
jtsesayana y jtsofsésnayana, y
tséngaftanga chabiama $montsichamo:
‘Chana yapa uasayd y vinoye tmoya
entsemna y Romocama ent§angbioye
impuesto atjanayénga y bacna soyénga
améngbe amigo ca’. 35Pero Béngbe
Bétsd endbétsinyinjnaye cha nyets
osertdnana bomna yomnama, ché
ndaya cha tojama ora ndaya chentSana
inobocna soyéngaca ca” —cha
tojanayana.

Jests, ché fariseo
Simonbe yebnentse

36 Canje fariseo Jestisbioye
tbojanofja sana jauasama, y
Jestis chabe yebnoye tojana y
meséshentse yojétbema. 37Ché
pueblentSe yojamna canje shembésa,
bacna vida bomna. Jests ché
fariseobe yebnentse yojtsesama
ché shembasa yojatats§émbona; as
cha ché yebnoye tojanashjango y
tojanamba canye alabastro botellése,
jutjena canye botamana uanguétse
béjayeca. 38 Jesusbe shecuatSentse
yojoshéntsamentsiye, Sachénaca;
shéchbuiyeca chabe shecuat§énga
yojtsefchecuacnd y cachabe
stjénashaca ibojtsatsshécbojuaye.
Chabe shecuat§énga yojtonguétséntsiye
y ché botamana uanguétse béjaye
ibojtashecbuéscacja. 39 Ché fariseo
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Jestsbioye ofjana chca tojaninye ora,
ménts§4 Jesusbiama yojtsejuabnaye:
“Cha ndegombre canje Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnaya tojtsemnése,
nantsetat§émbo nda y mocna shembdésa
yomna ché bontsebana shembdsa:
canjye bacna vida bomna shembésa
ca.” 40 As Jestis ché fariséobioye
tbojaniyana: —Simén, cuentado
palabra §motsoyeuna ca.

Y ché fariseo tbojanjua: —Arsefior,
Buatémbaya ca.

4Y Jesus tojdnayana: —Canjye
entsa crocénana uyentSamiand, uta
ndebénata yojanabamna. Canya
shachna patse denario crocénana
ibojandebena, y ché injana, shachna
bnétsana. 42Pero ché ttata tondaye
ibontsebomna ndayentSana cha
jétséntsabuachiyama; as ché
uyentSamiand nyets Gtata ché
ndebénana yojtsaperdénaye.

Chora ché fariséobioye tbojaniyana:
—Mora $méyana, ¢{ché GtatentSana
nda més ché uyentSamianédbioye
buantsebobonshana ca?

43Y Simén tbojanjua: —Atse
Sontsinyana ché més bétscid ndebena
ca.

Y Jesus tbojaniyana: —Ndegombre,
ntSamo endménci tcjayana ca.

44 Jests, ché shembésabioye
jontjesiyése, Siménbioye tbojaniyana:
—Minye quem shembdasa. AtSe
acbe yebnoye sénjamashéngo y aca
biiyeshe ndofie chescatabuatSeté atsbe
shecuatséngama. Y quem shembésana,
cachabe shéchbuiyeca Sontseshecjabebé
y chabe stjénashaca Sontseshecbojé.
45Ndorfie cheScatdmocho, pero cha
tonjamashéngo orscana ndoiie
ntjjjbanana atsbe shecuatsénga
onguétséntsnaye.

46 “Aca bestsaSifie aceitiye
ndofie cheScatsbuescja, y chana
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aifie botamana uanguétse béjaye
Sonjashecbuescja. 47 Chcasna atse
cbéyana, cha Sonjinjan§jé atsSbiama
corente bonshanana yojtsebomna,

er atSe chabe bétsca bacna soyénga
séntseboperdond; pero nda nje
basefta bacna soyéngama stjaperdéna
chana, nje batSatema bonshdnana
jtsebomnana ca.”

48Y chora Jesis ché shembasabioye
tbojaniyana: “Acbe bacna soyéngama
perdonané contsemna ca.”

49 Chora ché o6fjanénga chentse
imnatbidmanéngna tmojanont§é
enatsétsnayana: “.Nda quem entsa
yojtsemna, ché bacna soyéngdmnaca
entSangbioye jtsaperdénayana ca?”

50Y Jests més ché shembésabioye
tbojaniyana: “Aca atSbefie
icosbuachéyeca, atsbocana
cochantsemna; natjémbana motsatoiie
ca.”

Ché Jestisbioye imojandjabuachana

shembasenga

8 1Chca tojanopasa
chentSana, Jests béts y

base pueblénguéjana yojanana,

tSabe noticiénga Béngbe Bétsabe
améndayama entsanga abuatambaye
y abuayiynaye. Ché bnétsana

uta uatsjéndayéngna chaftaca
imojtsajna. 2Basefta shembédsengnaca
imojtsetjigmbambnaye; chéngbentsana
Jestis bacna bayéjénga tojtanébuacna
y Socanéngama tojanashna. Chénga
imojamna, Marfa ché Magdalena

ca uabobaind, nddbentsana

Jests canjyséfta bacna bayéjénga
tojtanébuacna; 3 Juana, Cuzbe

shema (Cuza yojamna rey Her6desbe
canye uajabuachand); Susana y

inje shembasenga; chéngna ché
imojanbomna soyéngaca chéngbioye
imojanéjabuachana.
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Ché jenabe cuento
(Mt 13.1-9; Mc 4.1-9)

4Ba pueblénguentsana mallajta
ent§anga tmojanbocana Jesus
jinjama. Ba entSanga jouenama
tmojanobecona ora, Jestis méntsa
tojanacunté: 5“Canye, canye jena
jénaye jaujquéshama yojéftsebocna.
Yojtséjquéshaye orna, basefta jénaye
benache juachaiie yojuatquécjana;
chifina ent§anga imojtsebotéjaye,
y jaja shloft§énga imojastjajna y
imojtsésaiie. ¢ Inje meshéngna
ndétsbenguiiie yojuatquécjana.
Yojuabocna orna, betsco yojtsabojo,
ché fshantsifie ndofie yapa btiyeshe
yonjamna causa. ’Inje meshéngna
uchméshangafie yojuatquécjana y
ché uchméshanga lempe yojtsatscué,
ché jénayeca canyiiie yojudbocna
ora. 8Inje meshéngna, uanguanifie
yojuatquécjana. Yojudjua orna, bétsca
yojuashdjona; canje jénayentSana nja
mo patse meshénga yojuashajona.”

Jests chca jacuéntama tojanpochoca
ora, tojandyebuachena: “Ché jouenama
tmojtsobenénga, Smochjouena ca.”

Ndayeca Jesis cuenténgaca
yojanabuatambaye
(Mt 13.10-17; Mc 4.10-12)

9 As chora chabe uatsjéndayénga
tmojantja: —¢NtSamo ché cuento
yojtsayana ca?

10Y Jesiis tojanéyana: —Béngbe
Bétsa tséngaftanga cmontsinyanyna
nyetsca ché mo iytémenca yomna
soyénga chabe améndayama, pero
ché inyengbioyna ndofie; ché
soyéngama chénga lempe cuenténgaca
séntsétsétsnd. Chca, masque corente
chamotsafSna, ndone chamondobena
Béngbe Bétsabe soyénga jinjama;

y masque becd quem soyénga
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chamouena, ndofie queochatésertana
ca.

Jests ché jenabe cuentama
tojanabuayena
(Mt 13.18-23; Mc 4.13-20)

11“Ché cuento méntsa endayana:
Ché jénaye Béngbe Bétsabe palabra
entsemna. 12Ché benache juachafe
yojuatquécjana basefta jénaye
endayana ché basefta entSanga Béngbe
Bétsabiama soyénga tmojouenénga;
pero chora Satands betsco jabana
chénga Béngbe Bétsabe palabra
jabétsabuajuanama, chca, chénga
ndofie chamondétsosbuachema y bacna
soyénguentsana ndatsebacanénga
chamotsemnama. 3Inje entSanga
mondmeéna mo ché ndétsbenguifie
yojuatquécjana jenayca. Ché
ent§angna Béngbe Bétsabe palabra
jouenana y oyejuayénga jtsemnana.
Pero ndofie nyets tempo chana
jocochdjuana; y chca, ndone bayté
Béngbe Bétsaftaca ntjéftsemnéngana,
cha ndofie yapa tmontsasbuaché
causa. Injenga mochantsébuayénja y
Béngbe Bétsabefie betsosbudchiyama
mochanjastfrianga; ché causa, Béngbe
Bétsabe palabra cachcé chénga
mochanjesonyaye. 4 Inje entSanga
mondména mo ché uchméshangane
yojuatquécjana jenayca. Chéngna
Béngbe Bétsabe palabra jouenana, pero
quem luarent§a soyéngaca oyejuayénga
jtsemnama yapa jesendjuabnayana,
y mallajta crocénana y ba soyénga
jtsebomnama yapa jéseboSana; chama
y ba soyéngama yapa endcochinjena
causa, Béngbe Bétsabe soyéngama
echantsebnétjomba y ndoiie
quemochétama ntSamo Béngbe
Bétsa tojayanca. '>Inye entSangna
mondména mo ché uanguanifie
yojuatquécjana jenayca. Chéngna
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Béngbe Bétsabe palabra botamana
mochanjouena; tsabe aindnaca Béngbe
Bétsabe palabrifie jtsosbudchiyama
jtseprontanéngana. Mo canye

betiye puerte tsaba tojtseshajuanca,
chénga bétscé tsabe soyénga Béngbe
Bétsabiama mochantsama. Chca
mochéntsama, Béngbe Bétsabenie
jtsosbudchiyése y njetsca soyénguifie
puerte uantadénga jtsemnése ca”
—Jests tojanabuayena.

Ché uajuinjanéshama cuento
(Mc 4.21-25)

16“Ndocn4 canje uajuinjanésha
juajuinyenana, chentSana ndaye sdyeca
chésha jtséstama o jutsnésha tajsoye
jtsajdjuama; juajuinyenana ndaya
tsbananoca juajajjuama, ché luarentse
amashjuanéngbiama chaotsebinjnama.
17Er ndocna yoiytémena soye, ntjinjca
queochaisoquéda, y ché entsangbiama
ndétat§émbo soye, ntsotat§émbca
queochaisoquéda.

18“Chcasna, botamana §mochjouena,
er nda Béngbe Bétsabe soyéngama tSaba
tbojosert4, Béngbe Bétsa echanjama
cha mas ba soyéngama chabosertama;
pero nda ché soyéngama ndofie
tontsebos4, ché nye batsa ibosertana
soyéngama bochantsebnatjémba ca”
—Jests tojdnayana.

Ché Jesusbe ndegombre
pamillanguent$énga
(Mt 12.46-50; Mc 3.31-35)

19Chora, chabe mama y chabe
catSatanga ché Jestis yojtsemnentSe
tmojanashjajna, pero ndoie
imontsobena chabioye jobéconana,
yapa entS§anga causa. 20 As canya
Jestisbioye méntsa tbojaniyana: —Acbe
mama4 y acbe catsatanga shjoca
montsemna y montseboSe aca jinjama
ca.
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21 As Jests tojanayana: —Ché Béngbe
Bétsabe palabra tmojouenénga y nt§amo
tmojouencd tmojtsaménga jtsemnana
at§be mama y atSbe catSatanga, atsSbe
ndegombre pamillanguent§énga ca.

Jestis ché binyia y ché béjaye
bonguana yojétsbema
(Mt 8.23-27; Mc 4.35-41)

22 Canjye te, Jests chabe
uatsjéndayéngaftaca canye barquéshoye
tojanamashéngo y chénga tojanéyana:

“Uafjajénaye chenguana cuajna ca.”

As tmojana; 23y
imojtsenachnéjuanéntscuana Jests
yojtsomand. Ndeolpe, ché béjayine
corente jabuache binjia yojéshjango
y yojontsé béjaye ché barquéshoye
jtsobuajitjiana. Y chca, chéngbiama
puerte resjo yojtsemna. 24 Chora
ché uatsjéndayénga tmojana Jesis
jetsefSenama y méntsa tmojaniyana:

—iBuatémbaya! iBuatémbaya!
iMontsenatjémbambana ca!

Chora Jests tojantsband y ché binyia
y ché béts oléshéngoye tojanmanda:

“Bonguana Sochtsemna ca.” Y ché
binjiayana tojanéjbana y lempe
bonguana yojtsatsména.

25ChentSana Jesus chabe
uatsjéndayénga tojanéyana:

—{Béngbe Bétsa tséngaftanga
jujabuachama yobenama, caba ndofie
$montsosbuaché ca?

Y chénga auatjandnénga y

ojnanidnénga méntsa imojtsenatsétsnaye:

—¢Nda quem boyabéasa yomna? iCha
tojamanda ora, masque ché binjjia y ché
béjaynaca joyeunayana ca!

Ché Gerasa luaroca bacna bayéja
uambaya
(Mc 8.28-34; Mc 5.1-20)

26 ChentSana Gerasa ca uabaina
luaroye tmojanashjajna, Galilea
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ndirichine. 27 Jests fshantsoye
tojanastjango ora, ché pueblocana
canje entsa chabioye tojanabo. Cha
ya bayté bayéjbe juabna yojtsebomna,
ndocna ent§ayé yonjanichétjona; y
yebnifie ndofie yonjaniyena, siné
obanéngbe cuevéshénguenache. 28 Ché
ents4, Jestsbioye tbojaninye ora, chabe
natsanoica yojoshéntsamentSiye y
méntsa yojtsayebuache: —¢Ndaya
atSeftaca cojtsebose, Jests ché celoca
Béngbe Bétsabe Uaquifi4? iDiosmanda
ndone ScatjatsetSend ca!

29 Chca tbojaniyana, er Jests
tojanmanda ché bacna bayéjbe juabna
chabentSana chauesebocnama. Ba
soye ché bayéja yojanama ché entsa
ndofie tSab4 chaotsemnama. Ché
entSanga imojuamana cucuatSent$ana
y shecuatSentSana cha jtsétsbuayana
bonguana chaotsemnama, pero chana
jtsatabebiana, y ché bacna bayéjbe
méndoca ent§anga ndoyena luaréngoye
yojanachana. 30 Jestis ché boyabésabioye
tbojantja: —¢Ntsamo cabaina ca?

Y cha tbojanjua: —AtSe sénduabaina
Legion ca.

Cha chca tojanayana, er chébefie ba
bacna bayéjénga tmojanamashjna. 31Y
ché bayéjénga Jestis tmojanimpada,
ché corente uabouana tboye ndofie
chaondichamuama. 32 ChentSa
béconana ba cotsénga imnajena,
tjoca imnétsosane; as ché bayéjénga
Jestis tmojanimpada ché cotséngberie
jamashjnama chaualesenciama, y
Jests affie chca tojanalesencia. 33 As
ché bayéjénga ché ent§abentSana
tmojésanbocana y ché cotséngbeiie
tmojanamashjna; y chentSana, ché
cot§énga batsjocana pefiéséjana
uafjajénayoye imojtsoshbuetse y
yojtsatajo.

34 Ché cotsénga anjenénga chca
yojopasama tmojaninye ora, chentSana
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tmojtsanacheta y tmojéna ché soye
jacuéntama ché puebloca y chifie
luarenache. 35 EntSanga tmojanbocana
ndaya tojanopasaca jinjama, y Jests
yojtsemnoye tmojanashjajna ora,
tmojaninye ché ents4 ché nddbentsana
bayéjénga tmojtanbocna, Jesusbe
shecuatSentSe yojtsétbemarne, entSaya
uichétjond y chabe njets juabnaca.

Y ché entsanga chama corente
imojouatjand. 36 Nt§amo yojopasaca
tmojaninyéngna entsangbioye
tmojanacunta ntsamo chca ché

bacna bayéjbe juabna uambaya

chora ya tSaba yojtsatsménana.
37ChentSana, njetscanga ché Gerasa
luarentSe oyenénga Jestsbioye
imojtseimpadana ché luarentSana
injoye chaotsofiama, er chénga
corente imojtsauatja. As Jesis ché
barquéshoye tojtanamashéngo y
chentSana tojtsanone. 38 Ché entsa
ché ndabentsana bacna bayéjénga
tmojtanbocana, Jestisbioye
tbojanimpadd chaftaca jama
chabolesenciama; pero cha ndofie
tbonjanlesencia. Jests tbojanmanda

chauatoquedama y méntsa tbojaniyana:

39“Acbe yebnoye motsatoiie y
cochjacuntaye lempe ntSamo Béngbe
Bétséd acbiama tojamca ca.”

ChentSana ché boyabésa yojtsatoiie,
y nyets puebléjana tojanacunta ntSamo
Jestis chabiama tojanmcéa

Jestiis canyje shembéasabioye
tbojanshna y tojanma Jairébe
bembetema chauatayenama
(Mt 9.18-26; Mc 5.21-43)

40 Jestis ché uafjajonaye
chenguanoica tojtanashjango ora,
nyetsca entsanga oyejuayénga
tmojtanofja, er njetscanga
chabiama imojanobdtmana. 4! Chora
tojanashjango canye ents4, Jairo ca
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uabaina. Cha inamna ché pueblentSe
ché judiéngbe enefjuana yebnentsa
mandaya. Jesusbe shecuatSentse
yojoshéntsamentsiye y ibojtseimpadana
chabe yebnoye chauama; 42er ché nje
canje bembe cha ibnabomna, bnétsana
uta uata bomné, chora ya jébanama
yojtsemna.

Y Jests yojtsayéntscuana,
ché entSanga chabioye
imojtsojuatséntsenaye.
43 Ché entSanguentse yojtsaye canye
shembaésa, oboftjajuanidnaca Socé; cha
ya bnétsana uta uata chca inapadecena.
Lempe nt§amo yojanbomnca
ashnayéngbioye atébocayiiie
yojtsepochdca, y ndocna yonjobenaye
cha jashnana. 44 Ché shembéasana
stétSoicana Jestsbioye yojobecona y
chabe entSayé sibuajua tojandbojajo.
Y cachora ché oboftjajuanana
ibojtsobojuana. 4> Chora Jests
tojanatja: —¢éNda Sjabojajo ca?

Nyjretscanga imojtsichamo ndofie ca;
as Pedro tojanayana: —Buatémbaya,
entSanga cmontsatséntSend y
cmontsayajuatséntSenaye ca.

46 Pero Jesus cachifie tojdnayana:
—Pronto nda Sojabojajo, er atse
sénjasenté obenana atSbentsana
jobocnana, mo nda stjashna orca ca.

47Ché shembdsa tojaninye Jests
yojtsetats§émbo cha tbojanbojajuama.
As chora, ngmémnayé tojana y Jesusbe
shecuatSentSe yojoshéntsamentsiye;
y nyetscangbe delante tojanobuamba,
ndayeca tbojanbojajuama, y ntSamo
cachora tSabd tojtanoquedama.
48 Chora Jests tbojaniyana: —Bembe.
Béngbe Bétsabeifie icosbuachéyeca
shnana contsatsména. Natjémbana
motsatoiie ca.

49 Jestis caba
yojtséyebuambnantscuana, ché
judiéngbe enefjuana yebnentsa
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mandayébiocana canya tojanashjango,
y ché mandayabioye tbojaniyana:
—Acbe bembe ya tontsébana;
ndofie més ché Buatémbayébioye
matébéyabomana ca.
50 Pero Jestis ché soye tojanuena;
as ché mandayébioye tbojaniyana:
—Ndoifie matauatjana. Nje Béngbe
Bétsabeiie cochtsosbuachiye y acbe
bembe tSabé echdntsatsména ca.
51Ché yebnoye tmojanashjajna
ora, Jesus ndofie tonjanalesencia
banga choye jamashjnama, nje
Pedro, Juan y Santiago y ché
shembasetembe bétsétsatna affie.
52Njetscanga imojtsendbosachiye
y ngménaca imojtsdyebuambnaye,
pero Jesiis tojanéyana: “Ndoqe
matenébosachengana. Cha ndofie
chenatébana; cha nje endétsomaiie ca.”
53 Ché entSanga Jestsbioye
nye imojtsafchaye, er chénga
imojtsetat§émbo ché shembasetema
oban yojétsemnama. 4 Chora Jests
chéabioye tbojandbuacueshache y
jabuache tbojaniyana: “iShembésetema,
matétsbana ca!”
55Y cha tojtanayena y cachora
tojtantsband; y Jests tojanaménda
ché shembéasetema sana chamuajuatsé,
chaosama. 56 Ché shembésetembe
bétsétsata puerte ojnananata
ibojtsemna; y Jesis tojanaménda,
ndaya tojanopasama ndocnabeiie
ntsecuéntayana.

Jesiis, chabe uatsjéndayénga
tojanichamé, Béngbe Bétsabe
améndayama jabuayenama
(Mt 10.5-15; Mc 6.7-13)

9 1Chentsana, Jestis chabe bnétsana
uta uatsjéndayénga tojanachembo,

y mando y obenana tojanatSata

bacna bayéjénga ent§angbentSana

jtébuacanama y Socanéngama
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jashnayama. 2 Tojanichamé Béngbe
Bétsabe améndayama jabuayenama
y entS§angbioye jashnayama. 3Y
méntsa tojanéyana: “Benachifiama
tondaye Smattsambaye: ni jatjonéfja,
ni shecnaja, ni sané, ni crocénana;
ni inye enté'é'jua jenotrécama cach
ndofie. 4 Canje yebnentse posada
chacmojiyentSame ora, chentsSe
$§mochjoquéda inje puebloye
jatantscuana. > Nderado ndayentse
posada ndofie chacmonjuyentSame,
chentS§ana §mochjésebocana
y shecuatSentSa polvéshe
§mochjésenstoto, chca, chéngbioye
jinjanyiyama chénga ndofe tSaba
tséngaftangaftaca tmonjamama ca”
—Jesis tojanabuayena.

6 Asna ché uatsjéndayénga
tmojéftsanbocana y tmojana, njetsca
ché base pueblotéménguenache
ché tSabe noticiénga abuayiynaye y
entSanga Socanéngama ashnaye.

Herodes y Jestis
(Mt 14.1-12; Mc 6.14-29)

7Jesusbiama y ntSsamo
yojtsanopasdnama rey Herodes
tojantat§émbona; y ndofie
yontsetatsémbo ntsamo jtsejuabnayana,
er baseftanga imojtsanichamo Juan
ché Ubayana obanénguentSana
tojtanayena ca, 8 injenga
imojtsanichamo ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayé Elias cachifie
tojanbocna ca, y injengna canja ché
tempo imojanména Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayénguentsa
obanénguentSana tojtanayena ca.
9Pero Herddesna tojanayana: “Cach
atSe sénjanmanda Juanbe bestSase
chamotséstjanguama. ¢As, nda
cha nantsemna, ché ndabiama
chca soyénga jtséyebuambnayana
séntsuenana ca?”
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Chiyeca Herodes yojtsenguaye
ntsamo jamése Jests jinjama.

Jestis shachna uaranga boyabasenga
sana tojanacaredadé
(Mt 14.13-21; Mc 6.30-44; Jn 6.1-14)

10Ché Jests tojadnichamonga
chéabioye tmojtanashjango ora,
lempe ntsamo chénga tmojanmama
tmojancuenta. Y Jesus, nje chénga
jéftsébiatSese injoye tojtsanoiie,
Betsaida ca uabaina puebloye.
11Pero ché entSanga ché soye
tmojantat§émbona, y as tmojanasto;
y Jesusna tsaba chénga tojanébuaja,
y Béngbe Bétsabe améndayama
yojtsétsétsnaye, y ché Soquénga
imojtsemnéngbioye tojanashna.

12Ya jetifie yojtsobiamnd orna,
ché bnétsana uta uatsjéndayénga
Jestsbioye tmojanobecond y méntsa
tmojaniyana: —Ché entSanga
cuantichamud, jéchnama y sané
jonguangofiama chamotsama ché
béconana pueblotéménguenache y
luarénguenache; er quem luarifie
ndocné quenatiyena ca.

13 Jestis chora tojanéyana:

—Tséngaftanga sana chéngbioye
$mochjacaredadaye ca.

Pero chénga tmojanjud: —Nye
shachna tandése y uta beénata
fséntsebomna; njetscangbiama sand
jabudmiyama nderado nda tojasna,
aifne cuanjacaredadaye ca.

14Er mo shachna uaranga
boyabé4senga imnamna. Pero
Jesusna chabe uatsjéndayénga
tojanéyana: —Maménda njetscanga
chamotbiamama shachna
bnétsatsanénga ca.

15 As chénga chca tmojanma y
nyetsca ent§anga tmojanotbiama.

16 Chora, Jests ché shachna tandése
y ché uta bednata tojanca, y celoye
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tojanontjesé, Béngbe Bétsabioye
chama tbojtanchud, tojanjata y
chabe uatsjéndayénga tojanantrega
ent§angbioye chamuatSatama.
17Nyetsca entSanga tmojanse
jtoshachaye nyetsa, y caba bnétsana
uta sbaréco tmojanajutjé ché
ojamnétéméngaca.

Pedro tojanayana, Jestis ché Cristo
bétsemnama
(Mt 16.13-19; Mc 8.27-29)

18 Canye te, Jests canya Béngbe
Bétsaftaca ibojtsencuéntaye ora, chabe
uatsjéndayénga chéftaca imojtsemna.
Chora tojanatja: —¢Nda atSe
bétsemnama entSanga imojtsichamo
ca?

19Y chénga tmojanjua: —Béseftanga
montsichamo Juan ca, injengna Elias
ca, y injengna canyje Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnaya tempscé mora
tojtayena ca.

20 As JesUs tojanatja: —Y
t§éngaftangna, ¢nda atSe bétsemnama
ntSamo $Smochjayana ca?

Y Pedro tbojanjud: —Acna ché
Cristo condména, ché Béngbe Bétsabe
Uémana Uabuayana ca.

Jesiis tojanayana cha ibojamna
jobanana y jtayenana
(Mt 16.20-28; Mc 8.30-9.1)

21Ppero Jests corente chénga
tojanaménda ndocnébefie chama
ntsecuéntayana. 22Y méntsa
cachabiama tojdnayana: —Ché
Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema
bontsemna puerte jasifriana,
ché judiéngbeiie bétséjeméngca
améndayéngbiama, ché
judiéngbe bachnangbe mas
uamana améndayéngbiama y ley
abuitambayéngbiama uabotena
jtsemnana. EntSanga mochanjéba,
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pero unga tianoye cha echantayena
ca.

23 ChentSana nyetsca entSanga
tojanéyana: “Nda atsbe uatsjendaya
jtsemnama tojtsebose, chduayana
nye Béngbe Béts4 yobena sempre
chabe vidifie jtsemandayama, chabe
quem luarentSa soyénga cachca
chauesonyé atSe juastama, y cada
te chaotseprontana atsbeyeca
jastfriama, y crucifie jobandmnaca.
24Nda tojtsama quem luarentSe bétsc4
soyénga jtsebomnama y at§biama
jastfriama ndofie tontseprontana,
ché nyetsca tescama yomna tSabe
vida echanjobuetSe. Pero nda quem
luarentsa soyénga cachcé tojéftsonya
atSe juastama, masque chadbana,
ché njetsca tescama yomna t§abe
vida echdntsebomna. 25Er ¢ndayama
ent§a buanjosérvia nyjetsca quem
luarentsa soyénga jtsebomnana, cha
pochocana jtsemnama tojtsa y ché
nyetsca tescama yomna tSabe vida
tojtsoperdese? 26 Er ndémuanye
entsa, atsbiama o atsbe buayenana
soyéngama tojtséuatja, ché Béngbe
Bétsa Entsa tbojanbemanaca
chabiama echantséuatja, cha chabe
béts buashinyinyanifie chaojésabo
ora, chabe Taitabe béts obendnaca
y chabe angelotéméngaftaca
adorana. 2?Ndegombre cbéyana,
béseftanga muentSe montsemnénga
quemochatébana, Béngbe Bétsa chabe
obendnaca ent§dngbefie jabomandama
jabana ntjéftsinyca ca” —cha
tojanayana.

Jests inyet§a tojanobinyna
(Mt 17.1-8; Mc 9.2-8)

28 Méntsa tojanopasa: Chca
palabrénga tojanoyebuambé
chentSana posuftaytese,

Jesis tojéftsanébiatse Pedro,
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Santiago y Juan, y canye tjoye
tojantsjua, Béngbe Bétsaftaca
jencuéntama. 29Béngbe Bétsaftaca
ibojtsencuéntantscuana, chabe
jubié inyetsa yojtsinyna, y

chabe uichétjonéjuangé tsa
uafjantséjuangd yojtsamna y tSa
yojtsabuashinjinjana. 30 Chora

uta boyabasata tbojanonyn4,
Jestseftaca ibojtsencuéntaye. Chata
ibojamna Moisés y Elias; 31 corente
buashinyinyanifie ibojtsemna, y
chénga imojtsencuéntaye ntSamo
Jests Jerusalenoca jastufriana

y jébanana. 32 Masque Pedro y
chabe enutata tSa ocnayénga
imojtsemna, nye imojtsefsna y
tmojaninye Jesusbe juacharfie tSa
yojtsebuashinyjinyana y ché uta
boyabéasata chéftaca ibojtsemna.

33 Ché uta boyabasata JestisbentSana
ibojoluara ora, Pedro, Jestisbioye
tbojaniyana: “Buatémbayad, itSa
tsabd béngbiama cuanména muentSe
jtsemnana ca! Mora fchanjapérma
unga tambotéménga: cdnjetema
acbiama, injetema Moisesbiama y
inyetemna Eliasbiama ca.”

Pero Pedro ndofie yontsetatsémbo
ntsamo yojtsichdAmuama. 34Y chca
yojtséyebuambnantscuana, canye
jantsetéshe yojébema, y chéngbioye
yojautsbotse, y chénga ché tsoye
imojtsemnama tmojéninye ora, ché
uatsjéndayénga chama imojtsauatja.
35Chora ché jantsetéshoicana canjye
oyebuambnayana tojanébocna,
ménts§a: “Mua atsbe Uaquifia
endména, atSbe uabuayané; cha
$§mochtseyeunana ca.”

36 Ché oyebuambnayana
tmojanuenent§ana, tmojaninye Jesas
canya yojtsemna. Ché uatsjéndayénga
iytéca imojtsemna, y ché tempo
ndocnébioye chama imonjuenaye.
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Jestis, canye basa bacna bayéjbe
juabna uambayabioye tbojanshna
(Mt 17.14-21; Mc 9.14-29)

37Yéfsana, ché tjocana tmojtantsma
ora, ba ent§anga tmojanbocana
Jests jajébenguama. 38 Chora, ché
entSanguents§ana canje boyabasa
tojanontsé méntsa uayebuachana:
—Buatémbaya, Diosmanda atSbe
uaquina minye. Nye cha atSbe uaquina
endména; 3%y mora, bayéjbe juabna
chébioye bontséshichichana, y nye
ndeolpe jéntSana yoyana, ataque
joshachana y uayoicana shashiye
jtsabocanana. Y chébentSana ché
bayéja ndofie betsco ntjésebocnana,

y cuerpifie corente maltratana
jeseboshjonana. 40 Acbe uatsjéndayénga
sénjaimpadé ché bayéja chabentSana
chamuatédbocnama, pero ndoie
chematobeni ca.

41 As Jests tojanayana: —iNyetsa
ndosbuéchiyénga y bacna entSanga!
¢Buetayté Sojtsemna tséngaftangaftaca
jéftsemnana y jtséuantdnana ca?

Chora ché boyabésabioye
tbojaniyana: —Moye ché uaquina
ménatse ca.

42 Ché basa yojtsebecona ora, ché
bacna bayéja chébioye tbojanshajayé
y inye ataque tbojanéshache. Pero
Jestis ché bayéjbioye tbojanacacana,
ché basetémbioye tbojanshna y
chabe taitébioye tbojtanéntrega.
43Y nyetscanga puerte ojnanédnénga
imojtsemna, Béngbe Bétsa tSa obenana
bomné inamnama.

Jestis cachiiie tojanayana cha
ibojamna jébanana y jtayenana ca
(Mt 17.22-23; Mc 9.30-32)

Nyetsca entSanga, ndaya
Jestls yojtsamama ojnandnénga
imojtsemnéntscuana, chabe
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uatsjéndayénga cha tojanéyana:
44“Quem soye tsaba §smochjouena
y ndofie chacmondébnétjomba:
Ché Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbema entSangbe cucuat§ifie
mochanjboshjona ca.”

45Pero chénga ndofie yontsésertana
ntSamo Jests yojtsétsétsnacd, er
Béngbe Bétsa ndofie tonjanalesencia
chama chaésertama; y imojtsauatja
Jestis jaimpadana chama
chauabuayenama.

¢Nda ché mas uamana yomna?
(Mt 18.1-5; Mc 9.33-37)

46 Ché tempo, ché uatsjéndayénga
tmojanont§é enatsétsnayana, nda
ché mas uamand bétsemnama.

47 Jests yojtsetatsémbo ntSamo
chénga imojtsejuabnayama; asna,
canye basetema tbojanishache,
chabe juachaca tbojantbema, 48y
chéngbioye tojanéyana: “Nda 4tsbeiie
oSbuachiyd bétsemnama, quem
basetémbioye tbojofja, chana atSe
jofjana; y nda atSe Sojofja, chana ché
nda Sojichmé chabioynaca jofjana.
Chiyeca, t§éngaftanguentSe ché méas
nduamanad, cha ché mas uamana
entsemna ca.”

Nda béngbe contra ndoiie
tontsemna, béngaftaca jtsemnana
(Mc 9.38-40)

49 Juan, Jestsbioye tbojaniyana:
—Buatémbayé, bénga fsénjinje canje
boyabésa y cha aca jé6tsémbonése,
ent§dngbentSana bacna bayéjbe juabna
endétébuacana; pero cha béngaftaca
ndofie quenatsména causa, chama
fsénjesauyana ca.

50 As Jests tbojanjua: —Ndoie
$matjuauyand; er nda béngbe contra
ndofie tontsemna, béngaftaca
jtsemnana ca.
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Santiago y Juanbioye
Jestis tojanécacana

51 Jests celoye jtama yojtsobeco ora,
nyets anémoca cha yojtsejuabnaye
Jerusalenoye jama. 52 Natsana
béseftanga tojanichamd, y chénga
tmojana canye base pueblotémoye
Samaria luaroca, posada chabiama
janguangofama; 53 pero ché luarentsa
entSanga ndofie tmonjanbosena posada
juantSamiana, er tmojantats§émbona cha
Jerusalenoye yojétsayama, ché chéngbe
uayayéngbe udmana puebloye. 54 Chabe
uatsjéndayata, Santiago y Juan, ché
soye tbojéninye ora, Jestis tmojaniyana:

“Béngbe Utabnd, {¢quectsebose béndata
fchaimanda celocana ifieshe chaédtsatse
y quem entSanga chaotsapochécaye ca?”

55Pero Jests yojobuértana y
chéatbioye tojtsanécdcana, chca juabna
bomna causa. 56 ChentSana chénga inje
pueblotémoye tmojtsanorie.

Ché Jesiis juastama bosénga
(Mt 8.19-22)

57Benachéjana imojtsajna ora, canje
boyabésa Jestisbioye tbojaniyana:
—Atsbe Utabna, atSe séntsebose aca
juastana ndémoye chacojtsa choye ca.

58Y Jests tbojanjué: —Ché zorrénga
cuevéshénga mondbomna ndayentse
jtsiyenama y ché shloftSetéméngna
uajajonéshanga; pero ché Béngbe
Bétsa Entsa tbojanbemé ndofie
quenatsbomna ndayentSe jochnama ca.

59 Jestis inye entSébioye tbojaniyana:
—Smasto ca.

Pero cha tbojanjud: —Atsbe
Utabn4, Smolesencia atSbe taitd
chjshesabotbontsaiie ca.

60 As Jesus tbojaniyana: —Ché
Béngbe Bétsabiama mo obanéngca
imomnénga, ntsamo Béngbe Bétsa
yomandacé ndofe tmontsama
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causa, chénga cachéngbe obanénga
chamotsétebuantsafie. Acna, motsa y
Béngbe Bétsabe améndayama entsanga
cochjabuayena ca.

61Inyana Jestisbioye tbojaniyana:

—Atsbe Utabna, at$e séntsebose aca
juastama, pero §molesencia natsana
atsbe pamillangbiama jaisodiésoftama
ca.

62 As Jesus tbojaniyana: —Nda
cachabe soyéngama tbojtsengmena,
Béngbe Bétsabe améndayocama ndofie
ntsoservénana; er cha jtsemnana mo
canye arayacd, ché tojtsetrabdja ora,
stétSoye tojtsaisantjesSnca ca.

Jestis canyséfta bnétsana y uta
entSanga tojanichamé Béngbe
Bétsabe soyéngama jabuayenama
1 O 1Ché soyénga chentSana,
Béngbe Utabna Jests inje
canyséfta bnétsana y ttatnaca
tojanabacacd, y utata chabe natsana
tojanichamd, ché cha ibojtsemna jama
puebléngoye y luaréngoye.
2Méntsa chénga tojanéyana: “Canje
béts jajafie bétsca jatbanama entsemna,
pero peonga baseftanga; chiyeca,
chentSa nduifibioye jaimpadana ba
peonga chauichamé ché jaja sana
jatbanama. Cachcd, quem luarentSe
bétsca entSanga montsemna Béngbe
Bétsabioye nduabudtménga, y
chéngbioye chabiama abuayiynayénga
nye baseftanga. Chiyeca, Béngbe Bétsa
moimpadanga ba abuayiynayénga
chauichamé quem entsanga chéabioye
jubuajama. 3 Motsajna; Smochjinye,
atSe t§éngaftanga cbontsichamnd mo
oveshénga cuenta, tjafle queséngbeiie.
4Ndofie Smattsambaye shecnaja,
ni crocénana Smattsaiuabuenana,
ni shecochétjonéshe; y nda
chacmojacheud ora, ndofie yapa bén
chentSe §matjaisenobiamnaye.
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5“Ndaye yebnentse chasmojamashjna
ora, natsana Smochjayana: ‘Lempe
tSaba quem yebnentSe chaotsomiie
ca’. 6Y ché yebnentse chca juabna
bomna ent§anga tmomnésna, ché
t§abiana ndegombre chentse
echantsemna; pero ndéiese, chca

tSabiana chentSe ndofie queochdtsména.

7Canjye yebnentse sSmochjoquéda, y
$mochjase y §mochjofSiye ntSamo
chentSe chacmojacaredadayca; er ché
trabajaya merecido jtsebudjonana chca
judcanama. Canye pueblentSe nje
inye y inje yebnénguenache ndofie
matajnana.

8“Ndaye pueblentSe cha§mojamashjna
y tSaba chacmojtibuajentse, Smochjase
ntSamo chentSe chacmojacaredadayci;
9chentSa Soquénga Smochjashnaye
y $mochjauyana: ‘Béngbe Bétsabe
améndayana tséngaftangbefie
entsemna ca’. 1°Pero canye
pueblentse chaSmojashjango y
ndofie chacmonjtbuaja, chentsa
tsashenangoye §mochjdbocana
y mént§a Smochjayana: 11 ‘iChé
tséngaftangbe pueblentSa polvéshe, ché
béngbe shecuatsénguine tojuanjéshe,
camuentSe fScuesenstétona, chca,
tséngaftanga chaSmotsetat§émbuama
ndofie tSaba smonjamama! Pero masque
chca, Smochtsetatsémbo ché Béngbe
Bétsabe améndayana tséngaftangbeiie
entsemnama ca.’ 12Ndegombre cbéyana,
quem luare jopochécama te, ché
luarentSa ent§dngbioye Béngbe Bétsa
puerte jabuache echantsacastigaye, y
Sodoma puebloca bacna ent§angbioye
ndofie nya nyetsa jabuache ca” —Jests
tojanayana.

Ché nduauenana entSanga
(Mt 11.20-24)

13“|TSa lastema Corazin puebloca
entSangbiama! iTSa lastema
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Betsaida puebloca ent§angbiama!
Er ché muentSe Béngbe Bétsabe
obenanaca sénjama soyénga, ché
béts pueblénga Tiro y Sidonoca
chca maténjochnénguse, chentsa
bacna entSanga ya tempo chéngbe
bacna soyéngama ngménaca
matméntendjuabonga y Béngbe
Bétsabe benache matméntishache, y
chca tmojamama chaotsétats§émbuama,
uajojésha entSayangaca
matméntopormanga y jatinyashifie
matmeénjotbiama. 14Pero nt§samo
entSanga tmojamama, t§aba o
ndofie t§abd bétsemnama jayanama
chaojobuache ora, tséngaftanga mas
béts castigo Smochantsebomna, ché
Tiro y Sidonoca bacna entSangbe
castiguama. 1°Y t§éngaftanga,
Capernaum pueblentsa entSanga,
écelontscoca atsebananénga
$§mochtsemna ca §mojtsejuabnanga?
iChé uabouana infiernoye
cmochantsésetjango!

16“Nda t§éngaftanga tcmojoyaun4,
chana atSe joyeunayana; y nda
t§éngaftanga tcmojtsébaté, chana atSe
jtsabotena; y nda atSe Sojtsaboté, chana
ché nda Sojichmé chabioye jtsabotena.”

Ché canjséfta bnétsana y uta
entSanga tmojtanashjajna

17Ché canjséfta bnétsana y ttatna
Jests yojtsemnoye tmojtanashjajna,
puerte oyejuayénga; y chabioye méntsa
tmojaniyana: —iBéngbe Utabn4, aca
jétsémbonése, ché bacna bayéjéngnaca
Sonjoyauna ca!

18Y Jestis tojanéyana: —Ndegombre.
Y t§éngaftanga Satanasbioye chca
$montseyénjana ora, entsemna mo
Satanas celocana canje tcuinycé
jtsotsatsana stjinyca. 19 AtSna
obenana tcbonjatsatd mét§cuayénga
y alacranéngbeiie chasmotsajnama,
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y béngbe uayaya Satanasbe

nyets obenana jadyénjanama,
t§éngaftanga ndoca ntjapasaca.

20 Pero moéyejuanga, ndofie ché bacna
bayéjénga chacméyaunama obenana
$mojtsebomnama, siné t$éngaftangbe
uabaina celoca ya yojtsdbemanama,
er t§éngaftanga ché njetsca tescama
yomna tSabe vida Smochantsebomna
ca —cha tojanéyana.

Jests puerte tojanoyejua
(Mt 11.25-27; 13.16-17)

21Chora Jests, ché Uamana
Espiritbeyeca, corente oyejuaya
tojdnayana: “AtSe cbatschud, Taita,
celoca y quem luarentSa Utabna.
Aca, ché nye bat§a tatsémbénga
tconjanyanyé, ché tsa tat§émbénga y
osertanéngbiama tcojaiytéme soyénga.
Aifie, chama cbontsadorana, Taita, aca
chca chaotsemnama tcojabosenayeca.

22“Atsbe Taité lempe chca SonjatSeta.

Ché Uaquifidbioye ndocnd corente
quebnatdbuatma; nje ché Taita aifie.
Y ché Taitédbioye ndocnd corente
quebnatédbuatma; nje ché Uaquiiia
affle, y ndémuanyengbioye ché
Uaquifié tojtsebose nda ché Taita
yomnama jinjanjiyama, chéngnaca
ché Taitabioye mochantsabuatma ca.”
23 ChentSana, Jesus chabe
uatsjéndayéngbioye tojanobuértana
y nje chéngbioye tojanéyana:
“iPuerte oyejuayénga ché ntsamo
t§éngaftanga Smontsonyaci
jinjama tmojtsobenénga! 24Er atSe
cbéyana, banga Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayénga y reyénga
tmojéanbosena ché tséngaftanga
$montsonya soyénga jinyana, pero
ndofie tmonjaninye; y tmojanbosena
ché smontsuenana soyénga jouenana,
pero ndofle tmonjanuena ca” —cha
tojanayana.
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Ché Samarioca tSabe
entSabiama cuento

25Canye judiéngbe ley abuatambayéa
yojontsé Jestiseftaca jdyebuambayama,
y jishdchichiyamna ménts$a tbojantja:

—Buatémbay4d, ¢ndayé Sojtsemna
jamana ché njetsca tescama yomna
tsabe vida jtsebomnama ca?

26Y Jests tbojanjud: —¢{NtSamo
leyifie iudAbemana? ¢Ndaya chifie
condbétsaliaye ca?

27Ché ley abuatambayd tbojanjua:

—“Ché Utabna Béngbe Bétsa
cochtsebobonshana nyets aindnaca,
nyets espiritoca, njets aiiémoca y
nyets judbnaca”; y “ndémua ent§anaca
cochtsebobonshana, ntSamo cach aca
cuenobobonshancé ca.”

28 Chora Jests tbojaniyana: —Tsaba
Sconjojud. Chca cochtsama y ché
nyetsca tescama yomna tSabe vida
cochédntsebomna ca.

29Pero ché ley abuatambay4 tsaba
jenoquédamna Jesusbioye tbojantja:

—Y ¢ndase ché ndémua entSanaca
yomna ca?

30 As Jests tbojanjua: —Canjye,
Jerusalenocana Jeric6 benache
canye entsa yojtsetsma, y basefta
salteadorénga imojébébocna. Lempe
imojtsefca, ché entSayanaca;
imojtsejantSetaye y chentSana
imojtsaténénga, y ché entsa batsa
obané imojéseboshjona. 31 Ndeolpe, ché
benachéjana canje judiéngbe bachna
yojtsachnéjuana. Ché ent$ébioye ibojinje
ora, nje chabuaca yojtséchnénguaiie.
32Cachcd, canye Levita, ché canje
Béngbe Bétsabe béts yebnoca trabajaya
chéjana yojtsachnéjuana; y ché
entSabioye ibojinye orna, nje chabuacé
yojtséchnénguaiie.

33“Chorna, cach benachéjana canje
samaritano indboye. Ché ent§abioye
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ibojinje orna, ibojéngmia. 34 Chabioye
yojobeconad, aceitiye y vinoyeca
ibojashna, y lisianénguiile entséjuaca
ibojuantsacjud. Chabe couayifie
ibojéftsenjayiye, canje yebnoye
posada uyent§amianoye ibojuédnatse,
y chentSe chébioye ibojéftsinjena.
35Yéfsana, ché samaritano uta denario
crocénana yojendbojatséca, ché mo
uta tesca trabajuama crocénana
nyetsd, y ché posada nduiiibioye
ibojesabuenaye, y méntsé ibojauyana:
‘Quem boyabésa cochtsinyena,

y nderado mas crocénana

muabiama chacojenabojafjonasna,
méjana chaitisachnéjuana ora,
cbochjabdisabuenaye ca.’ 36Y

chcasna, ¢ché unganguentSana nda
cmojtsinyana ché entsabiama
yojtsejuabnaye cha cachacé ent§a
inamnama ca?”

37Y ché ley abuatambaya tbojanjua:
—Ché entSabiama tbojanongmé cha ca.
Y Jests tbojaniyana: —Asna, motsa y

cachca cochjama ca.

Jestis, Maria y Martbe yebnentse

38 Chentsana, Jestis benachéjana
yojtsaye y canye base pueblotémoye
tojéftsanamashéngo; y canje
shembésa Marta ca uabaind, chabe
yebnentSe tbojanofja. 3 Martna
canye quenata ibnabomna, Maria ca
uabaind. Cha Jesusbe shecuatSentSe
yojétbema chabe palabra jouenama;
40y chéntscuana Marta ba
soyénga yojtsama. Cha Jestisbioye
tojanobecond y tbojaniyana: —Utabn4,
¢tondayana cmontsent§amna, atSbe
quenata nje canya chaSonya lempe
jamama ca? Méyana chasudjabuache
ca.

41 Chora Jests tbojanjué:

—Marta, Marta, bétsca
soyéngama contsenécochinjena
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y contsenomantsnd; 42pero nye
canye soye endména ché yoiyta
soye jamama. Maria chca jamama
tojobuayana, ché mas tSabe

soye, y ndocnéd queochatsma cha
chaotsajbanama ca.

Ntsamo Béngbe Bétsaftaca
cuanjencuénta
(Mt 6.9-15; 7.7-11)

1 1 1Canye, Jests Béngbe

Bétsaftaca ibojtsencuéntaye

canye luarentSe. Tojanpochoca orna,
canya chabe uatsjendayénguentsa
tbojaniyana: —Béngbe Utabna,
Béngbe Bétsaftaca jencuéntama
$mabuatamba, ntSamo Juan chabe
uatsjéndayéngaftaca tojanmca ca.

2Y Jests tojanéyana: —Béngbe
Bétsaftaca chasmojtsencuénta ora,
$mochjayana:

Béngbe Taitd, acbe uabaina
ché més udmana uabainana
chauesomie.

Acbe améndayana chaéshjango.

3 Ménté smiyatsata, cada te
Snetséjaboto tandése.

4 Bacna soyénga fsénjama:
Smotsaperddnaye;

er béngnaca njetscanga
ché béngbiama bacna
soyénga améngbioye
fséndbetsaperdonaye.

Bacna soyénga jamama
Sojocochéngo ora,
Scochjujabuache chca
ndenobufyama.

5 Jestis méntsanaca tojanéyana:
“Nderado aca acbe bacébioye
tséntseto ora tcoja y tcojauyana:
‘Bacd, Diosmanda unga tandése
$motsemn4, ®er canye atsbe amigo
yebnoca tonjashjango y tondaye
quetsatsbomna cha jondnjama ca.’
7Ndegombre, cha tsocana tcmojojua:
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‘Ndoiie smatébeyabomana. Bésasa ya
entsatdmena y atSe y atSbe basenga
ya fséntsocjd; ndofie quetsatobena
mora jotsbanana y ché tandése
jadmnana ca.’ 8Ndegombre, ché bacé
ndofie tonjotsband ché tandése
jdmnama, chaftaca Suenatsétsnamase,
cha pronto jotsbanana chca
uébéyabomana ndofie tconjajbana
causa, y lempe nt§amo cmojtsajabotca
cha cmochanjoyiye. 2 Chcasna, atSe
cbéyana: Smochjotjaiie y Béngbe Bétsa
cmochanjatSataye; Smochjanguango
y $mochanjinyena; $mochjachembo
y cmochanjébétafjo. 19Er nddnaca
ndaya tojtsotjanafid, joyéngaciana;
y tojtsengué cha, jonyenana; y nda
tojtsechembuandbioye jebiatéfjuana ca.
11“(Nda t§éngaftanguentSana
nantsobena, taita tojtsemnése, cachabe
uaquifidbioye canje métScuaye
jatStayana, beona tbojtsotjanafne
ora; 120 canye alacranashe joyiyana,
shémnébé tbojtsotjanaifie ora? 13Y chca,
t§éngaftanga, bacna soyénga aménga,
tséngaftangbe baseteméngbioye tsabe
soyénga jatSatayama Smojtsamanése,
iméas ché celoca Taita, ché Udmana
Espiritu echanjatsataye, chca
tmojtsotjanafiéngbioye cal” —Jestis
tojdnayana.

Fariseunga tmojanayana Jests
SatandsbentSana obenana
tojandyéngaciie ca
(Mt 12.22-30; Mc 3.20-27)

14 Jests canje entsabentSana
canye bacna bayéja tbojtanabocna.
Ché bayéja ndébia ché entsébioye
tbojanbema, y chabent§ana
tojésanbocna ora, ché ndébia
tojtanont§é oyebuambnayana. Y ché
entSanga chama imojenjnand; 15 pero
baseftanga imojtsichamo: “Beelzeb,
cach Satands, ché bacna bayéjéngbe
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améndayd, quem boyabasabioye
obenana tbojatSeta ché bayéjénga
chauatébuacnama ca.”

16Y injenga, Jesus
jishachichiyamna tmojanimpada
canye béts soye chaoma,
jinyanyiyama cha celoca obenana
inabomna o ndone. 17Pero Jests
yojtsetatsémbo ntSamo chéngbe
juabna bétsemnana. As tojanéyana:
“Canye améndayédbentse entSanga
tmojtsenojatd y tmojtsenayase,
cachénga jtsenpochécana; y canye
yebnentSe oyenénga tmojtsenojata y
tmojtsenayase, ché pamillanga tSaba
nyets tempo ndofie quemochétsména.
18 Cachcd, Satands tojtsenojatd y
cachabe contra tojtsemnése, {ntSamo
nantsobena chabe mandayana
quem luarentSe jéftsebomnana?
Chca séntsichamo, er tséngaftanga
Smontsichamo Beelzebube obenédnaca
ché bayéjénga stsatébuacana ca;
19pero chca ndegombre tojtsemnése,
¢ndabeyeca t§éngaftangbe
usetonénga obenana imojtsebomna
ché bacna bayéjénga jtébuacnama?
Chiyecna, cachénga montsinyinjna
ntSamo ndegombre yomnana, y
tséngaftanga ndofie ndegombre soye
$montsichdAmuama. 2°Y at$na, Béngbe
Bétsabe obendnaca ent§angbentSana
ché bayéjénga séndétébuacana; y ché
soye entsinyinynd, Béngbe Bétsabe
améndayana tséngaftangbioye
tojéoshjanguama.

21“Canje corente afiemo bomna
entsa, bétscad drmangaca chabe
yebna tojtsinjenése, ché tsoca tomna
soyénga ndofie ntjotsana. 22 Pero
inja chabiama més afiemo bomné
tojabo y tbojabetseyénjand, ché cha
yojanasbuaché armanga jtsabocana y
ché tobomna séynaca; y ntsamo ché
inya tojtsebosca ché soyéngaca jamana.
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23 “Nda ndofie atSeftaca tontsemna,
atsbe uayay4 jtsemnana. Y nda tSeftaca
ndone tontsetrabdja, chana atsbe contra
jtsetrabdjayana ca” —Jesus tojanayana.

Nday4a inopéasa ché bacna
entSangaftaca
(Mt 12.43-45)

24“Canje bacna bayéja canye
entS§abentsana tojésebocna ora, bojojo
luarénguenache ché bayéja jtsanana,
ndayentSe jochnama onguayiiie.
Ndofie tonjinjena ora, jenéjuaboyana:
‘Atsbe oyenoye, ché ndayentsana
sénjéftsebocnoye chanjesshécona ca.’
25Y choye tojtashjango ora, jinjenana
lempe tSaba cha jtesamashénguama,
mo tsjajnifie y prontanifie cuaftsemnca.
26 Chora ché bayéja jana y inje
canyséfta bayéjénga, chabiama mas
opéjénga jobiatsana, njetscanga choye
jamashjnama, ché boyabasabefie
joyénanama. Y chca, ché boyabasa
tempscama mas bacna entsa jtoquédana,
chora ché natsanama maés bayéjénga
abamna causa ca” —Jests tojdnayana.

Ché ndegombre oyejuayana

27 Jestis ché soyénga
yojtsichaméntscuana, entSanguentse
canye shembdsa yojuayebuachena:

—iPuerte oyejuaya ché quem luaroye
temojtshjango y temojéftseboché
shembdsa ca!

28 As Jests tbojaniyana: —Mas
oyejuayana bomnéngna, ché Béngbe
Bétsabe palabra tmojouena y chca
tmojtsaménga ca.

Ché bacna entSanga Jestis
tmojanimpadéa canje béts soye
chaoma, chabe obenana jinjama
(Mt 12.38-42; Mc 8.12)
29EntSanga mas imojtsdjotoye Jestis
yojtsemnentSe, y Jesis tojanontsé
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jduyanana: “Morsca entSanga puerte
bacna entSanga; chénga montsotjanafie
atSe canje béts soye chaima atsbe
obenana jinjama, pero ndoiie chca
quemochétinye, sind nyje ché ndaya
yomna mo ché Jondasoftaca tojanopasa
soyca. 3°Er chca, ntSamo Jonas Ninive
puebloca entSanga canje béts soye
tojaninyanjé Béngbe Bétsa obena
yomnama chamotsetat§émbuama, ché
Béngbe Bétsa Entsa tbojanbemanaca
entsinyanynd morsca ent§angbioye,
Béngbe Bétsabe améndayana
tojéshjanguama. 31 Béngbe Bétsa
ntS§amo morsca ent§anga tmojanmama
yochjayana te, ché Sur luaroca reina
echanjotsaye y morsca entSangbiama
echanjayana ndofie tSabd tmonjama
ca; er chana ché quem luare iuajbana
luaréngocana tojanabo Salomonbe
osertananaca palabrénga jouenama,

y ché mora muentSe entsemnana,
Salomonbiama mds uamand endména.
32Ché entSanga tSaba o ndofie tSaba
tmonjamama jayanama te, ché

Ninive béts puebloca ent§angnaca
mochanjotsaye y mochanjayana
morsca entSanga ndofie tSaba
tmonjama ca; er chénga, Jonas
yojtsabuayiynaye ora, tmojanoyeuné
y ché tSabe benache tmojtanishache,
y ché mora muentSe entsemnana,
Jonasbiama mdas uamana endména ca”
—Jests tojanayana.

Ché cuerpama uajuinjanésha
(Mt 5.15; 6.22-23)

33“Ndocna canje uajuinjanésha
juajuinjenana, canye iytémena
luaroye juajdjuama, ni canye cajonéshe
tajsoye, sin6 canye tsbanana luaroca
juajajuama, chca, ché luaroye
amashjuanéngbiama chaotsebinynama.
34 Acbe bominye tSaba totsomiése,
acbe cuerpama mo canye
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uajuinyanéshaca jtsemnana; chiyeca
aca jtsobenana, ntSamo tcojtsamcé
ché bominjeca jtsonjayana. Ché
bominje ndone tsaba tontsemnésna,
ché bominje tondaye ntsobenana
jamana, ntSamo tcojtsamca chacobené
jinjama. Cachcd, acbe ainanifie

tSabe juabnénga tcojtsebomnése,
lempe ntsamo chacojtsamcé tsaba
echantsemna. Y acbe ainanifie ndocna
tSabe juabnénga tcontsebomnésna,
lempe ntsamo chacojtsamcé ndoiie
tSabd queochatsména. 35 Cuedado
$mochtsebomna, t§éngaftangbe
ainanifie nje tSabe juabnénga
chaotsemnama, chca, lempe ntsamo
chasmojtsamca tSaba chaotsemnama,
y bacna juabnénga ndofie
chaondétsemnama. 36 Chcasna, lempe
ntSamo $mojtsamca tSaba tojtsemnése
y ndocna bacna sdyesna, tséngaftanga
bétscéa tSabe soyénga Smochéantsama;
y chca, tséngaftanga Smochéntsemna
mo canje uajuinjanésha puerte tsaba

tojtsebinynacé ca” —Jesus tojanayana.

Jests ché fariseungbiama y ley
abuatambayéngbiama tojanayana,
chénga ndoiie tSaba montsama ca

(Mt 23.1-36; Mc 12.38-40; Lc 20.45-47)

37 Jests chca jayanama
tojanpochocé ora, chdbioye canje
fariseo tbojanofja chabe yebnoye
jauasama. As Jests tojanamashéngo
y meséshentse tojanétbema.

38 Ché fariseo tojanéuatjana, Jesus
ntsacuentSabiaca jasama yojont§é
causa, ndofie nt§amo ché judiénga
imojanamancd, Béngbe Bétsabe
delante t§dbenga jtsatsménama.
39Pero Béngbe Utabné tbojaniyana:
“Tséngaftanga fariseunga Smondména
mo entSangca ndémuanyenga ché
tazésénga y Scnenénga shjoicajana
jtsébojabiana, pero tsoyna nyje
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cachcé jonjayana. Tséngaftanga
beca jtsamana entSangbiama
mo tSabengca jtsinynama; pero
tséngaftangbe ainanentse jatjena
entsemna nye jtsatbébanama y bacna
soyénga jtsamama juabnéngaca.
40 jJuabna ndbomnénga! Tséngaftanga
ndofie §mondétatsémbo, ché
tséngaftangbentsana entSanga
ndaya jinyama imobenca tojama,
ché tséngaftangbe tsoye yomna
soyéngnaca tojamama; y chiyeca,
chabiama cachca enduamana ndaya
tséngaftangbe ainanoye yomna
soyénga, y ché entSangbe delante
§mojama soyénga. 41 Tséngaftanga
cmontsamna, ché soyénguifie ndaya
ainanifie yomnentSana injengbioye
jatSatayana, y chca, lempe ntSamo
cha$mojtsamca Béngbe Bétsabe delante
tSaba echdntsemna ca.

42“|Tsa lastema tSéngaftangbiama
fariseunga! Tséngaftanga Béngbe
Bétsabiama jtsequécjnayana
ché jajafientSa sananga
bnétsanentsana canje soye nyetsa,
y ché binche matatéménguentsana
menta, ruda y nyjetsca binche
matateménguentsanénaca; pero nye
bat$4 jtsamana ché nyetscanga cachca
derechénga chamotsebomnama y cha
jtsebobonshanama. Quem soyénga
cocayé cmontsamna jtsamana, ché inje
tSabe soyénga ntjajbanaca ca.

43“|Tsa lastema t§éngaftangbiama
fariseunga! Tséngaftanga tsa jtseboSana
ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache
ché mas udmana luarénga jtsebomnama,
y benachifie nyja puerte respétoca
entSanga chacmotsacheuanayama ca.

44“|Tsa lastema tSéngaftangbiama!
Smondména mo obanénga
uatbontsanifica, ndofie ntsinjnana,
y entSanga ntsetat§émbca chine
jtsebotdjayana. Chca Smondména, er
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tséngaftangbe ainana entsemna jitjena
bacna juabnéngaca, pero entsangbiama
ndofie chca quesmatinyna ca.”

45 Jestis chca tojanayana ora,
canjye ley abuatambayé tbojaniyana:
—Buatémbay4d, chca palabrénga
contsoyebuambna ora, béngbidmnaca
ndofie tSabd quecatichamo ca.

46 Pero Jests tojanayana: —iTSa
lastema t§éngaftangbidmnaca, ché
ley abudtambayénga! Mo canye
ent§4, coudybioye canje uauta
uasmanésha tbojuasma, y chésha
ndofie yapa chaondétsautama
tondaye tontsamca, t§éngaftanga
entsangbioye jtsaméndayana bétsca
mandénga chamotsocumplinama,
pero cach t§éngaftanga ni mo
batSatémnaca jtsamana ché mandénga
jtsocumplinama ca.

47“|Tsa lastema t§éngaftangbiama!
Tséngaftanga jtsamana ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga
tempsquénga bétsétsa entsanga
chamotsemnama, chéngbe
cuevéshénga jtsatspérmayése; pero ché
mo chéngcd, canje buayenana sdyeca
tmojabéngbioye ndofie ntsayaunanana.
Y ché tempsquénga chca
oyebuambnayéngbioye tséngaftangbe
béts taitanga tmojtsanébaye.
48 Chca jtsamése, t§éngaftanga
S$montsinyanyna, ntSamo ché béts
taitanga tmojanmca tSaba yomna ca
t§éngaftanga Smojtsejuabnama, er
chénga ché oyebuambnayéngbioye
tmojtsanébaye y t§éngaftangna
chéngbe cuevéshénga jtsatspérmayana.

49“Chiyeca, Béngbe Bétsa chabe
béts osertananaca tojanayana: ‘AtSe
chéngbioye chanjichamua atsbe
juabna oyebuambnayénga y atSbiama
abuayiynayénga, y baseftangbioye
mochantsébaye y injengbioyna
mochantsécamiye ca.’ 50Y chca,
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nyets castigo morsca ent§dngbene
echantsemna, njetsca Béngbe

Bétsabe juabna oyebuambnayénga
tmojébanama, Béngbe Bétsa quem
luare tojanma orscana; 5! Abélbioye
tbojandba orscana, Zacarias
tmojanébantscofie. Zacarfasna Béngbe
Bétsabe béts yebnentse tmojandba,
altar y ché entSanga Béngbe
Bétsabioye imojanadorana luarifie.
Chcasna, Béngbe Bétsa echanjama ché
oyebuambnayénga tmojandbanama,
morsca ent§angbefie njets castigo
chaotsemnama ca.

52“|Tsa lastema tSéngaftangbiama,
ché ley abudtambayénga! TSéngaftanga
jtsamana, Béngbe Bétsabe soyéngama
jtsetat§émbuama entSangbiama
yapa totca chaotsemnama. Cach
t§éngaftanga ndofie quesmatobena
ché soyéngama tSaba jtsetats§émbuana,
y chama jtsetat§émbuama
tmojtseboséngbioyna ndofie
queSmatalesénciaye ca” —Jests
tojdnayana.

53 Jestis ché soyénga tojanayanama,
ché ley abudtambayénga y fariseunga
puerte tojaneténa, y cha chentSana
yojtsaisebocana ora, tmojanont§é
chébioye bec4 tjanayana, y imojtsama
ba soyéngama chadyebuambama,
54chca, jishachichiyama jtsebosése,
caché ntSamo tojayana sdyeca chénga
jtsebomnama ndédyeca chabioye mal
jaquédana.

Jestis, ché bacna entSanga
ntSamo ndegombre tmojuabnaca
ndinyinjnayéngbiama
tojanabuatamba

1 2 1Chéntscuana, ba uaranga
entSanga chentSe tmojandjoto;
tSa entSanga causa, nyetscanga
imojtsenatséntsenaye. Chora Jests
tojanont§é jéyebuambayama, y natsana
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chabe uatsjéndayéngbioye tojanéyana:
“Ché fariseungbe buatémbana
soyéngama cuedado Smochtsebomna,
chénga mondména bacna entSanga,
ntSamo ndegombre tmojuabnacéa
ndinyinynayénga. Ntsamo ché levadura
jamana nyetsana chaudbochema,
cachcé chéngbe buatémbana
soyéngaca, ché fariseunga montsobena
jamana bétsca entSanga nt§amo ndofie
tSaba tontsemncé chamotsamama.

2Er ndocna yoiytémena soye,

ntjinjcd queochaisoquéda; y ché
ndétatsémbo soye, ntsotat§émbcé
queochaisoquéda. 3 Chiyeca, ché mora
nye t§éngaftangbiama $mojtsichamo
soyénga, ché entsangbiama mo
ibetifica cuaftsemna soyénga, ent§anga
chama botamana mochanjatatsémbona.
Y ché iytécana $mojtsichamo

soyénga, nyetsca entSangbioye
mochantsabuayiynaye, mo nda canye
yebnentSa tsbandnocana noticiénga
tojtsayebuachcé ca” —cha tojanéyana.

Nda ndegombre cuantsebiauatja
(Mt 10.26-31)

4“Tséngaftanga, atSbe amiguénga,
cbochjauyana: Ndoiie matauatjéngana
nye ché tséngaftangbe cuerpo
japochécama imobenéngbiama,
pero chent§ana mds jamana ndoiie
ntsobenana. 5Cbochanjabuayena
ndébioye cmojtsamna jtsebiauatjana:
$mochtsebiauatja ché nda vida
jtsabuajudnama y chentSana
infiernoye jtsichdmuama obenana
endbomnébioye; chabioye cocayé
$mochtsebiauatja ca.

6“,Shachna jaja shloftsetéménga
ndofie nyje uta denario crocenanama
mondbétsena? Pero masque
chca, Béngbe Bétsa chéngbiama
sempre jesendjuabnayana. 7Y
t§éngaftangbiama Béngbe Bétsa lempe
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endétatsémbo, y bueta stjénéjénga
tséngaftangbe bestSasifie yomnadmnaca.
As ndofie matauatjéngana;
tséngaftanga ba jaja shloftséngbiama
corente mas Smondudmana ca” —Jesis
tojdnayana.

Ndabiama Jesucristo yochjayana
chabe ent§a yomna ca
(Mt 10.32-33; 12.32; 10.19-20)

8“Atse cbéyana, nda atsbe
entsa yomna ca entSangbe delante
tojayanabiama, ché Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbemanaca, Béngbe Bétsabe
angeléngbe delante echanjayana
ché entsa chabia yomna ca; 9 pero
nda entSangbe delante, atSbe entsa
ndofie yondména ca tojayanabiama,
ché Béngbe Béts4 Entsa tbojanbema,
Béngbe Bétsabe angeléngbe delante
echanjayana, cha chabe ents4 ndoiie
yondména ca.

10“Béngbe Bétsa bochanjaperdoéna,
nda ché Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbemabiama ndofie t§aba
tontsichamudbioye, pero ché
Uamana Espiritbiama ndofie tSaba
tontsichamuabioyna ndoie.

11“Tséngaftanga ché judiéngbe
enefjuana yebnéngoye, ntSamo
entSanga bétsamama ichdméngbioye
y mandadéngbioye chacmojunatse
ora, ndofne §mattsenécochinjena
ntsamo o ndayeca smochjenéuyanama,
o ndaya Smochjayanama; 12 er ché
Uémana Espiritu cmochanjabuayené
ntSamo jayanama tojtsemncd,
jéyebuambayama chacmojtsamna ora
ca” —Jesus tojanayana.

EntSabiama resjo yomna, nyje
yapa bomnana jesejuabayana

13 ChentSana, canja entSanguent$a
Jestsbioye tbojaniyana:
—Buatémbay4, atSbe catSata momanda
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ché atsbioye otocana soyénga
chasuatoyé ca.

14Y Jests tbojaniyana: —Bacd, ¢nda
atSe Sojabema tséndatbe ujatanaya ca?

15Y entsdngbioye tojanéyana:
—Smochjinje y cuedado
§mochtsebomna ché nje yapa soyénga
jtsebomnama bosama; er masque
bétscé soyénga chaSmotsébomiie, chca
ndofie queSmochétstat§émbo aine
tSabe vida taiSmochjonjenama ca.

16Y chora méntsa tojanacunta:
“Inamna canje bomna entsa, y
chabe fshantsénguifie tsa jaja
sanéa yojtsopodena. 17Ché bomna
chora méntsa yojtsejuabnaye, ‘¢Y
morna, ntSamo chjama? er ndofie
quetsatsbomna ndayentse atsbe jaja
sana jtsobocjayama ca.’ 18Y méntsa
yojeniyana: ‘Ché grano uaquécjnaye
yebnénga chantsendbiama, y inje
mas béts yebnénga chanjétsjebo,
y chifie nyetsca atSbe jaja sand
chantsébocjaye y nyetsca atsbe
soyéngnaca. 1°Y chora atse chjeniyana:
Bacé, bétscd soyénga contsebocjana,
ba uatama cmochanjuashjache. Morna,
cochjochna, cochjase, cochjatémo,
cochjéboyejuaye ca.’ 20Pero Béngbe
Bétsa chabioye ibojauyana: ‘Obéjema,
cach quem ibeta cochanjébana; y asna,
ché contsebocjana soye, ¢{ndabiama
yochtsemna ca?’ ”

21Y Jesus chora tojanayana: “Chca
endbopésa ché nje chabiama bomnana
tojtsejuabd y bétsca Béngbe Bétsabe
soyénga ndofie tonjéftsashjachaftaca
ca.”

Béngbe Bétsa chabe basenga
jtsanyenana
(Mt 6.25-34)

22 ChentSana, Jests chabe
uatsjéndayénga tojanéyana:
“Quem soye cbéyana: Ndofie
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Smattsen6cochinjena ndaya
$mochjase o $mochjofsiye vida
jtsebomnama, ni ndaye entSaya
$§mochjuichétjuama cach ndoiie.
23Ndegombre, vida ché sanama mas
endudmana y cuerpo ché entSayama
mas. 24 Ché ftsenga shloft§énga
$mochjanje: tondaye ntjajena, ni
jaja sana ntjatbanana, ni grano
uaquécjnaye yebnénga ntsebomnana;
pero Béngbe Bétsa chénga sana
jtsatSatnayana. iY t§éngaftanga ché
ftsenga shloftséngbiama puerte
més Smondudmana! 25 Masque
chca endména, masque canya
tSa tojesenécochinyena, éntSamo
nanjobenaye jamana, ché ntsachet§a
vida yochtsebomnentSana canye
hora vida més jabotiyana? 26 Chcasna,
nye ché base soye jamama ndofe
$montsobenése, ¢ndayama ché inye
soyéngama Smochjatenécochinjena?
27“Smochjuinje ché lirio
uantSefjushangé jtsajuajnana:
ndofie ntsetrabdjayana, ni
ntseshabiamnayana. Pero atSe
cbéyana, ndegombre ni mo rey
Salomén, njetsca chabe bomnanaca,
ché lirio uantSefjushangaca nyetsa
botamana quenjatspormana. 28 Béngbe
Bétsa tSa botamana shicuana
tojuama, y ché shacuana ménté
jajoca jtsamnana y yéfsana ifioca.
Cha ché shacuanaca chca tojamése,
ndegombre t§éngaftangbidmnaca
Béngbe Bétsd echanjama entsSayéa
chaSmotsabomnama, ient§anga Béngbe
Bétsabenie nje batsa osbudchiyénga!
29 Chiyeca, ndofie Smattsendcochinjena
ndaya jasama o jofSiyama onguayifie;
30er ché soyéngama quem luarentSa
entSanga mondbétsenocochinyena,
pero tséngaftanga ndone.
Tséngaftangna canye Taitd
§smondbomna, y cha endétatsémbo
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ndaya cméjabétama. 31 Més tSabana,
t§éngaftanga Smochtsebose Béngbe
Bétsa tséngaftangbe ainanifie
chaotsemandama, y ché cmojtséjaboto
soyénga nye Smochanjéyéngaciie ca”
—Jests tojanayana.

Ché celoca bomnana
(Mt 6.19-21)

32“Ndofie matauatjéngana atsbe
Gstonénga, atsbe basefta oveshénga,
er Béngbe Bétsa tsaba tbonjuinynana
chabe améndayana tséngaftanga
jatSatayama. 33 Lempe ntSamo
$mobomnca $§mochtsatobuiye y ché
ujaboténgbioye §mochtsatsataye. Mo
ndotanguénaye shecnajifie crocénana
cuafjacjacé, celoca tSabe soyénga
$mochjobuajo. Choca ndocna te
queochaisopochdca, atbébanénga
choye ndone quemochatamashjna
jatbébama, y mejojén ndofie
queochatspochéca; 34er ché ndayentse
t§éngaftangbe bomnana tojtsemnentsa
soyéngama, aindnaca t§éngaftanga
$mochéantsejuabnaye ca” —Jests
tojdnayana.

Béngbe Utabna yochjésabama
jtseprontdnana

35“Mo ché oservénénga,
ché entsay4 uichétjonénga y
uajuinjananéshangaca chéngbe
nduifio yochtashjanguama
cuaftsobatmanca, t§éngaftanga
$mochtseprontana Béngbe Utabnd
yochjésabama. 36 Chca, tséngaftanga
$§mochédntsemna mo ché oservénénga,
tSabe entSayaca bopormanénga y
uajuinjananéshangaca chéngbe
améndaya casamentocana
yochtashjanguama cuaftsobatmancé;
y chca, ché nduifio tojabochembo
ora, cachora ché oservénénga
jtebiatéfjuama. 37Puerte oyejuayénga
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ché oservénénga, ché nduino
tojtashjango ora tmojtsefsnénga.
Ndegombre cbéyana, chora ché
mandayé séndoréche echantdsnaye,
meséshentse ché oservénénga
echanjatbiama, y sana echanjujuatsiye.
38 Puerte oyejuayénga chénga, ché
tmojtsefsnénga cha tojtashjango ora,
masque tséntseto ora o binjanoye.
39Quem soye tSaba chacméserta:

ché yebnentsa nduino, ntseco ora
atbéband yochjabama tojtsetat§émbése,
cha ndofie nanjaleséncia ndocné
jushafie chaondbemama, ché yebnoye
jtsamashénguama y jtsatbébama.

40 Tséngaftangnaca Smochtseprontana,
er ché Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema
echanjésabo, entSsanga chama tondaye
tmontsejuabnd ora ca” —Jests
tojanayana.

Ché tSabe oservena y ché bacna
oservena
(Mt 24.45-51)

4 Pedro, Jestsbioye tbojaniyana:
—~Utabn4, ¢{ché tconjayana cuento
nye béngbiama o nyetscangbiama
yochtsemna ca?

42Y Béngbe Utabné tbojanjué:
—¢Nda yomna ché oservend, ntsamo
ché nduifio tojtseboscd ama y nyets
judbnaca ama? Cha jtsemnana nda
ché nduifio bochjéftseboshjona ché
yebnent$énga chaotsanjenama, y
jasama tojtsemna ora chadjuatSema.
43 Puerte oyejuaya ché oservena,
ché nduifio tojtashjango ora, cha
tbojinjena jtsamése ntSamo tbojtsemnca.
44Ndegombre cbéyana, ché nduifio
chabioye bochanjaimpéda njetsca chabe
soyénga chabotsinjefiama. 45 Pero ché
oservena, chabe nduifio betsco ndofie
yochantabo ca tojtsejuabna, y tojontsé
ché inje oservénénga, boyabasenga y
shembésenga jtsajantSetayana, beca
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jtsesana, jofSiyana y jtsétmenana,
46 cha ndofie tontsejuabna te y
tontsetatSémbo ora, chabe nduifio
echantashjango y puerte jabuache
bochantsecastiga, y echanjama cha
jastfriama chabotsemnama, mo ché
Béngbe Bétsabefie ndosbuachiyénga
mochanjasufriaca.

47“Ché oservend, nda tojtsetats§émbo
ndayé ché nduifio tojtsebosama,
pero ndofie tontseprontana y
ndoiie tontsobedecena, cha ba
soye mochantsetjanja. 48Y ché
oservend, ntsetatS§émbca ntSdmnaca
tojabuachjuangud, y ché causa
chamotsetjanjama tbojtsemnésna, chana
més bat§a mochéntsetjanja. Nda bétsca
soyénga tmojatstabioye jauyanana,
bétsca soyénga chaoma ca; y nda béts
trabajo tmojabonyébioyna jauyanana,
més béts trabajo chaoma ca.”

Jesusbe causa, ent§angbefie mas
jtsentsjanayana
(Mt 10.34-36)

49“AtSe sénjabo quem luarine
jabojuinyiyama, y itsa séntsebose
malaye ya ctsangbototjuana! 0 AtSe
Sontsemna puerte jastfriana, y ipuerte
ngménaca séntsobatmana chca
chaotsemnamal! 51 (Tséngaftanga
$mojtsejuabnd atse tijabo quem luarentse
ent§anga natjémbana chamotsiyenama?
Ndegombre ndoiie chca queochatsména;
atSe sénjabo causa, entSanga mas
mochéntsentsjanaye. 52 Er méntescana,
canye yebnentSe, shachnénga ndofie
quemochéatenéyeunana, inganga
tutatbe contra y ttata tingangbe contra
mochéntsemna. 53 Taitd uaquifiabe
contra echantsemna, y uaquina taitabe
contra; bebmd, bembébe contra, y
bembe bebmabe contra; uambén mam4,
bebincuabe contra, y bebincud uambén
mamabe contra ca” —cha tojdnayana.
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Ndaye tempo yochtsemnama
ntSamo inétsotat§émbo
(Mt 16.1-4; Mc 8.11-13)

54Méntsanaca Jests entsanga
tojanéyana: “Tééngaftanga,
ché jantSetéshénga shinje
uenatjémbambanoicana tojébocnama
$mojinye ora Smondbétsichamo
‘echanjuafté ca’, y ndegombre chca
jopésana. 35Y tsmanoicana tojtsebinyia
orna, tséngaftanga Smondbétsichamo
‘echanjojényana ca’, y ndegombre
chca jopasana. 56 iBacna entSanga,
ché ntsamo ndegombre §mojuabnaca
ndinyinynayénga! NtSamo quem
luarentSe yochtsemnama, ndaya celoca
$mojinyama tSa tsaba Smojtsetatsémbése,
¢ndéyeca ndofie Smontsobena
jtsetatsémbuana ndaye béts soye quem
tempo Béngbe Bétsa cmojtsinjanjnama
ca?” —Jess tojanayana.

Ché uayayéaftaca natjémbana
jtenbemana
(Mt 5.25-26)

57¢“¢{Ndéayeca cach tséngaftanga
ndone §mondbdyana ndayé tsaba
bétsemnana? 58 Nderado nda
temojtsedemandd y cabildoye jotsdnama
cmojtsemna, caba choye ndashjango
ora, betsco chéftaca cochtenoyantsia.
Chca ndéiiese, ché demandayé
mandadbioye cmochanjishjango, ché
mandadna josticiéngbe cucuatsifie
cmochanjaboshjona, y chénga cérceloye
cmochanjutame. 5 Ndegombre cbéyana,
chent$ana ndoiie quecochtétsbocna,
nyets ndebénana candesopagantscuana
ca” —Jesus tojanayana.

Béngbe Bétsabe benache
jtishachana

1Cach ora, baseftanga tmojana
Jests jinjama, y tmojancuenta

13
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ndaya ché mandado Pilato tojanmama;
chana basefta Galileoca boyabasenga
tojtsanébaye, y chéngbe buine
yojenajuab6 ché Béngbe Bétsabioye
jétschuayama tmojandéba bayéngbe
buifieca.

2Y Jestis chénga tojanéyana:
“¢Tséngaftanga Smojtsejuabnd, ché
Galileoca entSanga chca tmojapasa,
ché luarentsa inje boyabasengbiama
chénga mas bacna soye aménga
imojamna causa ca? 3Ndegombre
cbéyana, ndofie. Y cach tséngaftanga,
bacna soyénga amama ndoiie
$montsajbana y Béngbe Bétsabe
benache ndofie Smontishachése,
t§éngaftangnaca smochanjébana.
40, {tséngaftanga Smnétsejuabnaye,
ché Jerusalenent§a bnétsana posufta
entSanga tmojandébanénga, ché
Jerusalenoca binche uafjajonaye
Siloé béconana tsbanana jebna
soye tojtsandshajaye ora, chénga
imojamna ché inyenga Jerusalenentse
oyenéngbiama mas bacna soyénga
aménga ca? 5Ndegombre cbéyana,
ndofie. Y cach tséngaftanga, bacna
soyénga amama ndofie Smontsajbana
y Béngbe Bétsabe benache ndofie
$montishachése, tséngaftangnaca

$mochanjébana ca” —Jests tojanéyana.

Ché ndéshajona higo
betiyama cuento

6 Jesiis méntsa tojanacunta
jabuatambama: “Canje ents4 jajoca
canye higo betiye inabomna, y yoja
nderado nantseshdjonama, pero
tondaye yonjinjena. 7Chcasna, ché
jajafie bojanyjéabioye cha ibojauyana:
‘Mouena, ya unga uata tsabé quem
higo betiyoye jaborrepdrama, nderado
nantseshajonama, pero ndocna
te tondaye chiyétinjena; chiyeca,
motsetétSe. (Ndayama quem jajafie
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yochjatsjena ca?’ 8 Pero ché jajafie
inyend ibojauyana: ‘Bacé, inje uata
cachca mony4a, fshantse chanjaboplojua
y uanguanéshe chanjabotboto.
9Nderado chca jamése, nanjashéjona;

y nddiesna, chora cocayé cuantsetétse
ca’”

Jestis canje ochnayté, canje
tséstjona shembasabioye tbojanshnd

10Canje, canye ochnayté Jests yojontsé
entSanga jabudtambana, ché judiéngbe
enefjuana yebnentse, 11y chentse
yojtsemna canye shembdsa; cha ya
bnétsana posufta uata yojtse§oca. Cange
bacna bayéja chabefie tojanamashéngo y
chca tsestjonéa tbojtsanbema, y tondayama
yontsobena jtondirichana. 12 Jests
chébioye tbojaninje ora, tbojanchembo
y méntsa tbojaniyana: “Batd, mora ya
ndofie Soca quecitsména ca.”

13 Chora Jests chabe cucuatsénga
chébefie tojanjajo, y cachora ché
shembadsa yojtondiricha, y tojanontsé
Béngbe Bétsabioye jétschuayama.
14Pero ché enefjuana yebnentsa
mandayana tbojanetna, Jests ché
shembasa ochnayté tbojanshnama, y
entsanga tojanéyana: —Chnénguana te
comna jatrabdjama; chora smochjabo
jenéshnama; ochnaytese ndoiie ca.

15Y Béngbe Utabna tbojanjua:

—iBacna entSanga, ntSamo ndegombre
$mojuabnacé ndinyinynayénga!
¢Tséngaftanguent$ad ndocnd ché
ochnayté chabe uacné o chabe
burrotema buanjuajafjond, juanatsama
béjaye chaofSema? 16 Chcasna, quem
shembasa, canyja AbrahdmbentSana
entsa, y Satanasbe causa bnétsana
posufta uata Socé yojtsemna, ¢ndofie
tSaba yondména canye ochnayté ché
bayéja jtsebojudnana ca?

17 Jesus chca tojdnayana ora, chabe
uayayénga imojtséuatja, y nyetsca

El Nuevo Testamento en Camsa de Colombia, 2da ed. © 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc.



165

entSanga imojtsdyejuaye Jests tsa béts
soyénga yojtsamama.

Ché mostaztiye jenayama cuento
(Mt 13.31-32; Mc 4.30-32)

18 Jestis méntSénaca tojanayana:
“:Ndayaca Béngbe Bétsabe améndayana
yomna, o ndaye séyeca nanjopddia
chama jabuayenana ca? 1 Endména
mo canye mostaza jénaye, canje entsa
jajafie tojajecd; chiyna jéjuana y canye
béts betiye jébemana; tsa bétsashe
jobemana, chiyeca ché jaja shloftsénga
ché buacuashénguine uajajonéteménga
jaudbopormana ca.”

Ché levadurama cuento
(Mt 13.33)

20 Méntsanaca Jests tojanayana:
“¢!Ndaye séyeca chjobenaye Béngbe
Bétsabe améndayama jabuayenama
ca? 21Endména mo levadurcé;
canjye shembésa chana jenajuabana
unga medida arninyafie, njetsana
chauabochama ca.”

Ché base uténtsa bésasa
(Mt 7.13-14, 21-23)

22 Jerusalenoye benache, Jests
entSanga yojtsabuatambaye
béts pueblénguiine y base
pueblotéménguiiie. 23 Canya chabioye
tbojantja: —Béngbe Utabnd, {nje
béseftanga imomna ché atsebidcanénga
mochtsemnénga ca?

Y Jests tbojanjua: 24—Puerte
SmochtsentSena ché base uténtsa
bésésajana jamashjnama; er
ndegombre cbéyana, banga
mochantsebose chéjana
jamashjnama, pero ndofie
quemochatobenaye. 25 Ché yebnentsa
nduifio chaojotsband y ché bésasa
chaojtatdmentsana, t§éngaftanga
ché shjoca chasmojtsemnénga,
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$mochéantsechembuana, méntsa
jtsichdmése: “Utabnd, §mebétafjo

ca.” Pero cha cmochanjauyana, “AtSe
ndofie quetsatstat§émbo ndémoquénga
tSéngaftanga Smomnama ca.”

26 Chora t$éngaftanga Smochanjontsé
ichAmuana: “Acaftaca canyifie fsénjase
y fsénjofsé, y aca béngbe tsidshenarie
tconjabuatambaé ca.” 27Pero cha
cmochanjdjuaye: “Ya tcbonjauyana,
ndémoquénga Smomnama ndofie
tstatsémbo ca. iAtsbentSana
mojuananga, bacna soyénga aménga
ca!

28 “Chora chentse puerte
$§mochanjenébosachna y tsetSanama
juatsasénga smochantsenoftésjojnaye,
Abraham, Isaac, Jacob y
nyetscanga Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayénga Béngbe Bétsabe
améndayoca imojtsemnama
chasmojinye ora, y tséngaftanga
chentSana cmochtébuacanama.
29Y shinje bocanoicana y
uenatjémbambanoicana, tsmanoicana
y tsjuanoicana entSanga mochanjabo
y juasama mochanjotbiama Béngbe
Bétsabe améndayentse. 3°Y banga
mora ndudmanénga imomnénga, chora
udmanénga mochdntsemna; y banga
mora udmanénga imomnénga, chora
ndudmanénga mochdntsemna ca”

—Jests tojanayana.

Jestis tbojanongmé Jerusalenentsa
entSangbiama
(Mt 23.37-39)

31 Jestis ché soyénga tojanéyana ora,
bésefta fariseunga tmojanashjajna y
tmojaniyana: —MuentSana motsatoifie;
Herodes entsebose aca jtsébama ca.

32Y Jestis tojanéjua: —Motsajna
y $mochjauyana ché corente studio
bomnd, mo tjafie mesetca: “Minje,
ménté y yéfse entSangbentSana bacna
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bayéjénga séndétébuacana y Soquénga
séndashnaye, y baseftaytesna
chanjapochéca ca.” 33 Pero atSe
Sontsemna ménté y yéfse jtsayana, y
baseftaytesna Jerusalenoye jana, er
ndofle t§aba ntsemnana canya Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnaya
JerusalenentSa chidbuane chadbana ca.
34“jJerusalenentSa entSanga,
JerusalenentSa entSanga, t§éngaftanga
ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayénga jtsébdyana, y ché
Béngbe Bétsabe ichmdnéngbioye
ndétsbéngaca jtsatéchénganjana
jtsébayama! iBueta soye atSe
sénjabosena t§éngaftanga atsbioye
jibuajama, mo canye tuamba chabe
bolletotéménga juaténgmidsha
tajsoye cuaftajayecd, pero
t§éngaftanga ndofie chesmatsbosena!
35Y Smochjinye, mora atSe cachca
cbochanjesényaye, y chca, atsna
eninanga cbochanjésabashejuana,
mo canye yebna cachcd tcojesonya y
énarfie tcojeseboshjonca. Y ndegombre,
t§éngaftanga morscana ndofie mas atse
quesmochétinye; y atSe Smochéntinye,
ché: ‘iCorente bendicién bomn4,
Béngbe Utabnabe obenanaca tojaba
ca!’ chasmojtsichamo ora ca” —Jests
tojdnayana.

Jests, canye uafshachananaca
Socabioye tbojanshna

1 4 1Canye ochnayté, Jests

tojdna jasama fariseungbe
canye améndayabe yebnoye; y ché
fariseunga yejuana imojtserreparana,
er ndaya Jests nanjama. 2 Chént$naca,
chabe delante yojtsemna canje ent§a
uafshachandnaca Socéa. 2 As Jesis ché
ley abuatambayénga y fariseunga
tojanatja: “.Quenlesenciana canye

ochnayté canye Socé jdsshnama o ndofe
ca?”
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4Chéngna ndocé tmonjanjua. As
Jestis ché Socdbioye tbojanishache,
tbojanshna y tbojaniyana chaotsatoiie
ca. 5Y ché fariseunga tojanéyana:
“(Nda tséngaftanguentsa, nderado
chabe uaquiia o uacna canye tboye
tojtsétsatse, cachora ndofie nanja
jetsejatsécama, masque ochnayté
totsomiiése ca?”

6Y chénga ndoca tmonjanobené cha
jojuana.

Ché casamentoye 6fjanénga

7 JesUs tojaninye ntsamo ché
6fjanénga quéfseroye imojtsachnéjuana
jotbiamama; as méntsa chénga
tojanabuayena: 8 “Canyje casamentama
nda chacmojofja ora, quéfseroca
ndone catjétbema, er nderado inje
ofjand acbiama mas uamané dstonoye
nandaboye; 9y nderado ché tséndatbe
ofjajana nanjabo y cmatjauyana: ‘Mua
chentSe chaétbema, maluaré ca’, y
chora cmatjotéca ouatjentSe chafjoca
jana jatétbemana. 1Chamna, nda
chacmojofja ora, chafjoca cochjétbema,
chca, ché ofjajana chaojabo ora
chacméyana: ‘Taita, quéfseroye
motséchnéngoiie ca’. Y chca, aca ché
chent$e tmojtsetbidmanéngbiama
uamané cochdntsemna. 1 Er nda cacha
bétsa tojtsenobiamnd, nduamana
mochantsebema; y nda cacha
nduamana tojtsenobiamnad, aifie bétsa
mochanjabema ca.”

12Y ché tbojanofja entsabioynaca
Jests méntsa tbojaniyana: “Fiesta
chacojama o sananga chacojtsebomna
ora, ndone cattsébudjajana acbe
amiguénga, catSatanga, ni pamillanga,
ni acbe juachafie oyenénga bomnénga;
er chéngnaca, fiesta chamojtsebomna
ora, aca cmochantétofja, y chca ya
acbe uacanana soye cochantsebomna.
13 Chamna, canye fiesta chacojama
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ora, cochjibuaja ndbomnéjéménga,
jama ndobenénga, cosheténga y
jtanénga, 14y aca corente oyejuaya
cochantsemna; er chénga ndoie
quemochatobenaye cachcé aca
jtétofjana, pero acna acbe uacanana
soye cochidntsebomna, ché Béngbe
Bétsabe bominjine t§dbenga
imomnénga chamojtayena ora ca”
—cha tbojaniyana.

Ché béts sanama cuento
(Mt 22.1-10)

15 Chca tojanuena ora, canja ché
meséshentse tbeman4 tojanayana:
—iPuerte oyejuaya echantsemna
Béngbe Bétsabe améndayoca juasama
chaojtsemna ca!
16 Chora Jests tbojaniyana: —Canye

bacé canje béts sané yojaprénta y

ba entSanga yojibuaja. 17 Juasama

ya yojobuache ora, canje oservena
ibojichmua ché 6fjanénga jduyanama
chamotsajna, ya lempe yojtseprontana
ca. 18Pero chorna nyetscanga
imojont§é jtsoyatsémbuana. Canya
yojayana: “Caba mora canje fshantse
sénjobudmifie, y Sontsemna jana
jarreparama. Chcasna, aslépaye
$motsepacencié ca.” 1°Inya yojayana:
“Bnétsana toronga sénjobudmifie, y
Sontsemna jana janjama, jadrama
taimochjosérvia. Chcasna, aslépaye
Smotsepacencié ca.” 20Y inya yojayana:
“Cabé mora séntsobouama, y ché
causa, ndofie quichatobenaye jama ca.”
21Chora ché oservena yojesshécona y
lempe chabe nduifibioye ibojauenaye.
Ché nduifio tSa ibojtsetna, y ché
oservenabioye ibojauyana: “Cam ora
motsa tsashenangoye y benachéngoye,
y moye cochjunatse ndbomnéjéménga,
jama ndobenénga, jtanénga y
cosheténga ca.” 22 Chentsa bénéntscose,
ché oservena ché nduifibioye

4
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ibojauyana: “Bacd, ya sénjama ntSamo
Sconjamandacd, y caba injengbiama
luare entsemna ca.” 23 As ché nduifio
ibojauyana: “Motsa benachéngoye

y betiyeteméngaca jetjanifiéngoye,

y entSanga cochjautdriaye moye
chamuédbama, atsbe yebna
chaojutjiama; 24er ndegombre cbéyana,
ché natsana sénjobuajénguentsa
ndocnd atSbe sanéd queochatsse ca.”

Ntsamo yomna Cristbe ustona
jtsemnama
(Mt 10.37-38)

25Mallajta entsanga Jestis imojtséstona;
as cha tojanobuértana y tojanéyana:

26 “Nderado nda atsbioye tojabo, y
ntSamo chabe taitd, chabe mama, chabe
shema, chabe basenga, chabe cats4tanga
y uabénanga tuababuanyeshanama, y
ntSamo caché tuenobobonshanama, atse
ndofie mas corente Sontsebobonshanése,
cha ndofie ntsobenana atsbe uatsjendaya
jtsemnana. 27Y nda, atsbiama ndoie
tontseprontana jastfriama y crucifie
jobandmnaca, y nyetsca chabe quem
luare soyénga ndofie tonjéseboshjona atse
juastama, cha ndone ntsobenana atsbe
uatsjendayé jtsemnama.

28 “Nderado nda t§éngaftanguentsa
tojtsejuabnd canye tsbanana jebna
soye japérmama, ¢{cha natsana ndofe
nanjétbema jinjama ntsachetsa
crocénana chentSe yochjuaba, y
japochécama njetsa crocénana
tayojtsebomnama? 29 Chca nddiese,
nderado ché uajatsana ucuatjoniiie
tojaporma y lempe jajebuama
ndofie tonjobenase, njetscanga
chca tmojinyénga, muantsafchaye y
méntsa muantsichamo: 30‘Queméjema
jajebuama tonjontsé, y japochécama
ndone chenatobené ca.

31«0 ¢ndaye rey inje réyeftaca
jéntsjama tbojotocase, natsana ndofe
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nanjétbema jajuaboyama, nderado
nanjobenaye bnétsana uaranga
soldadéngaftaca ché injabioye
jayénjanana, ché inja uta bnétsana
uaranga soldadéngaftaca tojtsabose?
32Y ndéiiesna, ché inje rey caba
bénoca tojtsemna ora, basefta entSanga
echanjichamud, cha jauyanama mas
tSabd yomna ndofie jatentsjanayana ca.
33“Chcasna, ndanaca
tS$éngaftanguentsd, lempe ntSamo
tobomnca ndoiie cachcé tonjesony4, cha
ndoiie ntsobenana atsbe uatsjendaya
jtsemnama ca” —Jests tojdnayana.

Ché tamo fténana tojtsebocna ora
(Mt 5.13; Mc 9.50)

34“Tamé tSabe soye endména;
pero ché tamé fténana tojts6bemése,
t§éngaftanga ndofie quesmatobena
jamana tempcé sanana cachine
chaotsatsménama, ni sana jatamuama.
Ché ftena tamé tondayama
ntsoservénana, cachcé, ché
atsbe uatsjéndayénga jtsemnama
tmojtsebosénga, pero lempe
jéseboshjonama ndofie tmontsebose,
cach ndofie chama ntsoservénana.
35Ché ftena tamo6 ndofie ntsoservénana
ni fshantsama, ni uanguanéshama.
Nye jtsétsenana. Ché jouenama
tmojtsobenénga, Smochjouena ca”
—Jests tojanayana.

Ché 6tsena oveshabiama cuento

(Mt 18.10-14)

1 5 INjetsca ché Romocama

impuesto ent§angbioye
atjanayénga y inye bacna soyénga
aménga, Jestisbioye imojanajna chabe
palabra jouenama; 2y ché fariseunga y
ley abudtambayénga chama Jesusbiama
podesca imojtsoyebuambnd, ménts§a:
—Mua bacna soyénga améngaftaca
entsenuta y chéngaftaca entsesa ca.

168

3 As Jeslis méntsa tojanacunta,
chénga jabuatambama: 4—¢Nda
tséngaftanguentsa, canje patse
oveshénga tojtsabamna, y canja
tbojtsobuétsése, ché inje esconéfta
bnétsana y esconéfta oveshénga
shéntsjafie ndofie cachca nanjesényaye,
y nanjé ché otSend jetsenguanguama
candétsénjenéntscuana?
5Y tbojtsinjena ora, oyejuaya ché
oveshd jesotantSajuana; ¢y yebnoye
tojtashjango orna, chabe amiguénga
y juachafie oyenénga jachembuana
y méntsa jduyanana: “AtSeftaca
moéyejuanga, er ché séntsanobuetse
ovesha séntsinjena ca.” 7Atse cbéyana,
cachcd, celécnaca mas oyejuayana
jtsebinynana, canye bacna soyénga
amé tSabe benache tojtishachabiama, y
ndofie nja yapa, esconéfta bnétsana y
esconéfta tSabe soyénga améngbiama,
ché ndone yondujaboto bacna soyénga
amana jtsajbanana ca.

Ché crocénana tojetsénjena
shembasabiama cuento

840 méntsa, indémua shembasa,
bnétsana udmana crocénana
tojtsebomna y canyana tojtsobuétsése,
chora ndofie canje uajuinjanésha
nanjuajuinyend, y cuedddoca ché
yebna nantsetsjajo y botamana
ché crocénana nantsenguango
candétsonjefiéntscuana? °Y tojtsinyena
ora, chabe amiguénga y juachafie
oyena shembdasenga jaichembuana,

y ménts4 jiuyanana: ‘AtSeftaca
mobyejuanga, er ché séntsanobuetse
crocénana séntsinjena ca.’ 10 Atse
cbéyana, cachcd, ché Béngbe Bétsabe
angelotéméngbefie oyejuayana
jtsebinynana, nye canje bacna
soyénga ama ché tSabe benache
tojtishachabiama ca” —Jestis
tojdnayana.
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Ché uaquina bacna benachife aya

11 Jestis mént§dnaca tojanacunta:
“Canje entsa uta uaquifiata
yojdnabamna; 12y canye, ché
ngoménche uaquifia chabe taitdbioye
ibojauyana: ‘Taita, atSbe otocana
soyénga SmatatSeta ca.” As ché befta
lempe ché uta uaquinata yojtéjataye.

13“ChentSana baseftaytesna, ché
mas bobontse uaquina lempe nt§amo
ibojobuachci yojtsatobuiye y ché
crocendnaca bén luaroye yojtsofie, y
choca, cha nye ntSsamo ibojocochéngca,
moca yojenobuiye, y chca, lempe
yojtsepochdca. 14 Lempe crocénana
yojtsoshafie orna, béts shéntsana ché
luarentSe yojéshjango, y ché causa
cha ibojot6ca shéntseca jtsejétanana.
15 As, cha yoja trabajo jonguangofiama
y yojinyjena ché luarentSa canjye
ent§abentse; chana, chabe jajoye
ibojichmua cots§énga jtsanjenama.
16 Ché bobontsna yojtsebose ché cotsbe
sand jtsesana, pero ndocna tondaye
ibonjandjuatsnaye.

17“Cabana, botamana yojinje nt§amo
yojtsepasacd, y méntsa yojendjuaboye:
iBueta trabajayénga atsbe taitabe
yebnentSe bétscd sand mondétsébomiie,
y atSe muentSe shéntsama chanjébana
ca! 18 Chant4 atSbe taitabe yebnoye
y méntsa cha chanjauyana: Taita,
Smotseperdona. AtSe tijama ndaya
Béngbe Bétsa ndofie yondbosca, y
ntSamo aca ndofie condbosca. 1 Mora
ya merecido taitsatobuajofie acbe
uaquifnd jtsabdinama; nje canje acbe
trabajayaca Diosmanda §matofja ca.’
20 Chca jéftsenéjuaboyése, yojontsé
cachabe yebnoye jtana.

“Cabé bénoca yojtsemna ora,
chabe taitd chabioye ibojinye, y
chabe uaquifiabiama ibojéngmia, y
jajébenguama betsco yoja; ibojajebengo,

3
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ibojtotsejcjua y tsa yojtsdyejuayayama
ché uaquinabioye ibojtdmocho.
21 Chora ché uaquifid ibojauyana: ‘Taita,
Smotseperdond. AtSe tijama ndaya
Béngbe Bétsa ndofie yondbosca, y
ntSamo aca ndofie condboScé; mora ya
merecido taitsatobuajofie acbe uaquifia
jtsabainama ca.’ 22Pero ché Taitana
chabe oservénénga yojaméndaye:
‘Betsco ché maés tSabe entSaya mauaca
y matspormanga, montS§abuechétjo
y matsshecochétjo. 22 Mora ché
mas minyica uacnd §mochjuanatse
y $mochjashbua. iMochjase y
mochjéboyejuaye ca! 24Quem atsbe
uaquifid mo obanacd enddnména
y mora bénga montsetatsémbo cha
aind yotsomflama. Quem at$be
uaquind mo otSenacd enddnména y
mora tmontsinjena ca.” Y chentSana
imojont§é joboyejuayama.

25“Ché yebnoca fiesta
yojtsemnéntscuana, ché mayor
uaquifiana jajoca inétsomie. Yebnoye
yojtsataye y ya béconana yojtsemna
orna, cha yojouena imojtsabuastoye y
imojtselantsaye. 26 As chora cha canye
oservenabioye ibojachembo y méntsa
ibojatjaye: ‘‘Ndaya béngbe yebnentse
yojtsopasana ca?’

27“As ché oservena ibojojua: ‘Acbe
uabentsé tontashjango y chama acbe
taitd Sonjutarié ché mas minyica uacna
jashbuama, cha tsaba tojtashjanguama
ca.’ 28 Pero ché uabdchena catSatna
corente ibojtsetna y ndofie yontsebose
tsoye jtamashénguana. As cach
befta yojabocna ché catsatbioye
jaimpadama chauatamashénguama.
29Chora cha ché taitabioye ibojauyana:
“Taita, aca condétat§émbo bueta uata
cbetsajabudchanama, njets tempo
cbetseyeunanama, pero ndocna te ni
mo canye chivotema che§caisatsta
atsbe amiguéngaftaca joboyejuayama.
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30Y masna, acbe uaquifii ché bacna
vida bomna shembésengaftaca acbe
crocénana pochocaya tojtashjango
ora, ché mas minyica uacna chabiama
tcojashbua ca’ —ché uaquinia
ibojauyana.

31“Chora ché befta ibojojua: ‘Atsbe
uaquifid, aca sempre atsSeftaca
condétsemna y lempe ntSamo atSe
tsbomncé acbidmnaca endména.
32Pero mora tsabé entsemna
joboyejuayama y joyejuayéngama; er
acbe uabentsd mo obanaci enddnména,
y mora bénga montsetat§émbo cha
aina yotsomfilama; mo otSenacd
enddnména, y mora tmontsinjena ca.’

2

Ché nduifibe ndofie tSabe
uajabuachanabiama cuento

1 6 1Jestis méntSanaca chabe
uatsjéndayénga tojanacunta:
“Inamna canje bomna ents4, y cha
ibnabomna canje uajabuachanéa chabe
soyénga chaotsinjenama; y ché nduifio
imojuenaye ché uajabuachana chabe
soyéngaca ndoiie t§ab4 yontsamama.
2 Asna, ché nduifio ibojachembo
y méntsa ibojauyana: ‘.NtSamo
acbiama $montsatsétsnacd ndegombre
yojtsemna ca? Mora cuenta $matats§ta
ntSamo atSbe soyéngaca tcojamama,
er morscana ya ndofe atSbe soyénga
injena quecochatsména ca.’ 3 Ché
uajabuachani yojontsé jendjuaboyana,
y méntsa yojeniyana: ‘¢Y mora
ntsamo chtsemana, ché nduifio atSbe
trabajuentsana Sojtabocna ora? Ndoiie
afiemo quetsidtsbomna fshantse
jatrabdjama, y lemosna jétjafiamna
séntséuatja. 4Ya séntsetatsémbo ndaya
chjama, chca, atsbe trabajuentSana
chaSojtédbocna ora, atSe jtsabamnama
ndémuanyenga chéngbe yebnentse
chasmofjama ca.’
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5“ChentSana, canyjanya ché chabe
nduifibioye ndebénénga yojachembo.
Canyabioye ibojatjaye: ‘¢Ntsachetsa
atSbe nduifio icondebena ca?’ Y cha
ibojojua: ‘Canye patse barrilésanga
aceitiye ca.” As cha ibojauyana:
‘Muentse acbe recibécha entsamna;
mora métbema y injacha nje shachna
bnétsana barrilésangama mataporméa
ca.’ 7ChentSana inyjabioye ibojatjaye:
‘Y acna, {NtsachetsSa icondebena ca?’
Y cha ibojojud: ‘Canye patse medida
trigo ca.” As cha ibojauyana: ‘Muentse
acbe recibécha entsamna; chife nye
posufta bnétsanama mabema ca.’
8 ChentSana, ché nduifo tSaba yojayana
ché ndofe tSaba ama mayordombiama,
cha stidioca yojamama. Ché nje
quem luarama endjuabnaye entSanga,
cachéngbe soyéngaca puerte studio
bomnénga mondména; y ché entSangbe
juabnénga binjnayabenga ndoiie nya
yapa ca.

9“AtSe cbabuayend, quem luarentse,
ché bacna soyénga améngbe luarentsa
bomnénaca amiguénga Smochjabiama,
injenga jtséjabuachanése. Chca,
ché bomnana tojtsopochocé ora
chasmotsabamna ndémuanyjenga
ché nyetsca tescama oyenoye
chacmibuajama ca.

10“Nda bésefta soyénguifie lempe
tSaba tojama, bétsca soyénguifinaca
lempe tSaba echanjama; y nda basefta
soyénguifie ndofie t§aba tonjama,
bétsca soyénguifinaca cach ndofie
tSaba queochatsma. 11 Chcasna, quem
luarentSe, ché bacna soyénga améngbe
luarentSa bomndanaca ndofe tsaba
$monjameése, ¢nda ché ndegombre
bomnana, ché Béngbe Bétsabe soyénga
cmochjabanyiye? 12Y ché ndoiie
tséngaftangbe sdyeca ndofie t§aba
$monjamése, ¢nda cmochjant§abuéchiye
ndayé tséngaftangbiama yomnca ca?
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13“Ndocna ntsobenana uta
mandayata jtsaservénana; er
canyabioye bochantsdboyénja y ché
injabioyna bochéntsebobonshana, o
canyabiama tSaba echantsetrabajaye,
y ché injabiamna ndofie tsabéa.
Ndoiie quecdtobena Béngbe Bétsa
jtsebobonshanana, nje quem luarentsa
soyénga jtsebomnama tcojtsebosése ca”
—Jests tojanayana.

14 Ché fariseunga, beca crocénana
jtsebomnama bosénga imnamna,
lempe chca chénga tmojanuena, y
Jestisbioye imojtsaboyejuana. 15 As
Jests tojanéyana: “Tséngaftanga
entSangbe delante mo t§dbenga
cuaftsemncé jtsenobiamnayana, pero
Béngbe Bétsa endétatsémbo ndaya
t§éngaftangbe ainanifie yomnama;
er ndaya ent§anga més tojtsebosca,
Béngbe Bétsa jtsdboyénjana ca.

Moisesbe ley y Béngbe
Bétsabe améndayana

16 “Moisesbe ley y ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga
tséngaftanga cmonjanabuayiyn4,
Juan ché Ubayana quem luaroye
tonjanabéntscuana. Cha tonjanabo
orscana montsabuayiyna ché
tSabe noticiénga Béngbe Bétsabe
améndayocama, y nyetscanga tsa
montseboSe choye jamashénguama ca.

17“Més paselo endména, celoca y
quem luare chaopochocd, y ndoiie ché
ntSamo leyifie iuayancé, ché ndaya
jopdsama yomnama, ni mo canje
punto ndoiie chca chaondétsemnama
ca” —JesUs tojanayana.

Ndaya Jests tojanabuatambé ché
bouamnénga tmojtsenétsenama
(Mt 19.1-12; Mc 10.1-12)

18“Nda chabe shémbioye cachca
tbojesonya y inyaftaca tojtébouamase,
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cha ché natsana shémbioye injaftaca
jtseinghayana; y nda ché GtSena
shembasaftaca tojobouamé chana,
canje uabuatma jtsebomnana, y chca,
chana canye bacna soye jtsamana ca”
—Jests tojanayana.

Ché bomna y ché
ndbomnéjema Lazaro

19“Canje bomna ent§a inamna;
cha yojanamana udmana y botamana
shbuenda uafjatsenga y lino
entSayangd jtichétjuana, y cada te
béts fiesténga yojanama. 20 Canje
ndbomnéjémnaca inamna, Lazaro
ca uabaind, bacna nguayandnaca
Socé; y cha yojanamana ché bomnabe
bésasentse fshantsifie jétbemana.
21Quem ndbomnéjema yojtsebose ché
bomna yojtsesayentSana yojatquécjana
sanangaca jtoshachayana; y ché
quesénga imnaboye chabe nguaye
cuerpo jajafjuama. 22 Canjye te
Lazaro yojtsébana, y Béngbe
Bétsabe angelénga Abrahdmbioye
cha imojtamba, ché njetscanga
oyejuayénga mondména luaroye. Ché
bomnanaca yojébana y imojuétbontsa.

23“Ché bomna infiernoca
puerte ngménifie yojtsesufrina
ora, tshandnoye yojontjesiye y
bénoca Abraham ibojinye, y Lazaro
chéftaca yojtsemna. 24 As ché bomna
yojuayebuéchena: ‘iTaita Abraham,
$molastemd! Lizaro michmé chabe
ntSabuafja chaofchecuacua y atsbe
bichtaja chauabofchecuacuaye, er
quem ifieshoca tsa séntsesufrina
ca.’ 25Pero Abraham ibojauyana:
‘Uaquind, menojuabd, aca fshantsoca
vida conjdnbomna ora, lempe
ntSamo icojabosca tconjandyéngaciie,
y Lazaro ché cuenta tondaye
quenjatsbomna; pero morna, cha tsaba
y oyejuaya entsemna, y aca jabuache
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ngménana contsebomna. 26Y inje
soye, canje béts tbuafie entsemna
tséngaftangbiocana méntscoiie; chca,
ché tséngaftangbioye muentsana
jenachnénguama tmojtsebosénga
ndofie chamondétsobena, ni chocana
béngbioye cach ndofie ca.’

27“Y ché bomna ibojauyana: ‘Masque
chca, Taita Abraham, Diosmanda
Léazaro michmé atsSbe taitabe yebnoye;
28 choca séndédbamna shachna
catSatanga; as chatdyana ntSamo
moca atSe stsepasana y ntsamo
jamése chénga ndofie chaondétsamna
quem ngménénga luaroye jabama
ca.’ 29Chora Abraham ibojauyana:
‘Chénga ya mondbomna ndaya
Moisés y ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayénga tmojéftsandbema
soyénga; ichéngbioye chamoyauna ca!’
30 Ché bomna ibojojué: ‘Ndofie, Taita
Abraham; nderado obanénguentSana
canya chéngbioye tojase, aifie ché
tSabe benache muantishache ca.’
31Pero Abraham ibojauyana: ‘Chénga
ni mo Moisés, ni ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayéngbioye ndoiie
tmonjéyaunase, Béngbe Bétsaberie
ndofie quemochatosbuéchiye,
masque canye obana chauatayenése,
chéngbioye jdbuayenama ca’ ” —Jesiis
tojancuenta.

Resjo yomna, nderado bacna
soyénga cuanjama
(Mt 18.6-7, 21-22; Mc 9.42)

1 7 1Jests chabe uatsjéndayénga
tojanéyana: “Sempre
echanjéftsemna juabnénga bacna
soyénga jamama; pero, it§a lastema
ché entSabiama ndabe causa injenga
bacna soyénga tmojama! 2Més tSaba
chabiama nantsemna canye nantsnébé
chamotsetamoséntsbua y mar béjayoye
chamotsashbuetse, y ndofe ché canya
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Béngbe Bétsibefie osbuachiya bacna
soye chaomama juanatsana. 3 Cuedado
Smochtsebomna.

“Acbe catSata bacna soye tojamése,
cochjuécacana; y yochtsajbana ca cha
tojayanése, cochtseperdéna. 4 Masque
nye canje te, canyséfta soye ntsdmnaca
tcmojaborld, y canyséfta soye ‘chca
ndofie mas quecbochatsboérla ca’
tcmojauyanése, aca cmontsemna cha
jtseperdénana ca” —Jests tojanayana.

Béngbe Bétsabene jtsosbuachiyése,
corente obenana jtsebomnana
5Ché uatsjéndayénga Béngbe
Utabnébioye tmojaniyana:
—Osbuéchiyana smababuaté ca.
6Y ché Utabna tojanéjua:
—Tséngaftanga osbuéchiyana,
batSatema masque nje mo mostaza
jenayca §mojtsebomnése, quem
sicomoro betiyoye §matjauyana:
“quemuentSana mojashtse y mar
béjayoca mojé ca”, y quem betiye chca
nanjama ca.

Ché oservena ndaya ibomna jamana

7“Nderado canya tséngaftanguentsa
canjye bochichnay4 tbojtsebomna,
cha jajocana tojtashjango jajafie
arayocana o uacnénga anjenocana,
¢chabioye bochjauyana: ‘Matabo y
mabose ca’? 8 Ndofie, chamna méntsa
bochanjauyana: ‘Jetife juasama
cochjudbua, y mopront ate jasérviama
atSe candése y candofSentscuana; y
chentSana aca cochjase y cochjofsiye
ca.’ °Y ché bochichnayabioye ndofie
quebochtétschuaye ndaya tbojuatarieca
cha tojamama. 19 TSéngaftdngnaca cachca,
lempe ntSamo Béngbe Bétsa tcmojutarieca
chaSmojama ora, cmontsamna jayanana:
‘Nduidmana oservénénga fséndmeéna; er
njfe ntSamo jamama Suamnca tifjama ca
—Jestis tojinayana.

9
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7 4 .
Jestis, bnetsanénga bacna
nguayandnaca Soquénga tojanashna

11 Jerusalenoye benache, Jestis
tojanachnéngo Samaria y Galilea
luaréjana. 12Y canje pueblotémoye
tojanashjango ora, bnétsana boyabasenga
bacna nguayananaca Soquénga
chabioye tmojana; chabentSana bénoca
chénga tmojanoquedd, 13y méntsa
imojtsadyebuache: —iJests, Buatémbaya,
Smotsalastema ca!

14 Jests chénga tojananye
ora, tojanéyana: —Jerusalenoca
bachnangbioye motsajna, y chénga
$mochjinyanyiye tséngaftanga mora
ndéSoquénga Smojtsemnama ca.

Y tojanopasa, ché bnétsanénga caba
imojétsayéntscuana, ya shndnénga
imojtoquédaye. 15 Canja chénguentsa,
shnana yojtsemnama tojaninje ora,
yojesshécona Béngbe Bétsibioye
jabuache atschuanaye; 16y Jesusbe
delante yojoshéntsamentsiye, jubiaca
fshantsontscofie yojotsejbéna, y
chébioye ibojtsatschuanaye; y ché
boyabésana Samarioca ent§4 inamna.

17Chora Jests tbojaniyana:

—Bnétsanénga mondména ché shnanénga
tmontoquedanga. ¢(NdayentSe ché inje
esconéftanga imojtsemna? 18 ¢{Nye quem
boyabésa, inje luarocana ashjangona,
tojesshécona Béngbe Béts4 jétschuayama?
¢Ndéayeca ché injenga ndofie ca?

19Y ché ent§abioye tbojaniyana:

—Matétsband y motsatofie; Béngbe
Bétsabeiie aca icosbuachéyeca shnana
contsatsména ca.

NtSamo Béngbe Bétsabe
améndayana yochjéshjango
(Mt 24.23-28; 36-41)
20 Canye, ché fariseunga

Jesis tmojantja, mocna ora ché
Béngbe Bétsabe améndayana
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yochjanéshjanguama; y cha tojanéjua:
“Béngbe Bétsabe améndayana
chaojéshjango ora, tséngaftanga ndofie
quesmochatobenaye chca jinjana.

21 Chora ndofie quemochétichamo
‘Muentse entsemna’ o ‘Choca entsemna
ca’; er Béngbe Bétsabe améndayana ya
tséngaftangbefle entsemna ca” —cha
tojdnayana.

22 Jests chabe uatsjéndayénga
tojanéyana: “Canye tempo
echanjéshjango, y chora tséngaftanga
$mochéantsebose canje te jtsebomnana,
ntSamo ché Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbema t§éngaftangbene
enjéftsemna orcd; pero chora ndofe
chca queochatéshjango. 23 Chora
béseftanga mochdantsichamo: ‘Muentse
entsemna’ o ‘Choca entsemna ca’; pero
choye ndofie §matj, ni §matjiseto.
24Er ché tojatcuinye ora, ntSamo celoca
catoica juachoica tojabuashinyinjenaca,
chca echédntsemna ché Béngbe Bétsa
Ent§a tbojanbeméa quem luaroye
chaojésabo te. 25Pero natsana cha
bontsemna puerte jastfriana, y morsca
entSangbiama uabotena jtsemnana.

26 “Ntsamo Noé yojaniyena ora
tojanopasacd, cachca echanjopésa ché
Béngbe Bétsa Ent$a tbojanbemd quem
luaroye chaojésabo ora. 27Ché tempo,
entSanga imnasaye, imnofsésnaye,
imnébouamnaye; natjémbana
imojtsiyefie, y chca, natjémbana
imojtsomiie, Noé ché barquéshoye
tojdnamashénguéntscuana; pero chora
uabouana uaftena tojanashjango
y ché entSanga tojtsanapochoca.

28 Cachcé ntSamo Lot yojaniyena ora
tojanopasaca: entsanga imnasaye,
imojtsena, sananga imnajena y
imnajebuana; 2°pero Lot Sodoma
béts pueblentsana tojéftsanbocna
ora, Béngbe Bétsa tojanma celocana

El Nuevo Testamento en Camsa de Colombia, 2da ed. © 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc.



San Lucas 17, 18

ifieshe y azufre chauaftema, y chentsa
ent§anga tojtsanapochoca. 30 Cachcé
echantsemna ché Béngbe Bétsd Ents§a
tbojanbemé chaojtonjna ora.

31“Ché tena, nda cachabe yebnentsa
tsbandnoca chaojtsemna, y chabe
soyénga cach tsoca tojtsebomnése,
chocana ndofie chaondétastjango
ché soyénga jesabobocnama; y nda
jajoca chaojtsemna, yebnoye ndofie
chaondéta. 32 Menéjuabonga ntsamo
Lotbe shémaftaca tojanopasama.
33Nda tojtsentSena quem luarentse
bétscé jtsebomnama y atsbiama
jastufriama ndofie tontseprontana,
ché nyetsca tescama yomna tSabe
vida echanjobuetSe. Pero nda quem
luarentsa soyénga cachcé tojonya
atSe juastama, masque chadbana, ché
nyetsca tescama yomna tSabe vida
echantsebomna.

34“AtsSe cbéyana, ché ibeta, ché
Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema
chaojtonyné ora, Gtata canye
jutsnéshaﬁe bochéntsemna;
canya mochanjesbetSe y ché
injana ndofie. 35 Uta shembésata
canyifie bochantsejanjcoye;
canya mochanjesbetSe y ché
inyana ndofie. 36 Uta boyabésata
jajoca bochantsetrabajaye; canjya
mochanjesbetSe y ché injana ndofie ca”
—cha tojanéyana.

37Chora ché uatsjéndayénga Jests
tmojantja: —Utabn4, ¢ndémoca chea
yochjopésa ca?

Y cha tojanjua: —Ché obanabe
cuerpo tojtsemnentSe ché gallinacénga
jojotana ca.

Ché viuda y ché
mandadbiama cuento

1 8 1Jestis mént§a tojanacuntd,
entSanga jabudtambama,
Béngbe Bétsaftaca njets tempo
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jtsencuéntayana yomnama, ainanifie
afiemo jtsebomnama ndocna te
ntjajbanaca. 2 Méntsa tojanayana:
“Canjye pueblentsSe canje mandado
inamna; chana ni Béngbe Bétsabioye
ndofie bonjénebiauatja, ni entSanga
yonjanayaunana. 3 Ché pueblentse
canye viudanaca inamna; chana
canje demanda yojdnbomna. As

ché mandadbioye yojobecona y
méntsa ibojauyana: ‘Diosmanda
atsbe uayayé motsecastigéd ndaya
Sojaborlama ca.’ 4Bayté ché mandado
ndoie yonjabosena ché viudabioye
joyeunayama; pero chentSana cha
yojendjuaboye: ‘Masque Béngbe
Bétsa ndofie quetsatebiauatja, ni
entSanga ndofie quetsidtayaunana,
5pero quem viudé cada ora endabd
causa, aifie chanjéyeunaye, chabe
uayaya chanjacastiga; ndéfiesna
cada te nandaboye y cabana ya
sochanjanaméntsa ca.” ”

6 ChentSana Béngbe Utabnd
tojanayana: “Smonjouena nt§amo ché
ndoiie tSabd ama mandado yojayanca.
7Y chca, {Béngbe Bétsa chabe
bocacanénga ndone yochanjéatsebacaye?
Chénga mora injengbe causa
montsesufrina y cada te Béngbe Bétsa
mondbétseimpadana chadjabuachama.
¢Mas chamuatobatma ca yochjauyana?
8 AtSe cbéyana, Béngbe Bétsa betsco
tséngaftanga cmochanjatsebacaye,
tséngaftanga ché injengbe causa mora
Smojtsesufrinénga. Pero ché Béngbe
Bétsd Entsa tbojanbema chaojésabo ora,
¢caba Béngbe Bétsdbenie osbuachiyénga
quem luarentSe entSanga yochjanjena
ca?” —JesUs tojanayana.

Ché fariseo y ché Romocama
impuesto atjanayabiama cuento

9Baseftanga imojtsanjuabna chénga
tSabe entSanga imnamna ca, pero
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ché injengbioye imojtsébuayénja;
chiyeca Jestis ménts4 tojanacunta
jabuatambama: 19“Uta boyabasata
Béngbe Bétsabe béts yebnoye tbojana
Béngbe Bétsaftaca jencuéntama:

canya yojamna fariseo, y ché injana,
canje Romocama ent§angbioye
impuesto atjanayd. 1 Chocna ché
fariseo, tsanana Béngbe Bétsabioye
mént§a ibojtsecuéntaye: ‘Béngbe Bétsa,
cbontsatschuané atSe ché injengca
ndofie quetsatsménama: atbébanénga,
puerte bacna soye aménga y shémbioye
inyaftaca inghayénga; y ni quem
Romocama impuesto atjanayaca ndofie
quetsatsménama. 12 AtSe sénduamana,
acaftaca jencuéntamna, canye
semanifie uta soye tondaye ntjasca
jtsemnana; y lempe stjonjenentsana,
bnétsanentsana canye soye achiama
séndéquécjné ca.’ 13Pero ché
Romocama impuesto atjanayana,
bénoca yojtsemna, ni celoye
ntjontjesiycd, yojtsenécochjantsetaye

y méntsa yojtsichamo: ‘iAtsbe Bétsa,
Smotselastemd, atSajema bacna soye
amé tsména causa ca!l’”

14 ChentSana Jesis tojdnayana: “AtSe
cbéyana, quem Romocama impuesto
atjanaya chabe yebnoye tojtana chabe
bacna soyéngama perdonand, pero
ché fariseo ndoie. Er nda caché
bétsé tojtsenobiamna, nduamana
mochantsebema; y nda cachéa
nduamana tojtsenobiamnd, aine bétsa
mochanjabema.”

Jestis, basetéméngbiama Béngbe
Bétsabioye tbojanimpada
(Mt 19.13-15; Mc 10.13-16)

15EntSanga imojanamana
Jestisbioye basetéménga junatsana
chauabdjajuama, y Béngbe Bétsébioye
chéngbiama chaboimpadama; pero
ché uatsjéndayénga chca tmojaninye
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ora, tmojanont§é ché basetéménga
unachayénga jtsécdcanana.

16 pero Jesusna ché basetéménga
tojdnachembo, y méntsa tojdnayana:
“Cachcéa ményaye ché basetéménga
atsbioye chamuabo, y ndofie
matéuyanana; er Béngbe Bétsabe
améndayana endména ché mo quem
baseteméngcd imomnéngbiama.
17Ndegombre cbéyana, nda Béngbe
Bétsabe soyénga ndofie tonjéyéngaciie
mo canye basetemcd jtsosbuachiyése,
cha ndofie queochatobenaye Béngbe
Bétsabe améndayoye jamashénguama
ca.”

Canye bomna ent$a Jestisbioye
tojana
(Mt 19.16-30; Mc 10.17-31)

18 Canje mandayé Jestsbioye
tbojantja: —TSabe Buatémbayd, ¢ndaya
Sojtsemna jamana ché njetsca tescama
yomna tsabe vida jtsebomnama ca?

19Y Jests tbojanjud: —{Ndayeca
Scjauyana “tSabia ca”? Tsabia nje
canya endména: Béngbe Bétsa. 20 Aca
condétatsémbo ntsamo Béngbe Bétsa
tojanmandaca: “Acbe shema injaftaca
ndofie cattseingfaye, inja ndone
catjoba, ndofie catjatbéba, ndofie
catjuaboinjena y acbe bétsétsata
ndone stétSoye catjdquedaye ca.”

21 Chora ché boyabésa tbojanjua:

—AtSe lempe chca basetema orscana
séndocumplina ca.

22 Jests chca tojanuena ora,
tbojaniyana: —Cabé canjje soye
cmontsebudshbena jamana: lempe
ntSamo icobomncé cochjetsatobuiye,

y ché crocénana, ndbomnéjéménga
cochtsatSataye; chca, celoca canye béts
bomnana cochantsebomna. ChentSana,
cochjabo y §cochjuasto ca.

23Ché ent§a chca tojanuena
ora, puerte ngménaca yojtsemna,
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er cha corente bomné inamna.

24Chca ngmend tbojéninye ora,

Jests tojanayana: —iYapa totca
bomnéngbiama entsemna Béngbe
Bétsabe améndayoye jamashénguamal!
25Ndegombre, més paselo endména
canye camello ché coshufjentsa
atéfjnéjana chauachnéngo, y ndofie
canje bomna Béngbe Bétsabe
améndayoye jamashénguana ca.

26 Chora, ché chca imojouenénga
tmojédnayana: —¢As nda yochjobenaye
atsbocana jtsemnana ca?

27Y Jestis tojanéjua: —Nday4
entSanga ndofie mondobena jamana,

Béngbe Bétsa aifie endobena jamana ca.

28 Chora Pedro, Jestisbioye
tbojaniyana: —Béngbe Utabna,
aca contsonya, bénga lempe ché
fséndbomna soyénga fsénjéseboshjona,
y acaftaca fséntsajna ca.

29 Jestis chora tojanéyana:
—Ndegombre cbéyana, nd4naca
Béngbe Bétsabioye jasérviama, chabe
améndayama jtsabuayiynayése, cachca
tojéftseboshjona chabe yebna, shema,
cat§atanga, bétsétsanga o basenga,
30 cha mora quem luarentse ché
soyéngama mas echanjéyéngacie, y
ché inye luarocna, ché nyetsca tescama
yomna tsabe vida ca.

Jests cachiifie tojanayana cha
jobanama y jtayenama
(Mt 20.17-19; Mc 10.32-34)

31 Jestis chabe bnétsana uta
uatsjéndayénga barie tojanachembo, y
ménts4 tojanéyana: “Smontsetatsémbo
mora Jerusalenoye bénga
montsajnama, y choca lempe
echanjochnéngo ntsamo ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga,
ché Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbemabiama tmojanabemca;
32er choca cha ché ndofie judiéngbe
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cucuatsifie mochanjéboshjona,
y mochantsdboyejuana,
mochanjéyenguango,
mochantsebuashétotjo; 33y
chamojatjanjent§sana, mochanjéba,
pero unga tianoye cha echdntayena ca.”
34Ché uatsjéndayénga tondaye
tonjanésertd, ni montsetats§émbo
ndaya bétsemnana ntSamo Jests
yojtsétsétsnacd, er chéngbiama
yojamna josértama ndopodena soyénga.

Jestis, Jeric6 puebloca canje
jtanabioye tbojanshna
(Mt 20.29-34; Mc 10.46-52)

35Tojanopasa, Jesus Jerico
puebloye yojtsebéconaye ora, canye
jtana benache juachaifie inatbemana,
lemosna otjanafie. 36 EntSanga chéjana
imojtsachnéjuanama tojanuena ora,
yojanoticia ndayé yojtsopasana ca, 37y
ché entSanga tmojaniyana, —Jesus
Nazaretocd entsebeconi ca.

38 As cha yojont§é uayebuédchana:

—iJests, DavidbentSana Entsa,
$motselastema ca!

39Ché natsana imojtsajnénga
ché jtana imojtsicacana, iytéca
chaébemama; pero cha mas
yojtsdyebuache: —iDavidbentSana
EntS$4, Smotselastema ca!

40 As Jests tojantsa y tojanmanda
cha chamobetSama. Cha ya bécoie
yojtsemna ora, Jesus tbojantja:
41—¢Nday4 cojtsebose atSe acbiama
chjamama ca?

Y ché jtand tbojanjué: —Atsbe
Utabna, at$e séntsebose
chasuatabinjnama ca.

42 Chora Jests tbojaniyana:

—Matinye, Béngbe Bétsabene
betsosbuachéyeca shnana
contsatsména ca.

43Y cachora cha tsaba ibojtabinjna,
y Jestisbioye ibojtséstona, Béngbe
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Bétsa atschuanaye. Y nyetsca ent§anga,
chca tmojaninye ora, Béngbe Bétsa

imojtsatschuanaye.
19 1Jests Jeric6 puebloca
tojdnashjango ora, ché
puebléjana cha yojtsachnéjuana.
2-3Chora, canje bomna ents4, ché
Romocama entSanga impuesto
atjanayéngbe améndayd, Zaqueo ca
uabaind, yojtsebose Jesis jinjama.
Pero ndofie yontsobena jinjama, bétsca
ent§anga causa y cha becua inamna
causa. 4Chcasna, cha betsco natsanoye
tojaftsanotjajo y canye sicomoro
betiyeshoye tojdnaséngo, chca, Jests
chéjana tojtsachnéjuana ora, jinjama
jobenayama. 5Jestis ché betiyeshoye
tojanashjango ora, tsbandnoye
tojanontjesé y Zaquéobioye tbojaninye.
As Jests tbojaniyana: “Betsco chocana
matastjango, Zaqueo, er ménté chanja
acbe yebnoye jatema ca.”

6Chora Zaqueo betsco tojtanastjango
y chentSana puerte oyejuaya
Jestsbioye tbojanofja. 7EntSanga chca
tmojaninye ora, tmojanont§é Jesusbe
contra méntsa ichdmuana: “Jests tonja
canje bacna soyénga amabe yebnentSe
jatema ca.”

8Chora Zaqueo tojantsé, Béngbe
Utabné JestisbentSe, y méntsa
tbojaniyana: —Mouena, at§be Utabn4,
atsbe bomna soyénguentsana tséntsafie
ndbomnéjéménga chanjatsataye y nda
maés crocénana tijéftseyéngacd, ché
ntsachetsa tijéftsefcama canta soye
maés chantoyiye ca.

9 As Jesus tbojaniyana: —Ménté, aca
acbe bacna soyénguentSana atsbocana
contsemna, er Zaqueo, dcnaca
AbrahdmbentSana entsa condména.
10Er ché Béngbe Bétsi Entsa
tbojanbema tojabo ché pochocénénga

Jestis y Zaqueo
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jtsemnama imojtsajnénga
jabétsanguanguama y jabatsebacama
ca.

Ché crocenanama cuento
(Mt 25.14-30)

11 Entsanga ché soyénga
imojtsuenana, y Jests inye soye
tojanacuntd jabudtambama, er cha
ya Jerusalén béconana yojtsemna,

y entSanga imojtsejuabnaye ché
Béngbe Bétsabe améndayana ya
yochjanéshjango ca.

12 Jestis tojanéyana: “Canje luarentsa
uadmana ent§a inje bén luaroye yoja,
cachabe luarentsa rey chamobemama
y chentSana cachébioye jtama. 13 Caba
nda ora, chabe bnétsana oservénénga
yojdchembo y bétsca crocénana cada
canyabioye yojéftsayentsbuachiye,

y méntsa yojéftséyana: ‘Quem
crocenanaca trato Smochjabema

atSe candétabéntscuana ca.’ 14Pero
cachabe luarentsa entSanga cha
imojudya, as chéngna bésefta entSanga
imojichamua ché inje bén luaroca
méntsa chamuayanama: ‘bénga

ndofie queftsatsbose cha béngbe rey
chaotsemnama ca’.

15“Pero pronto ché luarentSa
rey cha imojdbema. Y ché
luaroye yojta orna yojamanda ché
crocénana yojéftsayentsbuachenga
chamobéconama, jtsetat§émbuama
ntsachet$4 cada ona ché crocenénaca
yojongdnama. 16 Ché natsana
yojashjango y yojayana: ‘Taita,
acbe crocénana bnétsana soye mas
tonjoboté ca.’ 17Y ché rey ibojojuéa: ‘Tsa
tSabéa, tSabe oservena. Aca quem base
soyifie ntSamo tcbojamandaca tSaba
tcojamayeca, bnétsana pueblentsa
mandado chacotsemnama cbojayé
ca.’ 18Chentsana inja yojashjango
y yojayana: ‘Taita, acbe crocénana
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shachna soye mas tonjoboté ca.” 19Y
ché rey ibojauyana: ‘Acnaca shachna
pueblent§a mandado cochéntsemna ca.’
20“Chorna inya yojobecona y
meéntsa yojayana: ‘Taita, muentSe
acbe crocénana entsatsména; canye
panueléjuafie bonguana séntsejajo.
21 AtSe acbiama uatjana Sonjudbuache,
er aca canye tSatjaye ent§a condména;
aca ché ndoiie condbuajonentsana
jocfiana y ché ndone tconjajé
luarentSana jaja sané jobuatbanana
ca.’ 22 As ché rey ibojauyana: ‘Bacna
oservena, cach acbe palabréngaca
chanjinyanjiye aca ndofie tSaba
tconjamama. AtSe ché ndofie
séndbuajonentSana jocfiana y ché
ndofie sénjajé luarentsana jobuitbanana
tsuamanama icojatat§émbése,
23 .ndéyeca ndofie tconjé ché crocénana
bancoca jetsobuajuama, y atSe
camoye matijtabo ora, masctoyé ché
crocénana y ché chentsana tojoboté
crocénanénaca ca?’ 24Y ché chentSe
imojtsemna entSanga yojauyana: ‘Ché
crocénana motseboca y ché bnétsana
soye mas tojabotébioye chana
motsatSeta ca.’ 25 As chénga imojojua:
‘iPero cha ya bnétsana soye mas
entsebomna ca!’ 26 Y ché rey yojéjua:
‘Atse cbéyana, nda tojtsebomnébioye,
mas mochanjatsetaye; pero nda
tondaye tondbomnébioye, ché
tojtsejuabnéa batsatema yobomna
sdynaca mochéntseboca ca. 27Y ché
atSe uayayénga, ché chéngbe rey atSe
chaitsemnama ndofie monjanboséngna,
moye ménatse y atsbe delante
$mochtsébaye ca’ ” —cha chora
yojayana.

Jests Jerusalenoye tojanashjango
(Mt 21.1-11; Mc 11.1-11; Jn 12.12-19)

28-29 Chca tojéftsanayana chentsana,
Jerusalenoye yojétsaye ora, Jesis
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tojanashjango canye tjashoye, Olivos
ca uabdinine, Betania y Betfagé
pueblénga béconana. Chora, uta
chabe uatsjéndayata tojanichamd,
30ménts4 jauyanése: “Tséndatbe
natsana entsemna base pueblotémoye
motsata. ChaSojashjango ora, canje
burrotema utsbuand sochanjinjena.
Chabene caba ndocna tonjenojayé.
Sochjuajafjond y sochjudnatse. 31Y
nderado nda ndéyeca Sojtsajafjna ca
chacmojétjasna, Sochjauyana: ‘Béngbe
Utabné bontsajaboto ca.’”

32 Ché uatsjéndayata tbojana y
lempe ntsamo Jesis tojanéyanca
tbojaninyena. 33Y ché burrotema
imojtsajafjnd orna, ché burrotema
nduifiénga tmojanéyana: —:Ndayeca
ché burrotema $ojtsajafjna ca?

34 Chora chata tbojanayana:

—Béngbe Utabnéa bontsajabétoyeca ca.

35ChentSana Jestisbioye ché
burrotema tmojanénatse, y ché
burrotémberfie chatbe entsaya
tbojanajatse, y chabeiie Jests
tmojanenjayé. 3°Y cha yojtsachnéjuana
ora, entSanga chéngbe entSaya
benachéjana imojtsététsatsana.
370livos tjashe tsmanoye

yojtsebecond ora, ché bétsca entsanga,
Jestisbefie osbuédchiyénga, tmojanont§é
uayebuichana y Béngbe Bétsa
oyejuayénga jétschuayana, Béngbe
Bétsabe obenanaca béts soyénga

Jests tojanmama. 38 Chénga méntsa
imojtsichamo: “iCorente bendicién
bomné chaotsemna, ché Béngbe
Utabnabe obenénaca tojabo Rey ca!
iCeloca tSaba entsemna! iBéngbe Bétsa
matschuanga ca!”

39Ché entSanguentSe basefta
fariseunga imojtsemnénga, Jesus
tmojaniyana: —Buatémbay4, acbe
Gstonénga mécicana chca ndoie
chamondétsdyebuachama ca.
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40pero Jesiis méntsa tojanéjua:
—Ndegombre cbéyana, ménga iytéca

tmojobiamése, ché ndétsbenga
muanjuayebuachena ca.

41 Jestis Jerusalén béconana
tojanashjango, y ché béts pueblo
tojaninye ora, chentSa entSangbiama
tojanenoboSachna. 42Y méntsa
tojanayana: “iMalaye Sméntsetatsémbo,
nje mo ménténaca, ndaya yojtseita
t§éngaftangbeiie lempe tsaba
chaotsomfiama! Pero mora ché
soye tséngaftangbe bominyjama
entséitémena. 43Er Jerusalenoca
bacna tenga echanjéshjango; chora
uayayénga chentsSa shécondnéjana
canjye tapiése mochantsepérma,
mochantsejétja y nyetsca juachoicana
mochanjontsé t§éngaftanga jtsatsejana,
44y lempe mochantsepochéca. Muentsa
oyenénga mochantsébaye, y ni mo
canjye ndétsbé inyebé juatsboca
quemochaiseboshjona, ché Béngbe
Bétsa tséngaftanga jatsebacama tojabo
ora, ndofie che§Smatoyeuna causa ca”

—Jests tojanayana.

Jests, Béngbe Bétsabe
béts yebnentSana enénga y
obudmnayénga tojtanébuacna
(Mt 21.12-17; Mc 11.15-19; Jn 2.13-22)

45ChentSana, Béngbe Bétsabe béts
yebnoye Jestis tojAnamashéngo y
tojanontsé ché chentse imojtsenénga
chent$ana jtébuacnana, 46y tojanéyana:
“Béngbe Bétsé chabe uabemana
palabrénguifie tojayana: ‘Atsbe
béts yebna echantsemna atseftaca
encuéntaye yebna ca’, pero
tséngaftangna, atbébanéngbe oyenife
ché yebna $mojtsebema ca.”

47Y cada te, Béngbe Bétsabe
béts yebnentSe Jests entSanga
yojtsabuatambaye; y bachnangbe
améndayénga, ley abuadtambayénga
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y ché pueblentsa mandayéngnaca
imojtsenguaye ntSamo jamése cha
jébana. 48 Pero ndofe tmonjaninjena
ntSamo, er nyetsca entSanga

corente imojtseyeunana ntSamo cha
yojtsoyebuambnacé.

Jesusbe obenana
(Mt 21.23-27; Mc 11.27-33)

2 O 1Canye te, Béngbe Bétsabe
béts yebnentse Jests

yojtsabuatambaye, y ché tsabe
noticiéngama yojtsabuayiyna
ora, tmojanashjajna bachnangbe
améndayénga, ley abuatambayénga,
judiéngbefie bétséjeméngca
mandayéngaftaca canyifie; 2y Jests
tmojaniyana: —Sméyana; ¢ndaye
deréchoca ché contsama soyénga aca
cojtsama ca? o ¢chea jtsamama nda
obenana tcménjatSeta ca?

3Chora Jests tojanéjua:
—Aténaca canje soye séntsebomna
tséngaftanga jatjayama.
Smochjojuanga. 4 ¢Nda Juan ché
Ubayané tbojanichmé entSanga
jubdyama, Béngbe Bétsd o entSanga
ca?

5Chora chénga tmojanontsé
enatsétsnayana: “ ‘Béngbe
Bétsd ca’ chamojojuase, cha
Sochanjiduyana: ‘As ¢ndayeca
chabene ndofie §monjanosbuaché
ca?’ 6Y ndofie quemuéatobena
jayanana ‘entSanga ca’; entSanga
ndétsbéngaca buattsébaye, er
nyetscanga becd mondéjuabné
Juan ndegombre Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnaya yojamnama.”
7Chcasna, chénga tmojanjua
ndofie monjantatsémbo nda Juan
tbojanichmé ent§anga jubayama ca.

8Y Jests tojanéyana: —Asna atse
cach ndoiie quecbochatéyana ndaye
deréchoca chca stsama ca.
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Ché puerte bacna trabajayéngbiama
cuento
(Mt 21.33-44; Mc 12.1-11)

9 ChentSana Jests tojanontsé
entSanga jauyanana, y quem cuéntoca
tojanabuatamba: “Canye entsa uvas
betiyénga yojaje y ché fshantse inje
trabajayénga yojliyentSsame, y baytescama
bén luaroye yojtsoiie. 19 Ché uvasésanga
juashacama tempo yojobuache orna,
ché jajafie nduifio canye oservena
ibojichmua ché trabdjayénga jduyanama
ntsachets4 cha ibojtsotocdnama. Pero
chéngna cha imojtsejantsetaye, y tondaye
ntoyiyca imojtichmua. ! ChentSana inya
ibojichmua; pero ché trabajayénga cha
imojtsejantSetaye, imojtséyenguango, y
tondaye ntoyiyca imojtichmuad. 12 Ché
nduifo inya ibojatichmud; pero chanaca
chénga imojtsejantSetaye, imojtselisia, y
chentSana imojtabocna.

13“Chora ché nduifio yojeniyana:
‘¢Y mora ntS§amo chjama ca? Cach
atsbe bonshana uaquifid chanjichmua;
nderéddose cha aifie mochanjéyeunaye
ca.’ Pero ché trabijayénga, ché
uaquifid imojinye orna imojeniyana:
‘Mua ché fshantse nduinbe uaquifia
entsemna. Lempe chabe soyénga
mua echanjéyéngaciie; motsébanga
y nyetsca chabe otocana soyénga
béngbiama echanjoquéda ca.’

15 Chcasna, ché uvas jajafientSana cha
imojtsabocna y imojtséba.”

Chora Jests tojanatja: —Y asna,
éntSamo Smojtsejuabnd, ndaya ché
jajafie nduifio ché trabajayéngaftaca
yochjama ca? 1¢Cha co echanja y
ché trabajayénga echanjetsébaye,

y ché uvas betiyénga jajafie inye
trab4jayénga echanjarrendaye ca.

Ché entsanga chca tmojanuena ora,
tmojanayana: —iBéngaftaca ndocna te
chca chaondopasé ca!
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17Pero Jests tojanényanyé y
tojdnayana: —As ¢ndayama Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie
iuayana?:

Ché yebna jebuanénga
tmojtsanaboté ndétsbé,
mora ché més béts
uashacuanéSentse entsejijona ca.
18 Ndanaca ché ndétsbefie chaojotsatsa,
chébé bochéntsatcacaye; y ché ndétsbé
ndébefnnaca chaojétsatse, polvéshe
bochantsebema ca —Jests tojanayana.
19Ché bachnangbe améndayénga y ley
abuitambayénga tmojanendtats§émbona
Jests chca tojanacuntd jinyanjiyama,
chénga mo ché puerte bacna
trabajayéngcd imojamnama; asna
tmojanbosena cachora jishachana, pero
entSangbiama imojtsauatja.

Ché Romoca béts mandadbiama
impuesto jtsatsquécjnayama
(Mt 22.15-22; Mc 12.13-17)

20 ChentSana chénga baseftanga
tmojanichamé, mo ndegombre tSabe
entSanga cuaftsemncd chamobiamése,
Jests jishachichiyama, nderado
ndaya cha tojayanife; y chca chénga
jobenayama cha jishachana y chéngbe
mandéadbioye juanatsama. 21 As
chénga tmojantja: —Buatémbaya,
bénga fséntsetatsémbo ntsamo aca
cojtsoyebuambnd y cojtsabuatambaca
ndegombre t§abd yomnama, nt§amo
ndegombre Béngbe Bétsa yobosca, y
acbiama tondaye quenatdmana nda
mas uamand o nduamana tomnana.
Aca contsabuatamba ndegombre tSabe
vida jtsebomnama, nt§amo Béngbe
Bétsa yomandaca. 22 Chcasna, §méyana,
{tsaba tayojtsemna bénga, César, ché
Romoca béts mandadbiama, impuesto
jtsatsqu'é'cjnayana o ndoiie ca?

23 Jestis yojtsetats§émbo, nt§amo cha
tojayanifie jishachichiyama chénga
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imojtsebosama; as tojanéyana: 24—Ché
$matsquécjna crocénana Sminyinjenga
ca; ¢ndabe jubia ché crocenaniiie
yojtsemna, y ntsamo muentSe
entsabemanca nda chca iuabaina ca?

Y chénga tmojanjud: —Césarbe jubié;
cha chca enduabaina ca.

25Y Jests tojanéyana: —GCésar
Smochtoyiye cha ibotocana soye; y
Béngbe Bétsana cha ibotocana soye ca.

26Y chca, ché ichménénga ndoie
imonjobenaye jishachichiyana, ndaya
cha entSangbe delante tojayanirie.
Masna, ntsamo tojanéjuama,
ojnandnénga iytéca imojobiama.

Obanénga jtayenama Jests
tmojantja
(Mt 22.23-33; Mc 12.18-27)

27Chentsana, baseftanga saduceo
ca uabaina ent§anga tmojana Jesus
jinjama. Chénga imojanjuabna
obanénga ndocna te ntayenana
ca. Jestis méntsa tmojantja:
28 __Buatémbayéd, Moisés béngbe
leyénguifie tojéftsanabema, nderado
canjye boya tojtsébana y basenga
ndofie tonjéftsabashejuanésna,
canména ché uabentsé ché
shémaftaca jtobouamayana, chca,
ché chabe uabochené obanabiama
basenga jtsabamnama ca. 2°Chcase,
canye béngbentse canjséfta
cat§dtanga monjamna. Ché natsana
tonjanobouamd y tontsanébana,
bésenga ntjéftsabashejuanci;
30chentsana ché inya ché shémaftaca
tonjanobouama4, y cachca tonjanopasa.
31Ché inye uabentsa chora chaftaca
tonjanobouamd, pero tontsanébana
bésenga ntjéftsabashejuancd; y
cachcé, ché inje uabentséngnaca
chéftaca tmonjanobouam4, pero
nyetscanga tmonjanébana basenga
ntjéftsabashejuanca. 32 Cabana, ché
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shembdésanaca tontsandébana. 33Y
chcasna, ché obanénga chamojtayena
ora, ¢ndabe ché canyséfta
catSatanguentSabe shema ché
shembasa yochtsemna, nyetscanga
chéftaca tmojanobouamase ca?
—chénga tmojantja.

34Chora Jests tojanéjua: —Quem
luarentsSe boyabédsenga y shembésenga
mondbétsobouamnaye; 35 pero ché
echanjéshjango luaroye jama y
obanénguentSana jtayenama merecido
jtsebudjonama chamojobenangna,
masque boyabésenga o shembéasenga,
ya ndofie quemochatébouamnaye,
36ni queochatopodena chénga
chamébanama, y chca, chénga
mochantsemna mo angeléngcé,
y Béngbe Bétsabe basenga
mochadntsemna, obanénguentsana
mochtayénayeca. 37Y Moisésnaca, ché
yojtsdngbototjuana betiyetémama
tojanabementSe, bénga Sontsinjanyna
ché obanénga imnatayenama; chentse
Béngbe Bétsa tojdnayana cha yomna
Abraham, Isaac y Jacobébe Bétsa
ca. 38 Béngbe Bétsa chca tojanayana
ora, entsichamo cha ndofie yondména
obanéngbe Bétsd, sind aina entSangbe
Bétsa ca, er masque chénga
tmojanébana, chénga caba Béngbe
Bétsaftaca mondoyena ca —Jests
tojanayana.

39Chora basefta ley abudtambayénga
Jestis tmojaniyana: —Buatémbaya,
tSabé tcjayana ca.

40Y ya ndofie mas montsenfiémua
inje soyéngama jatstjanayana.

¢Cristo ndabe ent§abentSana
yomna?
(Mt 22.41-46; Mc 12.35-37)
41 Jestis tojanatja: “¢Ndayeca
t§éngaftanga Smnétsichamo ché
Uédmana Uabuayand, ché Cristo, Rey
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Davidbentsana iuabé ca? 42Er cach
David, chabe librésafie Salmos ca
uabainésaiie, tojanayana:
Béngbe Bétsa, atsbe Utabna
Cristbioye tbojaniyana:
‘AtsSbe catsSbioica métbema,

43 atsbe obenanaca, acbe uayayénga
acbe cucuatsifie chamoquedama
chjaméntscuana ca.’

44 (Ntsamose, Cristo, DavidbentSana
nantsemna, cach David ‘Utabné ca’
chébioye tbojtsabobudtmése ca?” —cha
tojanatja.

Jests ché ley abudtambayéngbiama
tojanayana chénga ndoiie tSaba
montsama ca
(Mt 23.1-36; Mc 12.38-40; Lc 11.37-54)

45Nyetsca entS§anga imojtsuenana, y
Jestis chabe uatsjéndayénga tojanéyana:
46 “Cuedado Smochtsebomna, y ndofie
Smattsama ché ley abuatambayéngca;
chénga jtsogusetanana bénéna
entSayangaca jtsajnana, y jtsebosana
tsashenafe entSanga beca
respétoca chamotsacheuanayama.
Chénga ché judiéngbe enefjuana
yebnénguenache ché més udmana
luarénguifie jtsetbidmanana, y
fiesténguifie nja quéfseroca. 47 Pero
ché viudangbioye ché tmobomna
soyénga jtsabacayana; y ent§angbe
delante tsaba chacmotsénjama
y chénga imojtsaingfiama ndofe
chaondétsétatsémbuamna, Béngbe
Bétsaftaca tsa jtsencuéntayana. Ché
causa, Béngbe Bétsa injjengbiama mas
chénga echanjicastigaye ca” —Jests
tojanayana.

Jestis yojtsényaye ché crocénana

quécjnayénga

(Mc 12.41-44)

1Béngbe Bétsabe béts
yebnentse, Jesus yojtsényaye
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ché bomnénga crocénana
jtsequécjnayana ché crocénana
quécjnayétémifie; 2y canye viuda
ndbomnéjémnaca tbojaninye, uta
crocénana chétémife yojaftsesegora.
3Chora Jests tojanayana: “Ndegombre
cbéyana, quem viuda ndbomnéjema,
Béngbe Bétsabiama njetscangbiama
maés beca tonjéftsesegord; 4er
nyetscanga tmonjéftsesegora ché
yojtséyentsjamentSana, pero chana,
masque tSa ndbomnéjema, cha vida
jtsebomnama lempe ntsachetsa
yobomncé tonjéftsesegora ca.”

Jests tojanayana Béngbe
Bétsabe béts yebna lempe
mochjanpochocama
(Mt 24.1-2; Mc 13.1-2)

5Baseftanga imojtsichamo ché
Béngbe Bétsabe béts yebnama, tsa
yojtsebotamanana puerte udmana
ndétsbéngaca y ché entSanga
imojanamana juambana Béngbe
Bétsabioye uatsémbona soyéngaca
ca. As Jests tojdnayana: ®—Canje
tempo echanjéshjango, y lempe
ntSamo mora muentSe Smontsonyaca
tondaye queochatoquéda, ni mo canye
ndétsbé injebé juatsboye. Lempe
mochantsepochéca ca.

NtSamo yochtsemna quem luare
jopochdécama te chaojtsobeco ora
(Mt 24.3-28; Mc 13.3-23)
7Chora chénga tmojantja:
—Buatémbay4d, ¢ntseco chca
yochjopasa? ¢Y ndayéd Béngbe
Bétsa yochjama, chca jopdsama
yojtsobecuama entSanga
chamotsetat§émbuama ca?
8Y Jests tojanayana: —Cuedado
$mochtsebomna ndocna
chacmondaingfiema. Er banga
mochanjabo y mochantsabichamo
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chénga atSe imomna ca.
Mochéntsichamo: “AtSe ché
Cristo séndména”, y “Mora ché
tempo entsemna ca”. Pero ndofie
Smatjéyaunaye. °Y t§éngaftanga,
entSanga imojtsentsjanama y entsanga
mandadéngbe contra imojtsemnama
cha$mojtsuenana ora, ndofie
Smattsauatja, er entseyta natsana ché
soyénga chaochnéngo; pero masque
chca, ché quem luare jopochécama
tempo caba ndofie queochatsména ca.

10Y méntsanaca Jests tojanéyana:
“Canjye luarentSa entSanga, inje luaroca
ent§dngaftaca mochéantsentsjanaye; y
canye améndayédbent§a entSanga, inye
améndayabioca entSangaftacnaca.
11Ba luarénguine jabuache
echanjuangmémana, béts shéntsana,
y ent§anga pochdcaye Socanénga
echanjéshjango; y celoca echdantsemna
puerte uabouana soyénga y béts
soyénga, entSanga jinyanyiyama quem
luare ya yochtsopochécama.

12“pero caba ndofie
chca chaondochnéngo ora,
tséngaftanga cmochanjishéche
y cha§mosufrima mochédntsama;
bénga judiéngbe enefjuana
yebnéngoye cmochanjunatse
jatsetSenama y carceloynaca
cmochanjautame, y reyénga y
mandadéngbiéynaca cmochanjunatse,
atsbe tstonénga bétsemna causa.
13 Chca Smochanjapésa, ntSamo
atsbiama Smotatsémbca chénga
chasméyanama. 14 Natsana ndoiie
$matjatsjuabnaye jenéuyanama
ntsamo chora jéyebuambayana,
15er atSe chanjama puerte tSaba
y osertananaca t§éngaftanga
chasméyebuambama; y chca,
tséngaftangbe uayayénga ndofie
quemochatobenaye jayanana
ndofie t§aba Smontsichamo ca, y

San Lucas 21

ndocé jojuama quemochatobenaye.
16 Pero uayayéngbe cucuatsine
cmochanjabashejuana cach
tséngaftangbe bétsétsanga,
catS§atanga, pamillanga y amiguénga;
y tséngaftanguentSana béaseftanga
cmochantsébaye. 7Y njetsca
entsanga cmochantsébuayénja, atsbe
Gstonénga bétsemna causa. 18 Pero
tséngaftangbe best§aSentSana ni mo
canye stjénéja quecmochatabajajo.
19Tséngaftanga nyets tempo atsbefie
osbuéchiyénga chasmojtsemnése, ché
njetsca tescama yomna tSabe vida
§mochéntsebomna ca.

20“Jerusalén nyets shéconana
soldadénga cha§mojanye ora,
Smochtsetdtsémbo Jerusalén
jopochécama tojobuachama.
21 Chorna, ché Judeoca oyenénga
batsjabengoye chamotsacheta;
JerusalenentSe chamojtsemnénga,
chentSana chamuaisebocana; y
ché jajenache chamojtsemnéngna,
Jerusalenoye ndofe
chamondésamashjna. 22Er chora
echiantsemna ché entSangbe jabuache
castigo; lempe ntSamo Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie
endayancd chora echanjochnéngo.
23 |TSa lastema ché tempo
shembésenga ngomamanéngbiama
o ochéchaye basenga
chamojtsabamnéngbiama! Er chora
corente ngménana quem luarentSe
echdntsemna, y quem luarentsa
entSangbiama ché uabouana castigo.
24Injenga espadéjaca mochanjébana,
y injengbioye njetsca luarénguéjana
utdmenénga mochanjunatse; y ché
ndofie judiéngna, Jerusalenoca
entSdngbioye mochéantsatsejaye y
mochantsébaye, chca chaotsemnama
Béngbe Bétsa tojalesenciantscuana
ca” —JesUs tojanayana.
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Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema
quem luaroye echanjésabo
(Mt 24.29-35, 42-44; Mc 13.24-37)

25Méntsanaca Jests tojanayana:
“Chora béts soyénga echantsinjna
shinyife, juashconifie y estrellénguifie;
y quem luarentSa entSanga tsa
mochantsauatja, ndaya jamama
ntsetat§émbcd, ché mar béjaye y
oléshénga corente echantsefshauenana
causa. 26 EntSanga echantsabuatécja
tSa auatja causa y ndaya quem luariiie
yochjopasama enécochinjena causa;
er ché quem luarentSa tsbandnoca
espiriténga obenana bomnénga
echanjangmémana. 27Y chora
entSanga mochanjinye, ché Béngbe
Bétsa Entsa tbojanbema jantSetéshine
echantsaboye, puerte obendnaca y
corente buashinyinyanifie. 28 Ché
soyénga jochnénguama chaojobojatsé
ora, afiemo §mochjentSetaye y bestsase
jatsbanase $mochjarrepara, er chora
echantsemna ché tséngaftangbe
atsebacayana ca” —Jests tojanayana.

29Méntsdnaca Jests tojanéyana
jabuatambama: “Smochjinje canye
higo betiye o ndaye inye betiynaca.
30 Tojtsaiséjotsanama §mojinye ora,
jtsetats§émbuana ché tsabe tempo
ya yojtsaisobecuama. 31 Cachca,
ché soyénga yojtséchnéjuanama
chasmojinye ora, Smochtsetatsémbo
ché Béngbe Bétsabe améndayana ya
yojtsobecuama.

32“Ndegombre cbéyana, lempe chca
echanjochnéngo, morsca ent§anga caba
ndébana ora. 33Celoca y quem luare
echanjopochdca, pero atsbe palabra
ndocna te queochaisopochéca.

34-35“Cuedado Smochtsebomna y
ndofie Smatjaleséncia tséngaftangbe
ainana bacna juabnéngaca
chaotsemnama, jenomandama
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ntsobencd mocé enobuena causa,
tmoye causa y nje quem luarentsa
soyéngama endcochinjena causa;

y t§éngaftanga prontanénga
$mochtsemna, nje ndeolpe

ché te chaojobuache ora; y
t§éngaftanga ndéprontanénga

ndofie chasmondétsemna, mo
tséngaftangbiama canje uachmanifie
cuaftsemnca. Er njetsca quem
luarentSa entSangbiama chca
echantsemna. 36 Cuedado
$mochtsebomna y yejuana
$mochtsantjesna; nje ntseco érnaca
Béngbe Bétsaftaca Smochtsencuéntaye,
chca, ché echanjopésa soyéngama
jotsbocama cha§mobenama, y ché
Béngbe Béts4 Entsa tbojanbemabe
delante jashjanguama ca” —Jests
tojanéyana.

37 Jesus, bnété Béngbe Bétsabe béts
yebnentSe yojanabuatambaye, y ibetna,
Olivos uabaina tjashoye yojanaye
joquédama. 38Y nyetsca entSanga caba
cachése Béngbe Bétsabe béts yebnoye
imojanajna Jesis joyeunayama.

EntSanga tmojanjuab6 ntSamo
2, 10-11; Jn 11.45-53)
tandése saye fiesta, ché Béngbe Bétsa
2Ché bachnangbe améndayénga y
entSangbiama imojtsauatja.
ainanine bacna juabnéngg tojanjajo.

jamése Jestisbioye jishachama
(Mt 26.1-5, 14-16; Mc 14.1-

2 2 1Ya yojétsobeco Bashco fiesta,
ché levadiraca ndépormana

Egiptocana judiéngbe béts taitanga

tojdnatsebacama jten6juaboyama.

ley abuatambayénga imojtsenguaye

nt